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Ptipitek se satanaSem
Jack Higgins

Denise
Té nejlepsi ze vSech dévcat

BELFAST
1985

PRVNI

Husty dést’ vyhnal vSechny zivé tvory z Belfast Lough. Jedin€ on vsak pravé zahnul doli do mésta,
odkud se temnotou noci neslo tfeskani vystiell. Pak se dokonce ozvala i silna exploze. To ale nijak
tohoto malého muze, jen néco malo pies sto Sedesat centimetri v dzinsech a ndmoinickém gumaku, s
ksiltovkou na hlavé a mariidckym baglem pres rameno, neodradilo. Klidn€ ptebehl ndmésti.

Naépis sice honosné hldsal, ze ma pted sebou Albert Hotel, ale §lo spiSe o omSely penzion pro zchudlé
namorniky. Kdysi ho jeho majitelé postavili docela jednoduse; propojili tfi viktoridnské terasové domy

dohromady. Predni dvete byly oteviené a v nich postaval maly pleSoun s novinami v ruce. Vyhlizel hosty.

A znovu se kdesi ve mést¢ ozval dalsi vybuch. "Proboha!" ulevil si recepcni. "Kluci maji dneska v noci
zase naladu."

Page 1


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Namoinik se zastavil pod schody a houknul na n¢;j. "Zamluvil jsem si tu telefonicky pokoj. Jmenuju se
Keogh." V jeho hlase znéla Cista angliCtina, jen se sotva znatelnym belfastskym piizvukem.

"Ehmm... jo... Pan Keogh. Pravé¢ vas pustili na bieh, co?"

"Dalo by se to tak fict."

"Prima, tak pojd’te z toho dest¢ a ja vas ubytuju."

V ten samy okamzZik kolem hotelu prosvistél pruhovany landrover a za nim hned druhy. Tti paraSutisté se
kréili vzadu za fidi¢em. Byli to mladi, ke vSemu odhodlani muZi v ¢ervenych baretech a maskacich s
poloautomatickymi puskami v rukach. Vozy zmizely v kapkach no¢niho dest¢ na druhé stran¢ namesti.
"Proboha!" prohodil stafik znovu a vesel dovnitt. Keogh ho nésledoval.

Uvnitt to rozhodné luxusné nevypadalo. V ¢tvercové hale stal recepéni pult a izké schodisté do pater.
Bil4 barva na sténach uz davno zezloutla, tapety vybledly. Ani vlhké skvrny se nedaly piehlédnout.
Statik predsunul pied hosta registracni listek. "To vite, predpisy. Domaci adresa, kam mate namifeno.
Znate to."

"Mné to nevadi." Keogh rychle vyplnil dotaznik a vratil registra¢ni listek recepénimu.

"Martin Keogh, Wapping, Londyn. No, v metropoli jsem uz nebyl celé roky."

"V Londyné to docela ujde." Keogh vytahl balicek cigaret a jednu si zapalil.

Stary recepcni snal z desky kli¢. "Aspon tam nemate po zuby ozbrojené paragany, co se prohanéji po
ulicich. Jsou to stejné blazni. Sedi si v auté, jako by se nechumelilo, dokonce 1 kdyZ venku prsi. Ter¢ k
pohledani. Hotovéa sebevrazda."

"Snad ani ne," namitl Keogh. "Je to stary vysadkaisky trik, ktery se pouzival uz v Adenu. Jezdi ve
dvojicich a vzajemné na sebe davaji pozor. Mohou tak 1épe reagovat na jakykoli atok."

"Jak tohle miizete védet?"

Keogh pokr¢il rameny. "VSeobecné vzdélani, tatko. Mizu uz dostat ten klic?"

Ted’ si teprve stafik v§iml, Ze oci, které na néj hledi, nemaji zddnou barvu a jde z nich chlad, jaky jesté
nikdy nezazil. Recep¢ni pochopil, Ze se toho namoinika boji. V ten samy okamzik se vSak Keogh zative
usmal a jeho osobnost se tpIn€ zmenila. Naklonil se k recepénimu a kli¢ pfevzal.

"Mate tu pry Utulnou kavarni¢ku Regent?"

"Jo, to je pravda. Pfimo pies namésti, v Lurgen Street. Je blizko dokd."

"Najdu to," fekl Keogh a zmizel v patie.

Najit pokoj mu také nedalo Zadnou praci. Zamek ve dverich si uz také uzil své. Keogh odemkl a vesel
dovniti. Pokoj byl maly a pachl zatuchlinou. Postel dopliioval Satnik a jedna zidle. V rohu stél koS na
odpadky, na z&chod a koupelnu host musel zapomenout. Nebyl tu dokonce ani telefon. Keoghovi to ale
prili§ nevadilo. S trochou Stésti tu nezlistane déle nez jednu noc.

Postavil svijj tabornicky bagl na postel a oteviel ho. Uvnitf mél toaletni potfeby, ndhradni koSile a par
knih. Odsunul je stranou, aby se dostal ke kartonové vyztuzi batohu, v které mél skrytou pistoli Walther
PPK, par naboji a novy maly tlumi¢ znacky Carswell. Zkontroloval zbrai, nabil ji a zaSrouboval tlumic¢
na misto. Pak zastrcil pistoli do kapsy dzinst.

"Tak synku, jdeme k Regentovi," fekl mékce. Kdyz vychazel z pokoje, lehce si pohvizdoval.

Hned vedle recepéniho pultu stala telefonni budka ve starodavném stylu. Keogh pokynul recepénimu,
vesel do ni a peclivé za sebou zavtel. Vytahl nékolik librovych minci a vyt'ukal ¢islo.

Jack Barry byl pohledny dlouhan, jemuz jeho obroucky bryli z rohoviny davaly dojem knihomola.
Ptipominal tak trochu feditele Skoly, coZ ostatné docela sed¢lo, protoze se touto profesi kdysi zivil. Ted’
uz ale ne, ted’ byl velitelem Stabu prozatimni irské republikdnské armady, zndmé jako IRA. Sed¢l vedle
krbu ve svém dublinském domé a Cetl si noviny. Mobilni telefon mél neustale u sebe. Pristroj se rozeznél.
Jack zvedl sluchatko. Jeho Zena Jean ho ale hned usmémila. "Nemluv moc dlouho. Vecete je na stole."
"Tady Barry."

Keogh presel na irstinu. "To jsem ja. Ubytoval jsem se v hotelu Albert jako Martin Keogh. Ted’ jdu na
rande s tou holkou."

"Budes mit néjaké nepiijemnosti?”
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"Ne, vSechno jsem zaridil. V& mi. Ted’ si zajdu do kavarny Regent. Patii jejimu stryci."

"Prima. Informuj mé. Volej, ale jen na mobil."

Vypnul telefon zrovna v okamziku, kdy se uz zase ozvala jeho Zena. "Pfijdes uz? Vystydne ti to."
Poslusné vstal a zamitil do kuchyné.

Najit kavarnu Regent byla hracka. Jedno okno bylo zabednéné, zcela o€ividné ho vyrazila tlakova vina
po néjakém vybuchu, zatimco druhé nabizelo dobry vyhled do interiéru hospiidky. Skoro nikdo tam
nebyl, jen trojice muzii u jednoho stolu. U dalsiho stolku se povalovala zpustla Zenska ve stfednim véku.
Ur¢ite to byla Slapka.

Divce sedici na vysokeé stolicce za pultem bylo prave Sestnact; véd¢l to, protoze si o ni zjistil uplne
vsechno. Jmenovala se Kathleen Ryanova a starala se o kavarnu svého stryce Michaela Ryana, ktery se
ve svém mladi proslavil jako protestantsky pistolnik. Kathleen byla mala ¢ernovlasa divka se zlostnyma
oc¢ima nad vystouplymi licnimi kostmi. Z obecného hlediska to rozhodné kraska nebyla. M¢la na sobé
tmavy svetr, mansestrovou minisukni a vysoké boty.

Keogh vesel dovnitt a naklonil se nad pult. "Je to dobra kniha?"

Chladné se na né€j podivala a ten pohled rozhodné neodpovidal jejimu mladi.

"Bezvadna. Pllno¢ni soud."

"A rozhodné v irsting, ze?" Keogh se natahl pro knihu a piesveédcil se, Ze se nemylil.

"A pro¢ by neméla byt? Vy si myslite, Ze protestanti by se neméli u€it irsky? A pro¢ ne? Toto je nase
zemé, pane, a pokud patfite k Sinn Fein, nebo jste n¢jaky ten staromodni tradicionalista, pak bych
ocenila, kdybyste vypadl a Sel nékam jinam. Katoliky tady nemame radi. Bomba IRA zabila na ulici
mého otce, mou matku i mou ubohou sestiicku."

"Holka moje mil4," usmal se Keogh a zvedl ruce nad hlavu v bezmocném gestu. "Ja jsem obycejny kluk z
Belfastu, ktery se prave vratil z mote a chce si dat jen Salek caje."

"Néjak na Belfast nevypadate. Vase anglictina tak rozhodné€ nezni. Spi§ Anglan."

"Jist¢, protoze miyj otec m¢ odtamtud odvezl, kdyz jsem byl jest¢ maly. V Anglii jsme pak Zili dost
dlouho."

Zamratila se, ale pak pokréila rameny. "Tak dobie." Zvedla hlas. "Mary! Caj pro hosta!" Potom se
obratila ke Keoghovi. "K jidlu uz ale nic dostat nemtizete. Kuchyn je zaviena. Za chvilku zavirame."
"Nevadi, dam si jen ten Caj."

O chvilku pozdéji se v kavarné objevila Sedovlasé Zena v zéstéfe a piinaSela ¢aj v hrnku, ktery postavila
pied hosta na pult. "MIéko a cukr jsou tamhle. PosluZzte si, prosim."

Keogh se obslouzil a zaplatil kovovou librovkou. Od servirky dostal hrst drobnych. Divka ho zcela
ignorovala, popadla knihu a vstala. "Mary, jdu ted’ pry¢. Zistan tady jesté hodinu a pak si jdi lehnout."
Kathleen zmizela vzadu.

Keogh si odnesl ¢aj ke stolku u dveti, posadil se a zapalil si cigaretu. Za pét minut se Kathleen Ryanova
objevila znovu v baretu a starém prSiplasti. Vysla ven, aniz se na hosta podivala. Keogh si usrkl ¢aje,
vstal a odesel.

Rozprselo se. Kathleen se sklonénou hlavou ptidala do kroku, kdyz kracela po nabtezi. Tti mladici
stojici ve dvetich nepouzivané barabizny z ni nespoustéli o¢i. Svétlo uli¢ni lampy jim davalo dobrou
piilezitost si ji prohlédnout. Podobné typky najdete ve vSech svétovych méstech. Odpudiva zkazena
zvitata v bundic¢kach a dzinsech.

"To je vona, Pate," prohodil ten s baseballovou ¢apkou. "Jo, to je vona. Ta Ryanova $tétka z toho
pajzlu."

"To vim taky, ty magore," odsekl Pat. "Bud’ zticha a vezmi ji pod krkem, az ptjjde okolo."

Kathleen Ryanovéa neméla o jejich existenci ani nejmensi tuSent, protoze stali stranou a ve stinu. Bylo to
jen kratké zasvisténi nohou, které ji varovalo, ale bylo jiz prili§ pozdé€. Paze kolem krku ji uz zacala
rdousit.

Pat vystoupil ze stinu a drbal se na brad€. "Vida, copak tady mame? Malou protestantskou $tétku! Tys
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ta Ryanova, vid?"

Kathleen se pokousela vyprostit, kopala kolem sebe a podafilo se ji zasdhnout grazla v baseballové
¢apce do holené. "Nech mé, ty hajzle! Taigu, slysis?"

"Taig sice hajzl je," ptipustil Pat, "ale co my, mravni katoli¢ti chlapci!" Dal ji facku. "Odtahneme ji do
aleje. Nadesel ¢as, abychom ji naucili zpisobtim."

Nekficela, protoZe to neméla v povaze, ale fvala. Vzteky a zufivosti. Dokonce toho, kdo ji pfikryval
rukou usta, kousla.

"Dévko!" zaival Cepicka a dal ji prudkou ranu do zad. Pak ji vlekli do aleje. Prielo jako z konve. Pod
lampou, co uz davno vysla z médy, se valela hromada obalovych krabic. I kdyz se branila, hodili
Kathleen na jednu z nich a Pat ji zacal zezadu vyhrmovat sukni.

"Nadesel cas, aby ses néco naucila," fekl ulisné.

"Kdepak, ucit se budes ty," ozvalo se za nim. Pat se otocil. Martin Keogh s rukama v kapsach gumaku
se nebezpecné piiblizil. "Dejte ji dolti! Myslim to zatracené vazné."

"Jdi se vycpat, hajzle!" ozval se Cepicka. Pustil divku a pokusil se dat Keoghovi p&sti. Ten ale chytil jeho
ruku za zapésti a zkroutil mu ji. Pak s nim mrStil tvaii na zed'.

"Ty svin¢!" vykiikl tfeti mladik a vrhl se na ng;.

Keoghova levice vjela do kapsy a vytahla walthera. Pak prastil rvace pistoli pies tvat. Pazba sklouzla od
levého oka ke koutku tst. Nato Keogh zbran znovu zvedl a vystielil. Zakaslani vystrelu s thumi¢em
profizlo zvuky padajiciho deste.

Cepicka klecel na zemi, dal$i mladik si drzel tvaf a mezi prsty mu protékala krev. Pat stal opodal, tvéf
brunatnou hnévem, ale k ni¢emu se neodhodlal.

"Ty zatracena sving!"

"To uz jsi fikal!" Keogh mu zaméval pted o¢ima hlavni s tlumi¢em. "Jesté jednu nadavku a zabiju té!"
Mladik ztuhnul. Kathleen Ryanova si stahovala sukni. "Holka, vrat’ se do kavéarny. Pfijdu za tebou,"
prohodil Keogh skoro mile.

Kathleen na svého zachrance jen vahavé pohlédla, pak se ale ptece jen rozbéhla aleji.

V dopadajicim desti bylo slysSet jen sténani zranénych. "Pro¢ jsi to udélal? Tohle jsme si nedomluvili!"
zuiive vykiikl Pat.

"To tedy ne," prikyvl Keogh. "Rikal jsem vam, Ze ji mate vystrasit, a ja ji jako ndhodou zachranim."
Zapalil si cigaretu. "A vy tohle? Co to mélo byt? Skupinové znésilnéni?"

"Vzdyt’ je to protestantskd dévka. Komu na ni zalezi?"

"Treba mné," odsekl Keogh. "Prestoze jsem katolik. Zato vy ndm rozhodné dobré jméno nedélate!"

Pat se na n¢j vrhl. Keogh uskocil a vrazil mu koleno pravé nohy hluboko do zad. Pat zlistal leZet na
mokré zemi a sténal.

"Chlapce, potiebujes lekci," klidné podotkl Keogh.

Ptilozil Gsti walthera k mladikové stehnu a zmackl spoust’. Tiché plesknuti vzapéti preslo k bolestivému
Patové vykiiku.

"Neboj se, nic to neni," chlacholil ho Keogh. "Je to jen Cisty pristfel masa, nic vic. Taky to mohla byt
kolenni ¢éska."

Pat sténal a sténal. "Jdi do prdele!"

"Tam jsem byl uz davno," odvétil Keogh. Vytahl z kapsy obalku a hodil ji na zem. "Je tam pét stovek, jak
jsme se dohodli. Dost na to, jak jste se vyznamenali. Ted’ se seber a jdi na ambulanci Royal Victoria. Na
stfelna zranéni jsou tam nejvetsi experti na svété. VSak maji dost zkusenosti."

Pak se vzdalil. Uz si zase piskal tichou melodii. Jeho postava zmizela v desti.

Kdy?z se vratil ke kavarné a podival se dovnitt, pfesvédcil se, Ze vSichni zdkaznici uz odesli. Kathleen
Ryanova se servirkou Mary staly za pultem. Divka pravé telefonovala. Keogh se pokusil oteviit, ale bylo
zamceno. Kathleen Ryanova se otocila, kdyz uslysela, jak nékdo lomcuje klikou, a kyvla na Mary, aby
Sla dvefe odemknout.

Kdyz Keogh vesel dovnitf, Mary se na n&j obdivné podivala. "Rekla mi, co jste pro ni udélal. Bih vam
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pozehnej."

Keogh si sedl na kraj stolu a zapalil si cigaretu. Divka potad visela na draté. "Ne, uZ je to v poradku. Je
mi dobfe. Budu v Drum asi za dvacet minut. Nevztekej se!" Zavésila. Poté se obratila ke svému
zachréanci. Na tvafi se ji rozlil pokojny vyraz. "To byl stry¢ek Michael. M€l o mne starost."

"To je taky spravné," prikyvl Keogh. "Zijeme v podivnych dobach."

"Vy vézné neberete, co?"

"Nechapu, co tim chceete fict."

"A taky nosite walthera, ze? VSimla jsem si dobie?"

"Pozoruhodny postieh na tak mladou sle¢nu, jako jste vy."

"To mate tak, ja se ve zbranich dost slusn¢ vyznam, pane. Vyrostla jsem mezi nimi. Co jste udélal, kdyz
Jjsem utekla?"

"Rekl jsem jim, aby si §li po svych."

"Do nebe a s dirkou v hlave?"

"Ne, ale na nejbliz§i ambulanci. Potiebovali lekci, tak ji dostali. Ten, co se choval jako jejich képo, bude
n&jakou dobu chodit o berlich. Tteba vas tato informace uspokoji."

Zamracila se a ztmavly ji o¢i. "O co se tady hraje?"

"O nic. Jen se mi nelibilo, jak se chovali. To je vSe." Vstal a tipl cigaretu. "Zda se, ze jste se uz
vzpamatovala, a tak taky pjjdu svou cestou."

Otevfel dvete na ulici. "Ne, pockejte," vyhrkla. Otoc€il se a podival se na ni. "MiiZzete m¢ doprovodit do
hosplidky mého strycka. Jmenuje se Orange Drum a lezi na Connor's Wharf. Odtud je to asi piil
kilometru. Jmenuji se Kathleen Ryanova. A vy?"

"Martin Keogh."

"Pockejte na me venku."

Udg¢lal to, co se po ném chtélo a pozoroval divku, jak znova telefonuje. Pomyslel si, Ze uz zase mluvi se
svym stry¢kem. Za chvilku se k nému ptidala. Tentokrat si vzala s sebou velky destnik.

Kdyz jej oteviela, Keogh se k ni sklonil a poznamenal: "Nebylo by bezpecnéjsi jet taxikem?"

"Mém rada nocni mésta," usmala se a nabidla mu misto pod deStnikem. Zavésila se do n¢ho. "Tak
namornik, fikate?"

"Jen par poslednich let."

"Marindk z Belfastu, kter¢ho vychovali v Londyn€ a nosi walthera? Zajimave." V jejim hlase znély
otazniky.

"Tohle staré¢ mésto je v noci Zivotu nebezpecné. Sama jste se presvedcila.”

"A taky pro vas, Ze? Proto nosite tu pistoli. Aha." Zamracila se. "K Sinn Fein také nepatfite, protoze
jinak byste si na tu sebranku netroufl."

"Nepatiim nikomu, sle¢no." Zastavil se, aby si zase zapalil.

"Dejte mi taky jednu," pozadala ho.

"Nedam, protoze jesté porad mate nejlepsi 1éta pred sebou. Kate, jste to ale zvédava holka."

Obrétila se k nému a hodila po ném pohledem. "Jak jste m& to oslovil? Nikdo mi tak nefika."

"Ba ne, podle m¢ Kate docela sedi."

Pravé prochazeli po nabiezi zalivu, v némz byly zakotveny kontejnerové lodi. Zelend a Cervend vystrazna
svétla nakladnich plavidel blikala hluboko na oteviené moie.

"Tak jak je to s tou pistoli? Proc ji nosite?" nedala se Kathleen odbyt.

"Proboha, vy jste vazné vlezla. Uz je to dlouho, ale kdysi jsem slouzil v armadg. Tfi sluZzebni obdobi jsem
si odslouzil v tomto tchvatném méste, a tak se tady vzdycky miize najit nékdo, kdo mé dlouhou pamét’ a
chut’ mi zkomplikovat Zivot."

"V jaké jednotce?"

"U vysadkard."

"Nechcete snad fict, Ze jste se Gcastnil i Krvavé nedéle v Londonderry?"

"Presné tak. UZ jsem ale fikal, Ze to bylo dost davno."

Seviela mu pazi a pritiskla se k nému. "Boze, ale tenkrat jste tém z Sinn Fein ale dali na frak. Smazili se
cely den. Kolik jste jich zabil? Ttinact, pfinejmensim?"
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Ptes dlazdénou ulici uz bylo vidét rozsvicena svétla hosptidky. "Kolik je vam let?" zeptal se Keogh.
"Sestnact."

"Tak mlada a uz ma v sob¢ tolik nen4visti."

"Uz jsem vam to fikala. IRA zabila mého otce, matku a mou sestiicku. Zbyl mi jen stry¢ek Michael."
Napis zvestoval, ze maji pred sebou The Orange Drum. Byl napsan na zdi spolecné s dalsimi
vlasteneckymi népisy. Divka slozila destnik, oteviela dvere a pobidla Keogha, aby vstoupil.

Byla to typicka belfastska hosptdka s oddélenymi kojemi, par stolky a Zidlemi. Nechybél ani
mahagonovy bar. Lahve se vSemi myslitelnymi napoji byly vyrovnany na polickach pied zrcadlovou
sténou. Bylo tu jen par zikazniki, vsichni starousedlici. Ctyfi hrali karty vedle krbu, dalsi dva si o né&¢em
tiSe vykladali. Jednoruky muz s tvrdym vyrazem sed€l za barem a Cetl si Belfast Telegraph.

Vzhlédl a odlozil noviny. "Jsi v poradku, Kathleen? Michael mi fekl, co se stalo."

"Je mi uz dobie, Ivore. Ale jen diky tady panu Keoghovi. Je stry¢ek Michael vzadu?"

V ten samy okamzik se oteviely dvere a prosel jimi muz, kterého Keogh okamzité poznal. Barry ho
vybavil pti tvodni porad¢ v Dublinu celou fadou jeho fotografii. Michaelu Ryanovi uz bylo pétapadesat.
Byl to loajélni ortodoxni protestant, ktery kdysi slouzil v nejextrémnéjsich organizacich jako byla UVF a
Ruda ulsterska ruka. Ten chlap ve svém zivoté mnohokrat zabijel jen pro svou viru. Byl stiedni vysky, s
proSedivélymi skranémi a s jasné modryma o¢ima, z kterych Cisela ville a energie.

"To je Martin Keogh," pfedstavila svého zachrance Kathleen.

Ryan obesel bar a podéval mu ruku. "Vase dnesni hrdinstvi vam nikdy nezapomenu. Jsem vam hluboce
zavazan."

"Bylo to jen $tésti, Ze jsem tam zrovna byl."

"To se stava. Kazdopadné vam ale dluzim poradného pandka."

"Whisky Bushmills, pokud si mohu vybrat, prosim," rozhodl se Keogh okamzité.

"Tamhle," ukazal Ryan na jednu z koji.

Divka odloZila svijj prSiplast’ 1 baret a posadila se ke stolku. Strycek Michael si sedl vedle ni a Keogh
naproti. [vor pfinesl lahev Bushmills a dvé skleniCky.

"Co si das ty, Kathleen?"

"Nic, Ivore, dékuji."

Bylo ziejmé, Ze ji obdivuje, ted’ ale jen pfikyvl a odeSel. "Pravé jsem mluvil s nemocnici Royal Victoria.
Pted chvili ptijali tf1 dost polamané mladence. Jeden ma prostielené stehno."

"Vazné?" ozval se Keogh.

Kathleen Ryanova se na néj zarazen¢€ podivala. "To jste mi ale netekl."

"Nebylo to potieba."

"Ukazte, co mate v kapse," vybidl Ryan svého hosta. "Nebojte se. Tady jsou jen sami oddani pratelé."
Keogh pokr¢il rameny a vytahl walthera z kapsy a podal jej Michaelovi. Ryan si pistoli dlouho a pozorné
prohlizel. Byl na zbran¢ expert. "Tlumic Carswell, to je upln¢ nova hracka. Pékna prace." Ze své kapsy
vytahl browning a podal ho pro zménu Keoghovi. "Tento revolver je pofad mou nejoblibené;si zbrani."
"Oblibena pistole v SAS," fekl Keogh, kdyZz potézkaval browning v dlani. "Nepohrdli s nim ani v pluku
vysadkart."

"I on slouzil u parasutistd," vyhrkla divka. "Ma za sebou 1 Krvavou ned¢h."

"Opravdu?" otazal se Ryan vazné.

"To uZ je hrozné davno. Pak jsem slouZil na mofti."

"Pochazite pry z Belfastu, ale vyrostl jste v Londyné. Aspon tak mi vas Kathleen vylicila."

"Ma matka zemftela pii porodu a mijj otec se odstéhoval do Londyna, protoze véfil, ze tam najde lepsi
praci. Ted’ uz to ma taky za sebou."

Ryan vyhodil z walthera zasobnik. "Musite byt oddany protestant, kdyz jste kviili Kathleen tolik
riskoval."

"Budu k vam naprosto uptimny," odvétil vyrovnané Keogh. "Pfi vi ticté k vasi vife mné ndboZenstvi nic
nefika. Reknéme si viak, Ze vim dobfe, na které strané mam stat."

Vtom se dvefte prudce oteviely a dovniti vrazil muz v latkové Capce a prsiplasti. V ruce drzel revolver.
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"Michaeli Ryane, ty sving," fval na celé kolo. Pomalu zvedal ruku s pistoli.
Ryan byl v pasti. Zasobnik z walthera leZel na stole.

"Co mam délat?" otdzal se okamzité Keogh. "Mam ho zasttelit? Dobre."
okamyité vystielil. Utoénik se zhroutil a odhodil pistoli na zem.

"Slepé!" poznamenal Keogh kysele. "Pane Ryane, da se to poznat podle vahy. Zda se, ze se mnou
hrajete néjakou hru."

Ryan se hlasité rozesmal. "No tak, Josephe, zvedej se. Dej si u baru pofadného pandka."

Domnéla mrtvola vstala a hned zmizela u lahve s alkoholem. Partie karet vedle krbu mohla také nerusené
pokracovat. V hospod¢ se prosté nic nestalo.

Michael Ryan vstal. "Byl to jen takovy maly test, synku. Jen aby fe€ nestala. Pojd'me dolt do salonu a
teprve tam si poradné promluvime."

Présk. Zvedl browning a

V salonu za zatazenymi zavésy plapolal v krbu oheni. Do oken stale bubnoval potfadny lijak. Uvniti ale
bylo ttulno a pifjemné. Ryan se posadil ke stolu proti Keoghovi. Divka piinesla z kuchyné na podnose
cajovou konvici a Salky.

"Kdyz jste ten ndmotnik," prohodil Ryan, "tak tu ur¢it¢ mate n&jaky papiry."

"Jisté," odpovédel Keogh.

Ryan natdhl ruku, Keogh pokr¢il rameny a z naprsni kapsy vytahl penézenku.

"Tady to mate. Odborafskou kartu, lodni knizku a par dalSich papirt.”

Divka nalévala ¢aj, zatimco Ryan studoval piedlozené dokumenty. Velice peclivé. "Pred dvéma tydny
vas vyplatili z Ventury. Pomocné prace a potapéc. Co jste na té lodi vlastn¢ délal?"

"Ventura je zasobovaci lod’ pro vrtné ploSiny v Severnim moii. Mimo béZné povinnosti na palub¢ jsem se
taky trochu potapél. Nijak hluboko, to je snad jasny. Bézné prace na lodnim trupu a obcas jsem nékde
néco pod vodou svafil. Rekl bych, Ze jsem byl néco jako tidrzbai pod hladinou. Nic vic, nic mif."
"Vazné zajimavy. Opravdovej chlap. Ze byste zapomnél, proé¢ vas u paragant cvicili?"

"Nezapomnél. Jesté porad vim, jak nékoho zabit. Se zbranémi si taky poradim. MozZna Ze bych zvladl i
n¢jakou tu vybusninu." Keogh si zapalil cigaretu. "Mimochodem, kam to viibec mifite?"

"Na motorce jezdit umite?" zavahal Ryan.

"Uz od svych Sestndcti, a to uz je dost ddvno. No a?"

Ryan se protahl, nacpal si dymku ze starého pytliku na tabak. "Jak Casto se vidate s piibuznymi?"
"Nijak Casto," pokr¢il rameny Keogh. "Néjak jsme se po tom svété rozutekli. Sem jsem se vratil z
n¢jakého vrtochu. Tieba je to nostalgie, copak vim. Moc dobrej napad to asi ale nebyl, koneckoncti
stejn¢ se miizu zvednout a zase né¢kam vypadnout.”

"Tteba bych mél pro vas praci," prohodil Ryan, kdyZ mu divka rozzhavenym pohraba¢em zapalovala
dymku.

"Kde? Tady v Belfastu?"

"Ne, dole v Anglii."

"A co bych jako mél délat?"

"Nic jinyho, neZ co jste d&lal dneska v noci, to nebude. Clovék ma délat jen véci, ktery mu sedi."

V mistnosti zavladlo podivné ticho. Keogh si pozorné prohlizel divku, ktera z n€ho nespoustéla oci. "Tak
to uz zase smrdi politikou, ze?"

"Od devétaSedesatého porad délam pro loajalisty," podotkl Ryan. "Odsedél jsem si Sest let ve véznici
Maze. Ptiznivce Sinn Fein k smrti nesnasim. Kdyby se dostali k moci, vyhnali by z nasi zemée vSechny
protestanty. Do posledniho. Dovedli by etnické Cistky do konce. No, kdyby k tomu doslo, tak bych si
jich par vzal aspon s sebou."

"Co maji vSechny ty feci znamenat? Pojd’'me rovnou k véci."

"UzZ jsem fekl. K malému kSeftiku v Anglii. A sakramentsky dobie zaplacenymu. A taky ziskame
prosttedky pro nasi organizaci."

"Jinak feceno, nékdo jiny o né ptijde," usklibl se Keogh.

"Potfebujeme prachy," ihned odpoveédél Ryan. "Penize na zbrané. Ta zatracena IRA dostava zdroje od
svych irsko-americkych sptiznénct. My od nikoho ani vindru." Naklonil se doptedu. "V4s ale nezadam o
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pomoc z Cirého vlastenectvi. My dva se ale domluvime, protoze ptjjde o poradny balik. Pro vés padesat
tisic liber."

A znovu zavladlo ticho, tentokrat o néco delSi nez minule.

"To je ale spousta pen¢z, pane Ryane," usmal se Keogh. "Z toho plyne, Ze budete také chtit spoustu
prace."

"Potfebuju kryti od n€koho, kdo bez mziknuti oka zvladne 1 dost zapeklité situace. Podle dneSni noci
bych tekl, Ze jste presné ten, na koho jsem cekal."

"Pro¢ nepozadate své vlastni lidi?" zeptal se Keogh. "Ani vy nemate o nic mén¢ pistolnikii nez IRA.
Mozné i vic. Dobfe se na n¢ pamatuji uz od doby, kdy jsem jeste slouzil v armade." Znovu si zapalil a
protahl se. "Pokud ovsem viechno neni trochu jinak. Ze by si pan Ryan chté&l piihrat malou domti a
udgélat si vlastni babovicku? Penize jsou mocny ¢arodg;."

Kathleen Ryanova vyskocila jako zasazena bleskem. "K sakru, tohle si nesmite dovolovat! My stry¢ek
udélal pro nase lidi mnohem vic nez kdokoli jiny. Radsi se spakujte a vypadnéte!"

Ryan ale zvedl ruku. "Dét’atko, nesmis se tolik roz¢ilovat. Kazdému inteligentnimu tvorovi musela tato
moznost dojit. UZ se to stalo mockrat a Bih dobie vi, Ze na obou stranach."

"K véci," zarazil ho Keogh rozhodné.

"Mohu sice byt hrabivy jako ostatni, kteti neznaji bratra, kdyz jde o prachy, ale j& osobn¢ mam vazné
pouze jediny cil. Vira vZdycky byla jedinou jistotou mého Zivota. VSechny penize, které prosly myma
rukama, Sly vzdy na podporu protestantského hnuti. Proto jsem se narodil."

"Tak pro¢ potom nepouzijete své lidi?"

"Lidi moc mluvi, pane. VSechna revolu¢ni hnuti zasla na zbyte¢né kecy. IRA ma piesné stejny problém.
Vzdycky jsem daval pfednost najemni praci - zajimavy termin, ne - a proto se obcas dostdvam na
Sikmou plochu. Zlodgj, co krade pro svou kapsu, je mnohem piijatelnéjsi neZ néjaky zbésily
revolucionaisky horkohlavec."

"Tak proto m¢ tu mate," usklibl se Keogh. "Pro najemnou préci. Takze je to potad stejné. Kdyz nékoho
potiebujete, tak mu zaplatite, co?"

"Presné tak. Jste pro, nebo feknete ne? Pokud se vam do toho nechce, tak to vybalte hned. Po tom, jak
jste Kathleen dnes vecer pomohl, vy sam mi nijak Skodit nemutizete."

"To jsem rad, Ze to fikate," pokr¢il Keogh rameny. "K ¢ertu, mam ja viibec na vybranou? Vratit se na
Severni more. Do t¢ sloty, ktera tam ted’ panuje?"

"Rozumny ¢loveék znd své moznosti," usmal se Ryan. "Jest¢ kapku Bushmills? Kathleen, nalij nam.
Podobné dohody se musi zapit."

"Kde bydlite?" zeptal se Ryan.

"V Spelunice, co si fika Albert hotel," odvétil Keogh.

"To je vazné dira k pohledani," piitakal Ryan. "Stejné tak jako celd naSe vlast."

"Nejspis tu ale, ve svém rodném Irsku, taky umfete," odpoveédél Keogh zamyslen¢.

"Vskutku dojimave." Ryan se zhluboka napil.

"Co dal?"

"To vam povim az v Londyné. Poletime tam spolu. Ja, Kathleen a vy. Mame tam dulezitou schiizku."
Keogh se obratil k divce. "Vy si taky nemtizete nechat néco ujit, Ze? Tak mlada a tak bojovna!"

"UZ jsem vam, k sakru, jednou fekla, Ze celou mou rodinu vyhodili do vzduchu, kdyz mi bylo deset,"
vzdorovite se postavila. "Vyrostla jsem dost rychle.”

"Zijeme v krutém svéts."

"Ja vas ale miizu yjistit, Ze to tém druhym udélam jeste tvrdsi. To mi teda véite."

"Panecku, nenavist z vas piimo sr8i," fekl Keogh, nez se obratil k jejimu stryckovi. "Co vlastné ode me
ocekavate? Asi bych mél védét néco podrobnéjsiho."

"Jenom jednu drobnost. Prozatim. Jak se vam libi na severozapadé Anglie? V Lake District?"
"Nikdy jsem tam nebyl."

"Divoky a opustény kout zemé, z kterého v tomto ro¢nim obdobi zmizeli i turisté."
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"ALL"

"Touto oblasti bude projizdét urcity transport. Poveze maso. My ho prepadneme. Jednoduché a rychla
zaleZitost. Za pét minut koncime."

"Rikal jste, e je to naklad’ak z jatek?"

"Presné tak," usmal se Ryan. "Co je ale uvnitf, je uz naprosto néco jiného."

"Co se stane potom?"

"Odjedeme na pobiezi k jednomu opusténému molu. Tam na nas bude ¢ekat prevozni Clun. Stary
Siemens. Vite, o jakou lod’ jde?"

"Némci tyto ¢luny pouzivali za valky. Pfevazeli na nich tézkou vyzbroj a oddily a invazni jednotky."
"Mate spravné informace. Vjedeme na palubu a odplujeme do Ulsteru. Na pobiezi kousek od mésta
jsem nasel jedno docela opusténé mistecko. I molo ndm tam nechali. Jednoduch4 zalezitost."

"Vypada to tak," pritakal Keogh. "Kdo tvoti posadku té lodi? Co jsou za¢?"

"Nécim se museji zivit. Co se jich tyce, tak bychom mohli fict, Ze obcas zajist'uji nelegalni pievoz véci a
lidi. Délaji to potad."

"PaSeraci, chcete 1ict?"

"Zase spravné. Lod’ je ted’ ukotvena kousek za Wappingem. Proto ted’ odjizdime do Londyna. Domluvit
posledni detaily."

Odmlicel se. "Pane Keoghu," promluvila Kathleen. "Co si o celé véci myslite?"

"Asi bychom si mohli tykat, kdyz uZ to tak vypada, Ze budeme d¢lat spolu. Ja jsem Martin."

"Povede se to?"

"Nejveétsi prednosti planu, jak tika tviy strycek, je jeho jednoduchost. Miize bézet jako ty nejlepsi
Svycarské hodinky. Jenze i ty se obcas zadrhnou."

"Tak to mi teda moc nevéftite," usmal se Ryan. "Pochopitelng, Ze vSechno pobézi jako po masle. Musi.
Ma organizace musi nakoupit zbrané pro nase lidi. Na nicem jiném nezalezi. V koranu se pravi, Ze s
jednim mecem piichazi mnohem vice pravdy nez s tisici slovy."

"Chapu vase stanovisko." Keogh vstal. "Ted’ uz je ale dost pozdé. Asi bych se mél vratit do hotelu."
"Zastavte se tu na snidani," pozval ho Ryan. "V poledne odlétame. Zajistim letenky."

"Dobrou noc."

"Bar je uz zavieny. Kathleen t¢ doprovodi. Walthera si tu ale necham. Ptes letistni kontrolu se s nim v
zadném piipad¢ nedostanes. Je to ale GpIné fuk. NaSe londynska spojka nam doda vSechno, co
potfebujeme." Ryan natéhl ruku. "Sejdeme se zitra rano."

Divka oteviela dvete na ulici. Provazce desté unasené silnym vétrem zaplavily 1 vehod do baru.
"Hnusna noc, co?" fekla.

"KdyZ budes tady na ostrovech Zit jesté par let, tak to si za svijj Zivot ulevis jesté mockrat." Keogh si
vyhrnul limec. "Ulsterskd smazena vajicka mi ale rano ur¢ité chutnat budou, zvlast’ kdyz je piipravis ty.
Dve¢, prosim. Nezapomen na parecky."

"No tak, uz jdi." Vystr¢ila ho ven a hlasité se rozesmala. Jeji hlas bylo slySet, i kdyz uz zaviela barové
dverte.

Keogh jen s velkymi obtizemi nasel fungujici telefonni budku. VétSinu z nich zni€ili vandalové. Nakonec s
velkym $téstim nasel jednu pouzitelnou hned vedle hotelu. Zaviel prosklené dvete, aby se schoval pred
destém a vytocil dublinskeé ¢islo. Barry sed€l u stolu ve své malé pracovné spolecné s velitelem
zpravodajské ulsterské sluzby Johnem Cassidym. Kdyz se telefon rozeznél, okamzité¢ zvedl sluchatko.
"To jsem ja," ozval se Keogh. "VSechno jde jedna radost. Uz jsem v tom az po usi. Ryan m¢ vzal na
palubu.”

"Vysyp to vSechno."

Keogh nékolika stru¢nymi vétami vyli€il celou operaci. "Co miize byt v tom jateCnym naklad’aku?"
"Néklad zlata, pokud jde o tu samou véc jako loni. Tenkrat loajalisté rozhodli, Ze je to pfilis riskantni a
stahli se."

"TakZe se Ryan rozhodl, Ze bude valcit na vlastnich nohou."
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"On byl vzdycky divocak. Proto jsem si t€ sem pozval, kdyz jsem se od naseho komplice dozvedél, ze
ma néco za lubem."

"Néco, co se mu ani za n¢j nevejde," podotkl Keogh.

"Spravné. Zistaneme v kontaktu. Mas nahradni spojeni ptes mobil. Kryj si ale zada."

Barry se protahl v kiesle, zamyslel se a zapalil si cigaretu. "Malér?" zeptal se Cassidy.

"Michael Ryan se vraci ke starym trikiim." Pak stru¢né vyli¢il Keoghovu zpravu.

"Proboha. Pokud jde o to zlato, tak ti bastardi budou mit potom dost penéz, aby rozpoutali ob&anskou
valku. Co hodlés délat?"

"Nehnu ani prstem. Pfipravime jen spravny vitaci vybor na pobiezi nékde za Ulsterem. Pak budeme mit
dost penéz, abychom tu valku rozpoutali my."

"Jsi si jisty, kdy a kde?"

"Ano. Ten chlap, co prave volal, je nase zelizko v ohni. Pronikl mezi n€ pod falesnou identitou.
Zakrtkoval se. Bude nés informovat o kazdém jejich kroku."

"Je na n¢j spolehnuti?"

"Naprosto. Je to mij nejlepsi clovek."

"Znam ho?"

Barry mu tekl skute¢né Keoghovo jméno.

Cassidy se nahlas rozchechtal. "BoZe, ochratiuj nés, a naSeho SatanaSe taky. Stejné uz ted’ Michaelovi
Ryanovi nikdo nepomtize."

U recepce nikdo nebyl, kdyz Keogh vesel do hotelu. Rychle vybehl po schodech a odemkl dvere svého
pokoje. Mistnost vypadala opravdu odpudiveé. Nemélo ani cenu, aby se viibec svlékal. Vypnul svétlo,
zapalil si cigaretu, lehl si na postel a zamyslené se probiral jednotlivymi detaily nastavajici operace.
Naprosto zarazejici skutecnosti byla jeji prostota a jednoduchost. Bude si muset jesté jednou vSechno
probrat, kdyz uz jej do toho Ryan zatéhl. Neni to Spatny chlap, pomyslel si Keogh. Jen t¢Zko ho nemohl
neobdivovat. Pak tu také byla ta divka. Nenavistna na okolni svét, navzdory svému mladi. Proklinala
vSechny bombové utoky, které ji piipravily o rodinu. Zavrtél hlavou. Ne, v celé véci je jesté néco jiného.
Néco mnohem dulezitéjsiho...

Propadl se do bezesného spanku.

Kathleen Ryanova popijela se svym stryckem ¢aj. Ryan sedél vedle krbu a bafal svou dymku.
"Myslis, ze se to povede?" zeptala se zamysleng.

"Nikdy jsem si nebyl jistéjs$i. KdyZ nam Keogh pomtze...," pokr¢il rameny. "Padesat milionti liber ve
zlaté, Kathleen. Umis si to vilbec predstavit?"

"Ten chlap je n&jak divnej," pripomnéla mu. "Lze mu divétovat?"

"Nikdy jsem nikomu nevéfil," fekl zvesela. "Ani tobé ne. S Keoghem si ned¢lej starosti. Pohliddm si ho."
"Jak si mize$ byt tak jisty?"

"Jasn€, ze miizu. Znam ho jako sdm sebe. Kathleen, lasko moje, nedélej si starosti. Jako bychom si s
Keoghem z oka vypadli. Mysli mu to proklaté rychle. Je zabijak. Dalsi rysy, v kterych se shodujeme.
Zabijet je jeho pfirozenost. Nikdo jiny by to nemohl udélat 1épe. Pochopitelné... mimo mé&." Sklonil se,
aby ji polibil na tvar. "A ted’ uz jdi spat."

Odesla.

Ryan se znova posadil a usrkéval ¢aj. V duchu uz myslel na opusténou silnici v Lake District. Na onu
silnici, na které uz kdysi jednou byl, ackoliv o tom jeho netef neméla zadné tuseni.

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

LONDYN
LAKE DISTRICT
1985

DRUHA

Opravdovy Ir¢an je v Londyné §t’astny pouze na jednom misté. V Kilburnu. Tato irska ¢tvrt’ totiz oplyva
celou fadou typickych hospiidek. Ale najdete tu také i nespocet protestantskych naleven, které by tém
belfastskym jako by z oka vypadly. Hospoda U Williama a Mary k nim rozhodn¢ patfila. Jeji majitel
loajalista Hugh Bell plnil v Londyné pro protestanty stejné ukoly jako Sinn Fein pro IRA.

UZ v podvecer po svém pfiletu do Londyna Ryan, Keogh a Kathleen se s nim sesli v zadni mistnosti jeho
podniku. Na stolku se valela docela slusna prehlidka palnych zbrani. Bell, rozlozity a zovialni chlapik, se
sam naléval whiskou.

"Michaeli, jasn€, Ze miize§ mit vS§echno, co chees. Miizu prinést i dalsi."

Ryan si vybral svijj oblibeny browning, potézkal ho a zasunul do kapsy. Keogh nasel walthera. "Nedal by
se tu ndhodou n€kde sehnat thumi¢ Carswell?" zeptal se nepokojné.

"Pan je znalec," pokyvoval Bell hlavou. Vstal a dosel ke skiini, kterou otevtel. Chvilku se uvnitt
prohraboval, nez se vratil ke stolu. "Bude tento nejnovéjsi model vyhovovat?"

Keogh tlumi¢ hned naSrouboval na hlaven. "Sedi tam jedna radost, parada."

"A co si vybere mladd ddma?" usmal se Bell.

"Ma netet se bude drzet stranou," rezolutné rozhodl Ryan.

Divka se okamzité najezila. "Strilet umim stejné dobte jako ty! Strycku, vis to dobfe. Jak se budu pred
nimi chranit? To je mam kopat do kouli?"

Bell se rozesmal. "Mozna ze vim o elegantnim feSeni," navrhl. Vratil se ke skiini a vyndal z ni malou
automatickou pistoli. "Colt .25 je vyjime¢na zbran. Hned tak ¢asto se uz nevidi. V kabelce i v puncoSce
se schova jedna radost."

"Ale prilis krve asi nenadéla," usklibl se Ryan.

"Kdyz jsi dost blizko, tak to docela na potradny proud staci," podotkl Bell.

Divka si od né€j vzala zbran. OC¢i ji jen zatily. "Ta hracka je pro me jako déland." Okamzit¢ pistoli
zastr¢ila do kabelky.

"Jak pokracuji ptipravy Irish Rose?" zménil Ryan téma.

"Clun je zakotven kousek za Wappingem. Kapitan Frank Tully je presné ta krysa, ktera pro penize udéla
cokoli. Je to odporne;j chlap, ktery slouzi komukoli, kdo mu dé vydélat. Dvakrat uz dokonce pievazel
Zbran€ 1 pro IRA."

"Kdo tvoti posadku?"

"Jsou ¢tyii." Bell oteviel zasuvku a vylovil z ni car papiru. Nasadil si bryle. "Mick Dolan a Jock Grant,
jsou z Liverpoolu. Bert Fox je z Londyna a ten posledni tupec se jmenuje Muller. Hans Muller. VSichni
jsou spolehlivi, maji uz leccos za sebou."

"Prima, aspon vime, s kym mame Cest," usklibl se Keogh.

"Domluveno," kyvl Ryan. "Jako vzdycky jsi vybral bandu spravnych grazIi."

"Michaeli, vi§ dobre, ze jsou to pékni kiivaci," pripustil Bell. "Doufim, Ze si to uvédomujes?"
"Pochopitelné, Ze jo," zamracil se Ryan a narovnal pomuchlany papir, ktery vytahl z kapsy. "Tady jsou
mé pozadavky. Zkontroluj si to a fekni, jestli se néco z toho ned4 zaridit."

Bell zkontroloval seznam. "Koutové a plynové granaty nebudou problém. Dvé automatické pusky taky
ne. Semtex? Vazné ho budes potiebovat?"

"Tteba si budu muset prolamat cestu, abych se dostal domu."
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"Tak dobte. Zafidim to."
"Domluveno," usmal se Ryan na Keogha a svou netet. "Ted” si ddme néco na zub a pak si pijdeme
promluvit s kapitinem Tullym."

Chlad nad Temzi pronikal az do morku kosti. Vpravo lezel Tower Bridge a osvétleny londynsky Tower.
Hezka tadka lodi odplouvajici z Pool of London blikala svymi ¢ervenymi a zelenymi navigacnimi svétly.
Pokryvala skoro celou hladinu. Viiz zastavil na konci Cable Wharf. Ryan, Keogh a Kathleen vystoupili a
kraceli po nabiezi. Taxik uz zmizel z dohledu.

Lod’ byla zakotvena u vzdalenéjsiho konce. Kotevni lana uvazana k molu byla patrna uz z velké dalky. V
mihotavém svétle dvou luceren rozeznavali ndpis na zadi lodi. Irish Rose.

"Staci takovy nédzev a €lovek se citi skoro jako doma," poznamenal Ryan.

"Netekl bych," dodal Keogh okamzit¢.

Chvili zirali na zebtik. Nad nim se po chvili objevil muz v ndmoinickém gumaku a s kulichem na hlavé.
"Kam to lezete? Tady nemate co délat!" zahuldkal tvrdym liverpoolskym akcentem.

"Jsme oc¢ekavani," odsekl Ryan. "Doved’te nas ke kapitanovi Tullymu."

Lod’ méla prakticky plochou palubu, jen stfedni ¢ast s kormidelnim mustkem byla vyvysena. Bylo to
uctyhodné plavidlo, méfilo skoro sto padesat metrti.

"Co si o té kocabece myslis?" zeptal se Ryan Keogha, kdyz vstoupili na palubu.

"Na rozboufeném mofi se miize potopit," odpovédél Keogh okamzité.

Po schidkach lezli nahoru na miistek. Pred dveifmi se zastavili. Jejich eskorta oteviela dvete a ustoupila
stranou.

"Tak jsme tady."

"Dekuji vam, pane Dolane."

Muz s dlouhymi vlasy, padajicimi mu aZ na ramena, sed€l u stolu s mapami. Na sobé m¢l stary obnoseny
kapitansky plast’. Ztrhané rysy tvére jednozna¢né dokumentovaly, Ze ten chlap pije jako duha. Byl tak
sesly, ze se vek viibec nedal odhadnout.

"Pane Ryane, uZ jsme se zase setkali!" Vstal a naprahl ruku.

"A kdopak je ta mladéa uchvatna ddma?"

"Moje netet, kapitane! M¢l byste si to uvédomit uz ted’. A jednou provzdy! Toto je mtj spole¢nik Martin
Keogh."

"Pane." Tully mu nadSen¢ pottasl rukou. "Je mi vazné potéSenim."

"Viibec o tom nepochybuji," prohodil Keogh neutralné.

"Pojd’me rovnou k obchodnimu jednani," navrhl kapitéan.

Ryan otevtel kufiik a vyjmul z néj slozenou mapu. "Tady pfistanete. Marsh End jizn¢ od Ravenglassu na
pobfezi. Mate na to dva dny. Zvladnete to?"

Tully se podival na mapu a pozorné si ji prohlizel. "Klidek. Co pak?"

"Ptijedu s naklad’akem, ktery pak prevezeme do Kilally na pobtezi okresu Down." Potom kapitanovi
predlozil dal$i mapu. "Pfesné tady je opusténg, ale stale zachovalé molo. Vyjedeme s naklad’akem na
bieh a vy se ztratite."

"O tom, pane Ryane, vilbec nepochybujte. Presto bych vam ale rad piipomnél, Ze budeme potrebovat
ur¢itou kompenzaci."

Ryan vzal z kuftiku velkou obélku a podal mu ji pfes stll. "Je tam padesat tisic. Druhych padesat
dostanete po ukonceni kontraktu v Kilalle. Vyhovuje?"

"Samoziejmé, pane Ryane. Miizete si byt naprosto jisty."

"Vyborné. V patek rano se sejdeme na Marsh End."

"Budu tam, pane," ptikyvl Tully. "Nenechame vas ¢ekat."

"Dobte. To je prozatim vSechno."

"Ten parchant se mi viibec nelibi," podotkla Kathleen, kdyz se vratili na nabtezi.
"Ani to od tebe necekam," pripomnél ji Michael. "A co ty?" obratil se na Keogha.
"Ten chlap by nevahal komukoli podfiznout krk, jakmile v tom bude né&jaka pétka," usklibl se Martin.
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"Pravé proto jsem si t& vybral, pfiteli," jemné mu pfipomnél Ryan.

Kdy?z se s nimi Dolan rozlou¢il, vratil se hned za kapitdnem. Tully detailn€ studoval Ryanovy mapy.

"Co si 0 tom myslis?"

"Je to poradny sousto," pripustil Tully. "Padesat tact ptedem a padesat potom. Musime se ale dostat
kousek za Ulster. At’ uz jde o cokoli, v tom naklad’aku musi byt poradny balik."

"Takze?"

"Mém ho zavolat na tohle ¢islo. Je to hospoda U Williama a Mary v Kilburnu. Kazdopadné se tam ted’
vypravim a trochu nastrazim usi. Tteba se dozvime néco blizsiho." Slozil mapy. "Ty se postarej o vSechno
tady." Dosel ke dvetim, kde se otocCil a usmal se na svého part’aka. "Kamarade Micku, mame pred
sebou pofadnou vejplatu.”

"Prima," zajasal Dolan. "Jsem v tom s tebou. At se déje cokoli."

"Je na tebe spoleh," kyvl Tully, nez vysel na ulici. "J& vim."

Bar U Williama a Mary praskal ve Svech. Chlapi se mackali na sebe u nalevniho pultu a notné si
ptihybali. VSude vladlo vSeobecné a hlu¢né veseli. Tully se podival dovnitt jednim z oken.

Rozhodl se, ze to zkusi zezadu. Prosel aleji a dostal se k malé brance ve vysoké zdi, ktera vedla na
dvorek. Probleskovalo sem svétlo. Tully se opatrné piiblizil k oknu a pres nedotazené zavésy ziral
dovnitf.

Ryan, Kathleen i Bell sed¢li u stolu nad rozloZzenou mapou. Keogh stal vedle krbu. Ryan se rozchechtal
nad néjakou Bellovou poznamkou, ale Tully nerozumél ani jedinému slovu. ProtoZe stél ve stinu, rozhodl
se, ze se pokusi proniknout dovniti. Vzal za kliku zadnich dvefi a tiSe ji stiskl.

Octl se v zké chodbé. Byla tam tiplna tma. Opatrmné se sunul doptedu a daval pozor na to, aby neshodil
kabaty z vé€saku. V ten samy okamzik se oteviely dvefe a svétlo zalilo chodbu. Bell do ni vesel, zatimco
Tully, schovany za kabaty, doslova ztuhl. "Hned jsem zpatky," houkl dovniti Bell.

Prosel chodbou, oteviel néjaké dvete a veSel dovnitt. Za par minut bylo slySet, jak splachuje zachod.
Vrétil se do zadni mistnosti a zaviel za sebou. Tully dosel ke dvetim a pfilozil na n€ ucho. Najednou
slySel vse, co potieboval.

"Ted’ uz si miizeme probrat jednotlivé detaily," fekl Ryan. "Konecné se, Martine, dozvis, jaké jsou nase
ukoly."

"To jsem docela rad," piikyvl chladné¢ Keogh.

"Tuhle akei jsem ptipravil asi pied rokem. Hugh mi pomohl piipravit anglickou ¢ast celé operace.
Armadni vybor vSak nakonec bohuzel rozhodl, Ze je ten prepad piiliS riskantni. Nic se nekonalo."
"Béabovky," usklibl se Bell.

"Tak o co tady jde?" neudrzel se Keogh. "Co je uvnitf toho jateciaku?"

"Martine," usmala se na n¢j Kathleen, "je tam zlato. Spousta zlata. Padesat milionii liber v mincovnim
Zlate."

"Boze," vyhrkl Keogh a snazil se vypadat zarazeng. "Pro¢ takovy balik prevazeji tak hloupym
zpusobem?"

"Vysvétlim ti to," vzal si slovo Ryan. "Zlato se vozilo do londynského ptistavu, kde se vykladalo. Skoro
pétadvacet let. JenZe pfistav je tam tak otfesny, Ze se rozhodli vSechno zménit. Prestavéli celé trasy.
Lodatské firmy déavaji prednost Amsterdamu. Nasi se ale rozhodli pro Glasgow."

"Jak dlouho se to zlato uz takhle vozi pres celou Anglii?"

"Pét let. V Barrow-in-Furness kvtili tomu otevieli novou taviru. Na druhé strané snad prave i diky té
huti dodavky ptesmérovali. Vidis to misto na map&? Vpravo dole v Lake District. Stavéji se tam taky
lodi. Nejnov¢jsi atomova ponorka je taky odtamtud."

"K ¢emu potiebuji tavirnu?"

"Roztavi surové zlato a odliji zlaté ingoty. Banky nechtéji o jinych dodavkach ani slyset. Zlato zrovna
nepatii k nejlehé¢im materidlim."

"Aha," kyvl Keogh.
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"Naklad’ak odjede z Glasgowa do Carlisle, pak miji Maryport a podél pobiezi jede do Barrow."

"A my ho tam nékde ukradneme?"

"Presné tak. Pristi patek."

"Jak ho ale dok4dzeme zastavit? Nechapu taky, jak se dostaneme dovnitt."

"Neni to obycejny naklad’ak, samoziejme," odpoveédéEl Bell. "'V zadni Casti kabiny za fidicem jedou dva
ozbrojenti strazni. Na prvni pohled je ten aut’ak bézny tirdk, ale zdani klame. Vozidlo je zajisténo
nejmodernéjsi technikou. Jsou tam elektrické poplasné obvody a radiova kontrola. Maji 1 silnou
vysilacku."

"A jak chcete ta zatizeni odpojit?" nechapal Keogh.

Bell oteviel zasuvku a vyndal z ni ¢ernou krabicku s n€kolika fadami klaves a digitalnim displejem. Vesla
se akorat do dlané€.

"Na prvni pohled ta hracka slouzi k dalkovému ovladani televize, ale ve skutecnosti je to ptimo genidlni
zatizeni. Rikame mu Kiks. Ted’ vam povim piisné divérnou informaci. My totiZ zname ovladaci kody
naklad’aku. Kiks je dokazal detekovat. Staci zmacknout tfikrat Cerveny knoflik a veSkeré zabezpecovaci
signaly vozidla, elektronické dvere, zamky, radiova ochrana, prosté¢ vSechno kiksne. Staci fict, Sezame
otevii se."

"K Certu, jak jste se k tomu dostali?" vyjekl piekvapeny Keogh.

"Drobnost. Jeden mladicek, docela Sikovny elektrikai z belfastské Queen's University trochu ¢aroval.
Meél k tomu své ditvody. UZ se nemohl divat, jak nasi lidé trpi."

Keogh pomalu piikyvl. "A co fidi¢ a strazni? Co ud¢lame s nimi?"

"Plynovy granat to vyfesi docela snadno." Z Ryana ted’ sélal zabijak. "Zabiju je, kdyz to bude nutné.
Maéme pted sebou vaznou véc a nehodldm nic riskovat."

Keogh piikyvl. "Co dal, aZ ten masakr skon¢i?"

"Odjedeme do Marsh End, kde na nas bude cekat Irish Rose," usmal se Ryan. "AzZ policie za¢ne slidit v
kruzich, budeme uz na mofi."

Keogh se zamyslené odmlcel. Nakonec piikyvl. "Asi mas pravdu. Muze to vyjit."

Ryan se uvolnéné rozesmal. "Martine, nejsi fakt hlupak. Chcee to poradného panaka."

Bell vstal, oteviel skiiku, vzal 1dhev Bushmills a tfi sklenicky. Vtom se ze dvora ozvala rana. Nékdo
pievrhl popelnici.

KdyZ Ryan presel k pfipitku, Tully uz védél vse, co potieboval. Bylo nacase zmizet. Oteviel zadni dvete,
proklouzl ven a tiSe je za sebou zaviel. Rozb¢hl se pres dvorek. Nedaval vSak dostate¢ny pozor a vrazil
do popelnice. Plechovky se se zvonivym tfesknutim rozsypaly po kamenité zemi. Nelenil, prob¢hl
brankou, ani za sebou nezaviel a vbéhl do stromoradi. KdyZ se dostal na jeho konec, Keogh pravé do ni
vbihal. Tully jiz vSak byl v bezpe¢i, ptebehl hlavni ulici a ztratil se ve veCernim davu.

Kdyz se Keogh vratil zpatky, Bell s dévcetem a Ryanem stali nad prevrhnutou popelnici.

"Byl tady nékdo?" zufil Ryan.

"Byl," piikyvl Keogh. "A nemusime chodit zase tak daleko. Zahlédl jsem ho jen na chvilku, ale jsem si
docela jisty, ze to byl Tully."

"Ten parchant si nés chtél zkontrolovat," vré¢el Ryan, kdyz se vraceli do hospody.

"Co chcees délat?" zeptal se Bell. "Vsechno vyzvani."

"Nemyslim," zavrtél hlavou Keogh. "Necha vécem volny priibéh, protoze nechce sbirat jen drobecky."
"To by na ngj sed¢lo," ptikyvl Ryan.

"Rekl bych, Ze jen Emuchal, aby se néco dozvédgl."

"Z ¢ehoz plyne, ze je to zékeinej kiivak," vybuchla Kathleen.

Keogh si zapnul kabat. "Vi toho vSak aZ moc."

"Kam jdes?" zarazil ho Ryan.

"Zpatky na Irish Rose." Keogh zkontroloval svou pistoli. "Cmuchal on, budu émuchat i j4."

"Jdu s tebou," nabidl se Ryan.

"Neni potieba. To zvladnu sam," usmal se Keogh. "Vzdyt’ pravé za tyto sluzby mé platis, ne?"

Kdyz prochazel dvermi, ozvala se Kathleen. "Davej na sebe pozor, Martine."
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"Vsak to taky, holka, délam. A porad." Na tvaii se mu rozlil usmév. Vysel ven. Pak se uz ozvalo jen
klapnuti branky. Byl pry¢.

Kdyz Keogh vylezl z taxiku a zahnul na Cable Wharfe, uz zase lilo jako z konve. Ve vzduchu visela husta
mlha a vSude se Sitily podivné stiny. DrZel se temnych siluet davno opusténych skladt. Pied zadi se na
moment zastavil. Nikde se nic nehybalo. Rozhodl se, Ze si podobnou prilezitost ujit nenechd. Prehoupl se
pies zabradli zadi, ktera ted’ po odlivu byla pod irovni mola.

TiSe postupoval vpred k centralni ¢asti paluby, kde byl kormidelni mustek. Slysel hlasy a citil Stiplavy
dym cigaret. Byli tam vsichni. Tully a jeho posadka. Keogh si stoupl do stinu zachranného ¢lunu a zacal
naslouchat.

"Zlato? DEI4S si z nés srandu?" vyhrkl Dolan.

"Ne, myslim to zatracen¢ vazné. Naklad’ak, co nalodime v Marsh End, bude t€émi poklady doslova
napéchovan. Zmocni se ho cestou do tavirny v Barrow-in-Fur-ness."

"Ale kdo, kdo jsou to ti oni?" dozadoval se Dolan odpovédi.

"No, jsou to Irové, to je jasny. Rekl bych, Ze jsou z IRA, ale n&jak se mi to nezda."

"Pro€ ne?"

"Mam k tomu dva divody. Predné¢, miii do Kilally. To je Ulster, ne republika. Ta hospoda v Kilburnu je
taky protestantska, ne katolicka. NejspiS to budou ti druzi."

"Loajalisté?" zeptal se piekvapené Dolan.

"V urc¢itych ohledech snad," pokr¢il Tully rameny. "Nejsem si jisty, kam patii. Jediné, co mé ale zajima,
je to zlato."

V posadce se zacal §ifit zvlastni Sum. "Chcees snad fict, Ze jim ten balik zase vezmeme my?"

"Kdo vi?" rozchechtal se Tully. "Znate to, chlapi. Moie je zradny Zivel, na hladin€ se miize stat leccos.
Hnéte sebou. Pripravte lod’ k odpluti. Musime se tam dostat béhem dvou dni. A to neni zrovna moc."
Keogh se prikr¢il za clunem, kdyz se posadka objevila na palub¢. Chvilku ziistal nehybné stat a pak
rozhodnym krokem zamifil rovnou na lodni mustek.

Tully se sklanél nad stolem. Hned zaregistroval zdvan vétru, ktery lehce nadzvedl mapu pobiezi. Vzhléd]
a spatfil Keogha opirajiciho se o dvete a kouficiho cigaretu.

"Presné, jak se fika v detektivkach Agathy Christie: ,Zrada se vzdycky prozradi.' Dédku, byl jsem celou
dobu venku a slysel jsem, jak svy lidi uplacis sliby na poradny balik." Tully chtél otevfit dvete a zmizet na
palubu, ale Keoghova ruka s pistoli v ruce byla vice nez vymluvnd. "Nebud’ blazen."

Tully se zamracil. "Co po mn¢ chees?" sykl.

"Vim, zes byl U Williama. Spravné bych ti mél prohnat kulku mezi o¢ima, ale za téch padesat tisic, co ti
Ryan slibil, se spolu n¢jak dohodneme."

"Jdi do hajzlu."

Keogh zvedl walthera a vystielil. Ploché plesknuti doprovazelo ostry Tullyho sten. Prave piisel o laliicek
pravého ucha. Drzel si boltec, z kterého se valila krev.

"To byl jen maly zavdavek," pokrcil rameny Keogh.

"No tak, kde je ta obalka?"

Tully oteviel volnou rukou zasuvku, vyndal z ni obalku a hodil ji pies stiil. Keogh obalku strcil do kapsy.
Tully si mezitim na krvacejici ranu prikladal kapesnik.

"Boze, podivej se, cos udélal!!"

"To mas stejné€ jedno," prohodil Keogh. "Vypadals strasné i s celym uchem, tak se nijak nemra¢. Soutéz
krasy bys rozhodné nevyhral. Mas to jedno."

"Jdi do prdele!" Tully otevtel ptibornik a jednou rukou vyndal 1dhev skotské. Zatku vytahl zuby.
Zhluboka se napil. "Co dal?" tise Spitl.

"Nic," odpovédel klidné Keogh. "V patek na Marsh End."

Tullymu zaskocilo. "Chces fict, Ze jedeme dal?"

"Je prili§ pozdé na to, abychom si hledali né¢koho jiného," fekl Keogh. "Vim dobte, Ze si uvédomujes, cos
chtél ud¢lat a Ze to vim, z ¢ehoz vyvozuji, Ze se podle toho budes chovat. Vzorné a poslusné,
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pochopitelné. Kdyz to zvladnes a dostaneme se do Kilally v¢as a v potadku, dostanes tuhle obalku
zpatky a dalSich padesat tacti navic."

"Dékan!" sykl Tully.

"To bych prosil," odsekl Keogh. "V patek ale bude§ v Marsh End. V¢as."

"To si teda pis, Ze budu."

"Clovée, ty fakt v sob& nezapies dobrou dusi. Doprovod’ mé na zad’ a tam se rozlou¢ime."

Lodni motory se uz probudily do zivota. Tully vysel ven a jen s potizemi si poradil s Zebiikem. Porad
siln¢€ krvéacel. Na palubé byl jen Dolan a ten Némec Muller. Ten se radéji nékam vytratil, zatimco Dolan
nechéapave ziral na zmatek na zadi.

"Hele, co se to tam d¢je?" zahulakal.

"Jen to, Zes vytahl Zebrik diiv, neZ jsem stihnul klidn€ odejit," podotkl Keogh klidné.

Dolan se na n¢j vrhnul, ale tider waltherem do jeho tvaie ho odkazal do patii¢nych mezi. Odvravoral s
bolestivym vykiikem na rtech. Keogh se s klidem zkuseného muze spustil na molo. Dole se otocil a
zarivé se na Tullyho usmal.

"UZ se t€8im, az se zase na Marsh End sejdeme!"

"Hajzle!" zatval za nim Tully.

Keogh se jen usmival, kdyz zmizel v proudech padajiciho deste.

Jack Barry sedél u svého stolu, kdyz zazvonil mobil.

"To jsem zas j," ozval se Keogh.

"Kde jsi?"

"Ve Wappingu na High Street. VSude tady na mé ¢isi historie.”

"Co tam delas?"

"S tim zlatem ses nezmylil."

"Vazng? Povide;j."

"Je to docela komplikované, ale povést se to mize." Keogh mu postupné vysvétlil cely plan.

Kdyz domluvil, ozval se Barry. "Jsi ty ale bezcitny krut’as, kdyz jsi Tullyho v tom nechal. Zvladne to?"
"Jist¢. Za sto tisic bych 1 ja ud¢€lal cokoli. NemtiZze nic ohrozit. Nema na to."

"Dobte. Nechme tedy vécem volny pribeh. Jakmile ale budete na mofi, tak se vas pokusi zlikvidovat."
"Budeme piipraveni.”

"Ty, Ryan a i ta jeho holka. BoZe, ochrariuj nés vSechny."

"Neboj se, ten svaty to zvladne. Jak to bude vypadat v Kilalle?"

"Myslim, ze se mtizes t€Sit na opravdu zhavé privitani. Bude to podstatny piispévek do nasich
republikanskych fondi. S takovym balikem bychom mohli vyhrat i celou véalku."

"Taky m¢ to napadlo," pritakal Keogh. "A to uz trva dobrych sedm set let."

Barry se rozesmal. "No tak, ty mij tajemny hrdino, nech si své poznamky. Postarej se o vSechno.
Zavolej." Vypnul mobil.

V salonu baru U Williama a Mary si Ryan a Kathleen vyposlechli, jak Keogh pochodil. Pochopitelng jim
ekl jen ¢ast, zatimco Ryanovi notné€ pomahal s 1dhvi Bushmills.

"Posttelil jste ho?" zeptal se prekvapeny Bell.

"Jen trosku." Keogh si srkl whisky. "Do pravého boltce."

Na div¢ing tvafi se rozlilo podivné vzruseni. "Ten hajzl potieboval lekei."

"Myslis...," zeptal se Ryan, "Ze to nezabali?"

"V zadném pripad¢. Chee téch sto tisic."

"Ale cestou do Ulsteru se pokusi o vylepSeni své pokladnicky, co?"

"Jasng. A protoZze to vime, budeme na néj ptipraveni."

"To bych fekl." Ryan se zhluboka nadechl. "Zitra rdno odjizdime do Glasgowa. V Carnforthu
piestoupime a do Barrow dojedeme osobakem."

"A pak?"
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"Tam se sejdeme," fekl spiklenecky Ryan. "Zapomnél jsem ti fict jednu malickost. MUj bratranec ma
kousek od Ravenglass ov¢i farmu. No, vic védét nepotrebujes. Jdu spat. Rd&no musime brzy vstavat."

Kdyz se Irish Rose oddélila od mola a zacala se plouzit po Temzi, Tully stal u kormidla. Pfipominal
bezhlavého rytiie, protoze jeho postava ve svétle kompasnice vrhala zv1astni stiny. Pravé ucho mél
provizorn¢ obvazané. Dolan vklouzl na mistek s hrnkem v ruce. Polozil jej vedle kormidla.

"Caj," sykl. "Jsi v poradku?"

"Je mi bezvadné," odsekl Tully.

"Co ud¢lame s tim prtavym hajzlem?"

"Az prijde Cas, vlastnoru¢né mu ufiznu koule!"

Tully popadl hrnek a zhluboka se napil. "Jedno staré irské pfislovi fika, Ze vzdycky pfijde ten spravny
cas. Co se ty¢e Keogha, tak zcela urcite. A ja si pockam."

Trhl prudce kormidlem.

TRETI

Expres do Glasgowa precpany rozhodné nebyl. Keogh se usadil proti Kathleen, zatimco Ryan se posadil
na druhou stranu ulicky. Thned oteviel kufiik a vytéhl slozku papirii. Zacal se probirat jednotlivymi
materidly. Bryle mu sklouzly az na $picku nosu.

Divka vytahla z piirucni taSky "Pllnocni soud" a irsky slovnik, ktery poloZila na stolek. Keogh si
pomyslel, ze Kathleen je vazné divka k pohledani. Sdm sed¢l u okna a dival se ven. Hlavou se mu honily
piedstavy, co by asi udé€lala, kdyby védéla, ze praveé on zt€lesnuje hnuti, které¢ ona k smrti nenavidi.
Keogh totiz patfil k fimskokatolické cirkvi a byl jednim z nejkrutéjSich zabijaki irské republikanské
armady. Boze, a pravé tato holka se bude smazit v pekle, az ptijde ten spravny den.

Asi po hodiné jizdy se objevil stevard a tlacil pfed sebou vozik s pohérky Caje a kavy a nabizel sendvice
a noviny. Ryan si objednal kdvu, divka a Keogh se rozhodli pro ¢aj. Martin si jesté koupil Times a Daily
Mail. Dalsi hodinu pak novinami listoval.

O situaci v Irsku se toho moc nedozvédé€l. Bomba v Derry znicila Sest obchodt na jedné ulici. Byla to
odplata za zavrazdéni dvou katolikii na Falls Road. Tito lidé byli pro zménu zabiti proto, ze kdosi zastielil
protestanta v Shankillu. Armadni vrtulnik se dostal do kulometné palby. Nic nového pod sluncem, Irové
v Ulsteru by tekli, Ze to byl prosté docela obycejny den jako kazdy jiny.

Pak ale v Timesech naSel ¢lanek nazvany "Boze, jak jest¢ dlouho? Jak jest¢ dlouho?". Napsal ho
poslanec Parlamentu na penzi, ktery ur¢itou ¢ast své politické kariéry odslouzil jako ministr pro Severni
Irsko. Ze zcela nepochopitelnych diivodii si zacal najednou myslet, Ze uz bylo té Sestnactileté krvavé
valky opravdu dost. Doporucoval, aby se Ulsteru udélila nezavislost jako dalsSimu ¢lenu
Commonwealthu. Keogh se usklibl, protoZe mu pfislo k smichu, jak naivni miize byt i tak zkuSeny politik.
Zavrel noviny, zapalil si cigaretu, protahl se a zacal si pozormné prohlizet Kathleen. Docela ho pobavila,
kdyz si v§iml, Ze celou fadu irskych slovi¢ek musi hledat ve slovniku. Podivala se na n¢ho a s izasem
zjistila, Ze se usmiva.

Zato na jeji tvafi se rozlily zlostné chmury. "Co je tady k smichu?"

"Nic moc. Jen se mi zd4, Ze s tou knihou mas dost problému."

"Moc jednoducha knizka to neni. Zacala jsem se irStinu ucit sotva pied tfemi mésici. Tuhle vétu nejsem
schopna zaboha pfelozit."

Keogh mluvil irsky zcela plynn€. Nebylo by tedy pro né¢j Zadnym problémem ji pomoci, ale dat najevo
skutecnost, ze tuto fe¢ umi, by bylo katastrofalni chybou. V Irsku totiz touto fe¢i podle obecného minéni
mluvi jen nacionalisté a katolici. A prave ti stali na druhé stran¢ nez Kathleen.

Ryan uZ také s papiry skoncil a ulozil je zpét do kufiiku. Opfel se o opéradlo a zaviel oci.

"Vypada unavene," ozval se Keogh.

"Pracuje od nevidim do nevidim. D4vé do toho vSechno. Je pln€ oddan nasi véci. Nase vira mu dava silu,
je pramenem jeho Zivota."

"Vaseho ale taky."

"Kazdy musi né¢emu ve svém Zivoté vetit, Martine."
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"Pro vas tim rozhodujicim zlomem v zivoté byla smrt vasi rodiny, ze?"

"Vyvrazdéni mych nejblizSich, Martine. Byla to sprosta vrazda."

Na toto tvrzeni se nedalo ni¢im odpovédét. Zbledla, v jeji tvati se objevilo zvIastni napéti. Z o¢i ji salal
hnév.

"Klid, dévce, chce to klid," usmal se Keogh. "No tak, radsi se zase pust’ do t¢ irstiny." Zvedl znova Daily
Mail a pohrouzil se do novin.

Po hodiné¢ se stevard znova vratil. Objednali si dalsi ¢aj a sendvice. Ryan spokojené spal.

"Nechame ho odpocinout," rozhodla divka.

Pti svaCiné radéji nemluvili, aby ho nerusili. Keogh si nakonec zapalil dalsi cigaretu. "Kathleen, je ti teprve
Sestnact a mas cely Zivot pied sebou. Co bys chtéla délat, kdyby v Irsku zavladl konecné pokoj a mir?"
"Tak to nahodou vim docela piesné. Vzdycky jsem chtéla byt zdravotni sestrou. Vlastné po tomto
zam&stnani touzim uz od doby, kdy jsem lezela v nemocnici. V Royal Victoria jsem po vybuchu té
zatracené bomby stravila skoro tii mésice. Sestticky tam byly skv¢le."

"Takze chces§ do specializovaného zdravotniho kurzu. Prima, to ale musis slozit zkousky, ale ty ani
nechodis do Skoly."

Rozesmala se svym chraptivym, pro ni typickym smichem. "Pletete se, pane. Mate pravdu, Ze vétSina
zakt sklada zavérecné zkousky v Sestnacti, ja je ale ud€lala uz pred dvéma roky. Maturitu vétSina
studentti sloZi v osmnécti. J& uZ ji mam také za sebou. Absolvovala jsem anglickou literaturu, Spanélstinu
a francouzstinu. J4 mam totiz na jazyky nos." Ze zabarveni jejiho hlasu bylo ziejmé, Ze je na své studijni
vysledky pysna. "Sphnila jsem vSechny predpoklady, abych se mohla pfihlasit na univerzitu. A to je mi
teprve Sestnact!"

"Na kterou ptjdes?"

Pokr¢ila rameny. "Mam ted’ pied sebou mnohem diilezitéjsi véci. Ted’ zlezi jen na nasem boji. Ted’ uz,
Martine, sklapni a nech mé, abych si s tou knizkou poradila." Vratila se k Ptlno¢nimu soudu.

Vystoupili v Carnforthu. Byla to skuten€ zanedbana a opusténa dira. Skoro nikdo tady nevystupoval a
snad jen dést’ bubnoval do nastupiste.

Ryan se podival na hodinky. "Osobak do Barrow odjizdi za Ctyficet minut. Jdeme si dat Salek Caje.
Musime si promluvit."

I mistni nddraZni kantyna, za jejimZ pultem obsluhovala prestarla hospodska, byla opusténa. Kathleen
Ryanové dosla pro ¢aj a pfinesla na podnose salky s konvickou.

"Jeste si porad vybavuji ty doby, kdy tady bézel provoz celych ¢tyriadvacet hodin denné," zasnil se Ryan.
"Tenkrat tady projizdéla jedna parni lokomotiva za druhou. Dunély tu koleje." Zavrtél hlavou. "VSechno
se méni," poznamenal.

"Znas tuhle oblast dobte?" zmenil Keogh téma.

"Ano. Byl jsem v Lake District v pribéhu téch let mockrat. Tady naposled asi pred Ctyfmi tydny."

Jeho netet prekvapené zamrkala. "To jsem, strycku Michaeli, ale nevédéla," fekla vycitave.

"Myslela sis, Ze jsem v Dublinu," odpovédé€l Ryan. "No, nebyl jsem tam. Byl jsem domluvit detaily. Nevi§
toho mnohem vic. Ted’ se ale dozvi$ vSechno podstatné."

"Pokracuj," pobidl ho Keogh.

Ryan rozbalil vojenskou priizkumnou mapu oblasti, kterou pouzili uz v Londyné.

"Tady na pobteZi je Ravenglass. Silnice se trochu krouti, neZ se sem z Barrow dostane. Bude to tak
péetadvacet mil. Marsh End lezi asi pét mil jizné od Ravenglass."

"Dal," neudrzel se Keogh.

"Vidi§, tady cesta prochazi idolim a prudce stoupa nahoru do hor. Riké se tam Eskdale. Mam tam par
znamych. Docela oddanych pratel, fekl bych."

"Nikdy jsi mi ale o nich nic netekl," vyhrkla Kathleen urazen¢.

"Ted uz to vis, tak pro€ se Certi§? Mijj bratranec Colin Power se ozenil s Mary, dcerou mistniho
farmate. Colin si pronajal jednu usedlost v County Down, ale po smrti Maryinych rodict se ujal jejich
eskdaleské farmy."
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"Takze se prestéhovali sem?"

"Jasn¢€. Pred dvaceti lety. Vzali si s sebou 1 Colinova synovce Bennyho. Je postizeny, ma vrozenou
mozkovou vadu. Jeho rodice ho chtéli dat do tstavu, ale Mary, protoze nema zadné vlastni déti, se
rozhodla, ze se o n¢j bude starat."

"TakZe jsou v Eskdale 1 ted’?" shrnovala Kathleen.

"Ziji nahote v udoli. Na opusténém a odlehlém mist&. Rika se mu Blaznova dira. Jméno sedi jako usité.
Porad tam lije a fouka vichtice. Ani ovcim se tam nedafi." Ryan pokr¢il rameny. "Colin to také nevydrzel.
Pted péti lety umfel na infarkt. Mary s Bennym se ted’ staraji o celou farmu."

"Pro dva lidi préace vic nez dost," poznamenal Keogh.

Ryan se hlasité rozesmal. "Jen pockej, az uvidi§ Bennyho."

V ten okamzik se ozvalo houkani vlaku. Osobak vjizdél na nastupisté. Ryan se podival pres okno a kyvl.
"To je ten nas. Zvedame se." Vstal a vysel z putyky.

V Barrow-in-Furness vystupovalo jen par pasazért. Prosli turniketem, vyhnuli se skupince ¢ekajicich a
vysli pred nadrazi.

"Stry¢ku Michaeli, tady jsem," ozvalo se trhané a chraptivé za nimi.

Na druhé stran¢ ulice parkoval landrover. Muz, ktery stal vedle n€¢ho, plisobil impozantné. M¢fil ke
dvéma metrtim a svou rozlozitou postavou pfipominal tazné zvire. Mél na sob¢ tvidovou Capku a
obnoseny oblek ze stejné 1atky se zaplatami na loktech. NadSen¢ se ke stryckovi rozbéhl. Na jeho kypré
tvafi se rozlil vyraz spokojeného ditéte.

"To jsem j4, strycku Michaeli," vykoktal znovu.

Michael mu dal préatelsky Stulec. "Vypadas skvéle, Benny. Jak se mé teta?"

"Dobrte. T¢&si se na tebe."

Mluvil pomalu, s obtizemi a zadrhaval.

"Moje netet Kathleen," predstavil Ryan divku. "Jste si vzdalené piibuzni."

Benny sundal ¢apku. NeudrZzovana blond’ata ¢upiina mu sklouzla do ¢ela. Piikyvl a znovu se usmal jako
décko. "Kathleen!"

Dosla k nému a polibila ho na tvar. "Rada t€ poznavam."

Byl zaskocen a horlivé piikyvoval. Ryan mezitim predstavil Keogha. Ten podaval Bennymu ruku. Jeho
stisk byl tak silny, Ze 1 tvrdy chlap jako Keogh zkfivil tvai bolesti.

"Synku, nemusis tak siln¢. No tak."

Keogh se obratil k Ryanovi. "UZ chapu vasi poznamku o zdejsi farmé. Ten kluk musi zvladnout praci za
deset nadenikd."

"Pfinejmensim," pousmal se Ryan. "Tak pojd'me."

Benny vzal Kathleenin a Ryantv kuft a vyrazil k landroveru. "V hospodské pranici klidné zvladne 1 pét
rvacl najednou, ale dusi je to porad malé dité. Nezapominejte na to. Dejte mu vzdycky trochu ¢asu, aby
se dokazal vyjadiit. Obcas kokta a nenachazi vhodna slova."

Benny nalozil kufr dozadu, kam hodil i Keogh sviij batoh. Mladik obé&hl vozidlo a oteviel bo¢ni dvitka.
Pak znova sundal svou ¢apku a nadSen¢ pobidl Kathleen, aby nastoupila.

"Kate, nastup," $pitl Keogh. "Ten obr dnes proziva nejlepsi den svého Zivota. Budeme sedét za nim."
Nastoupili. Benny zase ob¢hl viiz a vlezl si za volant. Nastartoval. "Ten kluk je 1 skvély fidi¢, uvidite.
Ned¢la zadné chyby," poznamenal Ryan. Poklepal kluka na rameno. "Tak, Benny, jedeme. Je naklad’ak
v poradku?"

Benny piikyvl. "Hmm, jasné."

Landrover zrovna vyjizdél na hlavni silnici, kdyz Kathleen dosla stryckova poznamka. "O jakém
naklad’aku jsi to mluvil?"

"Holka, holka. VSechno se dozvis. Ted’ se jen divej a obdivuj krajinu. Jsme v nejkrasnéjSim koutu
Anglie."

Kdyz se dostali na pobtezni silnici, zase se rozprselo. "Vody si tady uzijou vic nez dost, ale to bude témi
kopci," prohodil Ryan mimochodem.
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Zacali stoupat po silnici, po jejiz pravé stran€ se rozléhal piekrasny pohled na horské vrcholky skryté v
mracich. Vlevo dole pod nimi boufila motské zpénéna hladina, nad kterou se valely cary husté mlhy.
"Tambhle leZi ostrov Man a tamhle nase milované Irsko," zadumal se Ryan.

"Nevim sice, jestli jsi sledoval predpoveéd’ pocasi na patek," zapochyboval Keogh, "ale jedno je
stoprocentn¢ jisté. V tomhle pocasi to bude na palubé té barky horsi nez v pekle."

"To uvidime," usklibl se Ryan.

Po pétactyticeti minutach jizdy se dostali do oblasti viesovist, které se tahly az dol k pobftezi, kde se
ztracely v mlZzném oparu. Pfimo pred nimi se uz na kraji ty€ila dopravni zna¢ka oznamujici, Ze jsou na
misté. Ryan se lehce dotkl Bennyho ramene.

Obr zpomalil. "Marsh End. Benny, ukaz nam, jak to tady vypada," pobidl ho Ryan.

Benny otoc¢il viiz a pomalu projiZzd€l nehostinnou a krutou krajinou. Rostl tu jen rdkos, jehoz nekonecné
lany se ztracely v husté mlze. Vpravo stala stard polorozpadla chata a dole pod ni vybihalo do mote
dlouhé kamenné molo. Benny pfiskrtil motor.

"Tak tady to je?" poznamenal Keogh.

"Presng," piitakal Ryan. "U mola ale mlize pfistat jen plavidlo s mélkym ponorem. Tieba nas Siemens."
"[ tak bych se dost divil. Kdyz nastane odliv, bude tam jen blativy mocal."

Ryan se znova dotkl Bennyho ramene. "Benny, jedeme." Rozlozity mladik ptikyvl a znovu nastartoval.

Na hornim konci eskdaleského udoli, kde silnici jiz obklopovala neprostupna skaliska, Benny zato€il na
Sirokou cestu a prefadil na nizsi rychlost. Projizdéli mezi Sedivymi kamennymi zdmi, za nimiz se navzdory
desti pasla stada ovci.

"Pékné pochmurné misto," poznamenal Keogh.

Ryan jen ptikyvl. "Zit tady vyZaduje notnou davku sebezapten."

Dojeli k dfevéné znacce s oznacenim farmy na dfevéném Stitu: Blaznova dira.

"To, co ted’ uvidite, zdejsi atmosféru jen dokresluje," dodal Ryan.

O chvilku pozdéji prosli otevienou branou do obehnané plochy s dvéma velkymi stodolami a vlastni
usedlosti. Vechno bylo postaveno z Sedavych zvétralych kamenti. Benny vypnul motor a vystoupil. Z
otevienych dvefi domu vybehl ¢ernobily ovcacky pes, za nim se ve dvetich objevila prosedivéla Zena se
zv1aStnim mladistvym vyrazem ve tvafi, ktery vilbec neodpovidal jejimu veku.

M¢la na sobg silny pleteny svetr, panské kalhoty a zelené holinky. Ryan ji Sel naproti s otevienou naruci.
Objali se. Uptimn€ a od srdce.

"Tak nas tady mas, sestienko Mary Powerova."

V roubené kuchyni s kamennou dlazbou plapolal v otevieném krbu ohen. Mary neustéle obihala stll a
hlidala, aby jejim hostiim chutnalo. Sama velkou nabérackou plnila jejich talite dusenym jehné¢im s
brambory. Pak se také posadila na konec stolu.

"Réda t¢ poznavam, holka," obratila se ke Kathleen. "Az budes tak stara jako ja, tak uz zadné piibuzné
mit nebudes."

"Jsem rada, Ze jsem tady," prikyvla Kathleen.

"Pane Keoghu, ¢impak se zabyvate vy?" zeptala se Mary Martina.

"Rekl bych, Ze jsem takovy vieumél," odpovédél Keogh neutralng. Nacpal si kus jehnééiho do ust a
usmal se. "Vafit bych vSak v zddném ptipad¢ jako vy nezvladl."

Ryan odstr¢il talif stranou.

"Chces pridat?" zeptala se Mary.

Zavrtél hlavou. "Dal bych si jen séalek caje."

Vstala a zacala sklizet ze stolu. Kathleen ji pomahala.

"Mohli bychom se uz konecné dozvédét, proc se viibec poustime do takového dobrodruzstvi?" zavrcel
Keogh po chvili.

"Pro¢ se na n¢j Mary dala?" vykroutil se Ryan. "To je GipIn¢ jednoduché. Bude nam kryt zada. Kdyz
pijde vSechno hladce, dostane sto klackll. Pak uz s klidem bude moci dat téhle dife vale a navzdy se
rozloucit s County Down."
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Mary nijak na jeho slova nereagovala. Sebrala talife a odnesla je do dfezu, pak pfinesla konvici s ¢ajem.
"VSechno je v tplném potradku. Naklad’ak je v zadni stodole. Najala jsem chatu v Marsh End, v
kamnech se tam uZ topi. N¢kdo tam ale bude muset piikladat."

Ryan ptikyvl a napil se velmi silného ¢aje. "Kathleen by mohla s tebou zistat na farme a ja se s Martinem
postaram o chatu."

"Dobre." Oteviela plechovou krabici a zacala servirovat kola¢. "Ochutnej. Upekla jsem ho sama." Vzala
ze stolu nliZ a zacala krajet jednotlivé porce.

Motorka stala hned za dveimi stodoly, ptes sedadlo pfehozenou ¢ernou kozenou bundu. Helma lezela
opodal. Keogh byl hned doma. "Kdes sebral tu nadheru? Benny, vzdyt’ je to Montesa. Masinka jedna
radost."

"Ty znas ten model?" zeptal se prekvapené Ryan.

"Jasng. Spanélské vyroba. Ten stroj zvladne jizdu i v t&7kém terénu. Tak pil mile za hodinu."

"Tomu nerozumim," namitla Kathleen nechapavé.

"Pro pasaka v hornatém terénu, je to rychlost k nezaplaceni," odpovédél Keogh. "Tohle ale nikam
nevede." Pak se obratil k Ryanovi. "Koupils ten stroj pro Bennyho?"

"Vlastn¢ ani ne. Je na néj trochu mala, nemyslis? Napadlo mé, ze by se ndm mohla hodit. Vysvétlim ti to
pozdéji." Obratil se a usmal se na Mary. "Pojd’'me se podivat na tu nadheru," fekl.

Bennyho pak vyzval, aby jim naklad’ak pfedvedl v pIné krase.

Mladik horlivé piikyvl a malem se pterazil, jak se hnal dozadu do stodoly. Odhazoval baliky slamy, aby
se dostal ke skryté posuvné stén€. V druhé Casti stodoly stél velky zelenobily naklad’ak.

Podle napisu na boku patfil feznické firmé Shelby.

"Tak takhle vypada nase kofist," ptikyvl Keogh.

"Ano, je to presna kopie vozu, ktery si piivlastnime."

"K ¢emu je to ale dobré?"

"Néavnada. Benny viiz odstavi dole na pobiezi. VSechna bezpecnostni zatizeni budou zapnuta. Policie
skoci na lep a bude jim hezkou dobu trvat, nez se dostanou dovnitt. Ziskame tak dalsi casovy naskok,
ktery nebude urcité k zahozeni. S tim zlatem se ztratit bude prece parada."

"Ty jsi dokonce basnik, to jsem fakt neveédél," rypl si Keogh. "Ale jako poeta rozhodné hloupy nejsi. Je
to skvély napad. Myslis ale, Ze to Benny zvladne?"

"Benny zvladne, co se tyce motort, cokoli. Klidn¢ by mohl jezdit i formuli, kdyby se do kokpitu
zavod’aku vesel." Benny potésené prikyvoval.

"Dobte. Vratme se dovnitt a dejme si Salek Caje. Benny nas pak odveze na frontovou linii. Ten termin se
docela hodi, ne?"

Landrover vyjel z vedlejsi silnice prochéazejici lesem na pobiezni komunikaci a hned za kiizovatkou
zastavil. Ryan s Kathleen a Keoghem vystoupili. Benny je nasledoval.

"Tady?" zeptal se prosté Keogh.

"Ano," pfitakal Ryan. "Patek odpoledne ve Gtyfi. Reznici piijedou na tuto kiizovatku nejvyse s
¢tvrthodinovym zpozdénim. VEr mi, vse je nékolikrat ovéieno."

"Jedné véci ale nerozumim," fekl Keogh. "Ze ten vas zazra¢ny Kiks umi odblokovat bezpe&nostni
systémy to chapu, ale jak je donutite, aby zastavili, m¢ naprosto nenapada."

"Dobra poznamka, ale od toho tady pifece mame Kathleen," Sibalsky se usmal Ryan, kdyz vzal svou
netef kolem ramen. "Vysvétlim vam to, ale az doma."

V druhé¢ stodole se skladovala zemédélska technika. Parkovala tam také stara dodavka znacky Ford.
"Kdyz budes projizdét opusténou krajinou a najednou uvidis, Ze na vozovce lezi mlada divka se
zkrvavenou tvaii a auto je v plamenech, zastavis? Ano nebo ne?"

"SpiSs jo," ptipustil Keogh.

"Oni jsou taky lidi." Ryan znovu Kathleen objal. "Holka, za tuhle roli si zcela urcité vyslouzi§ Oskara."
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"Nenecham t¢ piece ve Stychu."
"Ja vim. Pojd'me do tepla a probereme si v§echno krok za krokem."

"Jak jsem uz tikal, naklad’ak piijede na kiizovatku okolo ¢tvrté odpoledne.”

Spiklenci se sesli v kuchyni. Mary s Kathleen, spolecné s Ryanem sed¢li u stolu, zatimco Benny ziistal u
dvefti. Keogh se uvelebil u krbu.

"J& pojedu s Kathleen v dodéavce," rozdéloval ukoly Ryan. "Ty pojedes§ za nami na montese. Na
vysilacky jsem taky nezapomnél. Jedna je tvoje. Zaujmes pozorovaci stanovisté a budes hlidat, kdy se
objevi. Pak mi das védét. Volaci znak je Orel jedna. Mty kod bude Orel dve."

"Co pak?"

"Predjedes transportér a piidas se k nam. Fordka vybuchne a Kathleen zaujme svou pozici na silnici.
Bude to divadlo jedna radost. Dokonce jsem si sehnal i umélou krev, ktera se vazné na divadle pouziva.
Rozetie si ji po tvari."

"Oni zastavi, spise fe¢eno, budeme doufat, ze ano. Pomoci Kiksu odblokujete alarmy a dostanete se
dovniti."

"Nebudou mit ani spojeni s okolnim svétem. Uplné je odstavime od spojeni.”

"Co kdyz se budou branit?"

"Zadny problém. Mam v kufru dvé poloautomatické pusky, plynové a omradujici granaty. Kdyby néco
selhalo, mam jeste v zaloze semtex a tuzkové roznétky. Dvete ale budou stejné nezajisténé. Kiks to
zvladne. Patnact minut poté, co opustime farmu, Benny odveze jateciidk na pobfezi a nepozorované se
vrati na farmu."

"Neutralizujeme straze? Dobra. A dal?"

"Ty se s Kathleen vypati§ na montese. Sejdeme se na molu v Marsh End. J4 se postardm o vozidlo."
"Pro¢ ale nemiiZzeme jet vSichni s tebou?" zeptal se zaskocené Keogh.

Ryan uz zase drzel Kathleen kolem ramen. "Ridit takovou obludu neni Z4dn4 legrace. Miize to vzit za
Spatny konec. Kdyby néco selhalo, kde jsme byli? Chci, aby byla pry¢ hned, jak to ptijde. Kdybychom
neuspéli, budete mit asponi vy dva Sanci dostat se na palubu Irish Rose a v¢as zmizet."

"Co si o0 tom myslis, Martine?" zeptala se Kathleen nadSen¢.

"Mame pied sebou jedno pekelné patecni odpoledne," pousmal se Keogh.

Hugh Bell sed¢l v kanceléfi své hospody v Kilburnu, kdyz se oteviely dvefe a barman str¢il dovnitt hlavu.
Zacalo se stmivat.

"Pane, chtéji s vami mluvit néjaci hosté."

V¢étu ani nedokoncil, protoZe ho odstréili stranou. Dovniti se viitil rozlozity chlap v modrém ndmotnickém
gumaku s rukama v kapsach.

"Tak tady jsi, ty parchante!"

"Scully! Co chces?" vyhrkl Bell vystrasen¢.

"Jeden muyj dobrej kamarad si piisel s tebou popovidat."

Ustoupil stranou a do mistnosti vklouzl muzicek s vyZilou vytahanou tvaii jako by bez masa. Draténé
obroucky bryli, stary obnoseny klobouk a plavy plast’ jen dokreslovaly jeho zjev. Sla z n&j hriiza.

"Pane Reide!" Bell se snazil ovladnout, ale citil, jak mu vysycha v ustech.

"Réad vas zase, Hughu, vidim," fekl muzik vyraznym belfastskym ptizvukem. "Piisahy se skladaji proto,
aby se dodrzovaly."

"Ptisahy?" vykoktal Bell. "Nechépu, co tim chcete fict."

"Véazné ne?" Reid smekl a posadil se za stil. "Pro¢ jsem sem asi z Belfastu jel? ProtoZze mne poslal
Armédni vybor."

"Co mi ale mohou chtit?"

Reid oteviel stiibrné pouzdro a peclivé vybiral jednu z cigaret. Scully hned pfiskocil a zapalil mu vlastnim
zapalovacem. "Nehrajte si se mnou, Hughu. Loni Michael Ryan promyslel a navrhl geniélni operaci, jak
se na severozapadé Anglie zmocnit zlata z jednoho transportu. Nepopirejte, ze o tom nevite. Vybor to
ale tenkrat zrusil."

Page 22


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"To je pravda," kyvl Bell odevzdané. "Vzpomindm si."

"Nesnazte se ze mne délat vola, Hughu. Pofad je to stejné. Zacind se Septat, Ze se Michael rozhodl, Ze tu
akcitku udéla na vlastni pést. Letos." Ulisné se usmal. "A mné piipada docela logické, Ze vy budete ten
spravny chlap, ktery bude o celé zélezitosti védét podrobnosti. Do detaild!" Otocil se ke svému
nohsledovi. "Scully, nemam snad pravdu?"

"Jasné, ze mate, pane Reid." Scullyho $kleb rozhodné ismévem nebyl.

Bell si jasné uvédomoval, Ze je v obrovském maléru. Hned mu ale doslo, Ze kdyby promluvil, nevedlo by
se mu o nic lépe. Spi$ hiit. Kdyz se nékde objevil sam Scully, vzdycky to vedlo k nepéknym konclim.
Vsak se mu také ne nadarmo fikalo Shankillsky feznik. Bell se rozhodl a zhluboka se nadechl.

"Pane Reide, mate pravdu. Nepopiram, ze o té zalezitosti néco vim. Michael se tu pied n€kolika dny
zastavil a probirali jsme riizné aspekty celé zaleZitosti."

"Doneslo se mi, Ze chce prepadnout transportér prevazejici zlato. Je to pravda?”

"Ano, piesn¢ podle ptivodniho planu, ktery v loiiském roce ptedlozil nasemu vyboru."

"Pak se ten transportér ma pry lodi pfepravit nékam do County Down. Kam ale?"

"Pane, tak to vam vazné nereknu."

"Scully!"

Zabijék vytahl browning a odjistil ho. "To neni viibec nutné," vyhrkl rychle Bell. "Vim, kde Ryan v
Londyné bydli. Odvedu vas k nému."

Scully se uvolnil a na tvaii se mu rozlil jeho podivny ismév. "Hughu, ja védél, Ze jsi rozumny chlap.”
"Jen si vezmu kabat."

Bell zmizel v loznici, popadl sako a hodil ho na sebe. Pak rychle oteviel dvefe na opacné stran¢ a
proletél chodbou do aleje za barem. Jak nejrychleji umél, prebehl hlavni silnici.

Telefon zvonici v hale farmy Blaznova dira vzala Mary. Odlozila sluchatko a hned se vratila do kuchyné.
"Volaji t¢, Michaeli. Pan Bell."

Ryan vbéhl do haly a zvedl sluchatko. "Ano, Hughu?"

"Jsme v maléru. Reid se vratil z jednani vyboru a pfitahl s sebou toho hajzla Scullyho. Michaeli, oni to
vedi. UZ se to prolaklo."

"Co jsi jim fekl?"

"Ja? Nic! K Certu! Vzal jsem nohy na ramena, jak nejrychleji jsem umél. Oni védi o tvém planu. K sakru!
VZdyt’ jsi jim to vlastné ptivodné navrhl sam!"

"Loni to byl jen takovy bldznivy napad, Hughu. Dneska je to jinak. Nikdy jsem nemluvil o Blaznové diie
a ani o mistu utoku. Tenkrat jsem ani neveédél, jestli najdeme néjakou lod’, co by ty tuny dokéazala
prevézt. Rekl jsi jim néco o Irish Rose? Védi néco o Kilalle?"

"Za co m¢€ mas? Ani slovo."

"Vyborné. Pak to zvladneme docela v pohod¢€. Chran si zada, zachovej chladnou hlavu a na néjaky ¢as
se n¢kde zasij."

Kdyz zavésil, zamyslené si zapalil cigaretu. Ne, ted’ uz nemélo zadnou cenu nékoho plasit. Nemélo to uz
zadny smysl.

Vrétil se do kuchyné. "Volal Hugh Bell. Nic vazného." Usmal se na Keogha. "Zlstanu vzhtiru, kdyby
snad Hugh jesté néco potieboval. Ty piespis v chaté na Marsh End. Ud¢lej si tam pohodli. Tady neni
misto. Vezmi si fordku."

"Tak ja uz mizim." Keogh polkl posledni hlt ¢aje a vstal. "Dobrou noc. Rano na shledanou."

Bell nem¢l ani ponéti, kam ma jit. Zavahal. Pak se piece jen rozhodl a zamifil na Kilburn High Street. V
ten samy okamzik se z bo¢ni ulice vyfitila stard limuzina Mercedes. Scully sed€l za volantem, Reid vedle
n¢ho.

"Tamhle je," zatval Reid, "ptechazi ulici. Sejmi ho."

Scully zamackl plyn do podlahy, z auta se stala zbran. Bell vyplaseny fevem motoru se oto¢il. Rozb&hl
se, ale na mokré vozovce uklouzl. Mercedes do néj vjel rychlosti padesati mil za hodinu. Odhodil ho do
stoky a ani nezastavil.
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Ozval se zensky skiek a zacali se sbihat lidé. Policejni diistojnice v uniformé se snazila mezi nimi prodrat.
Nez se ale ke zranénému dostala a poklekla vedle né¢ho, Hugh Bellovi uz umira¢ek odzvonil.
ctvrta

Vétrné rano stalo za draka, t€zké mraky pohltily vrcholky hor. Ryan po snidani sedél u stolu a usrkaval
¢aj. Hlavou se mu honily riizné myslenky. Neustale se ale vracel k Bellovi a jeho maléru s Reidem a
zabijakem Scullym. Protoze se vSak Hughovi povedlo utéct jim, ti dva zabijaci vlastni prepadeni
transportéru nemohli ohrozit. Pivodni plan pfedloZzeny armadnimu vyboru byl opravdu jen ztfeSténym
napadem. Ve vyboru sice védéli, ze existuje néjaky transportér, co kdesi na severozapadeé Anglie prevazi
zlato a ze by ho bylo mozno lodi prevést do Ulsteru, ale na druhé stran¢ neznali zadné podrobnosti, kudy
jezdi, a ani jak by to §lo nacasovat. Reid se s Bellem dostali do slepé ulicky.

Ptesto mu to nedalo a rozhodl se, ze Hughovi zavola. Vytocil ¢islo Bellova baru. Telefon vzal barman.
Okamzit¢.

"Angusi, tady je Ryan. Mtize§ mi dat Hugha? Je tam?"

"Pane Ryane, bohuZel nemohu. Je mrtev. Zabili ho v€era v noci na Kilburn High Street."

"Co se stalo?" tise se zeptal Ryan.

"Kdyz prechézel ulici, srazilo ho auto. Byla to obyc¢ejna nehoda. Policie uz nasla i ten viiz o par ulic dal."
"Chytli toho tidic¢e?"

"Pted chvilkou volal serzant, ktery tu nehodu vysetiuje. To auto pry bylo pied rokem ukradeno v
Hampsteadu. Muselo celou tu dobu stat nékde v garazi."

"Né&jak moc nahod najednou," podotkl Ryan.

"Mate pravdu, pane Ryane. Pfijedete sem?"

"Ne, bohuzel. Mam ted’ pted sebou diilezity tkol."

"Dobte, pane. Kdybyste mi ale nechal své telefonni ¢islo, dal bych vam védét hned, jak budeme védéet
néco blizsiho."

Ryanovi tato poznamka docela stacila. Sdm pro sebe se usklibl. "Jsem ted” dost daleko, a tak to asi
nepjde. Nicmén€ mam jeste jedno prani. SeZen mi pana Reida k telefonu."

"Pana Reida?" koktal barman. "Kdo je to? Neznam ho."

"Prestan si hrat na blbeCka a dej mi ho k telefonu!"

Reid stojici rovnou za Angusem mu vytrhl telefon z rukou. Barmanovi naznacil, aby zmizel. Scully hlidal
opodal.

"Michaeli, stary brachu. Nemyslis, Ze uZz jsi dost stary na podobné vylomeniny? Dej si pohov a bud’

rozumny."
"Kdo sed¢l za volantem? Ty anebo ten vsivak Scully? Vlastné na tom ani nezalezi. Az ptijde Cas, budes o
hlavu kratsi ty."

"Vzdycky sis potrpél na divadelni gesta. Michaeli, takZe ty ses vazné rozhodl, Ze svijj genialni plan
zrealizujes?"

"Sbohem, Reide!" Ryan zavésil.

Oteviel zadni dvitka domku, zapalil si cigaretu a dival se do padajiciho desté. Neustale myslel na Hugha
Bella. Byl to jeho nejlepsi kamarad a part'dk ve zbrani. Za cel4 ta 1éta spolu prozili hodné dobrého 1
zlého. Scully nastésti nemél prilezitost z n¢j vymackat skute¢nou pravdu o celé akei. Aspon néjaka
tdcha z té hrozné zpravy, s kterou se ted’ musel vyrovnat. Slo to dost t&zko.

Vedle néj se objevila Kathleen. "Strycku, vypadas ustarané," otazala se. "Stalo se néco?"

"Nic, vSechno je ptipraveno."

"Chtela bych Martinovi donést do chaty néco k snédku. Benny mne tam odveze."

"Dobre. Ja si jesté naposledy projdu celou akci. Potiebuji premyslet."

"Tak dobfte, uvidime se pozdéji."

Vrétila se do kuchyné. Ryan ale potad stal ve dvefich a pozoroval provazce vody bicujici zem. Nemohl
se ubranit utvahdm nad Reidem a Scullym. Budou se muset vratit domi a pfiznat, Ze neuspéli. Ryan véd¢l,
ze se tém dvéma bude muset nakonec postavit a Ze se smrtelnému stietnuti nevyhne. VEd¢l ale dobre, ze
az ptijde Cas, ta spravna chvile, bude to on, kdo bude mit kone¢né slovo.
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Pak si vybavil bezmasou Reidovu tvar. Draténé bryle nasazené na obliceji pfipominajicim holou lebku i
jeho ulisny usmév. "Ty prtavej kiivaku," fekl si tiSe pro sebe. "Znam t¢ az piili§ dobfte, tys chtél vSechno
to zlato jen pro sebe, vid'”? Neboj se. Radsi se s tebou sejdu v pekle, nez abych dovolil, aby ti jeden
jediny prut uvizl mezi prsty."

Keogh si s loznici v chaté zadné starosti ned€lal. Rozd¢lal vyhasly ohen a lehl si na gauc. Spal jako
dudek. Probudil se okolo sedmé a hned postavil konvici na kamna.

Otevfel dvete a dival se ven do deste, ktery jesté neptestal.

Na pravé strané spatfil malou zatoku. Z nahlého popudu se vratil zpatky, svl€kl se, popadl ru¢nik a nahy
se hnal pres dvorek k vodni ploSe.

Rucnik ptehodil pres ket a vrhl se do zatoky. Silnymi zabéry pazi plaval na druhou stranu. Z rakosi se k
oblaktim vzneslo hejno riiznobarevnych ptaki. Jejich rozzlobené skichotani prehlusilo i padajici dést’.
Ranni koupel v chladné vod¢ ho osvézila.

"Dnesni den docela dobte zacind," pochvaloval si, kdyz se natahl po ru¢niku.

Vrétil se do chaty, peclivé se osusil, oblékl se a uvaril si §alek Caje. Ve $pizirmné nasSel vse potiebné,
mléko, chléb, vajicka i slaninu. Zavahal, zda se ma pustit do vateni. Usrkl si €aje. Zrovna v tento
okamzik uslySel na dvorku motor piijizdéjiciho automobilu. Podival se ven a spattil Kathleen sedici v
Bennyho landroveru.

V londynské hospod¢ U Williama a Mary uz skoncila prohlidka Bellovy kancelare. Neptinesla zadné
vysledky. Reid se Scullym tam uz neméli co pohledavat.

"Nic tady neni, pane Reid," zavrcel zabijak. "Co budeme délat?"

"Vracime se do Belfastu," rozhodl Reid. "Neboj se, Ryan se vrati domt. Uz ted’ se nemé kde schovat.
Nakonec ho stejn¢ dostaneme. Angusi, pojd’ sem!" zatval nakonec na barmana.

Angus vyklopytal ze dveti. "A... ano, pane Reid?"

"Nechces... vaZn€ mi nechces jesteé néco fict?"

"Odjeli vlakem. Vic toho nevim. Zaslechl jsem ale, ze mluvili o rychliku do Glasgowa."

"Do Glasgowa?" zavrcel Scully. "Co tam mtizou hledat?"

"Troubo, tam nejeli," ozval se naStvané Reid. "Ten expres projizdi celou Anglii. Oni opravdu jeli nékam
na severozapad. Jsou pfipraveni." Pak se znova obratil na Anguse. "Dal?"

Barman pokr¢il rameny. "Ja uz ale vaZzné nic nevim. Pockejte...," najednou se mu rozjasnily o¢i. "Jasné.
Nekdy minuly tyden jsem omylem vyslechl jeden telefonat pana Bella. Volal do néjaké lod’atské agentury
a tvrdil, ze si musi pronajmout nakladni lod’ s plochou palubou. Néjaké plavidlo, které miize slouzit jako
trajekt pro silni¢ni vozidla. Pak jsem zaslechl, ze mluvi o Irish Rose. Pak se bavil s n€jakym kapitanem
Tullym. Ten mu tvrdil, Ze ma takovou lod’ tady v Londyné." Angus se znova zamyslel. "Jo, takhle n¢jak to
bylo."

"Slysel jsi jméno té lodi jest¢ nékdy potom?"

Angus zase piikyvl. "Té€sné pred jejich odjezdem jsem kontroloval ldhve ve skladu. Zaslechl jsem pana
Ryana, jak Bellovi vysvétluje, Ze Irish Rose je uzZ na cesté a Ze bude na misté v patek dopoledne."
"Neftekl ale, kam mifi?"

"To zcela urcit¢ ne. Pamatoval bych si to."

"Dobrd," usklibl se Reid. "Kdyby néco, tak vi§, kam mas zavolat. At’ se $pitne cokoli, okamzit€ mé¢ v
Belfastu sezen."

"Jist¢, pane."

"Jeste jednu véc. DrZ hubu a poradné! Jestli budu mit néjaké trable, tak ti sem poslu Scullyho a ten si
servitky nebere. Nasli by té, kamarade, v Temzi a bez ocasu."

Reid prosel dvefmi. Angus zcela o€ividné roztieseny mu radsi uhnul z cesty. Scully ho navic poplacal po
tvari. "Nezapomen, co ti pan Reid fekl. Chovej se jako sporadanej chlapec," zasklebil se a vypadl z
hospody.
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Keogh dojidal Sunkovy sendvi¢, zatimco Kathleen se posadila proti nému s hrnkem ¢aje v rukou. Benny
se vratil na farmu. Keogh si zapalil.

"Jak se dnes rano citis?"

"Myslis to, doufam, pracovné?" Pokr¢ila rameny. "Zvladnu to. UZ jsem pro strycka délala leccos. A byly
to hodné€ nebezpecné véci. Umim se o sebe postarat.”

"Ve tvém véku by se ale mél spis nekdo starat o tebe," poznamenal Martin a vstal. "Pojd’ ven, pijjdeme
se nadychat Cerstvého vzduchu."

Opar se rozplynul a odkryl zvlastni pohled na opustény a poSmourny svét. Rakosovy porost se kymacel
ve vétru na druhé strané zatoky. Kdyz se prochazeli po Sirokém naspu, z rakosi se zvedla hejna ptactva
na protest proti nezvanym vetielctim.

"Je to tu takové zvlastni," shrnoval Keogh neblahé pocity.

"Je, ale ze bych tim byla nadsen4, to tedy nejsem," podotkla Kathleen. Zamracila se. "Mam divné Simrani
v zaludku."

"Vim pfesné, co citis."

Dosli az k molu, na kterém se zastavili. Hladina opadla a odkryla prorezivél¢ pylony.

"Proc tady viibec molo postavili?" zeptala se. "Lod¢ tu pristavat nemohou."

"Certi védi. Stoji tady uz cel4 desetileti. Porad mi piipada, Ze je ten mistek docela funké&ni."

Vstoupili na molo a pozorovali narazy vin do sloupti, doprovdzené rachocenim vodni masy. Na konci
nebylo Zadné zabradli, tdhlo se jen po bocnich stranach. Keogh se nahnul pres jeho kraj a zacal ukazovat
na n€kolik zulovych kvadrti na mélcing.

"UZ znam odpovéd’ na tvou otazku," usmal se. "Kdysi tady t¢zili zulu a vozili ji doli do Anglie."

"Aha."

Udgélala nékolik kroki, rukama se chytila zabradli a pozorovala bouftici hladinu. Jeji postava v dlouhém
prsiplasti a baretu najednou piisobila opusténe a nestastné.

Keogh se optel o zabradli vedle ni. "Co &ekas od Zivota, Kate? Ceho vlastng chces dosahnout?"

"To vi jen panbtih. Jeding, s ¢im jsem se ve svém zivote zatim setkala, jsou jen samé prasvihy. Jeding, co
znam, jsou bomby a zabijeni. PfiSla jsem o vSechny, o svou rodinu, pratele. VSechny mn¢ je zabili." Jeji
tvar ztratila viechny rysy a zesinala. "Zivot je stvofen k tomu, aby se Zil, ale ja znam jenom smrt. Dava to
viibec néjaky smysl?"

"Perfektni," tiSe pritakal Keogh. "Je to vaZné hriiza, a ty jsi navic tak mladicka."

Na tvati se ji rozlil ismév. "Ty taky nejsi zrovna kmet nad penzi."

"Bylo mi uz dvaatiicet," prohodil. Kathleen se upiimné rozesmala.

Ozvy jejich krokli dunély molem. Kdyz se zacali vracet, spatfili Ryana, jak jim jde naproti. "Boze, ten
dnesni den je tpIné na draka."

Keogh ukézal na hladinu. "A to jest¢ miZzeme tak akorat doufat, Ze zitra odpoledne bude pofadny priliv.
"Neboj se. Dvakrat jsem zdejsi podminky provétoval. Odpoledni hladina dosahuje dostatec¢né vysky."
Vytahl z pouzdra cigaretu. "Jednu véc vam ale fict musim. Hugh Bell je mrtev."

"Proboha!" otfasla se Kathleen. "Co se stalo?"

Ryan nic nezamlcel.

Kdyz se vraceli po molu zpét, Keogh shrmoval. "Az se vrati§ zpatky do Irska, Reid si netroufne zkfivit ti
ani vlasek. Pfivezes prece ten transportér. Asi mas pravdu, Ze vas vybor nema zrovna v lasce chlapiky,
co si d¢€laji co chtéji a neposlouchaji rozkazy. Jenze ty pro n€ budes neoddiskutovatelnym hrdinou.
Ptivitaji t€ s otevienou naruci. Vsak se jim za to taky hezky odvdécis poradnou hromadkou zlata."
"Snad. Reid mi ale d¢€la starosti. Ne, plést se nemohu. Ten parchant chce vSechno jen pro sebe. Ne pro
nasi véc. A to mu piijde draho."

"Tak ho posli do hajzlu," mile prohodila Kathleen. Hnév ji salal z o¢i.

"Holka, davej si pozor na jazyk," napomenul ji lehce Ryan.

"Pokud nevi o Kilalle, pak je neSkodny jako beranek," dodal Keogh.

"A taky nevi, kdy tam budeme," pokr¢il Ryan rameny. "VaZné€ nevim. Pfesto mi ale ten kiivak neda spat.
Me¢li bychom se uZ vratit na farmu. Landrovera jsem nechal u chaty."
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Mary Powerova jim piipravila jednoduchy, ale chutny obéd. Zeleninova polévka a syrovy salat se
podaval o jedné. Nechybél ani nezbytny ¢aj. Kdyz sklizela ze stolu, mile se podivala na Bennyho a fekla:
"Nezapominej na své povinnosti. Mél bys zkontrolovat ovce na severni louce."

Benny horlivé ptikyvl, popadl ¢apku a zmizel. Keogh stojici u okna pak uz vidél jeho postavu s batohem
na ramenou a ovéackym psem v patach, jak mizi v Sedivé vodni mlze. Priet nepiestavalo.

"Benny je skvély pracant. Bez néj byste se tu asi neobesla, vid'te?"

"JenZe ma dusi malého ditéte," jemné Keoghovi ptipomnéla Mary. "Musi se mu fict v§echno do puntiku."
Ryan dopil ¢aj a vstal. "Jdu se jesté jednou podivat na misto ¢inu. Pojedu s Kathleen fordkou. Ty
pojedes na montese. Vezmes si vysilacku. Piejedes kiizovatku piiblizné o dvé mile a pak se mi ohlasis.
Pouzijes volaci znak Orel jedna. Jak jsem fekl, ja jsem ten druhy orel."

"Bez problémd," prikyvl Keogh.

Kdyz fordka vyjela na hlavni silnici klesajici k Eskdale, fidila Kathleen. Pobavené si svého strycka
dobirala.

"Jestlipak vis, Ze jesté nemiizu mit ani fidicak. Jsem totiZ jesté pod zdkonem."

"JenZze ty se za volantem chovas jako profesionalni Sofér. Uz od Ctrnécti. Vzpominas na tu noc, kdy mne
postrelili a ja havaroval u Kilkelly?"

"To vi§, Ze ano. Tenkrat jsi mi volal z budky, abych sebrala kluky a dojela si pro tebe."

"A tys jako spravna d’ablice opravdu piijela. A jeste k tomu v ukradeném auté."

"A kdo mi asi kdysi ukézal, jak méam spojit draty ve spinaci skiiiice?"

"Tak dost, kaji se," zasmal se Ryan. "Tenkrat jsem ale vypadal. Lezel jsem promoceny na kiizi s kulkou v
rameni v t& odporné zapachajici stoce, kdyz ses piihnala jako stihacka."

"To byly Casy, strycku."

"Vazne?" Zapalil si cigaretu a oteviel okénko. "Dneska uz ani nevim. Prestavam si byt jisty. Asi starnu."
Najednou se potesené usmal. "Jednu véc ale vim urcité. Jsi skvéla a chytra divka. Zaslouzi§ si mnohem
lepsi Zivot. K Certu, vZdyt’ ty bys mohla byt jednou z nejmladsich vysokoskolacek."

"Hele, nech si toho!" odsekla. "V Zivoté jsou mnohem duilezitejsi véci."

UZ nic nefikal a jen premyslel. Pfimo pied nimi leZela kiizovatka. Zatahl okénko.

Keogh jel asi sto metrt za nimi. Navlékl se do kozené motocyklové bundy a ani na helmu nezapomnél.
Navzdory nepolevujicimu desti se skvéle bavil. Montesa poslouchala jako hodinky.

Dodévka zatocila na polni vyjezd jen n€kolik desitek metr( od kiizovatky. Keogh zvedl sevienou pést a
zamaval jim, kdyZ je mijel.

Ryan sedé€l v dodavcee s vysilatkou v ruce a otevienymi dvefmi vozidla si prohlizel misto ¢inu. "Vyjde to.
Kazdopadné ani nechceme zablokovat celou silnici. Tahle hotici dodavka bude stacit. Aspoil budu moct
potom projet s naSim naklad’akem."

Vtom ve vysilaCce zakiapalo. "Orle dvé, slysi§ mé? Tady Orel jedna. Slysi§ me?"

"Cistd a jasné," oznamoval Ryan. "N&jaké noviny?"

"Nic vyjma ptakd, mote a toho zatraceného desté. Mohu uz odjet?"

"Sejdeme se na farmé. Konec."

Ryan vypnul vysilacku a usmal se na Kathleen. "UZ je mi vSechno jasné. Tak se, holka, vracime, do

Blaznovy diry."

V sedm vecer se k vecefi podavalo pecené jehnéci, brambory, karotka a zeli. Keogha ohromilo, kolik
jidla Benny spotadal.

"Boze, €lovek by si skoro myslel, ze ten kluk nejedl cely rok," pousmal se.

"KdyZ pracuje za tii chlapy, tak pro¢ by nemohl snist tfi porce," prerusila ho Kathleen nazloben¢.
"Nezapominejte ale na jeho povahu," pfipomnéla jim tiSe Mary Powerova, kdyz Bennymu dfevénou
nabé&rackou pfidavala dal8i naSup. "Benny, bud’ tak hodny a jdi podojit."
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Vzal si zase ¢apku, do ruky pak chleba se syrem. "Jisté, teticko," zakoktal a el splnit tikol.

"Caj si vypijeme vedle ve tiech," rozhodla Mary.

Kathleen Ryanova zacala sklizet ze stolu. Keogh se na ni podival. "Dneska jsem na fad¢ ja," tekl vesele.
"Udélam to sam. Ty jako hodna holka jdi doprovodit strycka."

"Vida, Martin je i kuchyrika," poznamenala, ale zplisobn¢ nasledovala Ryana do obyvaku.

"Neznam zadného Ira, co by chtél dobrovolné délat Zenskou préci," fekla tiSe Mary. "Z toho plyne jen
jediné. Cht¢l jste se mnou mluvit."

"Néjak tak." Keogh vrsil talife na sebe. "Jste Stastna z toho, jak se véci vyvijeji?"

"Stastna?" Nalévala horkou vodu do dfezu a postupné do ni vkladala jednotlivé talife. "UZ ani nevim, co
to slovo znamend. Spole¢né s manzelem jsme se tady usadili s nadéji, Ze tu budeme dobfe Zit. Tady se
ale da jenom umiit. Zivit se farmatenim je ten nejhloup&jsi napad na svéts. Zdejsi pidu nepiesvédéite,
aby plodila ovoce. Ta si zije svym vlastnim zivotem."

"Ja vim."

"Kdyz za mnou ptiSel Michael a fekl mi, co chce udélat, ptipadalo mi, Ze mi poslal zachranny ¢lun, kdyz
jé uz §la skoro ke dnu. Az to skon¢i, odstéhuji se s Bennym do Ulsteru a odsud navzdy vypadnu."

"A co kdyz se to nepodafi?"

"Pak v téhle pasti zlistame uzavieni navzdy. Michael mé ujistil, ze az sem se policie nikdy nedostane.
Neexistuje totiz zadna stopa, ktera by nas s nim spojovala."

"S trochou Stésti se pred vami oteviela cesta k lepsi budoucnosti. Stoji za to néco riskovat."

"Doufam. Politika mi nic nefik4, ale Michael je dobrej chlap a ja mu bezvyhradné vétim."

Zacala myt nadobi. Keogh ji nechal samotnou. Vesel do obyvaku. Kathleen sedéla u okna a Cetla si v
Piilno¢nim soudu. Ryan si hned vedle krbu zapaloval rozzhavenym pohraba¢em dymku.

"Je to skvéla zena," fekl tise Keogh. "Uzila si svoje."

"Vic, nez by nékdo jiny unesl," kyvl Ryan. "Jen to nejhorsi. Lepsi casy ale ptijdou. Je to bozi ville. Az
dopijes ¢aj, pijdeme zkontrolovat do stodoly nas arzenal."

"Prima," pfitakal Keogh.

"Ja jdu taky," zvedla Kathleen hlavu. "Chci si vyzkouset svou pistoli Colt. Tu, co mi dal pan Bell."
"Uvidime," prohodil Ryan neutralné. Mary Powerova pravé pfinasela na podnose nejednu laskominu.

V mdle osvétlené stodole zacal Keogh s Ryanem vyndéavat zbran€ z Ryanova obrovského kufru. Mél tu
dve slozené poloautomatické pusky, ndhradni zasobniky, omracujici a plynové granaty, semtex a tuzkové
roznétky. Dokonce tu byl k dispozici i ndhradni walther v kozeném lytkovém pouzdru.

"Kde se tady ta hracka vzala?" podivoval se Keogh, kdyz zbran zkontroloval.

"Napadlo mé&, Ze by se tfteba mohla hodit. Vzdycky se mi libilo, kdyz jsem mél néjaké to eso schované v
rukavu," Sibalsky poznamenal Ryan.

Keogh vyzkousel ob¢ pusky. Jeho zkuSené ruce je snadno slozily dohromady. Zarovein zkontroloval
vsechny dily. Jednu z puSek hned nabil a podal Ryanovi. "Nejnové;si thumice jsou tplné dokonalé.
Vyzkousej tu pusku."

Vzal malé prkénko a na druh¢ stran¢ stodoly ho opiel o balik slamy. Kathleen a Benny ho s uZzasem
pozorovali.

Ryan zalicil a vypalil tfi jednotlivé vystiely. Ozvalo se tlumené lupnuti, tak typické pro zbra s tlumicem.
V prkné se objevily tfi otvory.

Keogh nabil druhou pusku a ustoupil. "A ted’ tu druhou."

Ryan znova stiskl spoust’. Vysledek byl prakticky shodny s tim prvnim. Sklonil zbran a polozil ji na
drevénou kozu. "Jsou v poradku."

Kathleen udélala nékolik kroktl. V ruce drzela automaticky kolt. "Ted’ ja!" fekla rozhodné.

"Nedas si pokoj," rypl si Keogh. "Vse k tvym sluzbam."

Drzela kolt obéma rukama, peclivé zamiftila a stiskla spoust’. Nekolik stébel vedle prkénka se ulomilo.
"Zkus to znova," jemné fekl Ryan.

Na Kathleening tvafi se objevil hnévivy vyraz, ale presto znova zamitila a vystrelila. Kulka prolétla vedle
prkénka.
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Ted’ uz byla vzteky skoro Silend, z oci ji salala zufivost.

"Nic si z toho nedé€lej," chlacholil ji Keogh. "Spousta lidi by netrefila ani dvere od stodoly. Nic se nestalo.
Pojd’ za mnou." Zaujal pozici asi dva metry od cile. "Byt tebou, tak bych z té¢hle hracky nestfilel na vétsi
vzdalenost. Namit a lehce zmackni spoust’."

Zkusila to znovu. Poprvé minula, ale druha kulka cil zasahla. "UzZ to docela ujde," pochvalil ji Keogh.
"Kdyz ale bude$ mifit pfimo na cil a zmacknes spoust mnohem lehceji nez doposud, minout nemuizes."
Obratil se a Sel za Ryanem. Michael se docela dobie bavil. Benny se také usmival, jen Kathleen se
vztekala. "Néjak moc se, prcku, vytahujes. Kazdému radis a jesté jsi ndm neukézal, co umis sam!"
Keogh se pomalu obratil. Nehnul ani brvou. Ted’ poprvé se Kathleen podivala do jeho mrazivych o¢i.
Ruka mu sjela do zadni kapsy saka a vytrhla ven walthera. Vystielil celkem Sestkrat. Ttisky z prkénka
jen létaly. Nakonec se prekotilo.

Benny si piikryval rukama usi, i kdyz Keogh stiilel s tlumicem. Na Kathleening tvafi se zracil opravdovy
uzas. Keogh ale micel, vyhodil prazdny zasobnik a nasadil novy.

"Konec Skoleni," prerusil trapné ticho Ryan. "Mame volno. Zitra si prozijeme poiadné peklo."

Rozboutené moie zbésile houpalo Irish Rose, ktera mifila ke svému cili. Praveé se nachazela ¢tyti mile
jizn€ od Marsh End a pét mil od pobtezi. Vitr nepolevoval a pohazoval trajektem ze strany na stranu. U
kormidla stal Némec Muller, Tully sedé€l u stolu s mapami. Pfed nim leZela kartonova krabice. VSichni
muzi posadky byli uvnitt a ¢ekali na kapitanova slova.

"Sedm nebo osm pistoli by mélo stacit. Jsou tady v krabici. VSichni muzi budou ozbrojeni!"

Dolan popadl revolver Smith & Wesson, raze 0,38. "Ten se mi hodi," liboval si.

Ostatni si také vybrali podle svého. Hlavniho mechanika Jocka Granta ale zajimaly spise technické udaje.

"V kolik tam méame byt?"

"Okolo jedenacty. Nejsem si ale jistej. V Marsh End to nezndm, a tak tam pfistat nebude zadna sranda.
Navic tam miizeme jen pii zvednutém piilivu."

"Co na né chystas?"

"Nevim, jestli uzZ zndm spravnou odpovéd’. Kdyz jsem poprvé mluvil s Bellem, tvrdil, Ze odplujeme hned
v podvecer. Tvrdil, ze priliv pak zatne opadavat a ze musime vSechno piesné nacasovat. Jinak bychom
uvizli v bahné. Pockame na Ryana. Musi se objevit a vybalit, co mé za lubem."

"Jenze neni prece tak blbej, aby neveédél, Ze po tom maléru na n¢j néco chystame," namitl rozumné
Dolan.

"Podivej se, je to trochu jinak. On nema na vybranou. Jakmile se zmocni ndklad’aku, musi s nim zmizet.
Nakecam mu, Ze to v§echno byl omyl, Ze jsem mu nechtél nijak skodit. Namluvim mu, Ze jsem se jen
chtél presvedcit, ze je vSechno v nejlepsim poradku. Az se dostaneme na mote, tak bude vSechno jinak.
"JenZe ten prtous Keogh je pékné tvrdej parchant. Nezapominej, co ti udélal s uchem."

"To si pis, Ze jsem nezapomnél. Nas je ale pét a oni jsou jen tfi. Ryan, Keogh a ta holka. Ona bude pro
nas tou spravnou pojistkou. Jakmile se ji dokdzeme zmocnit, mdme Ryana tam, kde chceme. Musime to
udélat hned, jak to ptijde. K irskému pobiezi se nedostaneme diiv nez pred rdnem. J& uz na néco pfijdu,
ale zacatek je jasnej. VSichni se budou chovat jako spotéadani kluci."

"Tak to fakt nevim," namitl Bert Fox pochybovacné. "Né&jak mi to smrdi."

Tully hnévivé vybuchl. "Vyd¢€las si vic, nez za celej svijj posranej zivot predtim. Bude to poradnej balik!
Jsi pro, nebo to balis? Klidné€ si to rozmysli."

Dolan si vzal slovo. "Pane Tully, stojime za vami, to je jasny. Chlapi, ma snad n€kdo jiny nazor?"
Vsichni za¢ali souhlasné ptikyvovat.

"Vrat'te se do prace!" prikazal Tully.

Jen Muller ztstal u kormidla. Tully vysel na mistek a zadival se do tmy. Dotkl se ovdzaného ucha.
Zasténal, rana bolela jako Cert. Kapitan nemél stani, protoze neustale vymyslel, co s tim zakrslym
parchantem Keoghem ud¢la, az se mu dostane do zad.

PATA

"

Druhy den rano vstal Keogh pted sedmou. Pocasi se jesté zhorsilo. Nad mocalem se usadila
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neproniknutelnd mlha. Kdyz Martin oteviel dvefe, zhluboka zaklel. Lijavec nebral konce.

Uvaril si €aj a zacal se holit nad kuchyiiskym dfezem. Na okennim parapetu lezelo malé tranzistorové
radio. Zapnul ho a naladil prvni ranni zpravy BBC. Vritil se zp&t k holeni. Kdy?z si utiral tvaf, vysilali
prave predpoved’ pocasi. Napjate se do ni zaposlouchal. Hlasili, ze Irské mote zasahne silnd bourkova
fronta, bude vat silny vitr, zvedne se mlha a piijdou silné pritrze mracen.

Nemohlo byt hiif. Dopil ¢aj a zacal se oblékat. Zvenku uslysel skiipot brzd. Natahl si holinky a dosel k
oknu. Kathleen pravé vystupovala z fordky.

Keogh popadl sviij kabat z hacku a otevtel dvete. "Dalsi hnusné rano," fekl co mozna nejveseleji.
"Mysleli jsme si, ze bude$ mit dneska chut’ na potadnou snidani. Pfijela jsem pro tebe."

"Na jidlo neméam ani pomysleni." Uvelebil se na sedadle pro spolujezdce. "Nejdiiv se ale jedeme podivat
dolti na molo. Chei védét, jak to tam v téhle sloté vypada."

"Pro m¢ za me."

Sjela dolti na bieh a zajela na molo. Zastavila az tésné pred jeho koncem. Keogh vystoupil a Sel ke kraji
mola. Kathleen se hned vydala za nim.

"Dole je mélo vody," fekl. "Ted’ mame odliv."

"Co je na tom Spatné¢ho?"

"Nebudou moci pristat. Podle predpokladii by ale asi v ptil jedenacté mél nastat ptiliv. Pak by to snad
Slo." Znova se podival na motskou hladinu.

"Ta mlha je hroziva, k sakru!" zaklel. "Irish Rose uz miize byt na dohled, ale my ji pro to mliko nevidime."
Usmal se a seviel ji rameno. "Nevadi. Stejné¢ tu loupez zvladneme. Mam aspon takovy pocit. Pojd’me na
snidani."

Irish Rose s Mullerem u kormidla uz byla skutecné v dohledu. Pouhou mili od biehu. Tully stal na miistku
spole¢n¢ s Dolanem a ziral do mlhy.

"Zatracené pocasi," nadaval Dolan. "Neni vidét ani na krok." Oto¢il se k Tullymu. "Balime to?"

"Pocasi je vazné priusvih," piipustil kapitan. "Kdybych se aspon mohl orientovat podle néjakych
pozemnich znakd, jenZe ja fakt nic nevidim. Sbalit to ale taky nemtizu. Pockame. Pfiliv pfijde a mlha taky
musi povolit," odmicel se.

"Ne!" vyhrkl po chvili zlovéstn€. "Nic mne nemiize zastavit. Ten naklad’ak je mtjj. A nic a nikdo mi
nezabrani, abychom se toho zlata zmocnili!" Vratil se dovnitt ke kormidlu.

V ptl jedenécté Keogh s Ryanem naposledy, a proto velice peclivé kontrolovali zbrané. Martin se
rozhodl pro lytkové pouzdro s waltherem.

"Miizu? Mam rad trumfy v rukdvée," mrkl na Ryana.

"Jsem rad, Ze jsem se trefil do tvého vkusu."

"Upnu si ho té€sné pred odjezdem," fekl Keogh a zatim si pouzdro zastr¢il do kapsy kabatu.
"Zbytek je v kufru," fekl Ryan. "Vezmu ho s sebou do naklad’aku."

"Ty hracky méame s sebou jen proto, abychom si mohli poklabosit s ptitelem Tullym, ze?"
"Samoziejmée."

Kathleen strcila dovniti stodoly hlavu. "Jedu se projet s Bennym. Bereme si fordku. Je pfesvédcen, Ze se
mu zabé&hlo par ovci. On ale vi kam. Jedeme dolti do Marsh End."

"Dobte," piikyvl Ryan. "Pokud se tam ale objevi Irish Rose, nejezdi az dolii. DrZ se stranou. J& s
Martinem piijedu v landroveru. Budeme tam co nevidét."

"Meéjte se," fekla a byla pry¢.

Kathleen nechala fordku u chaty a spole¢né s Bennym schézela dolti do mocalu. Porad lilo jako z konve
a nad blaty se valela hust4 oblaka mlhy. Najednou se ozvalo podéSené beceni ovci kdesi vpravo. Benny
se zastavil a na tvafi se mu rozlil zvlastni détsky tsmév. S piekvapujici rychlosti na svou objemnou
télesnou schranku se rozb¢hl za zdrojem zvuku. Kathleen mu skoro nemohla stacit.

Pét ovcei stalo az po biiska v mokiin€ a propadalo se dolt. Uz na prvni pohled zvitata ptsobila vysilen¢.
Z4dny Zivy tvor nemohl vypadat vic vystraiend a opusténg. Benny se rozesmal. Prebrodil se bazinou, vzal
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jednu z ovei do naruci a prenesl ji na suchou zem.

"Pajde to," fekl vesele.

Kathleen piikyvla. "Jdu se mezitim projit dolti na molo."

Benny se uz brodil pro dalsi ovecku.

Kracela po molu, zahaleném v husté mlze. Kdesi zastekal pes. Z nepropustného mléka se najednou
vynofila na konci mola zad’ Irish Rose. Zatim nespustili rampu, protoze priliv byl stale jesté piilis nizko.
Na biehu navic postaval dvandctilety chlapec ve vétrovce s kapucou a pozoroval kotvici trajekt. U
nohou mu béhal maly teriér. Rybaisky prut v klukove ruce prozrazoval, Ze si piisel zachytat.

Népis na zadi Irish Rose se uz dal bez ndmahy precist. Kluk udélal n€kolik krokt a Sel se presvédcit, co
je to za neznamé plavidlo. Tully preskocil zabradli a v mziku stal vedle n¢ho.

"Ty malej hajzle, co tady d¢las?" fval na chlapce. Chytil ho za limec bundy a zacal jim prudce smykat.
Kathleen Ryanova se neovladla. "Ty surovce surovej, nech ho byt! Pust’ ho!"

Stréila do Tullyho, ktery byl tak prekvapen, Ze kluka na chvilku pustil. Chlapec se vysmekl a ihned utekl.
Pes odb&hl za nim.

Tully v§ak uz divku drZel za zapésti jedné ruky. "Tak to ses ty?"

"Pust’ me!"

Dala mu facku. Dolan a Fox stojici na zadi se mohli uchechtat. "Panecku, ta holka ma v sob¢ paru.
Kapitane, zvladnete to? Vypraskate ji sam, nebo vam mame pomoct?"

Tully se uz zase propadl do bezedné zuiivosti. Vtom dostal dalsi facku. "Ty dévko. Ja t€ naucim!"
Drzel Kathleen za zapésti a zacal ji kroutit ruce za zady.

Na zacatku mola se ozval hrozivy a vydéSeny skiek. Benny se vrhl vpied, ptebéhl molo a chytil Tullyho
zezadu. Odstr¢il ho, aby ho vzapéti srazil k zemi. "Pojd’!" fekl Kathleen, které otfesend stala opodal.
Tully se vyskrabal na kolena a pomalu vstal. Sko€il na Bennyho zezadu a zacal jej mlatit hlava nehlava.
Obr se jen lehce pootocil a kapiténa srazil na zem jako péapefi. Tully pro néj nebyl Zddnym soupetem.
"Dolane! Pojd’ sem! Honem, potiebuju pomoc!" Dolan s Foxem pteskocili zdbradli. Fox si neopomnél
vzit Zeleznou ty€. Dolanova pést zasahla Bennyho tvér, ale nezdélo se, Ze by to na néj mélo néjaké
nasledky. Dalsi rina do Dolanova hrudniku odvedla své. Utoénik se svezl k zemi a ziistal leZet na molu.
"Nechte toho!" vyjekla Kathleen uzkostlive.

Fox maval kovovou ty¢i nad hlavou. Benny se branil levackou. Chytil nasilnikovu pazi takovou silou, ze
rva¢ okamzité pustil ty¢. Obr mu pak dal porddnou facku. Fox se zakymacel. Padl tvari na zem.
"Benny, pozor!" vyktikla Kathleen.

Tully se uz podruhé vyhrabal na nohy a ted” pro zménu on drzel v ruce odhozenou ty¢. Vedl sviij tder na
Bennyho lebku. Obr se ale v posledni chvili oto€il, takze t&zké Zelezo dopadlo jen na jeho rameno.
Vykroutil zbran z Tullyho ruky a pak svymi tlapami seviel kapitanovo hrdlo. Zvedl ho ze zemé¢ jako
paratko.

V ten okamzik praskl vystiel. Lupnuti pistole z tlumice ptehlusilo na moment i lijavec. Keogh s Ryanem
se vynotili z mlhy. "Benny, to nemuzes!" kii¢el Ryan. Benny se zarazil, ale stale Tullyho drzel nad zemi.
Pak ho ptece jen pomalu pustil. Kapitan se zhroutil na zem a zistal leZet.

Nakonec se prece jen posadil a se sklonénou hlavou mezi koleny sténal a nadaval zaroven.

"Co se tady seb¢hlo?" zeptal se vazné Ryan.

Kathleen mu popsala svijj incident. Kdyz skoncila, vlozil se do hovoru Keogh. "Takze néjaky klucina vi,
7e tady pristal trajekt. No a? V této chvili je to zcela bezvyznamna informace. Az nékdo pochopi jeji
pravou cenu, bude uz pozdé."

"Souhlasim," pritakal Ryan. "Benny, ty kluku jeden," oslovil obra s détskou dusi, "d¢kuyji ti, Ze ses
postaral o Kathleen. Vrat’ se s ni na farmu. Prosim." Kyvl na ni. "Jed’ s nim. Mame tady né¢jaké
vyfizovani."

"Strycku, promit, Ze jsem to zase zkomplikovala."

"Holka, ty za to nemtizes. Kdyz se nékdo paktuje s takovymi krysami, podobné priSvihy nedaji na sebe
cekat."

Vzala Bennyho za ruku a odvedla stranou. Tully, Dolan i Fox uz sice stali na nohou, ale po t¢le jim
rozhodné dobfe nebylo. Ryan se na né pozorné podival.
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"Jste banda nespolehlivych a odpornych grazli! Stojite za hovno, panové! Klid’te se na palubu, nez mne
piejde trpélivost a vystielim vam mozek z hlavy!"

Tully sedél zkrouceny u stolu s mapami hned vedle kormidla, ostatni se plouzili kolem né¢ho. "Jediny
davod, pro€ se s vami jeste ted’ bavim, je v tom, ze vas potiebuju. Budeme tady s transportérem tésné
po pul paté. Budete pfipraveni okamzit¢ odplout! Jasny!"

Poséadka zacala néco nesouhlasné mrucet. "Jo, pjde to," ozval se od stolu Tully.

"Cmuchal jsi v baru U Williama," zménil Ryan ton. "Pan Keogh mé informoval o vasem nedorozuméni.
Pro¢ jsi strkal nos do véci, do kterych ti nic neni?" Tykal mu.

"Mél jsem obavy," vyhrkl Tully. "Chtél jsem se jen ujistit, aby bylo vSechno koser."

"KoSer bude jen jedno. AZ ti ustfelim palici cestou do Kilally, poté co se nas pokusite dostat! Poslouchas
me?"

"Hmm. Jo!"

"Dobra. Ted vypadneme. At t&, Tully, ani nenapadne nés nechat ve Stychu!"

Slezl z zebtiku, klidn€ dosSel k zabradli a preskocil ho. Keogh za nim. Pak uZ stali vedle sebe na molu.
"Co si o tom myslis?" zeptal se Keogh.

"Pokusi se nam profiznout hrdlo, hned jak budou mit ptilezitost," s klidem prohodil Ryan.

"A ty si z toho nic nedélas?" vyjekl Keogh prekvapené.

"A pro¢ bych mél? Keoghu, mam tady piece tebe, proto jsem si t& bral s sebou."

"Kdo byl ten odpornej King Kong?" vrcel Dolan.

"Nevim," odsekl Tully a mnul si krk. "Ja si uZ vazn¢ myslel, Ze lezim na marach."

"Co ted?" dozadoval se Fox piimé odpovedi.

"Cekame. Udélame viechno, jak chtél. Pamatuite si ale jednu véc. Jakmile vyplujeme na oteviené mofe,
King Kong na palub& nebude. Nakladacku dostane n¢kdo jiny."

Tésné pred treti Keogh stal vedle montesy ve stodole a navlékal si koZenou motocyklovou bundu.
Vyhrnul si nohavici a uvazal pouzdro s waltherem nad pravy kotnik. Druhy revolver s tlumicem si stréil za
pas pod bundu. Byl pfipraven.

Kathleen si vzala denimovou bundu a dZinsy. Do zadni kapsy si str¢ila svijj kolt. Ryan znova zkontroloval
arzenal ve velkém kufru. Pak bouchnul vikem a zavazadlo odnesl dozadu do fordky.

Otocil se ke vSem, objal Mary Powerovou a pak stiskl ruku i Bennymu. "Jdeme na to, chlapce.
Rozumis?"

Benny uz zase horlivé ptikyvoval. "Jisté, stry¢ku Michaeli."

"Udglej vSechno tak, jak ti fekla teta Mary."

"Jisté, stry¢ku Michaeli."

"Jsi prima kluk." Ryan se obratil a zptima se podival na Kathleen a Martina. "Je ¢as. NadeSel okamzik
pravdy."

Je to k sakru uplné€ stejné, jako kdyz jsme si to véera vyzkouseli, vréel si Keogh pro sebe. Musi vazné
potad lit? Sviti tady v té dife viibec n¢kdy slunicko? Keogh znova sledoval dodavku, kterd prave vjizdéla
na polni cestu, zabrzdila u krajnice, kde se zastavila. Ryan vylezl ven, zvedl zadni dvefe a hrabal se v
kufru. Vytahl jednu z poloautomatickych pusek, udélal par krokt, rozepnul Keoghovi bundu a str¢il ji
nerozlozenou dovnitf.

"Jsi na tahu, chlapce."

Keogh nastartoval a béhem patnécti vtefin uz jel stotficitkou. S timto tempem se na kiizovatku dostal za
tfi minuty. Odstavil stroj a ¢ekal.

Kdyz se zelenobily transportér s napisem Shelbyho feznictvi objevil, piipadalo mu to jako ve snu. Ten
viiz byl na chlup stejny jako jejich navnada. Rychle zapnul vysilacku.
"Orel jedna pro Orla dvé. Cil na ceste."

Page 32


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zavladlo ticho nasledované kratkym zapraskanim. "Orel dv€. Zprava piijata. Pojed’ domd."

Keogh vypnul vysilacku, nastartoval a rozjel se za transportérem. Za par sekund ho uz ptedjizdél. Kdyz
svistel kolem nich, zvednutou rukou pozdravil fidice v kabin€, nez zmizel v zatacce.

"Blbec," usklibl se fidi¢ a podival se na dva strazné, kteii sedéli za nim. Méli na sobé modré keprové
obleky, pro tento pievoz nepouzivali uniformy. Pistole Browning byly schovany v ramennich pouzdrech.
"Stejné se jednou zabije," prohodil jeden z nich. "Podobni blazni kon¢i na krchove."

"Hmm, to je Ciste jejich véc," zabrucel jeho part’dk, "pojd’ si radsi dat koflik kafe." Oteviel termosku.
Kdesi pfed nimi se ozvala ohlusujici rdna. Do vzduchu zacal stoupat oblak dymu.

"Proboha, co to bylo?" ustrasen¢ vyhrkl fidi¢, kdyz ze zatacky vyjizdél na ktizovatku.

Keogh prudce strhl motocykl na volnou plochu, seskocil a zaujal pozici. Na zemi leZel kuft s vyzbroji,
Kathleen si pravé roztirala po obli¢eji umelou krev. Ryan se hnal pry¢ od dodavky. Ozvala se tlumena
exploze a plameny zacaly olizovat vozidlo. Druhy vybuch uz byl mnohem siln€jsi, k obloze se zvedl ey
kouf.

Transportér vyjel ze zatacky a zacal prudce brzdit pred hriizostraSnou scénou. Keogh vytrhl svou pusku
a zruéné ji slozil do pracovni polohy, ale bylo to zhola zbytecné. Ryan zapnul Kiks a zacal mackat
knofliky.

"Dvefte," kiicel na Keogha. "Ty dvete!"

Martin dobéhl k bocnim dvefim kabiny, chytil za kliku a oteviel je jednim trhnutim. Na posadku uvnitt ale
zapomenout nemohl. Jeden ze straznych uz zaujal pozici s pistoli v ruce. Ryan vrhl prvni plynovy granat.
Stacilo to.

O chvilku pozdgji vytdhl omraceného fidice od volantu. Pak se postaral o oba strazné. Odtahli je ke
kamenité mezi a nasadili jim plasticka Zelizka.

Kathleen stala opodal a otirala si krev z tvéare. "Prima," chvalil ji Ryan. "Oskar je na spadnuti." Dob¢hl k
nédklad’aku a otevftel dvere. Jeho pohled zalibn¢ spocinul na vyrovnanych kontejnerech.

"UZ ses vynadival?" sykl Keogh.

"Jeste ne, a co ty?" usmal se Ryan, kdyz do kabiny transportéru st¢hoval kufr s vyzbroji. "Martine, zmiz.
K certu, at’ uz jsi pryc!"

Keogh slozil pusku a zastr¢il ji zp€t za motocyklovou bundu. "Holka, jedeme," houkl na Kathleen.

Hodil nohu ptes sedadlo. Kathleen se vySvihla za néj a objala ho obéma rukama. Kdyz odjeli, Ryan
nastartoval motor transportéru a opustil scénu zmaru. Padajici dést’ syCel na dohoftivajicim voze.

Za zdi dé€lici mala policka se tfem muziim z posadky naklad’aku pomalu vracelo védomi. Teprve po
pulhoding je v§ak objevili.

Na mist¢ ¢inu se objevil povoz jednoho mistniho farmare.

Kdyz Keogh s Kathleen sjeli z cesty a najeli na molo v Marsh End, Irish Rose uZz spustila rampu. Tully s
Dolanem a Foxem c¢ekali na palubé. Keogh s montesou vletél na palubu a zabrzdil na boku lodi.
Kathleen sklouzla ze sedadla. Keogh motorku odstavil. BEhem okamziku uZ mél opakovacku slozenou a
pfipravenou k obrané.

"Tohle nebude tieba," zabrucel Tully. "Povedlo se?"

"Na jedni¢ku," usklibl se Keogh. "Slo to jako po masle."

"Kde potom ale je? Musime se odsud zdekovat. Motory uz bézi a kormidelnik je taky piipravene;."
"Klidek," poznamenal Keogh. "Bude tady, co nevidét. Zkontroluj radsi, jestli vSechno sedi."

Tully se nepokojné odporoucel. Keogh se usmal na Kathleen a vytahl cigaretu. "Kate, my to dokazali.
My to, vazné, dokazali."

Byla napjaté a siln€ vzruSend. "Ja vim, Martine, ja vim. Kde je ale strycek Michael?"

"Holka moje, objevi se, uvidis. Ten naklad’ak neni takové baletka jako montesa."

Nasleduyjicich dvacet minut ptfipominalo smrtelnou agonii. Na jejim konci se z mlzného oparu vynofil
zelenobily transportér, piejel molo a viitil se na palubu. Se skiipénim brzd se zastavil. Ryan stal béhem
okamziku vedle vozidla.

"UzZ jsem si myslel, Ze spadla klec. Ten zatracenej motor chcipnul a nechtél naskocit."
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Dolan s Bertiem Foxem ve chvatném spéchu upinali kola néklad’aku k palubé.

"Co se stalo?" $pitla Kathleen.

"Ten aut'dak mél néco s automatikou. Vybuch granatu musel cely systém uplné€ rozhazet. Teprve kdyZz mi
to doslo, vypnul jsem regulaci a ten krdm se znova rozjel."

"K sakru, nemtizeme uz odplout?" hulékal Tully z mustku.

"Jak je vam libo, kapitane," mavl na n¢j Ryan.

Irish Rose se odpojila od mola a opustila kotvisté. Pomalu se ztracela v mlzném oparu. Zem jiz zmizela z
dohledu.

"A je to," ulehcené si oddechl Ryan.

"Jo, zvladli jsme to." Keogh mu nabidl cigaretu. "Zbyva se dozvédét posledni malickost."

"A to je co?" zeptal se podrazdéné Ryan, kdyZ mu Keogh zapaloval.

"Kdy a v kterém okamziku plavby do Kilally se nas pokusi zlikvidovat?!"

"Nejlip bude, kdyz na né v téhle véci hned od zacatku udélame dojem," piikyvl Ryan. "M¢&j svou pusku
neustale u sebe. Ani ja se ji nebudu rozpakovat pouZit. Nebezpeci ¢iha za kazdym rohem. Musime byt
opatrni."

"Ja vés taky neddm," rozhodn€ podotkla Kathleen. "Mam svijj kolt v kapse."

"Proboha, holka! Nech toho a drz se stranou! My to s Martinem zvladneme."

Vlezl do kabiny vozu, z kufru vyndal druhou pusku a hned ji slozil. Slezl dolti, dosel k zabradli a optel se
o n¢j. Pusku si optel o stehno. Na druhé strané zadi visely na zavésech zachranné ¢luny a jeden
nafukovaci s pfenosnym motorem.

"[dealni hracka pro nezadkonné pfistani," shrnoval Ryan.

"Ten motor taky neni k zahozeni," fekl Keogh. "Je to GpIn€ novy model."

"Tully ho musel nékde Stipnout," usklibl se Ryan. "Ur¢ité ho nekoupil.”

"Co chces ted’ délat?"

"Déame jim ¢as. Ted’ ma dost prace s lodi. Pockaji, dokud nebudeme na otevieném mofi. Pak se i my
poradime."

Ryan se podival nahoru do kormidelni mistnosti. Tully tam stal a dival se na né¢ doll. S neuvéfitelné milym
usmévem mu zamaval.

Muller stal u kormidla, Tully sedél u stolu a Dolan se opiral o zed’ t€sné za nim. Grant s Foxem byli ve
strojovng.

"Vidé€ls, co si na nas piinesli?" sykl Dolan.

"Hmm, opakovacky."

"Roztrha nas to na cucky!"

"J& vim. Musime to ud¢lat chytie. Schovej pistoli do zasuvky stolu. Mullere, ty taky. Dolane, ty pak sejdi
dolti a fekni Foxovi a Grantovi, at’ ty svoje taky nékam ve strojovné schovaji. Tu svou si necham v
kapse."

"Nechépu ale..."

"Je to jasny jako facka. Nechaji nas délat svou praci. Musi se dostat na mote. Pak se tady objevi po
zuby ozbrojeni, abychom si nic netroufli. Prohledaji nés, ale nic nenajdou."

"Mimo vasi bouchacku!"

"Ptresn¢ tak! Ryan si bude myslet, Ze tady jiné stfelné zbran¢ nemame." Dolanovi se ale Tullyho verze
dvakrat nezamlouvala. Na tvafi se mu zracily pochyby. "Béz dolli a zafid’ to," poslal ho pry¢ kapitan.
"Musim ted’ stanovit spravny kurz."

Dolan zmizel a Muller u kormidla pokr¢il rameny. "Kapitane, vy vazné chcete jet do Kilally?"

"No, rozjet se rovnou k jihu nemtizeme. Ryan neni blb. Ur¢itou dobu budeme skutecné plout do County
Down. AZ se véci vytesi, zménime kurz."

"S tou jejich vyzbroji to ale nebude Zadna legrace, Séfe."

"De14s si moc starosti," odsekl Tully. "Dokézeme to. J4 jim ten ndklad’ak seberu, at’ se dé€je, co se d&je.
To mi teda vér!"
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Ryan stal u zabradli skoro hodinu, aniz by se pohnul z mista. "Je ¢as," rozhodl se. "Kathleen, ztiistan v
kabin¢. Ud¢lej si pohodli a nikam nechod’. My s Martinem si jdeme popovidat s témi vsivaky."
"Umiu Zizni. Dala bych si §alek ¢aje."

"Kdyz otevies kufr, tak tam nékde mezi vSemi t¢mi bouchackami najdes termosku. Teta Mary na nic
nezapomnéla. V staré¢ plechové krabici na kolace je i par Sunkovych a syrovych sendvici."

"Strycku Michaeli, ty jsi hotovy zazrak. Myslels na v§echno."

"Nemyslel, holka, nemyslel. To Mary Powerova." Ryan se otocil ke Keoghovi. "Dalsi chvile pravdy
nadesla. Martine, jdeme k nim."

Tully je vid€l piichazet. Ryan Sel vepredu. Tullyho napadl zbésily napad, ze ho sestieli hned z zebiiku, ale
pak si uvédomil, Ze ho Keogh kryje zezadu svou opakovackou. Ryan se dostal na mustek bez vétSich
problémii a hned zaujal pozici mimo oteviené dvete, aby mél Tullyho, kormidelnika Mullera i Dolana pod
kontrolou.

"Cistej vzduch," houkl na Martina. "Polez nahoru, kryju t&."

Keogh béhem nékolika vtefin stal vedle n¢ho. "Tak tady jsi, Tully? Co ucho? Boli?"

"UZ to docela jde."

"To mé ale vazné mrzi."

"Prohledej je!" ptikazal Ryan.

Keogh rychle odvedl svou praci. Pochopitelné naSel Tullyho Smith & Wesson.

"To od tebe neni hezké," jizlivé podotkl Ryan. "O zdvofilosti ani nemluvim. Stale mé prekvapujes. A
nehezky!"

"Jsem kapitan," zaprotestoval Tully pokojné. "Co jste ¢ekal?"

"Od tebe skoro vSechno. Kde jsou dalsi?"

"Grant a Fox maji na starosti strojovnu."

"Piijdeme se na n¢€ podivat a pak se sem, do toho prasecaku, vratime."

"Jak je libo," pokr€il Tully rameny. Dosel k hlasné roufe a hvizdl. Fox jeho signal opétoval. "Pan Ryan se
chce podivat do strojovny. Jdeme dold."

"Vyborng," ptitakal Ryan. "Hnéte sebou." Ukézal na Dolana. "A ty taky."

Ze spodni paluby pod kormidelni mistnosti vedla do utrob lodi tizka chodba s dvefmi na obou stranach.
Na jednéch z nich se skvél napis Koupelna. Keogh dvete oteviel a zkontroloval mistnost. Nasel jen
zachodovou misu, umyvadlo a sprchu.

"Jinou koupelnu tady nemate?" zeptal se opovrzlive.

"Je tady jesté jedna, v mé kajuté," odpovédél Tully. "Piimo pod kormidlem."

"Kam vedou ty dalsi dvere?"

"Do kajut posadky."

Keogh je postupné vSechny oteviel a nahlizel na neustlané palandy a v§eobecny neporadek vSude kolem.
"To je odpornej bordel, kapitane. Uklizi se tu vilbec?"

Tullymu zase vzkypéla krev, ale radéji drzel jazyk za zuby.

"Kde je strojovna?" zménil Ryan téma.

"Na konci chodby."

"Dobte, jdéte napied, oba dva!"

Tully oteviel posledni dvefe. Hukot motort piehlusil ticho chodby. Slezli po schiidcich a octli se v
samotné strojovne. Grant s Foxem praveé promazavali néjaké pisty a loziska.

"Jak to tady jde?" zeptal se Tully. "Je vSechno v poradku?"

"S touhle starou skotfepinou to uz ani lepsi byt nemiize," usmal se Grant.

"Kluci, bud'te tak laskavi a ruce nad hlavu," vyzval je Keogh klidné.

Ryan pozved! hlaveii pusky. Neochotné a s bru€enim splnili rozkaz.

Keogh je prohledal a pak uspokojen¢ kyvl. "Jsou Cisti jako lilie."

"Prima," rozhodl Ryan. "Vracime se nahoru."

SESTA
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Nez se vratili zpatky na palubu, mote povazlivé stouplo, viny se bortily o boky lodi a pohazovaly Irish
Rose ze strany na stranu. V mistech, kde se mlha rozestoupila, bylo mozno spatfit husté provazce deste.
To uz postupné po Zebiiku vylezli do mistnosti nad muistkem.

"Co dal?" tekl Tully, kdyz se posadil ke stolu.

"Uz jsem kdysi podobnou plavbu z pobiezi Lake District do Ulsteru absolvoval," pfipomnél mu Ryan
"Vézrlé?"

"Jo. Vim piesné, kde lezi ostrov Man... pfesné v poloving cesty. Obeplujeme ho jizni cestou kolem
ostrivku Calf of Man."

"Kdy?z to fikate, tak to tak bude."

"To tedy ano. Vidite, tady je to na map¢. Okolo ptilnoci bychom uz méli vidét majak."

"NO a?”

"V Kilalle bychom méli byt okolo tieti."

"Rychlost plavby ale z&visi na pocasi."

"Ptipoustim. Vas ukol je, jen se drzet kurzu. Mam s sebou ndmoini kompas a hrubé by se mi nelibilo,
kdybych zjistil, Ze neplujeme na zapad."

"Dobte," zabrucel Tully mrzuté. "Co pak?"

"Protoze si zrovna uz nemam s tebou co povidat, a zvlast’ se mi nechce stravit noc na téhle hnusné a
smradlavé kocébce, zlistaneme v kabin¢ naklad’aku. Za fidicovym sedadlem je dokonce i lizko.
Martine, dej jim vysilacku."

Keogh vytahl piistroj z kapsy a poloZil ho na stil. "Tady ji mas."

"Co to ma bejt?" zavrcel Tully.

"Vysilacka. My mame druhou. Budeme neustale v kontaktu. My dole, vy tady nahote. Jesté jednu véc.
Jeden z tvych lidi se bude stale motat po palub¢. Abych mu mohl usttelit hlavu, hned kdyZ se néco
semele."

"Hajzle."

"Je to vazné nevdEk, tak mi fikaji potad. Ja ale své slovo drzim. Ty mas pfesto Sanci chovat se rozumné."
Vytahl z kapsy obalku a hodil ji na desku stolu. "Tady je téch padesat klackt, co vam pan Keogh
sebral."

Tullymu notné€ zaskocilo. "Boze!"

"Spocitej si ty prachy, az tady nebudeme. Jsou tam vSechny." Ryan se usmal jako opravdovy satanas.
"Zadny krveproliti, Zadné zhorSovani nap&ti a mate k ranu dal$ich padesat tisic. Za par hodin. TakZe si to
celé nechte projit hlavou." Pokynul Keoghovi. "Jdeme, Martine, ty prvni. Budu ti kryt zdda. Pak mi to
vratis."

Postupné slezli z zebiiku.

Tully otevrel obalku a peclivé si prohlizel bankovky. "At jde k ¢ertu!" hulakal.

"O co se to snazi?" vrt€l hlavou Dolan.

"Nabidl mi feseni, ze jo? Ber sto a dej poko;j."

"A co ty nato?"

"Dolane, my ale sedime na padesati milionech ve zlaté. Slysis, padesati milionech!"

"To sice jo," namitl Dolan, "ale jsou to pékni tvrd’aci."

"Nejsme o nic miil."

Tully se zamrac¢ené pohrouzil do studovani mapy.

"Mas snad néjaky napad?" zeptal se Dolan po chvili.

"Ted’ zrovna ne. KdyZ neobeplujeme ostriivek Calf of Man, tak to zjisti. M4 kompas." Zavrtél hlavou.
"Musime se drzet kurzu a ¢ekat na pfilezitost. Néjaka se urcité naskytne. K ranu, az se budeme blizit k
Irsku."

Dolan ptikyvl. "Budou aspori vic unaveni."

"A s trochou §tésti taky chytnou moi'skou nemoc. Netekl jsem sice tomu parchantovi nic, ale predpoveéd
je katastrofalni. O pilnoci piijde vichfice a zvedne se boutka. Sdm dobte vis, jak se tahle skofepina drzi
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na rozboufené hlading. Je zazrak, Ze jesté nesla ke dnu."

"V8ak uz ma taky néco za sebou."

V radiu kiaplo. "Jak se zpiva v jedné pisni¢ce, Kapitane, kam s tou lodi?"

Tully zméckl tlacitko. "Co chcete?"

"Chybi ten chlap na palub¢."

"Hmm," zabrucel Tully. "Micku, lez doli. Za dvé hodiny t¢ vystiida Muller. M¢l by ses namazat, v té
slot¢ to budes potiebovat." Kruté se usklibl. "Skvély, uz zase zacalo lejt."

Dolanova sména skoncila a na fadu ptisel Muller. Postaval vedle Zebiiku na mistek a marné se snazil
schovat se pred lijakem pod spodni stiiSkou mustku. Jeho postava byla zfeteln¢ viditelna na pozadi Zluté
zéficich palubnich lamp. Muller piisobil dost odevzdané a otiesng. "Uplné se kocham, je na néj paradni
pohled," liboval si Keogh, kdyz se zakousl do chutného Sunkového sendvi¢e Mary Powerové.

Kathleen se rozesmala, kdyz mu podévala salek Caje. "Jsi jedovatej chlap, Martine."

"Muller m4 prosté smtilu, Ze je ted’ na nespravné strang," doplnil Ryan. "Zapnu na chvilku topeni. Je tady
Z]n].a."

Béhem nekolika vtefin zafi€ kabinu dostate¢né vyhial. "Je tady docela fajn," pousmala se Kathleen.
Ryan si vzal dalsi sendvi€. "Vzadu v kabin¢ se mizes klidn¢ vyspat. Je tam pohodIné lizko. Zavii oci a
spi."

"A covy dva?"

"Mtizeme si schrupnout tady vepredu. Na hlidce se budeme stiidat."

Dojedli. Kathleen sklidila nedojedené sendvice i termosku. Pak se ptes okénko podivala ven do temné
noci. Mote rozhodné klidné nebylo, viny bicovaly Irish Rose a pohazovaly s lodi jako s papetim. Bilé
hiebeny vin se bortily o boky lodi.

Kathleen se pfitiskla k Martinové pazi. "Vzrusyjici, co?" neopomnél si jizlivé rypnout.

"Jdi k ¢ertu, Martine. Jsem k smrti vystrasend a ty to dobie vis!"

"Aby se ¢lovék mohl mit o trochu lip, nejdiiv to musi stat hezky dlouho za starou backoru," dobiral si ji.
Dala mu Stulec do ramene. "MuiZes toho nechat, prosim?"

Ryan se podival na hodinky. "Devét. Kathleen, vlez si dozadu a pokus se usnout. Bude ti lip."

"Jo, ale nejdiiv musim na zachod."

"Coz je jedind véc, kterou s sebou neméame," zabrucel.

"Vy dva s tim Zadné problémy mit nebudete. Stoupnete si za naklad’ak a je to. JenzZe se mnou je to
mnohem slozitéjsi."

"Dobrotivy boze." Ryan zvedl vysilacku a zavolal kormidelni mistnost. "Tully, ozvi se."

"Co cheete?" zabrucel kapitan.

"Moje netet chce na toaletu. Keogh ji doprovodi. Jen tak pro poréadek si vezme s sebou Mullera."

"Tak jo," ptitakal Tully.

Keogh oteviel dvete kabiny a seskocil na palubu. Svou opakovacku neopomnél rozlozit. Vitr 1 lijak
znacné zesilil. Dalo mu dost problémil, viibec se k Mullerovi dostat.

"Dama potiebuje na toaletu, tak nam ukaz cestu. Davej si ale pozor, abys ndhodou neslapl nékam vedle,
hulékal mu do ucha.

Muller na néj nechapavé ziral, ale udélal vSechno, co po ném Keogh chtél. Otevrel dveie do podpalubi a
doprovazel je. Keogh Sel za nim, Kathleen nakonec. Dévce zmizelo na toaleté a Keogh zaujal takové
postaveni, aby Muller nemél Zadnou Sanci cokoli udélat.

Kdyz se znova objevila, Keogh zajist'oval i odchod. "Mullere, jdes prvni."

Lodnik neochotné poslechl a znova zaujal pozici pod stiiSkou mustku, zatimco se Keogh s Kathleen
vratili do néklad’aku.

"Bz si lehnout," pozadal Ryan svou netet. "Jsou tam 1 pokryvky. Vyspi se."

Vlezla si dozadu a po malé chvili uz o ni nevédéli. Oni ale napjaté sedéli na prednich sedadlech kamionu
a s nechuti pozorovali stékajici proudy vody na piednim skle. Jejich Zaludek také dostaval zabrat, lod’ se
kymacela ze strany na stranu.

"Kazdopadné je to lepsi nez na horské draze," usklibl se Ryan.

n

Page 37


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Némci staveli tato plavidla pro praci u pobiezi," vykladal Keogh. "Kyl je proto skoro plochy." Zapalil si.

"Né&jak se mi to celé nezda. VSechno jde az moc hladce. Jedna pistole je na ty hrdlofezy n¢jak malo."
"Taky se mi tomu nejdiiv nechtélo ani véfit."

"Tteba znovu zabrala ta obalka s padesati tisici. Kdo vi?"

"Moc rad bych tomu véfil, ale posetilost by se nam nemusela vyplatit. Tully je ulisna zmije, ten nejhorsi
gréazl, jakého jsem kdy poznal."

"Co tedy podle tebe udéla?"

"Bude drzet kurz, protoze si ho snadno mtizu podle kompasu ovéfit. Je presvédcen, ze ma na vSechno
dost Gasu. Pocka, az bude Irsko v dohledu. Usvit mu bude vyhovovat nejlépe. Budou predpokladat, ze
se nam klizi o¢i. Mohli by mit pravdu. TakZe se ted’ trochu prospi, at’ jim sebereme vitr z plachet. Hlidku
si beru j4, pak t¢ vzbudim."

Keogh jako spravny vojak kazdym coulem véd¢l, co znamena jedna hodina vydatného spanku. Natahl
se na sedadle, zaviel o¢i a okamzZité usnul. Postupné zacal uvolnéné dychat. Ryan si ho chvilku pozorné
prohlizel. Jsi proklaté dobrej, jsi schopen ¢ehokoli, to je tedy pravda, pomyslel si. Kam ale, Martine
Keoghu, patiis? Komu slouZi§ ve skute¢nosti?

Ryan sedél na misté fidice, opakovacku pies kolena a hlidal kazdé hnuti na palub&. Obcas si ve svétlech
kapitanského mustku provétil, co déla Muller. Nezbyvalo nez cekat.

Keogh se okamzit¢ vzbudil, kdyz ucitil Ryanovu ruku na svém rameni. Podival se na hodinky a oveéfil si,
ze je pilnoc. "Méls mé, Michaeli, vzbudit diiv. I ty se potiebujes prospat," fekl vycCitave.
"Rozhodné mifi neZ ty, madm uz pied penzi. A tak se mi ani moc spat nechce. Vidis... tamhle?"
Keogh spatfil v temnoté blikajici svétlo. "Mohl by to byt majak na Calf of Man?"

"Je to tak. Drzime se kurzu. Zkontroloval jsem kompas."

"Zatim se ndm dafi. Musim na chvilku ven. Pfiroda vold."

Oteviel dvete a seskocil doli. Zavan vétru ho malem porazil. Hlidku u mustku uz zase drzel Dolan.
Keogh mu zvesela zamaval.

"Procpak se, ty odpornej vSivaku, pro¢pak se na mé neusméjes?" kiicel na ného zvesela. Jeho
jedovatosti ho presly, az kdyz si ulevil u zadni napravy vozu.

Vlezl zpatky do kabiny. "Ted’ zase j4," usmal se Ryan a vylezl na druh¢ stran¢ kabiny.

Tully je celou dobu pozoroval okénkem kormidelni mistnosti. Najednou se mu ruka seviela v pést.
Machnul ji vpied. "Mam to! Kriste, vzdyt’ je to hracka!" vybuchl. "Mam to! Jdu ke kormidlu. Vysttidej
Dolana," houkl na Mullera. "Posli ho sem nahoru. Dé¢lej, je to dulezity!"

Muller zmizel, aby ho po nékolika desitkach vtefin vysttidal Dolan. Voda mu stékala po naolejované
kazi. "Co se déje? Byl jsem tam jen hodinu."

"Mam dojem, Ze jsem na to kapl," kasal se Tully. "Ta holka bude muset znova na zachod. U Zenske to
jinak nejde."

"AL"

"Pfemyslej. Keogh celou tu dobu, co byla vevnitt, drzel Mullera v Sachu, Ze jo?"

"Jo."

"Co se stane, kdyz ji na toaleté bude ¢ekat nékdo s bouchackou v ruce? Stielec, co ji vrazi hlaven pod
bradicku? Co pak bude ten zasrany pan Keogh moct délat? Co pak ten hrdina udéla?"

"Kriste, to je ale skvélej napad!" vyhrkl bezdééné Dolan.

"Ty to udélat nemiizes. Kdybys z paluby zmizel na moc dlouho, budou té postradat. Slez do strojovny a
domluv se s Foxem. Grant bude muset motory zvladnout sdm. Fox si vezme bouchacku a vleze si na
zachod. Bude tam sedét a cekat."

"Jak dlouho ale?"

"Tak dlouho, nez se tam ta dévka objevi. Ted’ uz vypadni!" Tully se opiel do kormidla, protoze nahly
poryv severniho vétru Irish Rose malem pievratil.
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Krétce po druhé uz venku zufila opravdova vichtice. Ryan se znova podival na hodinky. "UZ jsme skoro
u cile. Vylodit bychom se méli kolem tieti."

Kathleen se s hlasitym povzdechem probudila. Sedla si a protfela si o¢i. "BoZe, je mi tak mizerné. Kolik
je?" Ryan ji to hned fekl. Seskocila z lizka na podlahu kabiny. "Musim uz zase na zachod."

"Tak dobie. Pockej ale chvilku."

Zavolal Tullymu.

"Co zas chcete?" zachrcel kapitantiv hlas.

"M4 netef musi znova na zachod. Ud€lame to piesné stejnym zptisobem jako posledng."

"0O. K.," skoro mile odpovédél Tully. Musel si ale dat bedlivy pozor, aby své nartstajici vzruseni
neprozradil. Vytahl ze zasuvky ob¢ pistole. Jednu z nich podal Mullerovi. "AZ nadejde ten spravny
okamzik, zamkni kormidlo."

Némec nechapaveé zamrkal. "Pane, ale v tomhle pocasi... to..."

"Bude to jen na chvilku."

Tully tiSe hvizdl do hlasné trouby. Kdyz se Grant ozval, dostal naleZitou odpovéd’. "Jocku, spadla klec.
Vezmi si bouchacku a pockej u dveti ze strojovny. Ta holka uz jde zase curat."

"Budu tam."

Tully prastil pésti do desky stolu. "K sakru, my je dostaneme! Vsechny!"

Dolan mrzut¢ schazel chodbou, protoZe v zadech citil Keoghovu automatickou pusku. "Nebudu tam
dlouho," zivla Kathleen.

Fox byl piipraven. Slysel blizici se hlasy. Skryl se ve sprse a zatahl zaves. Vesla do zachodové kabiny.
On ale ¢ekal. Jakmile se znova objevila pied kabinkou, zatito€il. Zkroutil ji levou ruku za zada a Gsti
pistole prilozil k jeji $iji.

"Tak, §tétko, mam t&! Hezky pomalu otevfes ty dvere!"

Vykfikla. "Martine, pozor!" Fox pustil jeji zapésti, rozkopl dvete a vystr¢il ji ven mezi Keogha a Dolana.
Pistoli ji stale mifil na krk.

"Dej tu pusku Dolanovi!" piikazoval. "Délej!"

Kathleen zaviestéla. "Postiilej je, Martine, postrilej je! Oba dva! Na mé se vykasli!"

"Upalim ji hlavu, prisaham!" val Fox.

"To nebude potieba. Chcee to jen chladnou hlavu," fekl Keogh rozvazné. Martin podal Dolanovi pusku,
pazbou napied. Mick udélal n€kolik krokt a hned si ho vzal na muSku. Na jeho tvafi se rozlil blazeny
vyraz.

"Hni se, hajzle!"

Dvefte do strojovny se oteviely a do chodby vstoupil Grant s pistoli v ruce. "Kluci, j& jsem tady taky,"
vyskl radostné.

Fox sklonil hlaven a chtél se radostné pokochat vyvojem situace. Tim v§ak udélal hrubou chybu.
Kathleen se pootocila a z kapsy vytrhla sviij kolt. Bleskove pfilozila hlaven k Foxové biichu a dvakrat
zméckla spoust’. Keogh si v mziku prudkym pohybem vyhrnul pravou nohavici a vytrhl Walther z
Iytkového pouzdra. Soucasné poklekl na levé koleno a vypalil. Prvni kulka prostrelila Dolanovi levé
rameno. Vyrval mu automatickou pusku z ruky, prudce se oto€il a druhym vystrelem mu rozdrtil michu.
Grant stihnul jen jednou zbésile vystielit. Keogh jeho palbu opétoval a rozdrtil rameno i jemu. Skotovi se
vSak ptesto podafilo v posledni chvili zmizet.

Keogh si prehodil opakovacku z ruky do ruky a volnou pazi polozil Kathleen kolem ramen, "Jsi v
poradku?"

"Je mi ted’ skvéle," rozesmadla se roztiesenym smichem. "Udglala jsem piesné to, co jsi fikal: Nestiilej na
velkou vzdalenost a nemiizes se netrefit."

"Rychle odsud."

Keogh prudce rozrazil dvete vedouci z chodby na palubu. "Michaeli, pokusili se nds dostat," kiikl na
Ryana.

"Jste v pofadku? Oba dva?" zaznél ustarany Ryantiv hlas. Oteviel bo¢ni dvete a zaujal pozici.
"Vsechno v potfadku. Kryj nas! Jdeme k tobé." Keogh Kathleen odstr¢il. "Holka, mazej, kryju ti zdda."
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Udgélal dva kroky, zahledél se na muistek, a kdyz tam spatfil pohyb, vystielil do vzduchu.

Kathleen uz padla svému stryci do naruce. "Dozadu do kabiny! Tam jsi v bezpec¢i." Poslechla ho. Keogh
se mezitim uZ kryl za otevienymi dveifmi kabiny naklad’aku.

"Co se tam semlelo?" zeptal se Ryan.

Keogh mu to fekl. "Zase jsi mél pravdu. Pochybnosti byly na misté."

"Bohuzel, Martine, bohuzel. Je to uz takovej mtyj blbej zvyk, Ze je madm vzdycky."

Grant se dostal na mustek az po nékolika minutach. Bral to oklikou a pouZil k tomu i padaci nouzovy
vychod. M¢l sinalou tvaf, z o¢i mu salaly bolest a hnév zaroven, z levého ramene prystila krev. Strhl si
sako, na zemi nasel n¢jaky hadr a pokousel se ranu obvazat.

"Ta mala dévka postielila Foxe, méla pistoli. Keogh pak zabil Dolana a dostal i m¢. Co dal, proboha!"
"Do prdele, to kdybych védél," vztekal se Tully. "Jak bych asi mohl?"

Zhasnul svétla na muistku, dosel k okénku a oteviel ho. Ziral do tmy a snazil se rozeznat jednotlivé stiny.
Spatfil kabinu néklad’dku s otevienymi dvefmi. Pfipominala obrovitého ptaka. Doslo mu, Ze se za nimi
Ryan a Keogh kryji. Peclivé zamifil doli pod dvete na Keoghovu stranu. Doufal, Ze se mu podati s
trochou §tésti zasdhnout Martinova chodidla nebo kotniky. Nabil zasobnik a vystielil Sestkrat. Odpoveéd’
pfisla vzapéti. Byla strasliva. Dlouhé davky automatickych pusek drtily okna mistku. K zemi se snésela
sné¢hova vanice tfisticiho se skla.

Tully s Grantem se okamzit¢ vrhli na zem, ale Muller tak rychly nebyl. Nékolik stfepin se mu zarylo do
zad. Upadl na kormidlo, které se zacalo prudce zmitat. Pak se sesul k zemi.

Tully se piiplazil ke kormidlu a v pokleku ho zajistil zamkem.

"Chvilku to musi vydrzet."

"Jak dlouho, proboha!? Co chces d¢lat?" viiskal k smrti vystraseny Grant.

"To fakt nevim. Ale mél bych, vid’?"

Za deset minut se znova ozvalo praskani ve vysilacce. "Jsi tam, Tully?"

"Jo, jsme tu jesté tfi," lhal kapitan. "Muller, Grant a ja."

"Dostanete uz kone¢n¢ rozum?"

"A pro¢ bych mé¢l? Vy mé potiebujete mnohem vic, nez ja vas, pane Ryane!"

Skuceni vétru a jeho prudké poryvy a zmitajici se Irish Rose jeho slova potvrzovaly. "Dost totiz
pochybuju o tom, Ze umite lod’ navigovat. A v tomhle marastu uz zcela urcit¢ ne!"

"Co navrhujes?"

"Nevim. Jenom s jednim jsem si docela jisty. Vy ndm krkem zakroutit nemizete. Nedostanete se sem.
Ale ani my vam. To je, fakt, patova situace, Ryane!"

"Co navrhujes, Sachisto?"

"Nevim. Musim si to rozmyslet."

"Ma pravdu," kiikl na Michaela Keogh. "Znicit mistek nema zadnou cenu. Jsou zatim ve vyhode¢."

"I kdybychom je nasi stfelbou n€jakym zazrakem dostali, tak to neni Zadné feSenti," piipustil Ryan.
"Dokazali bychom s touhle lodi sami manévrovat? Jen ty a ja? Ne, o tom pochybuji."

"Udali bychom ptimy kurz na Irsko a nechali motory béZet. Nic jiného mé& nenapada."

"Ne," zavrtél Ryan rozhodn¢ hlavou. "Bez kormidelnika bychom nikdy nepftistali. Ne, to vazné nejde."

Ube¢hla ¢tvrthodinka. Tentokrat prvni pouZil vysilacku Tully.

"Ryane, jste tam?"

"Co chces?"

"Jsme jen tfi mile od downského pobtezi."

"Drzime stale kurz na Kilallu? Porad jesté mizes v klidu pfistat, sbalit svych padesat tisic a zmizet. Nikdo
ti prekazet nebude."

"Nevetim vam. Zastielite me€ jako psa, jakmile budete na suchu. Kilalla lezi hezkych par mil na sever."
"Tviij navrh?"

"Klidné¢ mizu tuhle kocabku otocit a poslat ji znova na oteviené more. Udélam, co se mi bude chtit!"
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"A pak budeme brazdit oceany jako Bludny Holand’an, jo?" zavr¢el Ryan do mikrofonu. "Vy na miistku
a my tady dole v ndklad’aku? Kde bys nas chtél vysadit?"

"Co se mé tyce, tak nikde." Tully pfistroj vypnul.

"Nikam to nevede," zabrucel Keogh. "Pokusime se k nim dostat. Kdyz mne budes kryt palbou, tak to
tieba vyjde. Hlidej ten Zebrik."

"Palbou? Ty ses vazné zblaznil?" zavréel Ryan. "Nemas ani tu nejmensi Sanci a ty to dobre vis."

Tully sedici na zemi pod kormidlem se sklanél nad leZicim Grantem. "Jak jsi na tom s rukou?"

"Boli to jako Cert. Nastésti je to ale jen povrchovy skrabanec. Preziju to."

"Kdyz zvladnes strojovnu a ja kormidlo, tak se klidn¢ miizeme vratit domi do Anglie. Co myslis?"
"Asi jo. Co navrhujes?"

"Zkusim se s nim jesté jednou domluvit. Naposledy."

Tullyho hlas znovu rozeznél kabinu transportéru. "Ryane?"

"Jo?"

"Mohl bych nasi Irish Rose otocit. Udélam to takhle. Budeme plout potad dokola, dokud ndm nedojde
nafta. Pak se klidné necham unaset proudem. Pobiezni straz nejsou zadni tupci a asi nas brzo najdou.
Objevi se na palubé a budou zjistovat, co se stalo. A o krk piijdeme vSichni."

"Konec¢né nelzes," pronesl Ryan ustaran€. "Co navrhujes?"

"Pro¢ se nepokusit snizit ztraty? Vzadu za vami je velky zluty nafukovaci ¢lun. Ma sakramentsky dobry
motor. Jsme jen dvé mile od pobtezi. Zvladnete to. Vitr zacal polevovat."

"A zlato zlistane pro tebe?" zavrcel Ryan. "Co za n¢j dostaneme my?"

"Zivoty, kamo, svoje Zivoty."

"Kdepak, neptijde to. Jakmile budeme ve ¢lunu, tak nds rozstfili§ a posles ke dnu."

"Odsud z muistku na zad’ ani nedohlédnu. Je schovana za naklad’akem. Rozmyslete si to. Mate pét minut.
Pak nasi lodicku vratim na oteviené mote."

Vypnul piistroj. "To nemiizeme udélat, strycku. To prece nejde!" vybuchla zlostné¢ Kathleen.

"Holka, to vim vic nez dobfe," zasmusile prohodil Ryan. "Martine, co si o tom myslis ty?"

"Podle m¢ nemame na vybranou."

"Prezit, abychom se mohli vitézn¢ vratit nékdy jindy," usmal se Ryan zéhadné. "Obcas je lepsi ustoupit.
Kathleen ptekvapen¢ vzdychla. "Jak to chces udélat?" zeptal se Keogh. I jeho Ryanova slova
piekvapila.

Michael jim to fekl.

Vzéapéti znova zavolal Tullyho. "Bereme, vyhréls! Keogh si ted” ovéii, zda ns vaZzné nemizes sesttelit, aZ
budeme ve ¢lunu. Pak se ti ozvu a dohodneme se, co dal."

Tully se vitézn¢ rozchechtal. "Povedlo se to, kdmo," jasal. "Ti parchanti bali. Cely ten poklad je nas.
Jenom nas! Vyhrali jsme."

"Pokud to ale mysli vazné," zaznéla Jockova neodbytna namitka.

"Jasné Ze jo. Nema jinou moznost. Tady skon¢il."

Ve vysilacce se ozval Ryantiv hlas. "O. K., Tully. VSechno sedi. Jednou se ale spolu stejné jeste
sejdeme. A bude to v pekle!"

Kdy?z prenos skoncil, Tully se uZ ptimo otfasal smichy. "Ja ho dostal! Mam ted’ padesat miliond! Boze!"
"Chtéls snad fict, mame?" zavrcel Grant.

"Samo...," usmal se Tully. "Navzgjem se ted’ potiebujeme a zlaty balik bude urcité stacit pro oba. Jdeme
tu nasi lodicku, irskou rizicku, obratit."

V skrytu naklad’dku Keogh s Ryanem uvolnili nafukovaci ¢lun ze zavésu na zadi a ptipravili ho ke
spusténi na vodu. Keogh vklouzl dovnitt a kontroloval pfenosny motor. Okamzité nastartoval a jeho silny
hukot na chvili prerusil i boufeni vin.

"Ted’ ty, holka," pobidl Ryan Kathleen.
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Keogh ji pomohl. Pak se jiz ¢lun dotkl hladiny burdcejiciho mote. Zad’ Irish Rose se zvedala a klesala uz
kousek za nimi.

"Michaeli, k sakru, délej!" kiicel na Ryana Keogh.

"Kdepak! Tully musi ode me dostat darecek, na ktery do smrti nezapomene," usmival se Ryan. "Pil kila
semtexu s minutovou roznétkou." Prudce odtrhl viko prilezu do podpalubi, hodil bali¢ek dovniti a
poklop zase zaklapl. Pak pteskocil zabradli a odvazal lano. Keogh mezitim naplno nastartoval motor.

Nebyli od lodi vice nez sto metrli, kdyz se zad’ Irish Rose za ohromujiciho rachotu rozpadla a k obloze
vyslehly ohnivé jazyky. Konec starého trajektu byl velmi rychly. Lod’ se postavila na zad’, ptid’ se zvedla
k obloze a jeji trup sjel pod vodni hladinu béhem nékolika vtetin. Konec Irish Rose provézelo jen syCeni
mofe a oblak pary nad hladinou.

"A ted’ se tim zlatem klidn¢ miizes$ zadavit, sy¢aku!" zavréel Ryan. Objal svou netef a sklonil se k ni.
"Martine, byl bys, prosim, tak laskav a mohl nas odvézt nékam, kde budeme mit pevnou piidu pod
nohama."

Ve ¢tyti hodiny rano, kdy tsvit byl na no¢ni obloze jesté sotva patrny, se trosecnici octli na Siroké plazi
obklopené stromy. Keogh vypnul motor, vzal kotevni lano a zacal se brodit vodou. Ryan pomohl
Kathleen na bieh.

"Co ud¢lame s ¢lunem?" zeptal se Keogh.

Ryan ve svétle baterky zkoumal jeho vzhled. "Nikde nevidim zadné oznaceni. Martine, par kulek staci a
piyde ke dnu."

Keogh se probrodil zpatky a odrazil nafukovaci ¢lun od biehu. Chvilku si s nim pohazoval piiboj, nez se
dostal dale od bfehu. Martin peclivé zamitil a dvéma vysttely s tlumi¢em prodéravél nafukovaci komory.
Clun el béhem nékolika okamziki ke dnu.

"Kde to jsme, strycku Michaeli?" zeptala se Kathleen.

"To vi jen panbih, holka. Stejné na tom pranic nezaleZi. Jsme totiz doma."

"Co dal, Martine?" obratil se na Keogha.

"Nejlepsi bude, kdyz se ted’ rozejdeme," navrhl Martin. "Ty si ptijdes svou cestou, Michaeli, a ja taky."
"Martine?" V Kathleeniné hlase bylo znat znacné roztrpceni. "Pro¢ nemtizeme zlistat pohromad¢?"
"Bohuzel, Kate, vazné nemtizeme. Tvijj strycek ma své plany a musi ted’ pocitat s Reidem 1 Armadnim
vyborem. Jeden docela vzruSujici navrat na rodny ostrov docela stacil i mn€. Michaeli, sbohem." Potiasl
Ryanovi rukou.

Divka ho chytla za pazi, vytéhla se na $picky a polibila ho na tvat. "Bth ti poZehnej, Martine, za to, co jsi
pro nas ud¢lal.”

"Nemél jsem ani Sanci, abych se s tebou vyrovnal," fekl Michael litostivé. "Je mi to moc lito."

"Neni pro¢," usmal se Keogh. "Byla to paradni akce."

Kracel po plazi pry¢ od nich. "Martine, kdo jsi ve skute¢nosti?" zvolal za nim Ryan. "Kdo jsi opravdu?"
"Obcas prozivam dny, kdy ani sdm nevim," prohodil Keogh zasmusile, kdyZ zamifil mezi stromy. "Bith
vas ochrariu;."

Keogh uz zmizel. "Holka, musime jit," rozhodl Ryan. "Najdeme silnici a podél ni se dostaneme do néjaké
vesnice. Pak uz budeme védét, kde jsme."

Spole¢né s Kathleen prosli mezi stromy. PfestoZe podobna prochézka za Gisvitu vyvolava stisnéné pocity
v zaludku z podivnych stinti vSude kolem, vzhledem k tomu, Ze se jiz ¢aste¢né rozednilo, nasli izkou
vesnickou silnici docela snadno. Za zataCkou se dokonce tyc¢ily i smérovky.

"Pockej tady a ja se jdu podivat, kde jsme."

Ryan vysel ze stromoradi a zamifil k dopravnimu navésti. Uz zase lilo. Kdyz se vratil, pod ptikrovem
korun stromt si zapalil cigaretu.

"Tti mile vlevo lezi Drumdonald, tady tudy se zase jede do Scotstownu. Okolo péti mil. Vybereme si tu
kratsi prochazku."

Na chvilku se zastavili. Kathleen vypadala tipIn¢ opusténé a nestastng. "VSechno, vSechno, co jsme
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udélali, prislo vnive¢! Je mi to hrozné lito. Vzdyt’ my ani poradné nevime, kde se Irish Rose potopila.”
"Nevime?" rozesmal se Ryan. Z kapsy vytahl cernou krabicku velmi podobnou Kiksu. "Mam tady dalsi
elektronickou hracku, kterou vymyslel na$ genidlni pfitel z univerzity. Rika ji Pan navigator. Dal jsem mu
zakladni koordinaty Marsh Endu a Kilally a on je naprogramoval. Tahle krabic¢ka celou dobu sledovala
kurz a okamzitou pozici lodi. Vim naprosto piesné, kde lezi vrak Irish Rose."

"Boze," vyprskla, "zase jsi mi nic nerekl."

"Nekteré zaleZitosti si Cloveék radéji nechava pro sebe."

"Co dal? Reid s tim svym zabijakem Scullym budou ted’ po nas pést po celém Irsku!"

"Arméadni vybor jim v tom branit taky nebude," piipustil Ryan neochotné. "Pljdou mi taky po krku. Ne,
Irsko je uz pro nas az pftilis horké. Budeme se muset vydat na maly vylet. V pritvodcich se doctes, ze v
Americe je v tomto obdobi ptekrasné pocasi. Musime se dostat do konspiracniho domku v Bundoranu.
Mame tam pripraveny falesné pasy. Vzdycky jsem byl opatrny. Budes si moct dokonce vybrat."

"A co penize, stry¢ku? Kde je sezeneme?"

"Musim se pfiznat, Ze jsem se k Martinovi iplné ¢estné nezachoval. Jesté¢ porad mam téch druhych
padesat tisic. Patfily Tullymu. Stale jsou v mé naprsni kapse."

"Proboha, ty jsi vazn¢ straSny chlap!"

"Méme néco pro zacatek. Az dojdou, tak néco vymyslim."

"Jako...?"

"Vykradl jsem par bank v Ulsteru, tak pro¢ v tom v Americe nepokracovat."

"Obcas si myslim, ze jsi vazné blouznivy snilek."

"To taky jsem. Ted’ uz ale pojd’." Vzal ji za ruku. Rozhodli se pro silnici do Drumdonaldu.

Vsude vladlo hrobové ticho, které rusily jen padajici kapky lijavce. Keogh vystoupil ze stinu stromt, kde
se schovaval, aby vyslechl nové Ryanovy plany.

"Je to liska podsita," fekl si tiSe zplisobem, z kterého srSel k Michaelu Ryanovi ur€ity obdiv.

Otocil se a vyrazil pfesné opa¢nym smérem nez Ryanovi. Do Scotstownu.

V Sest hodin rano mzourajiciho Jacka Barryho v dublinské loZnici probudil zvonici mobilni telefon.
Ptistroj lezel na no¢nim stolku vedle manzelské postele. Jack tise vyklouzl z postele, popadl telefon a
zmizel s nim do koupelny.

"Ano?"

"Hovor na t¢et volaného. Jakysi pan Keogh. Ptijmete ho?" oznamovala operatorka.

"Samoziejmée," pritakal Barry.

O vtefinu pozd¢ji uz mluvil s Martinem Keoghem. "Jsi to ty, Jacku?"

"Kde jsi?"

"V budce ve vesnicce Scotstown na downském pobiezi."

"Co tam d¢1as? Co se semlelo? V Kilalle na tebe ceka dvacet muzii z okresni brigady."

"Posli je domi, Jacku. Irish Rose uz nepfipluje.”

"Povidej!" ptikazal Barry ostie.

Keogh nevahal. Kdyz skon¢il, Barry na druhé strané linky se odmicel. "Takova paradni akce a tak
hloupy konec," zalitoval nakonec.

"Mas pravdu. Michael Ryan je ale vazn¢ spravny chlapik."

"Jen mne tak napadlo," ekl tiSe Barry, "Zes je oba mohl ze zakrytu odstielit a piinést ten navigator.
Aspon bychom znali ptesnou polohu vraku."

"Ty uz méas zase vidiny? Velkou zachrannou operaci k vyzdvizeni zlata, vid?"

"To se vymlouvas, nebo co? Tvijj ton se mi viibec nelibi! M¢l jsi sviij tikol a mél jsi ho dokoncit!"
"Jacku, ja toho chlapka obdivuji a ani ta chudék holka by si takovy konec nezaslouzila. Zlato se
nedostalo k novému majiteli. Evangelici nebudou mit zdroje, aby se vyzbrojili. ObCanska valka se
nekona. Nechme tu lod’ odpocivat na dn€. Vsechno skoncilo."

Barry se ostfe rozesmal. "Jdi k Certu, chlape. Spraviidk v kazdém okamziku. Rikals Scotstown? Maji
tam hospodu U loajalisty, ale nenech se zmast jejim Stitem. Patii Kevinu Stringerovi, a ten zase k nam.
Hned mu zavolam, aby se o tebe postaral. Pak pro tebe poslu viiz."
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"Bezvadné."

"Davej na sebe bacha."

Keogh vysel z budky a navzdory pritrzi mracen se na chvilku zastavil. Rozjimal. Myslel na Michaela
Ryana a jeho netef. Sdm sebe piekvapoval. Svému thlavnimu nepriteli totiz pral, aby vyvazl se zdravou
kazi.

Zapalil si cigaretu a vydal se do vesnice najit zdejsi hospodu.

STAT NEW YORK
IRSKO

LONDYN
WASHINGTON
IRSKO

1995

SEDMA

Paolo Salamone se prochézel po zatravnéné vychazkové zon€ ve spolecnosti svého pravnika Marka
Sollaza. Navzdory typickym sicilskym jméntim byli oba muzi Cistokrevni Ameri¢ané, narodili se za
motem a také se podle toho cely Zivot chovali. Vyjma shodného zaméstnavatele nic jiného spole¢ného
nem¢li.

Salamone vyrostl na newyorskych ulicich Malé¢ Italie jako klasicky mafiansky hoch. Uz jako kluk,
piccioti, si ziskal tictu a respekt. Po trojnasobné uspésné praxi kata ho osud ptivedl pod ktidla rodiny
Dona Antonia Russoa, kde ho zaméstnali jako sicario, zabijaka pro zvlastni operace. Paolo uz sed¢l
dvakrat predtim. Za zanedbatelné drobnosti, jako tieba bylo kSeftovani s drogami. Jeho konec pfisel
pied dvéma roky, kdy ho Antonio poslal vyfidit si ucty s jednim konkurentem. Shodou néhod se stalo, Zze
se na mist¢ ¢inu dost ne€ekané objevil obycejny straznik. Salamone v nasledujici prestielce dostal kulku
do lytka. Jesté nez omdlel, stacil toho poldu zabit. Abychom byli ptesnéjsi, byla to policejni diistojnice.
Pétadvacet let kaznice, které u soudu dostal, bylo mirnym trestem, ktery dokézal, jak skvélé pravnické
schopnosti ma bratranec Dona Antonia Marco Sollazo. VSeobecné se totiZ ocekavalo, Ze Salamone
skon¢i na elektrickém kiesle.

Jedinym diivodem, pro¢ Paola pielozili do véznice Green Rapids z pevnosti Ossining, byl jeho diplom
oSetfovatele. Spravni pracovnici v obou tstavech byli skadlopevné ptesvédceni, Ze ve vézeniské nemocnici
najde vyskoleny oSetfovatel vétsi prilezitost k naprave.

Markovi bylo pétatticet. V skvélém prouzkovém obleku od Armaniho, se Skolni kravatou a ¢emymi
vlasy u¢esanymi dozadu pisobil jako opravdovy Svihak. Absolvent Grotonu a harvardské pravnické
fakulty byl cely sviij Zivot ve vleku svého stryce Dona Antonia, ktery peclivé dbal na jeho kariéru.
Zaroven ale pro n¢j predstavoval jediny zdroj pychy a radosti.

"Marco, nedavno jste mi fekl, ze mame Sanci na nové liCeni, protoze se muyj piipad da posuzovat jako
neumyslné zabiti. A ted’ najednou tvrdite, Ze tu budu trcet jesté tiiadvacet let!"

"Vic toho délat nemohu," pokr€il rameny Marco. "Je to vazné hrozné tézky. Zabil jste poldu."

"Hmm. Jenze ja se tu taky snazim a dost. Predstavte si, kdybych si vzpomnél na né¢jaké drobnosti o nasi
Roding. To by byl poprask. Zatim ale ml¢im."

"Paolo! Proboha! Vite, co by se stalo, kdyby vas Don Antonio slySel? Strasné by se zlobil. Takhle byste
nem¢l mluvit!"

"Nesnazte se mé poucovat," odsekl Paolo nenavistné€. "Nikdy bych Kmotra nezradil. Jen si myslim, ze
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bych si z jeho strany zaslouzil trochu vic tcty."

"Ja vim. Ja vim," pfitakal Marco povzbudivé. "Znova vSechno provéim. Vazné. Don ma silny vliv.
Uvidime."

Salamone chytil pravnika za pazi. "Co kdybych ale pro vas mél néco opravdu velkolepého? Skvély
darek pro Dona? Tteba by mé za tu informaci vykoupil."

"Nenechte se pobizet!"

Na zatravnéné vychazkové plose véznice se prochazeli véziiové 1 jejich navstévy. Salamone ukazal na
lavicku. Spolec¢né se Sollazem se oba posadili. Ukazal na proSedivélého Sedesétnika, ktery sedél na
druhé¢ lavicce jen kousek od nich. Spole¢né s nim byla tmavovlasa zena. Odhadoval ji na pétadvacet.
"Rika si Liam Kelly. Ta Zena je jeho netef Jean Kellyova. Je instrumentarkou na operaénim sale
nemocnice Green Rapids."

"Aha. A co s tim mam spole¢ného?"

"Dostal pétadvacet let za zabiti policisty v Pleasantville pied deseti lety. Prepadl tenkrat banku. Potkali
jsme se uz v Ossiningu. Ma nemocné srdce a tehdy dostal silny zachvat anginy pectoris. Poslali ho do
Spitalu, aby ndhodou neumtel. O par mésict pozd¢ji jsem se stal clenem zdejSiho zdravotniho persondlu.
Green Rapids mé skvéle vybaveny vézensky Spitdl, lepsi nez lazaret v Ossiningu. Jakmile nastane na cele
néjaky vaznéjsi 1ékarsky problém, hned pacienta posilame sem na oSetfovnu."

"Kam smétujete?"

"Kelly dostal 1 druhy zachvat. Mnohem silngj$i. M€l byste asi védét, Ze je to Ir€an, ale ne ten obvykly
fvoun z ostrova. Na severu Irska maji takovy podivny akcent, je mu t¢zko rozumét. Tehdy dostal silnou
horecku a potéacel se na hranici smrti. Pii no¢nich jsem ho mél na starosti."

"Dal."

"V jednom z hore¢natych zachvat( zacal blouznit. Rikal celou fadu hlouposti. Potad se vracel k jakési
lodi Irish Rose. Blébolil, Ze on jediny vi, kde lezi jeji vrak a Ze bez néj nikdo to zlato nevyzvedne."
Paolo se nadlouho odmlcel. Sollazo se mracil a mracil. "Jediny, kdo vi, kde lezi to zlato? To ze fikal?"
"Jo."

"Co jste zjistil dal?"

Salamone se skvéle bavil nad nechépavosti svého pravnika. "Dal jsem se do studia. Ve vézenské
knihovné maji docela vykonny pocitacovy resersni systém. Nat'ukal jsem Irish Rose... a zdsah do
cern¢ho!"

"Pokracujte," nejisté ho vybidl pravnik.

"Nasel jsem ¢lanek v New York Times z podzimu pétaosmdesatého. Stalo tam, Ze nékde na
severozapad¢ Anglie byl prepaden naklad’ak prevazejici padesat milionti liber ve zlaté. Podle policejniho
vySetfovani byl pak prelozen na stary valecny trajekt Irish Rose."

"Dal."

"Lod’ zmizela, ale zdchranné vesty a zbytky zachrannych ¢hunii byly objeveny na irském pobiezi. Spadla
klec."

"Kdo to udelal? Ani zminky o pachatelich?"

"Ani tadek."

"Zajimavé," zamyslel se Sollazo. "Pojd’te se projit."

Znovu se prochazeli po trave. Zamifili k lavicce, kde sedél Kelly se svou netefi. Néco si divéme Septali.
Podivala se na n¢€. "Ahoj, Liame," pozdravil.

"Jak se mas, Paolo?" zazné¢la Kellyho odpovéd’.

Sollazo se Salamonem je minuli. Kathleen Ryanova ted’ jiz s vice americkym, nez irskym piizvukem, se
znova sklonila ke svému piibuznému. "Stry¢ku Michaeli, kdo to byl?"

"Paolo Salamone. Pracuje jako zdravotnik ve $pitalu. Mame spolu dost spolecného. Oba dva jsme
dostali pétadvacet let za zastieleni policajta. Vlastné to tak GipIné€ pravda neni, on zasttelil Zenskou. Jak
se, holka, mas?"

"Docela dobfe. Mdm v nemocnici spoustu prace."

"A co n&jaky potadny muzsky?"

"S témi jsou jen starosti,”" usmala se. "M¢la jsem Stésti, Ze se mi podatilo sehnat praci tady ve Spitale.
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Aspor se ted’ miizeme vidat pravidelné."

"Jak dlouho, holka, jak dlouho? DalSich patnact let?" Zavrtél hlavou. "Kathleen, nesmis takhle se svym
zivotem hazardovat."

Z o¢imu ¢isel hnév. Vstal.

"Boze, jak jsem mohl byt takovy hlupak? Vesnicka banka a prace na par minut, fikal jsem si. Prosté,
Cajicek. Pak se tam ale objevil ten polda.”

"Nestastnd shoda nahod, to je vSechno."

"Diky bohu, Zes aspon stacila ujet, neZ mne dostali."

Vytéhl z kapsy balicek cigaret a jednu z nich si zapalil.

"Vi§ dobie, Ze bys nemél koufit!" varovala ho Kathleen.

"Abych si prodlouzil Zivot o rok nebo dva? Tady, uvniti lagru Green Rapids?" Zkiivil tvar a odhodil
cigaretu na zem. "Tak dobfte. Budu se chovat rozumné. Pojd’, doprovodim t¢€ k bran¢."

V davu kracejicim ke vchodu Kathleen zase spatiila Salamona se Sollazem. Pred bezpec¢nostni kontrolou
se Ryan se svou netefi zastavili. Polibil ji na tvar. "Dé&kuji, Ze ses piisla na me podivat."

"Ptijdu zase v patek."

Prosla kontrolnim turniketem a kracela ke svému vozu. Kdyz odemykala dvete, vSimla si Sollaza
prichazejiciho k sttibrnému porschi. Jakoby mimochodem se na ni podival, pak ale pohled odklonil. Z
n&jakého divodu se Kathleen seviel zaludek. Rychle naskocila do vozu a okamzité odjela.

Sollazo ji celou tu dobu pozoroval. Z mobilniho telefonu hned zavolal do své kancelére. "Roso, ovéite
vSechny informace o potopené lodi Irish Rose a moznych souvislostech s piepadenim transportéru v
severni Anglii z pétaosmdesatého," naridil své sekretarce, kdyz vzala hovor. "Hlavni udaje najdete v New
York Times. Pokuste se ale sehnat i novinai'ské podklady."

"Samoziejmé, pane. Jesté néco jiného?"

"Vlastn€ ano. Spojte se s Londynem. At’ tam nasi proveti vSechny noviny z toho obdobi. Pisalkoveé tam
urcité byli vic sdilnéjsi. Ptipravte vSechny materialy. Jako vcera."

"Spolehnéte se."

"Dnes poveceiim s Donem Antoniem."

"V dom¢ na Long Islandu?"

"Ne, v jeho apartma v Trump Tower. Jakmile dostanete zpravy z Londyna, ithned mi je tam faxnéte."
"Samoziejme."

Sollazo celou dobu za volantem usilovné premyslel. Zvlast’ o skute€nosti, Ze cena zlata Sla prudce
nahoru. Padesat miliont liber ve zlaté v cenach pred deseti lety predstavovalo v roce 1995 piinejmensim
Cisty dvojnasobek.

Ve svém pokoji VSeobecné nemocnice Green Rapids se Kathleen Ryanova svlékla a vlezla si pod
sprchu. Za hodinu ji za¢inala no¢ni sména na chirurgické ambulanci. Bude v praci az do Sesti do rana.
Nevadilo ji to, protoze svou praci milovala a byla v ni zatracen¢ dobra.

Byl to praveé jeji strycek, ktery ji po procesu a odsouzeni presveédcil, Ze si musi najit novou roli ve svém
zivoté. Celych pét let vénovala studiu. Ryantiv pobyt ve vézeni Ossining byl zly. Kathleen ho prakticky za
celou tu dobu pobytu v pochmurné pevnosti nevidéla. Dalo se dokonce fict, Ze svym zpiisobem angina
pectoris Ryana vysvobodila. Mnohem volnéjsi rezim v Green Rapids dovoloval mnohem ¢astéjsi
navstévy. Poté, co Kathleen ziskala oSetfovatelské misto rovnou v nemocnici, vSe se zaCalo obracet k
dobrému.

Kazdé setkani se stryckem Kathleen hrozn¢ bolelo. Z kdysi tak neohrozeného hrdiny zbyl jen stin. Uz to
nebyl ten Michael Ryan, co se kdysi dokéazal postavit jak republikdnské armadé, tak 1 Britim. UZ to
nebyl on, ktery tenkrat v Irsku vitézil. Kathleeniny vzpominky v ni dokonce vyvolavaly i sexualni vzruseni.
Uttela se do ru¢niku, vysusila si nakratko ostfihané vlasy a oblékla si nemocni¢ni stejnokroj. Ucesala se a
podivala se na sebe do zrcadla. Vidé€la tvrdy vyraz ne prilis Zenské tvare, hluboké cerné, 1 kdyz ne piilis
hezké o€i. Ano, vidéla ted’ v odraze divku, ktera jiz ve Ctrnacti zabila dva prislusniky IRA granatem, i
divku, kterd v Sestnécti z bezprostredni blizkosti zabila chlapa jménem Bert Fox.

Kathleen se pfed o¢ima znova vybavil beh udalosti. Lake District, opusténa silnice a piijizdejic
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transportér. Pak spatfila i Martina Keogha a poté si pfipomnéla i tvrdou a nemilosrdnou bitvu na palubé
Irish Rose. Staré vzpominky znovu roz;jittily jeji nitro.

"Takhle to zlstat nemize," vyhrkla nahlas. "Nemiize tam hnit dalSich patnact let!"

Ptepadla ji naprosta zoufalost, posadila se ke stolu a vytdhla zasuvku. Vynala kuffik a oteviela ho. Uvnitt
lezela velka obalka s padesati tisici librami. Tuto hotovost stiezila jako oko v hlavé po celou dobu, co
Ryan byl véznén v Ossiningu ¢i v Green Rapids. Kathleen se potad Zivila nadgji, Ze se mu podaii utéct.
Vypravila se 1 za jednim padélatelem, ktery byl davnym Michaelovym piitelem a ziskala od n&j dva
falesné irské pasy po tisici dolarech. Byla to skvéla cena. Ud¢lal to z laskavosti k Ryanoveé rodin€.
Znovu se na falesné doklady podivala. Daniel Forbes a jeho netet Nancy Forbesova. Byla to ale
naprosta ztrata casu, protoze se velice zahy presvédcila, ze navzdory liberadlnimu rezimu ve véznici, Gt¢k z
Green Rapids je prakticky vyloucen. Straze plnily své tikoly na jednicku.

Podivala se na fotografii v pase a najednou ji ptipadalo, ze hledi na né¢jakou cizinku. "Copak se to s
tebou, Kathleen Ryanov4, stalo?" zeptala se tiSe sama sebe.

V ten okamzik se oteviely dvefe a dovnitt nakoukla dalsi sestficka.

"Jean, jsi pfipravena?"

"UzZ jdu," usmala se Kathleen. "Hned jsem u tebe."

Zaviela kuftik, vratila ho do zasuvky a Sla do prace.

Donovi Antoniovi Russoovi bylo uz sedmdesat, ale poréad to byl chlap uctyhodnych rozméri. Volny
svétly oblek rozlozitost jeho postavy jesté podtrhoval. Dlouhé sivé vlasy s¢esané dozadu lemovaly jeho
kyprou a jiz na prvni pohled nadutou tvat. Byl to chlap, ktery si vzdy Sel svou cestou. Pies mrtvoly. Kdyz
Sollazo vesel do piepychového obyvéaku jeho apartma v Trump Tower, vstal a optel se o hil a ¢ekal na
hosta.

"Marco, rad t¢ vidim." Objali se. "D4s si sklenku Sampaiiského?" Don Antonio luskl prsty na komornika.
"Mimochodem, prave ti sem piisly néjaké faxy. Nemtizou ti dat aspon vecer pokoj?"

"Promin, strycku, ze t€ obtézovali. Je to ale strasné dilezité¢. Smim?"

"Jiste."

Sollazo vesel do prilehlé kancelaie, nasel faxy a rychle si jejich text precetl. Pak se vratil do obyvaku,
vzal si sklenku Sampariského a posadil se proti Russoovi.

"Mizeme si promluvit obchodné?"

"Tobe jsem kdykoliv k dispozici."

"Prima." Sollazo pak Donovi vypravél o Salamonovych postiezich.

"To je ale vazn¢ proklaté zajimava historie," piikyvl Antonio, kdyz Sollazo skon¢il. "Co je v téch
faxech?"

"Zpravy z Londyna jen dokresluji obecny ¢lanek v New York Times. Jsou pochopitelné mnohem
podrobné;jsi. Jako vzdycky se pohled jednotlivych novin lisi, ale v zakladnich faktech se vSechny shoduji.
Néklad’ak ptrevazejici zlato v hodnoté padesati milionti liber byl unesen na vesnické silnici v anglickém
okrese Lake District. Né&jaky kluk pak policii vypravél, jak ho vyhnali ze starého nepouzivaného mola, u
které¢ho zrovna zakotvil trajekt Irish Rose. Pfistavisté lezi jen par mil od mista prepadeni. Ten kluk taky
tvrdil, Ze pak odpoledne vidél, jak n&jaky zeleny naklad’ak vjizdi na palubu trajektu."

llmVV

"Z toho plyne, Ze lod’ jim poslouzila k dalsi cesté kamionu se zlatem."

"A co se stalo pak?"

"Konec piibéhu. Béhem nékolika dni more vyplavilo na pobtezi County Down zbytky plovacich vest,
kruhy a prkna ze zdchrannych ¢lunii. Na nékterych se naslo 1 oznaceni lodi. Byla to Irish Rose."

"Aha." Don Antonio se zamracil. "Salamone ale tvrdi, ze ten chlap... Kelly v horecce blouznil, Ze je
jedinym, kdo vi, kde ten vrak lezi? Je to tak?"

"Ano."

"Kolik tam bylo? Padesat milionii?"

"Pred deseti lety, stry¢ku. Cena zlata prudce stoupla. Dneska to bude pfinejmensim sto milionti."

"Tolik penéz pfece nemilzeme nechat tak zbihdarma lezet."
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"Jen mne tak napadlo," pousmal se Marco, "Ze s dnesnim vybavenim nejsou zachranarské prace tak
slozité. Tedy, pokud bychom véd¢li, kde ta lod’ je. Je docela fajn, ze Giady o tom vraku nemaji ani
ponéti."

"To mi povidej." Don Antonio se hluboce zamyslel. "Docela by mé zajimalo, pro koho ten Kelly délal.
Byl to jeho osobni kseft, nebo za tim stoji IRA? Nebo nekdo jiny?" pomalu prikyvl.

"Mizeme se jen domyslet," piipustil Sollazo.

"Pted par lety jsem mél mensi kSefty s IRA. Prodavali jsme jim zbrané ptes sicilské spojky. Tenkrat jsem
jednal s jejich §éfem... jmenoval se Barry... Jack Barry."

"Ted’ ale pravé probiha mirové jednani," piipomnél mu Marco. "Gerry Adams z Bilého domu hodla
dokonce promluvit na jejich mejdanu."

"No a? Barry je liSka podsita. Pokud o té zaleZitosti ma n€kdo néco védeét, tak to bude prave on. Jeho
tajné dublinské ¢islo bude nékde v mém zakoddovaném zaznamniku ve vrchni pravé zasuvce mého stolu.
Pokusim se ho najit."

Jack Barry sed¢l vedle krbu a nudil se. Proc¢ital si noviny, zatimco lijak venku uz zase kartaoval okna.
Jackovo nicnedélani narusil zvonek telefonu.

HBarry.”

"Pan Jack Barry? Jste to vy? Vola vam jeden stary piitel. Doufam, Ze to tak zistalo. Don Antonio
Russo."

"Panecku," Barry ihned ozil. "Co pro vas mohu ud¢lat?"

"Spis co pro sebe miizeme udélat navzajem. Pane Barry, potiebuji si s vami promluvit o velmi zavazné
véci. Rika vam néco Irish Rose?"

Barry zhluboka polkl. "A mélo by?"

"Co mi feknete, kdyz vam budu vypravét o jakémsi Kellym, ktery ve vysoké horecce blouznil a tvrdil, ze
je jedinym, kdo vi, kde lezi vrak a kde je vSechno to zlato potopeno?"

"Ze mne celd zaleZitost vysostné zajima."

"Prima. Zda se, Ze mame spole¢ny z4jem, ktery by mohl pfinést zisk ndm ob&ma. Mijj bratranec Marco
Sollazo, mimochodem vyborny pravnik, vas zitra navstivi."

"Bude mi potéSenim se s panem Sollazem setkat. Opravdovym potéSenim."

Don Antonio odlozil telefon. "Jak dobré kontakty mame v té kaznici Green Rapids?"

"Vic nez skvéle."

"Tak to hned zafid’. Potfebujeme Kellyho fotografii co nejdiive. Pak se spoj s letiStém a postarej se, aby
byl Gulfstream piipraven. Odlétas o ptilnoci. Vzhledem k ¢asovym pasmiim jsou v Irsku o ¢tyfi hodiny
napred. S panem Barrym se setkas tésné pred polednem."

"Samoziejmé, strycku."

"A ted’ bych si dal néco poradného k vecefi." Na Antoniove tvafi se rozlil blahobytny ismév. "Najednou
jsem zase dostal poradnou chut’ na néco dobrého."

Kdyz se ozval venkovni zvonek u dvefi Barryho rezidence, v Dublinu pravé odbijeli poledne. Jack Sel
oteviit.

"Pan Barry?"

"A vy nejspiS budete Marco Sollazo?"

"Tak to jsem ja."

"Pojd’te na chvilku dovnit, nez se obléknu. Musite ale omluvit neporadek tady v domé&. Staram se o sebe
sam, vite. Moje zena v minulém roce zemiela."

Marco Sollazo ¢ekal v malé piijimaci mistnosti. Stal tam gau¢, dvé ktesilka, krb a na sténdch visely
vybledlé fotografie déti v rlizném v€kovém obdobi. Perfektné je doplioval snimek piijemného
Sedesatnika ve vesté, s kterym pravé pred chvili mluvil. Jack Barry byl v téch nejdilezitéjsich letech
velitelem Stabu prozatimni irské republikanské armady.

Kdyz se objevil, mél na sob¢ priiplast’ a 1atkovou Capku. "Pajdeme se projit do parku, pak na panaka a
néco dobrého si ddme v Cohanové baru."
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"Je to na vas."

Barry vyndal ze stojanu vésaku destnik. "Pro vSechny piipady," usmal se. "Tady v Irsku prsi porad."
Ptesli ulici a podél zeleného zabradli vstoupili do parku. "Pro¢ jsme museli ven? Znamena to snad, Ze ve
vasem dom¢ neni bezpe¢no? Odposlouchavaji vas?"

"Kdepak! I kdyz se vSichni v starych casech docela snazili. Britska rozvédka, irska zpravodajska sluzba,
zvlastni oddil dublinské policie a sdm nevim, kdo jesté. M¢l jsem ale svijj vlastni tym Cisticu, kteti jednou
za tyden proSmejdili dim a vSechny ty $ténice vyhodili. Pfedpokladam, Ze vas strycek na tom nebyl o
moc lip."

"Ani ted’ to nent jiné."

"Zato ja uz dnes Stabu IRA nevelim," zasnil se. "NadesSel ¢as mirovych rozhovorti. Aspon se to tvrdi."
"TakZe IRA pfestala existovat?"

Barry se nahlas rozesmal. "Kdyz tomu cheete vétit, prosim. Nejspis by vam pak mohli cokoli namluvit.
Na mém miste velitele Stabu je sice nékdo jiny, ale naSe struktury po celé zemi se prakticky nezménily.
Va3 prezident 1 anglicky premiér brzy zjisti, Ze zbrang€ jsme jesté neslozili."

"Ano. Z novin jsem pochopil, ze hlavnim tématem prezidentovych rozhovort pfisti patek v Londyné bude
praveé neochota vasich lidi slozit zbrang."

"Mohou si vykladat, co chtéji, az se jim z téch kect bude zvedat zaludek. Stejné to nebude mit zadnou
cenu. Zbran¢ patii ndm a my si rozhodneme, co s nimi udélame."

"TakZe vy nevéftite, Ze tady klid vydrzi?"

"Mir tu nebyl nikdy." Prosli branou do parku. Uz zase za¢alo kapat. Barry roztdhl destnik. "Rikal jsem
vam, ze zmokneme. Nevadi. Vrat'me se ale k naSemu obchodu."

Sollazo mu ukézal Kellyho fotografii, kterou ziskali od své spojky ve véznici Green Rapids. "Znate ho?"
"Samoziejmé," prikyvl Barry. "Jmenuje se Michael Ryan. Kdysi to byval nechvalné prosluly pistolnik.
Cely zivot stoji na druhé¢ stran€ nez ja. Je protestant t€lem i1 dusi. Ryan je ¢ernou ovci Belfastu."
"Prekvapilo by vas, kdybych vam tekl, Ze uz deset let sedi v americké kaznici?"

Barry se vesele pousmadl. "To je u¢nény zazrak. Zmizel z tohoto svéta nékdy v pétaosmdesatém. Nikdo
uz pak o ném neslysel a mé by taky ani ve snu nenapadlo, Ze ho n€kde zavieli. Co udélal?"

"Zabil policajta pti ptepadu banky. Dostal pétadvacet let."

"To je mi toho mouly docela lito," hvizdl si Barry. "Kolik mu jen je? Pétasedesat? Piedpokladam, ze uz
jen tézko spatii normalni denni svétlo."

"Asi vazné€ ne. Po patnacti letech sice miize pozadat o milost, ale to mu uz bude pies sedmdesat. Stejné
ale nema na milost moc Sanci. Zabil poldu, a to se nezapomina."

"Jak se ted’ jmenuje?"

"Liam Kelly. Ma dost vaZzn¢ nemocné srdce, a tak ho ptelozili z Ossiningu do lagru v Green Rapids. Maji
tam dobry vézensky $pital, ktery tizce spolupracuje s vSeobecnou nemocnici ve mésté. Ta ma skvélou
povést. Casto za nim chodi jeho netef. Nagla si dokonce v nemocnici misto na opera¢nim séle. Rika si
Jean Kellyova. UZ jsem ji vidél. Mala a pod’obana, zadna kraska to tedy neni. Ma Cerné vlasy a muze ji
byt okolo pétadvaceti."

"Vida, Kathleen Ryanova je taky na svét€. Jeho skutecna netef. Po tolika letech je docela zdbavné se
néco dozvédet o jejich osudu.”

Destik uz zase piesel v pritrz mracen. Barry vzal Sollaza za ruku a schoval ho pod destnik. "Tamhle se
schovame. UZ se nemtizu dockat, az se dozvim néco nového o Irish Rose."

Kdyz Sollazo domluvil, Barrymu se na tvaii rozlil zamysleny a trochu podmraceny vyraz. "Poslyste, pro¢
jste vlibec za mnou piijel?" fekl nakonec.

"Jde ndm o spolecny obchod," ekl ostfe Marco. "K3eft jako kazdy jiny. V dneSnich cendch ma ten
naklad cenu ptes sto milioni."

"A vy byste je radi méli ve svych rukou, ze?"

"Reknéme si to od po¢atku zcela jednoznadné. Mij stryéek je presvédéen, Ze spoledny podnik by mohl
vynést slusny zisk vSem, ndm i vasi IRA. Pl na pil. Myslim, Ze je to vyslovené férova nabidka. Padesat
milionti pro vas. Pokud mirova jednani selzou, a vy tvrdite, Ze ano, za ty penize si koupite docela dost
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zbrani. Co myslite, milj pfiteli?"

"To nepochybné. Vas stryc jako vzdycky ma nos na spravné véci. Poslal vas totiz na jediné spravné
misto, kde si lze ¢ast informaci ov¢tit. A my toho tady vime mnohem vic, neZ co jste zjistil za mofem."
"Prosim? Miizete mi vasi poznamku vysvétlit blize?"

"Ja toho totiz o Irish Rose vim tolik jako Ryan sam."

"Pockejte... to ale pfece neni mozné?"

"Véd¢l jsem, Ze Ryan néco chystéd. Znate to, na kazdém Sprochu je pravdy trochu. Védéli jsme, ze jde o
zlato, a tak jsme do jeho organizace infiltrovali mého ¢lovéka. Rikali jsme mu Martin Keogh."

"Ve skutecnosti se ale jmenuje jinak, ze?"

"Spravné. Byl vzdycky jednim z mych nejlepSich agentii. Byl Ryanovym spole¢nikem pii prfepadu toho
transportéru. Sledovali jsme je krok za krokem. Byl i na palubé Irish Rose, kdyz §la ke dnu."
"Myslim," poznamenal Sollazo, "Ze s vypravénim jste ted’ na fade vy."

Odpoledne je zastihlo v rohové kéji Cohanova baru. Popijeli Guiness a krmili se Sunkovymi sendvici.
"Vas piibeh je skute¢né pozoruhodny," ptipustil Sollazo. "Ten Keogh ale musel byt vazné tvrdej chlap.
Mate ho potad k dispozici?"

"Svym zplisobem jsem o néj piisel. Pred par lety odesel z IRA a pracoval jako zoldak na volné noze. Byl
ochoten délat pro kazdého, kdo mu zaplatil. M¢l kontakty s KGB, Organizaci za osvobozeni Palestiny a
dokonce i s Izraelci."

"A komu slouzi ted™?"

"Britské rozvédce."

"To mée ale docela prekvapuje.”

"Britové zalozili pfisn€ tajny utvar pro boj s terorismem uz v dvaasedmdesatém roce. Celou tu dobu mu
veli brigadni general Charles Ferguson, ktery neni dokonce ani zodpoveédny fediteli zvlastnich sluzeb.
Zpovida se rovnou premiérovi. Proto se tomuto utvaru fikd premiérova soukroma armada."

"A ten vas Keogh ted’ déla pro Fergusona?"

"Bohuzel ano. Ferguson ho nasazuje vSude tam, kde vazné hoti. Ten stary 1i§4k ho uplatil asi pred tiemi
roky. Navic mu nabidl, ze vymazou jeho trestni rejstiik a nebudou ho trestné stihat za podporu IRA v
minulosti. Do svého komanda potieboval ptesné takového ¢lovéka, jako je Keogh. Se zlodéjem na
zlodgje, to je ten nejlepsi zplsob, ktery se uz osvédcil mnohokrat."

"Nepopiram. Jak se ten Keogh ale opravdu jmenuje?"

"Dillon... Sean Dillon," sykl Barry. "Ve své dobé to byl mtjj nejlepsi zabijak, kterého jsem kdy tidil."
Znova se vraceli parkem. "Ten Dillon by se ndm sice hodil, ale holt se budeme muset bez néj obejit."
"Nepotiebujeme ho. Ve své zpraveé pro IRA vylicil vSe, co védél. Nemél by co dodat."

"A co Reid? Ten, co zabil toho hospodského v Londyné? Je jesté v ¢inné sluzbé?"

"Odpykava si trest za vrazdu. V ulsterském méstském vézeni."

"Jeste jednu véc. Zminil jste se 1 o loajalistickém armadnim vyboru? Piedpokladam, ze i jim by se
sakramentsky hodilo, kdyby z toho zlata néco ukéaplo?"

"Zcela urcite. Protestanti jsou také hluboce nespokojeni s pribéhem mirotvorného procesu. Ptipada jim,
7e byli prodéni. Jejich militantni predstavitel¢ stale zvazuji moznosti vyvolat obCanskou valku. Zlato by se
jim skvéle hodilo. Dostali by se tak k finan¢nim zdrojiim, které potebuji pro nakup vyzbroje."

"Z ¢ehoz plyne, Ze vam by se podobnd moznost zajidala. Mizeme tedy uvazovat o naSem spole¢ném
podniku?"

"V této chvili ne oficialn¢. Hned to vysvétlim. Lidi tady zoufale touzi po miru. Na druhé strané, nebo
prave proto, se tady neda nikomu vétit. Ani ¢leniim Sinn Fein ¢i piislusnikiim IRA. KdyZz do vseho
zasvétim velitele Stabu, bude to muset probrat s celym vedenim armadniho vyboru. Nase véc se tak
potédhne do nekonec¢na."

"Hmm. Co tedy navrhujete?"

"Nase spojenectvi ziistane po urcity ¢as jen mezi nami," usmal se Barry zdhadn€. "Nechci ale, abyste si
mysleli, Ze mi jde o penize. Prachy pro mé nic neznamenaji a vzdycky mi pfedevsim §lo o nasi véc.
Vytahnéte z Ryana pozici Irish Rose a ja tady ddm dohromady malou tichou expedici. Nic vic pro
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zaCatek nepotiebujeme. Jen malou lod’ a potapéce, ktery oveéti, jestli tam ten vrak opravdu je."

"A potom?"

"To bude zaviset na vas. Nepochybuji, ze se vam podaii ptipravit kryci ndmoini expedici do severniho
morie. Najdete pro ni néjaky rozumny diivod, i kdyz hlavnim cilem bude vytahnout to zlato," zasklebil se.
"Mam k vam naprostou davéru."

U obrubniku parkovala velka ¢ernd limuzina. O dvitka se opiral jiz na prvni pohled tvrdé vypadajici muz
s prerazenym nosem. MéI na sobé tmavé modrou Soférskou uniformu.

"Muj fidic."

"Rekl bych, Ze i vas télesny strazce."

"Giovanni Mori." Sollazo stiskl Barrymu ruku. "Bylo mi opravdovym potéSenim. Pane Barry, miluji
setkdni s legendarnimi osobnostmi. Jen ziidka se nasinci naskyt4 podobna Sance. Zlstaneme ve spojeni."”
Marco si vlezl na misto spolujezdce, Mori za volant. "Signore, jak vam vyslo jednani?" zeptal se, kdyz
vyjeli na silnici.

"Skvele," liboval si Sollazo. "Na letiste, Giovanni. Vracime se do New Yorku." Opiel se o opéradlo,
zaviel oci a zacal si rozebirat jednotlivé detaily, které se od Barryho dozveédél.

V devét vecer se uz zase hlasil v newyorském apartma v Trumpoveé mrakodrapu. Don Antonio sedél na
pohovce a obéma rukama sviral stiibrnou hlavici vychazkové hole. Peclivé naslouchal Markovu
vypraveéni.

"Pozoruhodnd historka," fekl, kdyz se Sollazo odmicel.

"Budeme pokracovat?"

"Zcela jist¢. Bude to velmi lukrativni podnik. Nejdiive ale musime z toho Ryana vymackat skute¢nou
polohu vraku Irish Rose"

"Nepochybné. Na druhé stran€ si ale neumim predstavit, pro¢ by se mél se mnou viibec bavit, kdyz z
toho nic mit nebude."

"Myslis, Ze bychom ho z té basy nedostali?"

"Pochybuji. Zabil poldu, a to je mnohem vic neZ normalni vrazda."

"Rekl bych, Ze existuje cela fada zptisobi, jak vysvléknout kotku z kiwze," piikyvl Don Antonio.
"Nepochybuji, ze t€ néco napadne. Salamona ale v base nechame, mohl by ndm tam poskytnout
neocenitelné sluzby. Nechdvam vsechno na tob¢. O tvych schopnostech totiz viibec nepochybuji." Usmal
se. "Ted si ale dej sklinku toho nejlepsiho vina. Mimochodem, malem bych zapomnél. Pan prezident jede
dnes do Londyna."

OSMA

Don Antonio se nemylil. Hlavnim bodem programu britského premiéra na tento tyden byly rozhovory s
americkym prezidentem. Ani brigadniho generala Charlese Fergusona nic jiného nezajimalo. Byl vzruseny
a nepokojny. Jeho mercedes ted’ vézel v neuvétitelné dopravni zacpe.

"Nékdy mam takovy dojem, Ze tohle zatracené mésto se obcas Uplné zasekne," zavrcel.

"Nepochybné, ale jak ho zase odseknout?" poznamenal Dillon sedici na sedatku proti nému.

Sean Dillon byl maly chlap, ktery sotva pterostl sto Sedesat centimetrti. Jeho lehky ismév jasné
vyjadioval, co si mysli o prohnilém svété kolem nich. Modry flanelovy oblek s jednoradovym sakem
bélovlasému agentovi padl jako usity, tmavé modra polokosile jen dokreslovala celkové piijemny dojem,
ktery jako clovek vyvolaval.

"Dillone, nerad pfipominam, ze jsem tam uz skoro mé¢l byt. Nemohu si dovolit pfijet pozd€. Premiér se
nenechava cekat."

"Je dostatecné zdvotily," poznamenal Dillon rozSafné, "a pfijme vas, i kdybyste se nahodou zdrzel tfeba o
hodinu."

Vedle Fergusona sedéla Zena v Zlutohnédém kalhotovém kostymu od Armaniho. Cerné obroucky z
rohoviny ostfe kontrastovaly s jejimi rusymi vlasy. Bylo ji kolem tficeti. Jeji pritazlivost byla obdivuhodna,
docela dobie by se vyjimala na obalce Vogue. Hlavni inspektorku ZvlaStniho odd€leni Scotland Yardu
Hannah Bernsteinovou, v sou¢asné dobé docasnou Fergusonovu osobni asistentku, byste klidn€ mohli

Page 51


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

najit na obalce mddnich Casopisil.

"Vy si, Dillone, vazn¢ nedate pokoj," zavrtéla hlavou. "Nemate pred nikym respekt. Ir kazdym coulem,
tak to bude."

"Za to mohou ty neustalé sprsky, draha slecno," pousmal se. "Kape ndm tam na majak."

"Neztracejte s nim ¢as," mavl rukou Ferguson. "Beznadéjny piipad."

Straze na zv1aStni propustku propustily mercedes do Downing Street. Vliz zastavil pifimo pred povéstnou
Desitkou. "Nebudu tam déle nez dvacet minut," prohlasil Ferguson rezolutné.

"Bude tam taky ten stary rost’ak Simon Carter?" pfimhoutil oci Dillon.

"O zastupci feditele sekce Zvlastnich sluzeb takhle mluvit nemtizete," namitl Ferguson, 1 kdyz véd¢l, Ze je
jeho poznamka veskrze zbyte¢na.

"Dobte, tak mu, prosim, feknéte, Ze plan ochrany amerického prezidenta v pribehu jeho zdejsi navstévy
smrdi pofadnym priserem."

"Volte slova, Dillone. Budete se muset ovladnout a pockat, az se vratim. Chce to trpélivost."

Ptesel chodnik. Policista ve sluzbé mu zasalutoval. Dvete se oteviely a Ferguson vesel dovnitf.

"Je to opravdovy dZzentlmen. Je si jisty, Ze je naSe fiSe v téch spravnych rukéach." Dillon vylovil ze
starodavného stiibrného pouzdra cigaretu a zapalil si.

"Dillone, my uz davno ale Zadnou fi8i neméame," snazila se Hannah namitnout.

"Vazné? A vi o tom viibec nase vlada?"

Rusovlaska zavrtéla hlavou. "Dillone, vy jste vaZzn€ nenapravitelny. Kdyz budete koufit tyhle smrady,
zabijete se."

"Vzdycky jsem veédél, Ze to se mnou pijde cely zivot z kopce."

Kdyz Fergusona uvedli do premiérovy studovny, Simon Carter uz sedél v kiesle. Mali¢ky padesatnik se
sn¢hobilymi vlasy kdysi plisobil jako profesor historie. Ackoliv nikdy nepracoval jako agent v terénu, stal
jako stin bez tvare za vétSinou bezpecnostnich operaci britské vlady. Fergusona nesnasel, protoze jeho
konkurent celé ty roky pozival vysad generalské hodnosti a navic se zpovidal pouze samotnému
premiérovi.

"Pane premiére, velmi se omlouvam za pozdni piichod."

Premiér se usmal a naznacil, Ze dalsi slova jsou zbytecnd. "V poradku." Vzal ze stolu slozku. "Tady jsou
bezpecnostni opatieni zastupce feditele a jeho tymu v priibéhu prezidentovy navstévy. Uz jste je Cetl?"
"Pfirozeng."

"Zv1ast mé znepokojuji nékteré aspekty jeho navstévy v Parlamentu v patek dopoledne. Recepce zacne
na terase v pul jedenacté."

"Pane premiére, nebudeme mit zadné problémy," okamzité vyhrkl Carter. "Jedinym mistem, kde bude
prezident opravdu v bezpeci, je pravé Snémovna. Nic se tam nemiize stat, coZ tak tpIn€ nelze tvrdit o
jeho ostatnim programu."

Obratil se na Fergusona a svym typicky piehlizivym pohledem si generala zméftil.

"Nemam pravdu, Fergusone?"

Ferguson délal, Ze si jeho poznamky nevSiml.

"Generale?" ozval se premiér netrpelive.

"Na prvni pohled vSechno vypada skvéle, ale budu naprosto uptimny. Dillon je pfesvédcen, ze
vSeobecnd bezpecnostni opatfeni v naSem Parlamentu nestoji ani za starou belu."

"Dillon?!" Carter zakroutil o¢ima. "Ten proklaty darebdk nam bude radit! Musim rozhodné protestovat,
pane premiére. General Ferguson porad zaméstnava chlapa, ktery jesté nedavno stfilel lidi pro IRA. Ten
"Tentokrat musim protestovat ja!" opacil pokojné Ferguson. "Dillon se uZ mnohokrat osvéd¢il nejen v
préci pro vladu, ale 1 pro samotnou kralovskou rodinu. Je na néj stoprocentni spolehnuti. A vy to vite,
pane premiére."

"Vim," odsekl premiér. Na ¢ele se mu udélaly vrasky. Zamracil se. "Panové, mame na starosti mnohem
dulezitéjsi véci nez vase osobni nesrovnalosti. Uz jsem se rozhodl."

Premiér se optel v kiesle. "Cartere, rad bych se s generdlem i tim Dillonem se$el rovnou v Dolni
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snémovné. Docela by mé zajimalo, co nam bude tvrdit."
Carter se ovladl jen s vypetim vSech sil. "Jak si prejete, pane premiére."
"Ano, opravdu si to pieji. Ted’ uzZ mne, panové, omluvte. Mam zasedani vlady."

Pted Parlamentem se zacali hromadit lidé, ktefi si chtéli prohlédnout tuto historickou budovu. Nebyli to
vsak jen turisté, ale i voli¢i zvédavi na ty, které volili. Ferguson, Dillon i Hannah Bernsteinova se postavili
do fronty a ¢ekali, az na n¢ piijde fada. General se ale na nepftizen osudu docela zlobil.

"N4s Parlament si nemohu nechat ujit," usklibl se Dillon. "Nékde jsem se docetl, Ze tady provozuji
Sestadvacet restauraci a bar(, a Ze obcCerstveni a napoje jsou tady mnohem levnéjsi nez kdekoli jinde.
Ceny jsou nizsi, protoze jsou dotovany z nasich dani. Byt poslancem, panecku, to se vazné vyplati! Neni
divu, ze kazdy chce délat politiku."

"Hmm, a navic se nemusi mackat v t¢ zatracené front¢," zaklel general.

Rozlozity policista zpovzdali pozoroval postupujici frontu. Najednou ztuhl, kdyz spatfil svou nadfizenou.
Udgélal n€kolik krokti a s ismévem se k nim piidal. Bez jakékoli formality. "Hlavni inspektorko
Bernsteinova, Ze? Madam, jsem rad, Ze vas zase vidim. Pojd’te, provedu vas dovnitf. Vy se na m¢ asi ale
pamatovat nebudete, ze?"

"Mylite se, ndhodou presné vim, kdo jste, serzante Halle."

"Madam, to jsem vazné ja. Kdyz jste tenkrat zastielila toho grazla, co vybilil supermarket, byl jsem prvni,
kdo vam ptib&hl na pomoc. Myslim, Ze jste tehdy méla néjaké jednani na americké ambasadg.”

"Staré hiichy ozivaji," poznamenal Dillon kysele.

"Pan Dillon a mijj $¢f, general Ferguson," ptedstavila je.

Z 7ovidlniho serZanta se rdzem stal odméteny a pfedpisovy policejni diistojnik. "Generale, dovolte mi,
abych vas provedl do Parlamentu."

"Serzante, budeme vam za vasi pomoc povdécni.”

"S radosti, pane."

Provedl je koridorem. KdyZ dosli do Stedni haly, zasalutoval a rozloucil se. "Inspektorko," pousmal se
Ferguson, "myslim, Ze jsme méli opravdové $tésti. Jinak bychom v té fronté vystali dolik."

"Véru pokoftujici Cinnost," poznamenal Dillon.

Prochazeli riznymi chodbami a hodnotili bezpec¢nostni rizika. Nakonec vysli na terasu s vyhledem na
TemZi. Nalevo spatfili znamy Westminster Bridge a snad jest¢ slavné;jsi nabiezi oznacované jako
Embankment. Podél parapetu stala fada vysokych viktorianskych lamp. Motala se tu spousta lidi. Nebyli
to jen navstévnici, ale i poslanci, ktefi si tu vychutnavali nadherny vyhled na feku i sklenku vina.

Dillon zastavil prochdzejiciho ¢isnika. "Malou ldhev Sampariského Krug. Tti sklenky, prosim," usmal se.
"Zvu vas, generale."

"Takova rozhazovacnost! To bych od vas necekal," jizlivé odpoveédel Ferguson. "Vlastné kdyz si
vybavim, jak jste si piiSel na Sest set tisic liber v piipadu Michaela Arouna v jednadevadesatém, tak ani
nepochybuyji, Ze si to miizete dovolit."

"Generale, vy taky na nic nezapomenete."

Dillon se naklonil ptes parapet a hledél na silny proud na hladiné¢ Temze. "VSimla jste si, Ze stojime na
cerveném syntetickém koberci?" usmal se na Hannah.

"Ano."

"Tak davejte pozor, aZ Slapneme na rudy. Tam kon¢i Homi snémovna. Vidite, tam je ted’ leSent, které
kon¢i az dole u hladiny feky."

"Vsimla jsem si."

"Vy Britov¢ si ale potrpite na tradice."

"Jsem Zidovka, Dillone. A vy to pfece moc dobfe vite!"

"Samoziejmé. Dédecek byl rabin, tata ziskal profesuru z chirurgie a vy jste promovala v Cambridgi.
Chcete snad fict, Ze nejste Anglicanka do morku kosti?"

Kdesi z davu se najednou vynotil Carter a zamifil rovnou k nim. Vypadal dost nervozné. "Fergusone,
neztracejme, prosim, ¢as. Co jste mi chtél ict?"
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"Dillone?" obratil se general na svého poradce.

"Nic moc," usklibl se Dillon. "Jen to, Ze ve vaSich opatienich je spousta dér. Je tady piili§ mnoho lidi,
Sestadvacet putyk a rliznych obcerstveni. Ve vchodech se lidi pretlacuji a dovniti proudi nejen poslanci a
personal, ale 1 obycejni déInici. VSechny vchody pokryt nedokazete."

"Pockejte, tak to ne!" vybuchl Carter. "Kazdy ma zvlastni propustku a prochazi diikladnou kontrolou."
"Pak tu mame feku."

"Reku? Naprosty nesmysl. Slapové viny udrzuji proud natolik silny, Dillone, Ze se pies feku nikdo
nedostane. Aspon tii uzly, kdyz to neni rovnou pét."

"Vazng? Tak to se moc omlouvam."

"To byste mél," spokojené zavrcel Carter. "Generale, mohu jit?"

Ferguson se podival na Dillona. Ir¢an se zahadné pousmal.

"Pane Cartere, vas problém je v tom, Ze trpite prilisnou sebedivérou. Klidné se s nim, pane generale,
vsad’te. Budu tady na terase v patek rano, az se zde objevi prezident s premiérem. A piijdu sem
naprosto ilegaln€. KdyZ se mi to nepovede, vyplatite panu Carterovi pétistovku. Kdyz ano, tak pan
Carter dostane ode mne pouhou pétilibrovku. Nemohu rozhazovat, pane. Prohrat ale nemtizete,
generale!"

"Tuhle sazku teda beru, chlape," vyhrkl Carter a natédhl ruku ke generalovi. "Na to si musime placnout,"
rozesmal se. "Dillone, jste docela roztomily preek." S t€mito slovy vzneSené odkracel.

"Dillone, proboha...," vzdychl si Ferguson, "na co si to zase hrajete?"

Dillon se naklonil pres parapet a pozoroval viry na vodni hlading. "Pane, ndhodou vim naprosto piesné,
co je v sazce. Tady pani inspektorka mi k mému vitézstvi bude napomocna."

Kancelare generala Fergusona v druhém patie Ministerstva obrany mély okna s vyhledem na HorSe
Guards Avenue. O hodinu pozdé&ji po incidentu na terase Parlamentu Dillon s Hannah Bernsteinovou
vchézeli do inspektorCiny pracovny.

Posadila se rovnou za kancelaisky stil. "Tak dobte, co ode mne chcete, Dillone?"

"Nékoho, kdo zna TemzZi do posledniho kaminku. Kde ho ale najdeme? U celniktl, v beriidku nebo u
fiéni policie?"

"Mate je mit vSechny," prikyvla.

Vysel do chodbicky a piskal si, kdyZ stavél konvici na plotynku. Kdyz se voda zacala vafit, spafil ¢aj,
piipravil hrky a konvi¢ku s mlékem. VSe dal na podnos a pfinesl ho dovnitf. Hannah zrovna
telefonovala.

"Dekuji vam, inspektorko." Zavésila a poposedla si, kdyz Dillon naléval ¢aj. "Ptipadam si jako doma.
Prave jsem se od ticni policie dozvéd€la, na koho se obratit. Uz vim, kdo je v Londyné nejvetsim
expertem na feku." Otocila se k pocitaci a na klavesnici vyt'ukala jméno. "Hned se o ném néco dozvime.
Bohuzel to neni ani ficni polda, celnik nebo financ... nybrz jeden z londynskych gangsterd."

Dillon se uptimné rozesmal.

Na obrazovce se uz odvijel policejni rejstiik ted’ tak Zddaného muze. "Harry Salter, pétasedesat.
Odsed¢l si sedm let za bankovni loupez. Tehdy mu bylo néco ptes dvacet. Od té doby jsme na néj
nekapli. KdyZ si nasi ispésnost srovndm se zdznamy od naSich konfidenttl, tak mne jim4 hrtiza. Pofada
zabavné plavby na svych lodich a patii mu jedna hospoda U ¢ernocha ve Wappingu. M4 taky par
skladii. VSechno dohromady, néco ptes milion liber."

"Sikulka," ptitakal Dillon.

"Je paserakem télem i dusi. Prodava vSechno, co mu uvizne pod prsty. Cigarety, holandské diamanty,
chlast. Prosté vSechno."

"Ani bych nefekl," zavrtél Dillon hlavou, kdyz si prochazel fadky na monitoru. "V zaznamech nenajdete
ani zminku o drogéch, prostituci ¢i fi¢nim bordelu." Znova se vratil na misto. "Myslim, Ze mame pred
sebou staromodniho lumpa. Bude to nejspis slusiidk, co nema rad padouchy, ktefti kleji pred Zenskou."
"Dillone, on je ale gangster! Podeziely z nékolika vrazd jinych lumpii z podsvéti."

"Komu tim uskodil, kdyz se bohabojnému ob¢anovi dati Iépe? Jak ten chlap vypada?"

Po stisknuti klavesy se na obrazovce objevila fotografie. Dillon si peclivé prohlizel Salterovu otylou tvar.
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"Ptesné, jak jsem predpokladal. Bude to rovny chlap."

"Mné ptipada jako Billy Sykes," prohodila Hannah.

"Znéme jeho spolecniky?"

"Bili Salter, pétadvacet, jeho synovec." Na monitoru vyjely dalsi informace. "Sest mésicii za prepadent,
"Ten jinoch m4 ale horkou krev."

"Do spolku patfi jest¢ Joe Baxter a Sam Hall. Jako by mlad$imu Salterovi z oka vypadli. Neni to zrovna
trojka k pomilovéani."

"Coz perfektné vyhovuje, kdyz zvazim tcel, ke kterému je potrebuji.”

"Vyjma jedné drobnosti."

"Jaképak?"

"Policie dostala hlasku o jeho dnesnim kseftu. Salter se svymi kumpéany bude dnes v devét na jedné ze
svych lodi, na River Queen. Zakotvi v Harley Dock. Dnes v noci by tésné v jeji blizkosti mél proplout
Amsterdam. Kdyz tohle holandské plavidlo bude mijet River Queen, jeden z posadky prehodi na
Salterovu lod’ bali¢ek. Se surovymi diamanty v hodnoté dvou set tisic liber."

"A nasi kamaradi od vody si tam pro néj piijdou?"

"Kdepak. Pockaji si na n¢ho na piistavisti Cable Wharfe v jeho hospodé U ¢ernocha. Seberou ho az
tam."

"To je ale Skoda. A mohlo to byt takové roztomilé spolecenstvi."

"Co dalsiho jest¢ mohu pro vas udélat?" zlehka se zeptala Hannah Bernsteinova.

"Asi uz nic. Musim pfipustit, Ze jste me ptiSerné¢ dob¢hla a navic vam to délalo radost. Experta mi sice
najdete a hned zase seberete. Ja se ale nevzdam. Nechdm si to cel¢ znova projit hlavou a ¢lovék na néco
kapne."

V ptl devaté Dillon uz sed€l v nendpadné starodavné toyoté, kterou si vyptjcil v garazich Ministerstva
obrany. Parkoval piimo pred dokem. Na sobé mél Cerny potapécsky oblek s kuklou pretazenou pres
hlavu. Z mista fidice s noktovizorem na o€ich sledoval hladinu feky a vSechny piiplouvajici lodi. River
Queen se objevila véas a zakotvila na predem ur¢eném miste.

Na jeji palub¢ zacalo byt rusno. Dva muzi ztistali na zadi a dva dalsi zaujali misto nad zebiikem.

Dole na fece se ozval fev silnych motorti a do Dillonova zorného pole majestatné vplul Amsterdam. Bylo
to stfedn¢ velké nakladni plavidlo. Pomoci infracerveného dalekohledu Dillon uz rozpoznaval 1 postavu
muze u zabradli s balickem v ruce. Piehodil ho pies bok lodi a cenny darek pfistal na platéné stiisce
Salterovy Kralovny.

Nakladni lod’ okamZité odplula. Dillon nezavahal. Navl¢kl si dychaci pfistroj, popadl ploutve, dosel s
nimi na okraj hraze a tam si je ptipnul. Nasadil si masku, pfiloZil ndustek a skoc€il.

Vynotil se u poutacich lan, shodil bombu a strcil ji do gumového pytle. Pak sundal i ploutve a ulozil je k
ostatnim vécem. Vak pfivazal k lanu. Chvilku hodnotil situaci. Netrvalo dlouho a piesel k akci.

Na ptidi se protahl okénkem kotevniho fetézu na palubu. Ptikr¢il se a naslouchal. Z hlavni kabiny k nému
dolehl hlasity smich. Tise dosel k jejimu bocnimu oknu a podival se dovnitf. Byli tam vSichni, Salter, Billy,
Baxter i Hall. Salter roziezaval na stole Zlutou zdchrannou vestu. Vnitiek skryval latkou obaleny predmét.
"Dvé st¢ hadrd."

Dillon si rozepnul potapécsky oblek a vytahl svého oblibeného walthera s tlumi¢em. DoSel ke dvetim, na
moment se zastavil, a pak je vykopl. Vlet¢] dovnitt.

"Pozdrav panbth vsem vespolek!"

synovcem sedgli za stolem, zatimco Baxter s Hallem postavali nad nimi se sklenicemi piva v rukach.

"Co ma tohle vSechno znamenat?" zeptal se pieckvapen¢ Salter.

"Rozbalit!"

"To, k sakru, jsem hodlal ud€lat, ale nejsem zrovna presvédceny o tom, Ze si spolu na to pfipijeme."
Dillon okamzit¢ vystrelil. Sklenka whisky stojici vedle Salterovy pravice se roztfitila. Vzapé&ti nato prisel
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o své pivo 1 Baxter. Billy zasténal, protoZe ostra stiepina ho skrabla do pravé tvare.

A znovu zavladlo hrobové ticho. "Mam pokracovat?"

"0O. K., zabodoval jste," prikyvl mrzuté Salter. "Co od nés chcete?"

"Podivat se na ty diamanty!"

"Rekni mu, at’ se jde vycpat!" zavréel Billy s rukou na krvacejici tvafi.

"A co bude potom?" odsekl Salter.

Rozbalil balicek, uvnitt néhoz byl Zluty gumovy sacek na zip. "Dejte to sem!" piikazal Dillon.

Salter poslechl, vzal sacek a hodil ho ptes sttil. Spadl Dillonovi k noham. Ten ho zvedl, rozepnul
potapécskou kombinézu a schoval sacek za kosili. Dillon rychle dosel ke dvetim a vytrhl kli¢ ze zamku.
"Ja si vas ale najdu. Harry Salter podobné kousky nezapomina. Bude vas to zatracen¢ mrzet!" fekl
paserak docela pokojné.

"Nepatii ndhodou tahle fikanka do st Jamesi Cagneymu v té staré gangsterce Plilno¢ni bijak, kterou
davali minuly tyden v televizi?" zasklebil se Dillon. "Asi se to nehodi fikat, ale vétte, ze jsem pro vas
dneska udélal tak dobry skutek, za ktery mi budete vdé¢ni az do konce Zivota. No, tfeba mi to jednou
budete moci vratit. Mozna diiv, nez se nadéjete."

Vyklouzl ven a bouchl dvermi. Hall s Baxterem se hned hnali za nim, ale byli pfili§ pomali. Dillon uz stihl
zamknout. Saltem se vrhl ptes zad’ lodi do vody. Doplaval ke gumovému vaku, rozepnul ho, vytahl
bombu, ploutve a natdhl si na sebe vystroj. Pak se ponofil a doplaval do Harley Docku.

V kajuté River Queen Baxter mezitim odhackoval poklop na stropé. Harry Salter s Hallem mu pak
pomohli, aby se jim protahl ven. O par vtefin uz odemykal kajutu.

"Strejdo, jak vypadam?" starostlivé se zeptal Billy.

Salter se peclivé podival na jeho tvat. "Prezijes to, je to jen Skrabanec. Néaplast je v Iékarnicce na
mustku.”

"Co ted’ ale budeme d¢lat?" nerozhodné se zeptal Billy.

"Najdeme toho manika, co nds vypekl," zavrcel Salter. "Podivejme se na celou véc rozumné. Podobny
kousek neprovedl Z4dny amatér. Takovych profikii zas neni prespiilis. Cim diiv naseho pfitele najdu, tim
dfive bude pod drnem."

Odmi¢el se.

"Zvednéte kotvu," ptikézal po chvili Baxterovi s Hallem. "Vracime se do Wappingu. A Svihem!"

Dillon si stahl potapécsky oblek. Pod nim mél kosili, dZinsy a svou neodmyslitelnou maritidackou
kamizolu. I on byl rozhodnut vydat se do Wappingu.

V ptl jedenacté projizdél po prazdnych ulicich, lemovanych rozpadlymi a nevyuzivanymi sklady. Kdysi
tady byval nejrusnéjsi pristav na sveéte.

Dillon se radéji vyhnul frekventovanéj$imu provozu v centru, objel Tower of London a zajel na Wapping
High Street.

Zaparkoval toyotu pii obrubniku a pésky zamifil na pristavisté Cable Wharfe. VEd¢l presné, kde je

Salterova hospoda U ¢ernocha. Bylo t&€sné pted jedenactou, kdy se vSechny podniky v Londyné zaviraji.

Pandk byl ted’ vybornou vymluvou, pro¢ se nasinec tak pozdé mota v opusténé casti velkomésta. Dvé
stafeny u stolku s mramorovou deskou popijely silné pivo a na konci baru postdvala trojice muzi s
pullitry v rukach. Na prvni pohled vypadali na marindky, ale zdani casto klame.

Barmance uz také tdhlo na padesatku. Blond’até vlasy ji splyvaly kolem vyzilé tvare. "Sluni¢ko, co mas
nejradéji?" zasveholila na Dillona.

Vyloudil na tvafi svljj neopakovatelny usmév vroucného a Saramantniho elegana, kterému nemtize zadna
odolat. "Pokud tim myslite pouze alkohol, tak bych si dal Bushmills."

"Promin, ale bude§ muset pit rychle," dodala, kdyz mu podéavala sklenku. "Zavirdme a rozhodné se mi
nechce pfijit o licenci. Poldy se to tady jenom hemzi."

"A kde je mas?"

"Titi1 vzadu. Jsou to asi takovi mariiidci jako ja kralovna krasy."

"Co tady cht&j?"

"Panbth vi."

Page 56


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Tak to se taky radsi sbalim," prohodil Dillon, kdyz do sebe hodil whisky. "Pfeji vam dobrou noc."
Dve¢ stafeny pravé odchazely. Dillon Sel za nimi po pfistavisti a dobie se v§iml, Ze na prilehlém dvorku
parkuje policejni viiz. Druhé vozidlo stalo na proté&jsi stran¢ piistaviste.

"Nenépadnost sama," fekl si Dillon tiSe pro sebe. Dosel na Wapping High Street a pfesel na druhou
stranu. Védél, kam jde. Do opusténého starého skladiste. Opatrné vybéhl schody do prvniho patra a
piikr¢il se na staré plosiné pod jefdbem. M¢l perfektni vyhled na feku, na pfistavisté 1 na hospodu U
¢ernocha. Kdyz pfilozil k o¢im infraCerveny dalekohled, River Queen se zrovna blizila ke kotvisti.

V okamziku, kdy lod’ piirazila ke brehu, rozpoutalo se pravé peklo. Policejni dodavka i druhy viiz se
viitily na molo. V tu chvili se ze tmy vynorily dva policejni hlidkové cluny, které ¢ihaly ve stinu doku.
Kdy?Z policista v civilu seskakoval z mola na zad’, Hall s Baxterem lod’ pravé uvazovali. Salter s Billym
vysli z kajuty a prekvapené zirali na klubko policajtli na ptistavni hrazi. Vysoky padesatnik v uniformé
superintendenta vystoupil z fady.

"Copak tady déla mty stary dobry pfitel superintendent Brown?" fe¢nicky prohodil Salter. "Jak se mas,
Billy?"

"Mohu dolti, Harry?" opacil Brown s usmévem. To uz vstupoval na palubu s ostatnimi policisty.

"Copak se déje?" otazal se Salter uz mnohem neklidnéji.

"Harry, to mas tak. Jsem tady sluzebné. Je mi jasné, Ze v hospod¢ nic nenajdu. Na to jsi pfili§ chytry a
vi§, Ze jsme ti ten podnik uZ vickrat obratili vzhiiru nohama. Pfesto ale mam zavaZzny divod se domnivat,
ze mas na své lodi diamanty v hodnoté dve sté tisic liber. Nechce se mi ani véfit, Harry, Ze jsi po tolika
letech udélal takovou hloupost."

Brown se podival na serzanta, ktery mu stal po boku. "Pfectéte mu jeho prava. Vy ostatni se pust'te do
prohlidky."

"Diamanty na moji Kralovné," hystericky se rozesmal Salter. "Tony, kamarade, tentokrat ses pro zménu
Seredn¢ hloupé nachytal ty."

Skon¢ili az v jednu v noci. Salter s posddkou mezitim sed€li u stolu v kajuté a hrali rummy.
Superintendent je zpovzdali pozoroval.

"Na slovicko, Harry."

Policie skoncila svou bezvyslednou préci a chystala se s nepotizenou vypadnout. Oba policejni cluny uz
odpluly a ztratily se ve tm¢€. Z oblohy se spustil dést’. Salter stal vedle Browna pod stfiSkou a divali se na
Temzi.

"Tak co jste nasli?" usklibl se Salter vesele.

"Harry, absolutné nechapu, co se stalo. VSechno vypadalo tak, Ze jsem pro dneSni noc dostal ten
nejspolehlivéssi tip. A ted’ bac. Nic se nekond."

"Hmm. Nevim sice, kdo je ta krysa, co ti donasi, ale doufam aspon, zes ji nevyplatil obolus za pon¢kud
nepresné informace."

Brown zavrtél hlavou. "Harry, stdrnes. Deset let v Parkhurstu bys uz nepiezil. Mysli na to."

"Budu, Tony."

Brown se vytahl na molo. Pak se na hrazi naposledy obratil. "Harry, zndme se uz n&jaky ten patek. Néco
ti z kamaradstvi poradim. Rozhodné bych byl opatrnéjsi s vybérem part’akii na holandské strané!" Viezl
si do policejniho vozu vedle fidi¢e. Odjeli vzapéti.

"Kriste," vyhrkl Billy. "Pravé jsme vystr€ili nohu z hrobu. Ten parchant, co nam ukradl kaminky... coZe to
tikal? Néco o dobrém skutku, ktery mu nezapomeneme?"

"Jo," zavrcel Salter. "Prazvlastni shoda okolnosti. Jenze ja na né zbla nevérim. No, potrebuji si dat
panaka. Pojd'te dovnitt."

Dillon ¢ekal, az vSechno utichlo, pak slezl ze zebtiku a klidn€ se vratil k hospodé. V nalevné se svitilo.
Kdyz se podival oknem dovnitt, spatfil Saltera sediciho na zidlicce na konci baru. Billy s naplasti na tvari
popijel u stolku s Baxterem a Hallem. Dillon obesel putyku a zezadu se stromotadim pfiblizil ke
kuchyniskému oknu. Podival se dovnitf. Barmanka sedé€la u stolu, pila ¢aj a ¢etla noviny.
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Otevrel zadni dvete a vklouzl dovnitf. Poplasené se na n¢j podivala. "Koukam, ze cmuchalové
do¢muchali," prohodil Dillon povzbudivé.

"Kriste, co jste zac?"

"Harryho dobry znamy. Jestli je tak prohnany, jak si myslim, Ze je, tak mne dokonce ¢eka. Mohu projit
do baru?"

Harry Salter popijel skotskou a ¢ekal. Pozoroval ndlevnu v odraze viktorianského zrcadla za pultem.
Lehky zavan privanu mu piejel po tvafi, kdyz se dvete oteviely. Pak se ozval klouzavy zvuk a Zluty
sacek se pomalu sunul po nalevni desce.

"Neni tohle vase?" zeptal se Dillon zvédave.

Trojice jako mavnutim proutku zmlkla. Salter potézkal sacek v dlani, pak se podival na Dillona, ktery
postaval na konci pultu ve svém starém gumaku. Vytahl cigaretu a zapalil si. Salter, lump a paSerak
odjakziva, pochopil, ze ma pred sebou protivnika, s jakym se jesté¢ nikdy nesetkal.

"Tak, jakou to hru hrajes, chlapce?" zeptal se.

"To je on!" zatval Billy a vyskocil. "Ten hnusnej zlod&j!"

"Billy, nech toho," zklidnil ho okamzité Salter.

"Po tom, co ud¢lal? Podivej se na mou tvar!"

Billy sebral ze stolu lahev od piva a jednou ranou ji urazil dno. S ostrym stiepem se na Dillona vrhl. Sean
obratn¢ uskocil, chytil itocnika za zapésti a vsi silou prastil s Billyho rukou o pult. Salter mladsi zasténal a
lahev pustil. Dillon mu zkroutil ruku a pfimackl ho tvari na desku pultu.

"Pane Saltere, jak je to mozné, Ze se vas synovec za svijj zivot pranic nenaucil?"

"Billy, prestan blbnout!" vyzval ho Salter. "Kdyby ndm ty diamanty nestipl, méli jsme na dost dlouho
predplacenou celu na stanici mistniho oddéleni londynské policie Tower Bridge. NaSe budouci vyhlidky
by se daly docela dobfe pocitat na celd Iéta. Zajima mée jen jediné. Pro€ to vSechno?" usmal se na
Dillona. "Taky se n€jak jmenujes, ne?"

"Dillon... Sean Dillon."

Salter zmizel za barem. Dillon Billyho pustil. Jinoch ustoupil stranou a masiroval si pazi. Zamracil se, mavl
rukou a Sel si zpatky sednout k Baxterovi. Tvafil se, jako by mu uletély vSechny vcely.

"Vy polda ur€it€ nejste. Chlupaty citim na sto hontl," zménil Salter i zptisob mluvy. Byl mnohem vazné;jsi.
"Jesté to tak," zasklebil se Dillon. "Za sviij Zivot jsem si s tdmi chytréky taky uZil vic nez dost. Reknéme si
to takhle. Pane Saltere, pracuji pro jednu vladni agenturu, ktera vlastné ani neexistuje."

Salter zpoza pultu se na Dillona podival a fekl: "Co si date k piti?"

"Pokud nemate rovnou Sampanské Krug, nepohrdnu whiskou Bushmills."

Salter se mile rozesmal. "Chlape, vy se mi vazn¢ libite. Bushmills si ddme rovnou. To Sampariské
nakonec." Vzal z policky lahev a nalil dva velké panaky. "O co tady jde?"

"Na zdravi." Dillon pozvedl sklenku. ""Abych mohl splnit svilj ukol, musel jsem najit nejlepsiho znalce
celého povodi Temze. Z policejniho pocitace mi vypadlo, Ze nikoho lepsiho, nez jste vy, nenajdu. Lec¢
véci se daly do pohybu. KdyZ jsem vés uz vypatral, tak se mi rozhodné nechtélo o vas pfijit diiv, nez si
spolu vazn¢ promluvime. Od jednoho vysoce postaveného zndmého jsem se totiz dozvéd¢l, ze vas 1i¢ni
policie nema rada a chce vas pozvat na del$i dobu na navstévu."

"Nezdvoraci," usmal se Salter. "M¢li mi to fict predem."

"To sice méli, ale ja nemél Cas. Rozhodl jsem se, Ze pro vas néco udélam."

Dillon se pratelsky usmal. "Zbytek uZ vlastné znate."

Salter si nalil dalsi sklenicku. "TakZe na oplatku chcete zase néco ode mé? Nic neni ve svété zadarmo."
"Pottebuji vasi expertizu, pane Saltere. Rad bych vyuzil vasich znalosti o Temzi."

"K cemu?"

"Nejspis jste si asi v novinach precetl, Ze premiér se ma sejit s americkym prezidentem na parlamentni
terase. V patek rano."

"Co s tim mam spole¢ného? Do politiky se nepletu."

"Jsem presveédcen, ze dosavadni bezpecnostni opatieni v Parlamentu jsou nadraka a chei to dokazat. V
patek od ptilnoci do réna se potiebuji po vod¢ dostat dovnitt. Ve vlastni budové si uz poradim. Skryji se
v jednom skladisti za barem piimo na Terase. Bude to docela $vanda, aZ se tam z¢istajasna objevim."
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Salter zlistal na Dillona ptekvapené zirat. "Vy jste se asi tplné pomatl. Jste blazen, nebo to skute¢né
myslite vazng?

"To mi fikaji porad."

Salter se obratil k ostatnim. "SlySeli jste to? Nas kamarad je totalni magor." Pak se ale oto¢il zpét k
Dillonovi. "Jenze problém je v tom, Zze se mi docela zamlouvate. Dokazu vas tam dostat. Mimochodem,
jajsem Harry."

"Skvele," prikyvl Dillon. "Mohu dostat jesté jednoho pandka Bushmills?"

"Déame si néco lepsiho," usmal se Salter a vstal. Z lednicky vytahl vysokou lahev. "Néco mnohem
lepiho," spiklenecky na Dillona mrkl. "Sampatiské Krug. Date si se mnou?"

DEVATA

Kdyz druhy den, a to byl ¢tvrtek, Dillon vesel do kancelafe Hannah Bernsteinové ve druhém poschodi
Ministerstva obrany, schylovalo se pravé k polednimu.

"Dillone, proboha! Kde jste se flakal? Uz se po vas n¢kolikrat ptal."

"Holka, v€era jsem si noc opravdu protrpél. Tady jsem se stavil jen proto, abych vas pozval do utulné
hosptdky na skvély obéd."

"Bléazen jako vzdycky." Zmackla klavesu interkomu. "Generéle, uz je tady."

"Tak ho sem poslete...," odmlcel se. "A vy piijd’te s nim, inspektorko."

Ukéazala mu cestu a dokonce mu pfidrzela dvere. Dillon se hned vrhl k Fergusonové stolu. General se
probiral stohy papirti. Ani se na prichoziho nepodival. "Dejz to panbith dobrou praci," prohodil Dillon a
c¢ekal. Ferguson ho ale zcela oCividn¢ piehlizel. IrCan se rozesmal.

"Pozehna ji 1 vam, kdyZ byste byl tak laskav a aspon odpovédél na pozdrav, generale."

Ferguson poposedl. "Nebojte se, nezapomnél jsem, Ze jste jako kluk chodil na dramatiku do Kralovské
akademie uméni, Dillone. A taky mi nemusite pfipominat, Ze jste hral i v Narodnim divadle."
"Lyngstranda v Damé z jezera. Ibsen, vite," rypl si Dillon.

"Jen ale do doby, neZ jste se rozhodl, Ze nejlepsi jeviste je ulice a IRA rezisér. Jste stejny jako byla ma
matka, vSak také byla Irka. Ta at’ ale rad€ji odpociva v pokoji. SnaZim se sice chapat vaSe postoje, ale
nemohu si pomoct, vase neustala snaha tvafit se jako hrubozmny Iréan v kazdém okamziku je uz dost
protivna a obehrand."

"Kdo by to do mé tekl, vaSe ctihodnosti. Slibuji, Ze se polepsim."

"Proboha, Dillone! Chovejte se aspon chvilku vazné. Dostal jste me do prekérni situace. Ta vase sazka s
Carterem byla Giplnym nesmyslem. Vite dobte, jak nés zpravodajci nemaji radi. Ud¢€lat ze mé pred
premiérem troubu, to se jim skvéle hodilo do kramu!"

"Vazng?" zardél se naoko Dillon. "Ja si ale myslel, ze ten trouba bude nakonec Carter."

Ferguson se zamracil. "Vy mn€ se v§i vaznosti tvrdite, Zze se dokdZete dostat dovniti?"

"Samoziejme."

General se zamracil jesté vic. "Kde jste, k Certu, byl? Je uz skoro poledne."

"Moc jsem se nevyspal, ale dvitka jsou oteviena. Obrazné feceno."

"Tak to vysypte."

"Radsi to ale ani slySet nechtéjte," opacil Dillon tajemné. "Jednu véc vam ale slibim. Zitra pfed polednem,
feknéme v pul jedenécté, vam potiesu rukou. Kde? No pfece na terase a ve spolecnosti amerického
prezidenta a naseho premiéra."

Ferguson zamrkal a ziral na opovézlivce. "Boze! Seane, méjte rozum! Nic takového se vam povést
nemuze!"

"Ale miize, nebojte se. Mimochodem, generale, uvédomujete si, ze trochu détinstite? Prave jste mi fekl,
Seane."

"Jak se tam dostanete? Nenechte se prosit."

"Nékteré okolnosti mého presunu jsou natolik za hranicemi zédkona, ze budu radé€ji mic¢et. Bude lepsi,
kdyz nebudete védét nic. Rozhodné rad bych si ale popovidal s tady piritomnou kraskou. Pokud mi ji
pujcite na obéd."

"Bez taSkaftic si uz ani svijj Zivot predstavit neumite, co?" zasmal se general. "Tak uz vypadnéte, ale
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pamatujte si, jestli pfijdu o tu pétistovku, tak vam ji odectu z osobniho."

Vratili se do inspektor¢iny kancelare. "Vy si vazné myslite, ze terasu zvladnete?" Spitla.

"Pro Dillona neni nic nemoZného. KdyZ jsem si uzival v Ulsteru, britsti zpravodajci mi fikali Kouzelnik.
Nikdy mne, Hannah, nedostali. Byl jsem mistr prevlekid. Uz jsem vam vypravél, jak se ze mé jednou stala
zenska?"

"Radsi nechci védét vilbec nic, protoZe bych si pak neustale musela ptipominat, kolik naSich jste zabil."
"Zili jsme ve vélce, Hannah. Byl jsem Zoldak. Tenkrat bylo tenkrat, a ted’ je ted’. Vemte si svijj plast’ a
pojd’me. Zidé pry nesm&ji skeble, ale uzenym lososem nepohrdnou. Je to tak?"

"Samoziejmé, ze si takovou laskominu ujit nenecham. Pro¢ se ptate?"

"Protoze vas zvu na Sampariské, michana vajicka a uzeného lososa. Na nejlepsi gablik ve mésté."
"Kam ale?"

Podrzel ji kabat. "Holka, proboha, proc jste porad tak zvédava?"

Vzal ji do baru Piano v Dorchestru. Byl to prosluly podnik s nadhernym zrcadlovym stropem. Majitel
restaurace, davny Dillonv pfitel, se s nimi viele ptivital a dovedl je do oddélené koje. Dillon objednal
své oblibené Sampariské Krug, michana vajicka, uzeného lososa a salat.

"Koukam, Dillone," usmala se Hannah na Seana, "Ze si vazné Spatné nezijete. Oblek od Armaniho vam
slusi a ceny tady taky nejsou z nejlevnéjsich."

"Snazim se jenom poustét Zilou t&m Sesti set tisicim, co jsem si vydé€lal, kdyz jsem dostal Michaela
Arouna. Toho $ilence, ktery se v dob¢ valky v Zalivu pokousel vyhodit do vzduchu nas vSude proslaveny
Downing 10 spolecné s premiérem a celym valeCnym stabem."

"A to vaZné nemate zadné zabrany? Ani ty nejmensi?"

"Pro¢ bych mél néco predstirat? Jsem takovy, jaky jsem se narodil. Byl jsem takovy vzdycky a na stara
kolena se ménit nebudu. Hannah, 1asko moje, véite mi. Obcas se v zivote najdou chvile, kdy jsem rad, ze
viibec ziji."

Ptinesli otevienou lahev Samparniského a nalili mu sklinku.

Zvedl ji na Hannahinu po€est. "Na zdravi nejkrasnéjSiho londynského poldy."

"Pochlebovani nikam nevede. Reknete mi uz koneéng, co se d&je?"

S jeho poslednimi slovy se Hannah v o€ich objevila hriiza poznéni. "Vy jste mne vyuzZil! PouZil jste
davérné policejni zdznamy, abyste dostal notorického kriminalnika a jeho kumpany na hacek!"

"On zase neni tak mala rybicka," poznamenal Dillon, nez si usrkl Sampaiiského. "Pottebuji ho."

"Jak jste to viibec mohl udélat?"

"No tak, Hannah. Ferguson také tvrdi, Ze ucel svéti prostfedky. Pamatujete se na toho litevského grazla?
Platov se jmenoval. Kdy to bylo? Minuly mésic? Ten chlap jako méloktery jiny by si zaslouzil kulku do
jste mu pii tom verbovani nahravala."

Z o¢iji vyslehly blesky. "Jdéte do hajzlu, Dillone."

"Ré&d, ale nejdiiv vam musim jesté néco fict," usmal se Dillon zpisobné. "Kdyz se vztekate, tak jste jesté
mnohem krasn&jsi nez v klidu." Ci$nik pravé prinasel talite.

"No tak, Hannah, papejte uz jako zptisobna dama."

"Dillone, vy jste vazné neuvetitelny sprost’ak a muzsky Sovinista!"

"A vy jste nadherna Zidovska divka, ktera by spi§ méla dé€lat radost svym détem a pak netnosné
otravovat svého manzilka. Vy ale namisto toho stfilite lidi ve jménu jakéhosi Scotland Yardu."
Rozesmala se proti své villi. "Mozné Ze mate vlastné pravdu. Rekl jste to moc hezky. Dozvim se uZ
konec¢né, jak se tam hodlate dostat?"

"Pres feku. Preplavuji ji."

"Ale ti¢ni proud ve spojeni se slapovymi vinami ptekonat nelze. Byla by to ¢ira sebevrazda. Vas napad
prosté nepfichdzi v ivahu."

"A pravé proto je terasa nejslabSim ¢lankem vsech bezpecnostnich opatteni.”

"Jak si ale vazné miiZzete myslet, Ze se tam dostanete?"
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Kdyz Dillonova toyota t&sné pred jedenactou vjela na piistavisté, Riéni kralovna stale kotvila na stejném
misté. Hospoda prave¢ zavirala. Dillon vypnul svétla a v Seru vozu pozoroval navstévniky plouZici se do
nocni tmy. Barmanka stala u dvefi a néco si vykladala s Billym. Nakonec dvere ptece jen zamkla.
Dillon vylezl z vozu a zamifil k lodi.

Billy se na n€j nepokojné podival, v jeho pohledu se vSak dal vycist ur€ity obdiv k nezndmému. "Vis, Ze
jst padlej na hlavu? Strejda mi fekl, co chces udélat. Nesmysl na druhou. Na terasu se proste dostat
nemiizes. Proud je v tomto useku vrazedny. Nejde to!"

"Kdyz se nevratim, tak klidné€ prodej mou toyotu a penize utrat’. Ruku na to."

Billy ¢ist instinktivné stiskl nataZzenou Dillonovu paZi.

"Silenec asi fakt jsem," zabrucel si Dillon pro sebe. "No, podivam se dozadu, jak si splnit posledni piani."
Oteviel zadni dvirka dodavky.

V nélevné Dillon vybaloval svou vystroj. Salter se svymi tfemi kumpany asistoval. Na stole lezel silny
nylonovy potapécsky oblek s kuklou, gumové nakolenky a rukavice.

"Dobre, ze tady mate takovou vystroj," piikyvl Salter, "jinak byste ve vod¢ zmrzl. Je ptiSerné studena."
"To by mé snad ani nenapadlo."

Dillon rozkladal ploutve a sestavoval dychaci ptistroj, ktery si pfinesl v gumovém nepotopitelném vaku.
Zkontroloval zavazi u pasu, pak otevtel vnitini obal a vyjmul malou vodotésnou halogenovou baterku.
"Tuto svitilnu potiebovat nebudete," zavrtél Salter hlavou. "Kolem terasy jsem k ranu uz projizdél
nescisinékrat. Nechavaji celou noc rozsviceno. Ty viktoridnské lampy si s zadnym jinym mistem na fece
splést nemitizete. Jenze, 1 kdybyste se tam dostal, stejné to s vami Spatn¢ dopadne. Staci, kdyz vas
zahlédne jediny straZzny a mate to za sebou."

"Ja vim," prisvédcil Dillon vazné. Z vaku vyjmul vodotésny sacek a oteviel ho. Peclivé zkontroloval
obsah.

"Co to tam mate?"

"Sperhaky. Musim se n&jak dostat do skladi§té. Tam pieckdm do rana."

Salter razantné zavrtél hlavou. "Copak vy umite s témi paratky otvirat zamky? Ne, radsi ani nic
nefikejte," dodal s pochopenim. "Mate ale podivny piizvuk. Jednu véc chcei ale védét jisté. Doufam, ze
opravdu nehodlate premiéra odkraglovat?"

"Véru podbiziva myslenka," usmal se Dillon, kdyz otviral druhy gumovy vak.

"A k ¢emu tdhnete s sebou tenhle ranec?"

"Mam tam bilou kosili, motylka, bilé sako, co mi padne jako ulité, kalhoty a botky," smal se Dillon uz
nepokryte. "Nezapominejte, Ze mne tam nepozvali ani jako ¢isnika."

Zaviel zip na vaku. Billy udélal nékolik krokii a poklepal nastavajiciho potap&ce po ramenou. "Hele,
Dillone, fakt se mi libiS. Jsi blazen, ale mn¢ to nevadi. O tvy véci se postaram. Bez obav."

"Beru to jako kompliment." Dillon vstal a podival se na svou vystroj. "Jsem piipraven. Harry, jsem ted’
jen ve vasich rukou."

"Nebojte se, brachu, zvladneme to."

Na stole leZela velmi podrobna ficni mapa. Sklanéli se nad ni a hodnotili moZnosti. "Tady je Parlament,
naproti lezi Embankment, Westminster Bridge stoji tamhle. Musim vas ale jeste jednou upozornit, Ze jste
si vybral nejhorsi obdobi roku. Ve tii hodiny rano se priliv obraci. Proti normalu je asi dvojnasobny.
Musim vas dostat do slapové viny v ten pravy okamzik, aby vas vyhodila ke biehu. Proud ma ale
straSnou rychlost. Aspon pét uzli. Vzal jste tyto okolnosti v tvahu?"

"Ano," pfitakal Dillon.

"Ani ten nejlepsi plavec by ten proud neproplaval. Je pfilis silny. Pokud se ale budete drzet zadi a pustite
se v onen spravny moment, mate Sanci."

"Vyborne," zatvatil se Dillon spokojené. "J& védél, ze to ptijde."

"Stejné je to ale kravina," vrt¢l Salter hlavou. "Naprosté Silenstvi."
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Dillon se uz jen Sklebil, vzal si bali¢ek cigaret a vytratil se na palubu. Postavil se pod sttiSku a ziral do
padajiciho desté. Salter piiSel za nim.

"Miluji tuhle starodavnou feku." Optel se o objemnou bednu. "Uz jako maly kluk jsem brazdil jeji
hladinu. Téta postavil lod’ a mama se starala, aby nam §lo vS§echno dohromady. Pasovali jsme retky,
chlast, prost¢ vSechno, na co jsme kapli."

"Pak ale pfisel pokrok a jiny kontraband."

"Nikdy jsem se k drogam nebo bilému masu nesnizil. Podle mého je to vSivarna, a ty délat nebudu. Mdm
toho sice dost na svédomi a par grazlli jsem taky poslal na onen svét. Ale jen ty, co tam chtéli mit me."
"Chéapu vas."

"A jakou vy mate minulost?"

"Pres dvacet let potad val¢im se svétem kolem sebe."

"Vas prizvuk mi ale neda, abych si znova nemyslel, ze byste taky..."

"Kdepak, Harry, tak to neni," klidn¢ Saltera uklidnil Dillon. "Podobné hratky uz davno skoncily. Ted’
slouzim v ponékud netypickém utvaru Zvlastnich sluzeb. Vic vam toho ale nepovim."

"Mné to ale, synku, docela staci," zasklebil se Salter. "Kdyz si ale predstavim, co mate pred sebou, mam
pro vas jeste jednu radu. Mé&l byste se poradné nadldbnout. Kousek odtud je na High Street nejlepsi
hosptidka, jakou zndm. Maji tam skvélou smazenou rybu a hranolky. Co vy na to, chlape?"

Tésné pred treti River Queen podplula Westminster Bridge, obratila se a vydala se proti silnému proudu.
Svétla na palub¢ byla zhasnuta, pouze z mustku vychazelo mdlé thumené svétlo. Dillonova vystroj lezela
na zadi. Salter stal u zabradli spolecné€ s nim.

"Vystiddam Billyho u kormidla. Pfijde sem dolti s vysilatkou. Spust'te se do vody za zadi. Srouby vam
ublizit nemohou. Jsou az pod ¢arou ponoru."

"A co potom?"

"Az se budu domnivat, Ze nastal ten spravny moment, houknu na Billyho do vysilacky a on vam da signal.
Pokud se trefim, tak vas proud hodi na Terasu. Kdyz ne, tak vam pomahej Bih."

"Harry, dékuji vam," prikyvl Dillon a zakienil se. "Jste spravnej chlap.”

"Zlomte vaz, vy SilenCe $ilenej," usmal se Salter a odesel ke kormidlu.

Dillon se obratil na Halla a Baxtera, ktefi postavali opodal. "Prima, kluci, pojd’te mi pomoct."

pasu. Billy se naklanél pies zabradli nad nim. VSude kolem vladla tma a podivné stiny, voda dole pod
nim vitila. Kdyz se Dillon podival pod sebe, teprve ted’ si opravdu uvédomil, jak je fi¢ni proud silny a
zradny. Billy vykiikl a hned Dillona odvézal.

Padal dobré dva metry, nez ho zaséhla prvni vlna fi¢ni masy. Proud sevfel jeho télo jako neoblomny a
vse drtici lis. Vynoril se nad hladinu. River Queen se uz vzdalovala a jediné svétlo v okoli byly
viktorianské lampy na terase parlamentu. Pak ho vir znova stahl pod hladinu. V dal§im okamziku ho vlna
hodila na kamenné podloZi brehu pod Parlamentem. Voda si s nim pohazovala ze strany na stranu, ale
byl u cile. Piimo pted sebou uz uvidél kotvici pylony leSeni na zadnim traktu Parlamentu.

Chytil se jich a chvilku oddechoval. Pak sundal bombu s ndustkem, ploutve a masku a hodil je do vaku,
ktery nechal vod¢ na pospas.

Zacal $plhat po leSeni. U sebe uz mél jen vak s obleCenim a sacek se Sperhaky. Piehoupl se pies parapet
a zustal prikréen za zdi.

Na druhé strang terasy se oteviely dvefe a na vyhlidku vstoupil strazny. Dosel k parapetu a hledél na
teku. Zapalil si cigaretu. Stiplavy dym pronikal do vlhké noci. Dillon si nedovolil ani pohnout. Prozival pét
minut smrtelné agonie. Muz odhodil oharek cigarety do feky, protahl se a vratil se do tepla kancelate.
Dillon odepnul vak s oble¢enim a vzapéti vyklouzl z potapécského obleku. Mimo plavky nemél ted’ na
sob¢ zhola nic. Hodil neoprén do teky a jen s civilni vystroji v gumovém vaku dobéhl k zadni ¢ésti terasy,
kde lezely sklady. Vytahl ze sacku baterku a n€kolik Sperhakil. V proudu intenzivniho svétla se pustil do
zamku. Za p&t minut byl uvniti.
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Nésledovala rychla obhlidka terénu. Byl v jakési mistnosti s pradlem, s ru¢niky a ubrusy. U stén staly
vyrovnany kartony s vinem. V zadni mistnosti byly dva zdchody a umyvadlo. Dillon rozepnul vétsi vak s
vystroji a po stole rozlozil své Saty. Stahl plavky, otfel se do sucha a prevlékl se do ¢iSnického.

Podival se na hodinky, byly tii ¢tvrté na ¢tyfi. At jiz personal terasy nastoupi kdykoli, mél ped sebou
Ctyfi nebo pét hodin volna.

U zdi stal velky pradelnik s vyrovnanym pradlem uvniti. Ve dvitkach ale nebyl zZadny kli¢. Dillon vklouzl
dovnit a z ubrust si na jeho dné vybudoval docela Gtulné hnizdecko. Zamkl za sebou zevnitt. Uvelebil se
jako v posteli a pfipadal si bajecné.

"Harry by byl potéSen," pomyslel si a vzapeti okamzité usnul.

Probudilo ho zbésilé lomcovani klikou. Podival se na hodinky a s ptekvapenim zjistil, Ze je skoro devét.
"K sakru, kde je ten klic? Musim zpatky do kuchyné. Toho, kdo ho tam zapomnél, roztrhnu jako hada,"
nadéval ¢iSnik.

Kroky odeznély a bouchly venkovni dvete. Dillon byl béhem vtefiny venku a zamkl se na zdchodg.
Cekal.

Do skladu vesli dva, coz Dillon pochopil podle hlasti. "Vezméte tyhle ubrusy a hnéte sebou."

"Jisté, pane Smith," uctivé odpovédela zena.

Ozvalo se bouchnuti dveri, muz si zaCal piskat a prochdzet se po skladu. Pak vesel do druhé zachodové
kabinky. Cvakly i zdchodové dvete. Dillon ucitil cigaretovy kout. Rychle splachl a vyklouzl ven. Na
vesaku vedle umyvadla viselo ¢isnické sako. Dillon se okamzité rozhodl. Odepnul plastickou identifika¢ni
kartu a pfipnul si ji na vlastni kapsu tak, aby ji napolo skryvala klopa.

KdyzZ vySel ven, terasa uz zila svym Zivotem. VSude pobihali ¢iSnici, prostirali stoly ¢i za barem cidili
sklenice. Dillon popadl z jednoho stolu ubrousek a ptehodil si ho pres pazi. S podnosem na ruce prosel v
pohod¢ mezi dvéma straznymi rovnou ke schodisti.

Celou nésledujici hodinu prochézel restauranty a bary. Klidné bloudil nejen po Dolni, ale 1 Horni
snémovn¢ a nikomu to nepfipadalo podivné. Podnos se stal udivujicim zpiisobem fungujici propustkou.
Ferguson si bude libovat, zato Carter...

Teprve tésné po desaté se vratil na terasu. VSude panoval zmatecny shon. Prosel kolem strazného a
zastavil se. Sedovlasy muz v &erném saku a pruhovanych kalhotach udéloval jednotlivym &isnikim
posledni ptikazy. Nevénoval jim vSak ani jediny pohled, a tak 1 Dillon dostal svijj tkol.

"Vy...roznasite jednohubky u zadnich stolt!"

"Jisté, pane," horlivé pfitakal Dillon.

Stoupl si mezi ostatni ¢iSniky a dival se, kdyZ o par minut pozd€ji na terasu ptichazeli prvni poslanci. Bylo
az piekvapujici, jak rychle se terasa zaplnila. Cisnici si mohli nohy ubéhat, aby kazdy dostal zakusek a
napoj, ktery si objednal.

Dillon vzal podnos a vmisil se mezi hosty. Ferguson, Hannah Bernsteinova a Carter prave ptichazeli.
Dillon se stahl do tstrani, aby dal Carterovi Sanci se projevit. Zaslechl jen: "Fergusone, je mi lito, ale ten
maly skréek vas vypekl. Mné€ osobné by se podobnd blamaZ moc nelibila," usklibl se.

"KdyZ myslite," usklibl se pro zménu Ferguson.

Vzéapéti zavladlo ticho, které profizlo zvuéné oznameni od ceremoniéie. "Damy a panoveé, ministersky
piedseda a prezident Spojenych stati americkych!"

Prosli na terasu, dav se rozestoupil a zacal spontanné tleskat. Dillon dosel ke stolu, zvedl podnos s
vikem, chvilku pfemyslel a pak se otocil. Prezident s premiérem prochdzeli mezi hosty a nezdvazné si s
nimi povidali. Dosli k Simonu Carterovi, Fergusonovi i Hannah Bernsteinové.

"Generale Fergusone, jsem rad, Ze vas zase vidim," fekl prezident mile. Pak se pozdravil s Carterem 1
Hannah.

"Panové, mohu vam nabidnout malé obc¢erstveni?"

Dillon se vynofil z prochazejicich hostii. Na tvaii Hannah se rozlilo ptekvapeni, Ferguson se zamracil,
Carter razem zeSedivél a v o¢ich se mu zracil nepfekonatelny Sok. Dillon zvedl viko z podnosu. Pod nim
se na diplomaty sméla pétilibrova bankovka.
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"Vase pétka, pane."
Carter zbrunatnél hnévem, ale zdaleka nejzajimavé;si byla reakce samotného prezidenta Clintona. "Pane
Dillone, co vy tady?" usmal se vesele.

V odpolednich hodinach se provinilci sesli ve Fergusonoveé kancelafi.

Na generalove tvari se dalo Cist. Byl svatosvaté spokojen. "Vy zatraceny, irsky bidaku!" liboval si.
"Vy si se mnou, generale, v nicem nezadate."

"Potdd mém pied ofima ten vyraz pana Cartera, jehoZ pfi¢inou byl vas zdkusek. Byla to ale nadhera.
Musel jsem ho panu prezidentovi a premiérovi vysvétlit. BohuZel jsem uZz ale panu Carterovi pomoct
nemohl. Prezident se skvéle bavil. Musim pfipustit, ze stale jesté ocetuje vasi pomoc pii mirovych
jednanich v Irsku v minulém roce. M4 o vas vysoké minéni, Dillone. Ted’ jesté vétsi. Jak jste to vibec,
Dillone, dokazal?"

"Pres feku, generale. Rad¢ji bych si ale detaily nechal pro sebe."

Ferguson se zamracil a zvédavé se podival na Bernsteinovou. "Inspektorko, vy to vite?"

"Obavam se, ze ano," sklopila o¢i.

"Netvarte se tak vazné, inspektorko."

"Pane, musim. Nechme véci, tak jak jsou. Pozadi skutku pana Dillona je tak kriminalni, a protoze jsem
potad jest¢ zaméstnankyni ZvlaStniho Gtvaru Scotland Yardu, musela bych mu piecist jeho prava a
okamZit¢ ho zatknout. Vzhledem ale k okolnostem mého pfidéleni u vés, neptichdzeji podobné tivahy
viibec na mysl."

"Ach jo," vzdychl si Ferguson a zavrtél hlavou. "Kdyz jsem vas najimal, véd¢él jsem dobie, o co mi s vami
jde. Nikdy jste mé& v podobnych kouscich nezklamal. Mohu si tedy nadavat jen sam sob¢. Jdéte si po
svych, oba dva, a nechte mé v klidu." Beze slova se pohrouzil do jakéhosi spisu na stole pied sebou.

Ptiblizné v tu samou dobu se Kathleen Ryanova ve véznici Green Rapids prochazela se svym stry¢kem
Michaelem po vychazkové parkové zon€. ProtoZe tu vézeniska sprava uplatiiovala pomémé liberalni
reZim, byla tu spousta navstévniki. Venku byl i Paolo Salamone. Krétce po snidani s nim telefonicky
mluvil jeho advokat.

Vzkaz byl velice prosty. "V souvislosti s okolnostmi, o kterych jsme v€era mluvili a které se tykaji naseho
piipadu, bych ocenil jakékoli dalsi podnéty.”

Salamone pocitil obrovské vzruSeni. Teprve nyni mél skutecnou Sanci, Ze se Sollazem a Donem v pozadi
se mu podaii konecn¢ z basy vypadnout. A tomuto cili byl ochoten podfidit vSechno.

Nespoustel proto Kathleen z o¢i. Od jejiho strycka uz védél, Ze ma v nemocnici vétsinou nocni, aby
mohla svého pribuzného ve vézeni navstévovat tiikrat Ctyfikrat za tyden.

Nezdalo se mu, ze by si nijak zvlast’ o né¢em povidali. Kraceli vedle sebe k roubenym pfistfeskiim na
brehu jezirka. Salamone prob&hl mezi stromy a stoupl si za dievéné osténi. Slysel kazdé jejich slovo.
"Holka, dneska jsi né¢jak moc smutna a vyplasena."

"A proc¢ bych neméla byt? Drzi t€ tu jako v kleci!"

"S tim ale neudélame viibec nic. To vaZné nejde."

"Kdyz t¢ sem pielozili, byla jsem piesvédcena, Ze t€ odsud dostanu. Mluvila jsem 1 s tvym partdkem
Cassidym z Ossiningu, a on mi udélal falesny papiry. Myslela jsem si, ze néjak zatidim, abys utekl," tiSe
sdélovala Kathleen.

"Odtud to nejde. Vis, pro€ je tu tak volny rezim? ProtoZe ten strazni je mnohem tvrdsi nez kdekoli jinde.
Kazdy oblazek ve zdech tu nejspis skryva kameru. Sleduji kazdy tvij krok. Kathleen, ja v téhle base uz
umi'u a vime to oba dva. Nadesel Cas, abychom si opravdu promluvili o tvé budoucnosti, o tvych planech
a o vSem ostatnim."

"O ¢em? Neplacej hlouposti. Jak ti slouzi zdravi?"

"Docela to jde. Beru tabletky a posloucham doktory. V utery mé vezou do nemocnice na dalsi
kardiograf."

"Zitra mam nocni, ale ja si to zafidim a postaram se o tebe. Stejn¢ se ale zitra sejJdeme. Mam cas
dopoledne. Piijdu v jedenact."
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"Budes moc hodnd."

Vstali a odesli. Salamone se ztratil v lesiku.

"Beres porad stejné 1éky?" zeptala se Kathleen, kdyz dochézeli k bezpecnostnim turniketim.

"Ne, dostdvam né&jaké nové." Vytahl plastickou lahvicku z kapsy kosile. "Tyhle."

"Dazane?" Podivala se na etiketu. "Ne, tyto tablety neznam. Ve Spitéle si ovéiim, jaké jsou." Vratila mu
lahvicku a polibila ho na tvat. "Zitra se uvidime."

Salamone vytocil ¢islo Sollazovy kanceléfe z telefonni budky na vézenském dvote. Sekretaice se
o¢ividné nechtélo pana Sollaza vyruSovat, ale nakonec se nechala obmékcit.

"Co mate?" zeptal se pravnik netrpélivé. "Tak povidejte."

"Zaslechl jsem, co si povidali. Mluvila o tom, Ze ptipravovala jeho Gt¢k v dobé, kdy ho ptelozili z
Ossiningu do Green Rapids. Nikdo se ale odtud ven nedostal, 1 kdyz je tady vSude otevieno dokoran."
"Pro¢ by mne to mélo zajimat?"

"Mluvila o falesnych dokumentech, které pro ni délal néjaky Cassidy, sedél s Kellym v Ossiningu."
"Kone¢né néco potradného," houkl Marco. "Co dal?"

"Nic zvlaStniho. Vlastn€ mozné ano. V ttery rano ho vezou na vySetteni srdce doli do nemocnice. Ma
anginu pectoris, to uZ jsem ale Fikal, ne? Rekla mu, Ze se sejdou zitra v jedenact."

"Odvedl jste dobrou praci, Paolo. Snazte se dal. Jednu véc ale jesté nevite. Liam Kelly se ve skutecnosti
Jjmenuje Michael Ryan. Kdysi to byval jeden z predaki protestantského hnuti v Irsku a za svijj Zivot zabil
tolik lidi, ze bychom je jen t¢zko spocitali.”

"Proboha!" vyjekl Paolo mimovoln¢.

"Jeho netef se jmenuje Kathleen Ryanova. I ona uZ zabijela. Nejsou to jen obycejni kriminalnici, Paolo.
Jsou to revolucionati a ti jsou z divokych vajec. Koupit si je nemiizeme."

"Pane Sollazo, chcei vas pozadat, abyste 1 vy pro m& udélal néco navic."

"To je samoziejmé."

Sollazo odlozil telefon a hluboce se zamyslel. Pak zazvonil na sekretaiku. "Sezente mi Moriho. Bude
n¢kde dole."

Znovu se zacal vénovat jednomu docela obyc¢ejnému piipadu. Lehce se rozesmal, kdyZ v materidlech
nasel osudovou chybu statniho zalobce.

Ozvalo se zaklepani na dvere a dovniti veSel Mori.

"Ano, signore," fekl sicilsky a zlehka se uklonil.

Sollazo zvedl hlavu a protahl se. "Volal Salamone. Mame dalsi informace o Ryanovi a jeho netefi. Ma
faleSné pasy, které délal né¢jaky Cassidy. Sed€l s Ryanem v Sing-Singu. Najdi ho a posli sem ke mng.
Prosté ho sezen."

"To nebude Zadny problém," piitakal Mori. "Staci si parkrat zavolat."

Odesel z kancelaie svého zaméstnavatele.

Uz za plildruhé hodiny jeho limuzina parkovala v Bronxu, v bo¢ni ulicce pfed malym fotokramkem.
Cernossky mladenec kontroloval stroj vyplivujici obrazky z dovolené.

Zarazil se, kdyz uvidél podivného zakaznika, z kterého Sla hriiza uz na prvni pohled. Nakonec ale piece
jen dosel k pultu. "Ano, pane?"

"Potiebuji mluvit s panem Cassidym. Je tady?"

"Vzadu, dojdu pro n¢ho."

"To neni potieba, chlapce. Najdu si ho tam sam."

Mori se protahl za pult a uz otviral zadni dvete. Cassidy, maly holohlavy muz s draténymi obrouckami
bryli prave tvoril falesny podilovy list.

"Vy si také vazn€ nedate pokoj," zakroutil Mori hlavou.

Cassidy z Ciste Sestého smyslu pochopil, Ze uz ma zase malér. Vstal. "Co tady délate?"

"Jsem zéstupce rodiny Russo. Don Antonio a jeho synovec doktor Marco Sollazo vés chtéji pozadat o
malou laskavost."

Cassidy zbledl. Snal bryle z o¢i. Ttasly se mu ruce. "Cokoliv si budete prat."
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"Vétil jsem, Ze budete rozumny. Mate pozoruhodné vysledky v pad€lcich. Nepochybuyji také, Ze jste
potadkumilovny femeslnik, co si vede zdznamy. Je to tak?"

Cassidy si nervozné navlhcil rty. "Ano. O kom z mych zakaznik se chcete néco dozvédet?"

"O vasem part’dkovi ze Sing-Singu, Liamu Kellym. Pfed ¢asem byla za vami jeho netet."

"To je pravda," prisvédcil Cassidy. "Mam vSechno."

"Tak ty materidly dejte hezky do desek a jdeme. Pan Sollazo nesnasi, kdyz dlouho ¢eka."

"Irské pasy, tikate?" zeptal se Sollazo znova muze, ktery stal pied jeho kancelafskym stolem se
sklonénou hlavou.

"Ano, na jména Daniel a Nancy Forbesovi. Ziskat soucasnou Kellyho fotografii nebyl problém. Ve
vézeni je automat. Pouzivaji je na propustky do rliznych ¢asti kznice."

"Kdy to bylo?"

"Asi pfed osmndacti mesici. Mam docela dobry vybér past evropskych zemi. Pouzil jsem ty s hnédymi
deskami. Kelly mél byt umélcem, vsak si také vyzdobil svou celu.”

"A to dévce?"

"Zdravotni sestra, coZ je opravdu jeji skutecné povolani."

"To vime," rychle opacil Sollazo. "Predpokladam, zZe jste odvedl perfektni praci."

"Samoziejmé. VCetné vstupnich a vystupnich razitek od Hongkongu az po Velkou Britanii. Vyrobil jsem
dokonce 1 egyptska viza. Pfisahdm, pane Sollazo, Ze mtjj pas nikdo od pravého nerozezna."
"Nepochybuji, ze mluvite pravdu. Giovanni, pokud se prokaze, ze lhal, zlame§ mu obé€ ruce a nohy!"
piikazal sou¢asn¢ Morimu.

"Bude pro mé potésenim," nehnul Giovanni ani brvou.

Cassidymu se perlil na ¢ele pot. "Pane Sollazo, to ale opravdu neni nutné. Jsem Cestny chlap a nelzu."
Sollazo se rozchechtal. "Vypadni!"

"Jesté néco, signore?"

"Dojdi za Salamonem a promluv si s nim. Zda se, Ze v ttery rano povezou Ryana na vysetieni srdce do
vSeobecné nemocnice. Zjisti vSechno potiebné, jak pracuje cely systém. Zjisti, jak probihaji kontroly."
"Chce snad signor naznacit to, co si myslim, ze se za jeho slovy skryva?"

"Mozna. Prosté a jednoduse provéf ten $pital. Pro viechny piipady. Zadat o diskrétnost t& nebudu.
Nikdy jsi me jesteé nezklamal."

"Dékuji vam, signore."

Mori se rozloucil a aniz by dal na sobé cokoli znat, dal se hned do prace.

Salamone mél pred Morim nevyslovitelnou hrtizu, ostatn¢ jako vSichni, kteti véd¢li, co Sollaziv fidi€ ve
skutecnosti je. Byl totiZ hlavnim katem Russoovy rodiny, ktery zabijel své obéti s neuvetitelnou krutosti.
Z tohoto dvodu ho také Paolo piijal s rozechvénim. Zamifili spolecné k jezeru a az tam mu Mori fekl,
proc vlastné prisel.

Salamone byl potéSen, Ze jim miize pomoci. "Pacienty pievazeji ve zvlastni sanitce. Jsou tam piipravena i
nositka pro naléhavé ptipady."

"Kolik je tam strdznych?"

"Ridi& a jeden policista s brokovnici vedle ného. Vzadu jsou vétsinou jesté dva. Podet straznych kolisa
podle po¢tu pievazenych. Utery je uz ale jasné, vid&l jsem rozpis. Budou dva. Kelly, vlastné Ryan, a
jakysi Bryant. Chudak, vezou ho na operaci prostaty."

"Dobre," prikyvl Mori. "Kam pak Ryana odvedou?"

"Do druhého patra. Tam je specialni jednotka pro kardiaky."

"Pijdou s nim dva strdzni?"

"VéEtSinou jen jeden. Nezapomen, ten chlap mé problémy se srdcem. Navic ma Zelizka."

"Vzdycky?"

"Pti vlastnim zakroku mu je sundaji."

"Dobra," ptfimhoutil o¢i Mori. "Vic uz ani védét nepotiebuji. Vis, co se fika na Sicilii? Drz jazyk za zuby,
nebo ti ho vytiznou!"
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"Giovanni, proboha!" vydgsil se Paolo. "J4 jsem svému kmotrovi oddany a nikdy bych ho nezradil!"
"To je dobte, moc dobie." Mori poplécal vystrasen¢ho Paola po tvari.

vvvvv

okamzité zajel, aniz se staral o to, Ze jde o vyhrazené parkovisté pro hlavniho chirurga nemocnice. Prosel
hlavnim vchodem.

Nemocnice byla postavena v nejmoderné;jsim stylu, samé kachliky a nejnovéjsi technologie. VSude
pobihal nemocni¢ni persondl v uniforméch, doktoti v bilych plastich. Nechybéla tady ani spousta pacientli
a jejich doprovodu.

Bez zavahani se vyhnul sroceni v hale a v pohod¢ vyjel do tfetiho patra. Chodba zela prazdnotou.
Naproti vytahu bylo skladisté¢ a ndkladni vytah pro nositka a voziky. Hned vedle pak byly stani¢ni a
sluzebni 1ékatské pokoje.

Mori dverte oteviel a bez skrupuli vesel dovnitr.

Na vésécich u umyvadel viselo n€kolik plast. Na jednom z nich Mori naSel, co hledal. Strhl z vésaku
plast’. Doktor Lynn, radiologie, prave pfiSel o svou identifika¢ni kartu 1 ochranny odév.

Mori sjel do druhého patra, vystoupil a zamitil rovnou ke dvefim oddé€lent, které mu Salamone popsal.
Otevfel litacky a vesel na kardiologii.

Ne¢kolik pacientil sed€lo na lavickach, u okénka pak mlada ¢ernd sestra. Podivala se na Moriho a usmala
se. Ten str¢il ruce do kapes tak, aby se plast’ oteviel a ona méla Sanci si precist jeho jméno.

"Mohu vam, doktore, né¢jak pomoct?"

"Bohuzel jsem tady uplny novacek, sestticko," usmal se. "Jsem z radiologie a v ttery rano mam vysettit
pacienta ze zdejsi véznice Green Rapids. Nemam s tim moc zkuSenosti, a tak jsem se pfisel podivat, jak
to tady viibec vypada. Znate to, svira se mi zaludek. Ten pacient ma pry dost vazn€ nemocné srdce."
"Aha, tak to bude pan Kelly. UZ jsme ho tady n€kolikrat méli. Jste tady spravné. Bude vySetfen na sale
¢islo tii. Je to na konci chodby."

"Dekuji vam, sestii, moc jste mi pomohla," rozlou€il se Mori a zamifil k ordinaci. Podival se kruhovym
okénkem dovnitf a spatfil pacienta na voziku a sestru sklanéjici se nad nim.

Nezdrzoval se a dosel ke dvefim oznacenym jako nouzovy vychod. Vesel do tiché chodby. Hned naproti
vedl nakladni vytah. Ptivolal kabinu a sjel do suterénu. Octl se na podzemnim parkovisti a zanedlouho uz
stal u své limuziny. Oprel se o kapotu a zamyslené hodnotil své poznatky. Pak se upiimné rozesmal,
odemkl dvitka, plast’ hodil dozadu a vsoukal se za volant.

Kdyz Kathleen Ryanova zasla na odd¢leni klinické farmakologie, sluzbu zrovna méla doktorka Sieedova.
Mg¢la na sobé sari, protoZe byla piivodem z Indie. Kathleen znala od vidéni a méla ji rada pro jeji poctivy
pfistup k praci.

"Sestro, co mohu pro vas udélat?"

"My stryCek trpi anginou pectoris. Prave ted’ jsem s nim mluvila a on mi fekl, ze dostava nové Iéky.
Neznam je, a tak jsem se chtéla dozvedét, jak jsou u€inné. Dazane?"

Doktorka ptikyvla. "Je to zcela novy pripravek. Podle testii ma skvélé vysledky, ale je velmi nebezpecny
z hlediska davkovani. Kriticka davka se nesmi za zadnych okolnosti prekrocit. Podava se maximaln¢
jedna tableta tiikrat denng."

"Vsimla jsem si upozornéni."

"Predavkovani by mohlo mit za nasledek vazné problémy. Tii tablety najednou vyvolaji velmi silny
srde¢ni zachvat."

"S jakymi nasledky?"

"Asi by to §lo zvladnout, ale pacient by se nékolik dni zotavoval ze silného Soku. Reknéte mu, at’ je
opatrny."

"Dékuji vam."

Kathleen dosla do svého pokoje, vzala si kabat a kabelku. Pak opustila nemocnici. KdyZz vchéazela na
parkovisté, Giovanni Mori ji minul jen o vlasek.

Zrovna vyjizdél na hlavni silnici.
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Don mél uz zase rozpinavou naladu. "Marco, vypadas rozSafng," usmal se na svého synovcee, kdyZz se
posadili ke stolu.

"Nejspis jsem nasel feSeni."

"Vyborng, nejdiiv obchody. Cos mi piinesl?"

"Prevodni piikaz, par majetkovych faktur. Tady jsou." Sollazo otevftel kufiik a predloZil mu doklady ke
kontrole.

"Vétim ti." Don Antonio bez dalsiho lejstra podepsal. "A je to. Das si se mnou vodku s martini?"

"Nikdy jsem nic lepSiho nepil."

"Jasné." Russo zaSel k baru a namixoval ndpoje. Sollazo se posadil na barovou Zidlicku. Martini bylo
skvél¢ a on si s velkym pozitkem ocenoval viini pikantniho ndpoje. Stafec zvedl sklinku. "Na Ryanovy a
na nas. Tak povide;."

Sollazo vylicil sviij plan do nejmensich detaild. "Ty si vazn€ myslis, Ze to Mori zvladne Gplné sam?"
zapochyboval Don Antonio, kdyz jeho synovec skon¢il.

"Bude to ale vyzadovat Ryanovu spolupraci."”

"Pochopitelng."

"Bude chtit vzit s sebou i svou netet!"

"Bezpochyby."

"Jak ji ale presved¢is, aby spolupracovala?"

"Udé¢lam ji takovou nabidku, aby nemohla odmitnout."

Kmotr prikyvl. "Je ti ale jasné, Ze k naSi rodin€ a ani k tob¢é nesmi vést Zadna stopa, ktera by nas
spojovala s Ryanovym utékem? Nechci zadné policejni opletacky."

"Bez obav. Az se znova objevim v Green Rapids, jdu za Salamonem v naprosto legitimni zalezitosti.
Vnitini reZim je tam neuvétitelné liberalni, takZe vilbbec nebude problém si popovidat s nékym jinym.
Prochézi se tam spousta vézill, ¢lenové jejich rodin 1 davy pravnikd. Salamone mi fekl, Ze ta divka piijde
za stryCkem zitra v jedenact. Zajdu za Paolem a pfitom si najdu cestu, abych si mohl s Ryanem
promluvit."

Don se zamyslenym vyrazem tvaie usrkdval ndpoj. "Salamone nejspis§ ocekava, Ze mu za jeho pomoc
také néjak pomiizeme. Jakou Sanci mame v jeho piipadé?"

"Naprosto zadnou. Budu ale jeho nadgje neustéle piiZzivovat. O roding toho vi vic nez dost."
"Nebezpecné moc, fekl bych. Staré sicilské piislovi fika, ze je lepsi ufiznout vétev, nez piijit o plodny
strom." Don smutné ptikyvl. "Navic by Paolo byl jedinym ¢lankem, ktery by nas mohl zkompromitovat v
celém Ryanové piipadu."”

"Ted’ je nam jeste uzitecny," fekl Sollazo tise, "ale nikde neni feceno, ze jednoho dne se nemiize stat
obéti nest’astné nehody. Mame pratele 1 uvnitt, ktefi ndm budou vdécni, Ze uz zase pro né mame néjakou
praci."

"Dobra. Rozhodnuti je na tob¢."

Pted jedenéctou panovalo ve vézenském parku docela piijemné rano. Sollazo na prochézce doprovazel
svého odsouzeného klienta.

"Vykonal jste pro nas Gctyhodny kus prace," lisal se. "Don je nezmémé potésen."

"Vyborng," radoval se i Salamone. "Jak jste na tom v mém piipadé?"

"Paolo, snazim se. Novy proces vyzaduje dikladnou piipravu."

Michael Ryan se svou netefi prave usedali na lavicku u jezirka.

"Dazane je u¢inny lék, stryc¢ku. Musis ale byt opatrny na davkovani."

"Ja vim. Ttikrat denn¢ jen jednu."

"Mluvila jsem s nasi farmakolozkou, doktorkou Sieedovou. Tti tablety najednou by mohly vyvolat silny
zachvat."
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"A zatdhly by se zavésy a zahraly housle?"

"Spis bych fekla, ze by ti par dni bylo hrozné zle."

"Dobr¢ rano, pane Ryane." Marco Sollazo v elegantnim ¢erném obleku a dlouhém prsiplasti od
Armaniho se obfadné uklonil.

"Slecno Ryanova."

Ryan ztuhl. "Pane, bohuzel jste se spletl. Nikdo toho jména tady neni. Bude to néjaky omyl."
"Nemyslim."

Kathleen pochopila. "Strycku Michaeli, nech to na mné!" Pak se na Sollaza podivala chladnyma a
smutnyma o¢ima. "O co tady jde?"

"Vezméme to od pocatku. Vime o vas vSechno, o vas, Kathleen Ryanov4, 1 o vaSem stryci Michaelovi.
V Ulsteru po vas stale patraji. Mate na svédomi celou fadu teroristickych utoki ve prospéch
protestantského hnuti. Myslim, Ze Britové pozadaji o vase vydani, az zjisti, Ze jste tady."

"Jdéte do hajzlu!" vybuchla. "Co chcete?"

"Néklad zlata, které §lo pfed deseti lety ke dnu spole¢né s Irish Rose. Bylo to jen par mil od pobiezi
County Down. Nesnazte se mi namluvit, Ze nevite, o ¢em je fec."

Oba dva se na néj prekvapené podivali. "Zda se, Ze mate dost dobré informace."

"Vim o vSem."

"Dobra," tekl Ryan pomalu. "Ponékud jste ale zapomnél, Ze Irish Rose §la ke dnu uprostfed noci za silné
boufe. Byli jsme mimo kurz. Nemam ani ponéti, kde ten vrak lezi."

"Ale mate, pane Ryane. M&l jste totiZ v kapse jednu chytrou hracku. Rikal jste ji Pan navigétor, jestli se
nepletu. Byl to minipocitac, ktery presn¢ zaznamenaval zmény kurzu."

Ryanovi zaskocilo. Tentokrat ho Sollazo dostal uplné. "Jak viibec miizete védét, Ze néco podobného
existovalo? Vzdyt’ jsem tam byl jen ja a Kathleen."

"Ale kdepak. Kdyz jste ji o té hracce na biehu vykladal, n€kdo vas z lesika poslouchal. Martin Keogh,
vite."

Kathleenina tvar docela ztratila barvu. "Chcete snad fict, Ze stal na jiné lodi?"

"Pfesné tak. Pane Ryane, znate pana Jacka Barryho, byvalého velitele IRA?"

"Osobné ne."

"Pak byste dnes asi mél védét, Zze od zacatku veédél o vasich planech, 1 o tom, Ze vase veleni plan zamitlo.
Dostaly se k nému i jakési famy, které ale koneckonctli ani famami nebyly, Ze jedete na vlastni pést.
Nafridil tedy svému nejlepSimu agentovi, aby se vettel do vasi organizace."

Kathleen pobledla jeste vic. "Kdo to byl?"

"Jmenuje se Sean Dillon. UZ jste o ném slysel?"

"Samoziejmé," piikyvl Ryan. "Je to agent - skoro legenda. Muz tisice tvaii. Kdysi byval hercem.
Pracoval pro kdekoho, pro armadu, RUC." Zavrtél hlavou. "Martin?! Nikdy ho nedostali."

"Ktivak zaketnej," vrcela Kathleen, ale v jejim tonu bylo znat predevsim zklamani.

"Tehdy na silnici vas mohl zasttelit ze zalohy a vzit si navigator. Barry se straSné vztekal, Ze to neudélal.
Keogh tehdy dokonce Barrymu tekl, Ze si takovy konec nezasluhujete. Pry jste se mu libila." Usmal se na
divku. "A on vam?"

"At’ jde do hajzlu!" Z o1 ji zacaly téct horké slzy. "Doufam, Ze se skvaii v pekle."

"Kdepak," zavrtél Marco hlavou. "V soucasnosti je agentem vysoce utajené¢ho utvaru britské rozvédky
pro boj s terorismem."

"Tak to ndm Bih poméhej," zasmal se Ryan. "To je pfesné on. Martin, kterého jsme znali a obdivovali
zaroven."

"Uz taky vim, kdo jste vy," zamyslel se Ryan. "Vy jste ten mafidnsky pravnik Paola Salamona. Pracujete
pro Dona Russoa, ze?"

"Zélezi snad na tom? Promluvme si obchodné. Vim o vas tpIn€ vSechno, v€etné toho, Ze vlastnite faleSné
pasy na jméno Daniel a Nancy Forbesovi. Kathleen pracuje v nemocnici Green Rapids jako
oSetfovatelka."

"Vite toho zatracené moc, ale informace maji cenu, jestlize jsou podiizeny né¢jakému cili."
"Zorganizujeme Utk vaSeho strycka v pribchu oSetfeni v nemocnici. V utery rano."
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Zavladlo hrobové ticho. Na Ryanové tvaii piebéhl maly zachvév. "Boze, myslite to vazné?"

"Zatracen¢ vazng."

"Moment," vloZzila se do hovoru Kathleen, "co za to budete chtit vy?" fekla tvrd€, uz bez pohnuti.
"Polohu lodi Irish Rose," tiSe ptiznal Marco. "Mame dohodu s Jackem Barrym. Sesli jsme se v Dublinu.
Uz sice neni vykonnym velitelem IRA, ale je ochoten ve jménu hnuti spolupracovat. Jeho lidé provedou
prizkum a my pak sestavime velkou zachrannou operaci a zlato vyzvedneme."

"Vy pracujete pro ty vrahy, pro IRA?" zhnusila se Kathleen.

"Vlastné ano 1 ne. Zisk se bude d¢lit na ptl."

"Takze nakonec ze stryckovy dfiny bude mit uzitek protivnik? Co zbude na n&;?"

"Pvodné jsem si myslel, Ze milion liber bude stacit, ale dohodneme se na dvou."

"Kriste, vy snad ani nemate nervy," zavrtél Ryan hlavou.

"Vzdyt' vy mate alternativu,” tie navrhl Sollazo. "Mizete zlstat tady ve véznici. DalSich patnact let."
Ryan zbledl. "Neumim si predstavit, ze bych ted’ pracoval pro Barryho a jeho katolické pfisluhovace.
Pro IRA jé pracovat nebudu!"

Kathleen ho pohladila po tvari. "Stry¢ku, musime se na celou véc podivat z praktického hlediska." Pak
se zptima podivala na Sollaza. "Souhlasim."

"Jakmile ho dostaneme ven, vy se k ndm pridate. VSe probéhne bez nejmensich problémd."

"Jak se dostaneme ze zemé?"

"Opét se nemate ¢eho obavat. Poletime do Irska Gulfstreamem. Nejspis tam budu s vami."

"Vée?ﬂ

"Ne. Chci hned zakladni udaje o poloze lodi Irish Rose. Pokud se nedozvim zakladni koordinaty z
navigatora, kon¢ime. Nefikejte, Ze si je vSechny nepamatujete."

Kathleen polozila ruku na stryckovo rameno. "Pane doktore, co si 0 nas myslite? Tyto tidaje sice mit
muizete, ale az budeme bezpecné odtud, a v Irsku. Jinak kon¢ime my."

Sollazo se rozesmal. "Nezbyva mi nic nez souhlasit, slecno Ryanova. Pfijimam vase podminky. Ted’ vam
vysvétlim, jak si cely plan predstavuji."

V utery rano zase prselo. VEézenska sanitka vjela na vyhrazené misto tésné u hlavni brany nemocnice.
Kathleen Ryanova sedéla ve vlastnim voze a pozorovala, jak jeji stry¢ek v doprovodu jiného muze
vystupuje ze sanitky. M€l svého strazného, ke kterému byl ptipoutan Zelizky. Dalsi strazny a fidi€ stali
vedle vozu a koutili. StraZni odvadéli pacienty do nemocnice.

Vystoupila z vozu, vzala kuft a veSla do podzemniho parkoviste. Postupovala piesn€ podle predem
ur¢eného planu. Jejim cilem byl zeleny skifovy ndklad’ak oznaceny jako Henleyova pradelna. Nasla ho
snadno. Giovanni Mori sedé€l za volantem a kouiil cigaretu.

"Kathleen Ryanova. Vy jste Mori, Ze?" ptedstavila se bez okolkd.

"Presné tak." Vylezl ven, oteviel zadni dvete a vytahl ukradeny bily doktorsky plast’. Kdyz si ho
navlékal, zeptal se: "Sli uz nahoru?"

"Pfed malou chvili."

"Sednéte si tady a cekejte. Nebude to trvat dlouho."

Znovu vlezl dozadu do vozu, vzal druhy plast’ a prehodil si ho pres ruku.

"Vzdyt’ mého strycka viibec neznate," podivila se.

"Vidél jsem ho na fotografii," fekl pokojné. Vesel do kabiny nékladniho vytahu a zmackl knoflik druhého
patra.

Na chodb¢ se zastavil, oteviel pozarni dvere a vstoupil do chodby kardiologického oddéleni. Kruhovym
okénkem se podival dovnitt sélu ¢islo tfi. Ryan lezel na stole a mlady doktor mu k t€lu pfipinal riizné
elektrody. Mori doSel k litackdm a kouknul se smérem k recepci. Byla tam sestra a vénovala se n€kolika
pacienttim. Strazny sed¢l na lavicce a Cetl si Casopisy. Mori se s klidem vratil ke dvetim do tietiho sélu a
bez zavahani vesel dovnitf.

Doktor se zvédave podival na svého kolegu, ale s ptipinanim kabeli neptestal. "Halo, kolego, co pro
tebe mohu ud¢lat?"
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Mori vytrhl z kapsy pun¢ochu naplnénou olovem a jedinou ranou srazil Iékaie k zemi. Zranény zasténal a
vzapéti omdlel. Ryan uz lezl ze stolu a strhaval si kabely a konektory z téla.

Mori mu hodil plast. "Navlékni si to!"

Bezvladné doktorovo t€lo odtahl do sprchy, zavtel dvete a zamkl je.

"Nouzovym vychodem vlevo do vytahu!"

Za par vtefin jiz sjizdéli nakladnim vytahem na parkovisté. Vybéhli z kabiny a zamifili rovnou k
pradelnimu vozu. Kathleen je pozorovala s vystrasenou tvaii.

Mori otevtel zadni dvefe. "Vlez si dovnit. M4&s tam vSechno, co potiebujes. Délej! Shod’ ty vézenisky
hadry. Nemame moc ¢asu."

I on svlékl plast’, hodil ho do popelnice a vklouzl za volant. Klidné projel kolem vézeniské sanitky pied
vchodem a jen stéZi potlacil nutkdni zamévat strdznym postavajicim opodal. Vyjel na délnici.

Patnact minut pied touto udalosti se nest’'astnou shodou okolnosti stalo, ze sestra vesla do salu Cislo tfi a
ke svému velkému piekvapenti zjistila, Ze je prazdny. Sesla do recepce a oslovila sluzbu.

"Kde je doktor Jessup a jeho pacient?"

"Méli by byt na séle. Vysetieni trva asi hodinu."

"Tam ale nejsou.”

"To tedy nevim. Jdu se tam podivat."

Strazny si porad Cetl noviny. Pak za nim vb&hly dve sestry, které prave pred nékolika vtefinami nasly
bezvladné doktorovo télo v koupelné.

Ptesné v tento moment pradelni viiz jiz zajizdél na parkoviste pred velkym supermarketem. Byli jiz
dvacet kilometrt od dalnice. Mori zde mél pfipraven tmavy sedan.

"Prestupujeme, panstvo," fekl Kathleen. Vystoupil a oteviel zadni dvete. "Pojd’te ven."

Ryan se objevil v hnédém tvidovém obleku a prsiplasti. Kathleen ho nevédomky polibila. "Strycku,
dokazali jsme to. Jsi venku."

Mori uz odemykal sedan. "Mizime. Dovniti."

Ryan si se svou neteti vlezli dozadu, Mori se usadil za volantem. Nasadil si Soférskou epici, ktera
perfektné sedla k jeho modré uniformé fidice néjakého zbohatlika.

"Kam ted’ jedeme?" zeptal se Ryan. "Museli uz vyhlasit poplach. Poldové se za¢nou rojit."

"Na Long Island."

"K Certu, to je ale flak cesty!" zavréela Kathleen. "Postavi ztarasy a budou hlidat u turniketii dalnic!"
"Nikdo vam nezkfivi ani vlasek. Véite mi a jen klidné sed’te."

Po deseti minutach uslySeli houkani sirén a v protéjsim pruhu dalnice proficely tii policejni vozy. "Kriste,
vzdyt’ se fitime rovnou do maléru!"

Mori jen pokr¢il rameny. "Zhluboka se nadechnéte. UZ jsme skoro na miste."

Zanedlouho zatocil na vyjezd z déalnice a hned poté doleva na vedlejsi cestu. Piimo pred nimi se objevil
napis Letecky klub Jackson. Na parkovisti stalo jen par vozil, dvé jednopatrové spravni budovy a dva
hangary se ty€ily opodal. Na pfistavaci ploSe Ryan spatfil kolem dvou desitek motorovych letadel.
Helikoptéra Swallow na konci drahy méla oteviené bo¢ni dvere.

Mori zastavil. "A jsme tu," fekl a vystoupil. Vzal Kathleenin kuft. "Postaram se o zavazadla. Honem,
startujeme."

Pilot vypadal jako viehoschopny chlap. Cerné bryle ten dojem jen dokreslovaly. Okamyzitg, jak je uvidél,
nahodil motor. "Tak honem," pobidl je Mori.

Ryan s Kathleen se vyskrabali dovnitt, Mori za nimi. Zavtel za sebou dvete. Ptivazal se a pak se s
usmévem otocil k Ryanovi. Bylo to poprvé, co se nemracil.

"Dalsi zastavka je Long Island. UZ chépete, pro€ jsem si byl tak jisty? Hlavni je vzdycky védét, jak na co
Jit"

Ptistali na Westhamptonském letisti na Long Islandu. Rovnou na dréhu si pro né pfijela velka limuzina.
"Jeste jsem si ani nestacila vydechnout," zasmala se Kathleen, kdyZ se znova vydali na cestu. "Kam to
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bude ted?"

"Do rezidence Dona Russoa v Quogue. Rad by se s vami seznamil," fekl klidné Giovanni.

"Vazné po tom touzi," odsekla vztekle. "A on nejspis vzdycky dostane vse, co chee."

"Bez vyjimky, mild sle¢no," usmal se Mori podruhé. "Zlaticko, byt vami, tak si to zapamatuji. Jednou
provzdy."

Prvni zpravy o utéku se ve véznici Green Rapids rozsitily rychlosti blesku. Salamone se to dozvédél od
chlapka z pradelny, ktery se jmenoval Chomski. Kdyz Paola uvid€l, narovnal se a odstr¢il vozik
zaSpinéného pradla a piikvacil k nému.

"Paolo, uz jsi to slysel? O tom Kellym? No prece o tom irskym dédkovi?"

"Co je s nim?"

"Vzal nohy na ramena. Z nemocnice ve mésté. Vim to od Grimese ze sluzebny. Ptevezl je vSechny. Je to
totiZ prvni uspesny uték z téhle véznice."

"Jediné, co ti k tomu mohu fict," usmal se Paolo, "ze mu pieju hodn¢ Stésti."

Celou ptilhodinu az do obéda premyslel o dalsim postupu. Po jidle pak zamifil k telefonni budce na kartu
v hale véznice a zavolal Sollaza.

Pravnik se prave vratil z Long Islandu. Sekretarka mu hned naléhavy hovor prepojila.

"Ano, Paolo?"

"Koukam, Ze jsme ud¢lali skvély obchod. Ud¢lal jsem to dobie, ne?"

"Jen to, co jsem od tebe chtél"

"Ted’ jsem na tad¢ ja, chci taky jesté zit. Slibil jste mi, ze mne dostanete ven. Strcil jsem uz do toho nos,
a ted’ si ho nenechdm urazit. Myslim to vazn€. Ted’ uZ m¢ nemizete nechat v lochu!"

V jeho hlase uz neznélo jen naléhéni, ale mnohem vic. Vystraha nebo vydirani. Sollazo podobné hrozby
vzdy okamzité vycitil.

"My drahy Paolo," fekl obfadné. "Neméjte strach. Postaram se o vas mnohem rychleji, nez byste sam
ocekaval. Bud'te trochu trpélivy."

Protahl se a zacal celou véc promyslet. Pak znovu zvedl sluchétko a vyt'ukal ¢islo. Nemusel cekat,
volany se ozval prakticky okamzité. Sollazo se také ani nemusel predstavovat.

"V zalezitosti pana Salamona potiebujeme konecné feSeni. Spojte se s vasSim Clovekem a vyftid’te mu, ze
mu budu povdécen za uzavieni celé zaleZitosti. Cela véc ale spécha.”

"Domluveno, pane."

Sollazo zavésil, vzal si plast’ a kuffik a odesel z kancelare.

Rozlehly obyvaci salon v honosné Russoové rezidenci na Quogue piipominal nekone¢no, na jehoz konci
se prosklené dvete otviraly do jakési terasy nad zalivem. V soumraku dne Ryan s Kathleen rozjimali u
stolku hned vedle zabradli.

"Nemohu tomu uvérit," fekla mu tiSe.

"Ja také ne. Musim se potad Stipat, abych se probudil. UZ se zase t€§im na rano na té tvrdé prycné."
Sollazo vesel do obyvaku. "Tady jste. Dovolte mi, abych vam ptedstavil svého stryce, Dona Antonia
Russoa."

Don s nezbytnou holi a doutnikem v koutku st vesel majestatné do salonu. Napiahl k nim ruku. "Pane
Ryane, sle¢no Ryanova... jsem potéSen... Marco, je vSechno na oslavu pfipraveno? Je, vid?"

"Stry¢ku, samoziejme."

Mori ptinasel v kosiku l1dhev Sampanského a sklenicky na podnose.

"Na hrdinu dnesniho dne. Giovanni, odvedls skvélou praci."

Mori se snazil, aby nevypadal jeSitn€, moc mu to ale neslo. Oteviel lahev a rozd¢lil sklenicky. "Pfines si
sklinku 1 pro sebe," vyzval ho Don Antonio. "Bez tebe by ndm nechutnalo."

Mori odkvacil. Po jeho navratu a naplnéni vlastni skleni¢ky Antonio pronesl piipitek. "Na vase zdravi,
pane Ryane, a va$ navrat na tento ostrov hojnosti. Nesmime ale zapomenout pfipit si také na nas
spole¢ny podnik. Na Irish Rose."
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Salamonovi prave skoncila sména. Vesel do pieviékarny, aby si umyl ruce a tvar. Hlidac ho pustil
dovniti. Kdyz zvedl hlavu od umyvadla, uvidél, jak se Chomski opira o zed’ a koufi cigaretu.

"Co méas nového o Ryanovi?"

"Ani slovo," odvétil Salamone po pravdé.

"Musel to ale mit skvéle pfipraveny."

Salamone si osusil ruce a spole¢né s Chomskym vysli zumyvarny. "Mam ale strach, Ze tenhle Gték nam
piinese spoustu trablii. Seberou ndm nase vyhody."

"Urcite."

Dosli na konec chodby.

Salamone zmackl pfizemi a jen nahodou zachytil odraz tvafe Chomského v zrcadle nad kvétinaci proti
vytahtim. VE&dél, kolik uhodilo.

Dvete vytahu se oteviely, ale kabina tam nebyla. Jen Sachta.

Pooto¢il se a v poslednim okamziku, kdy do n&j ten druhy chtél vrazit, uskoéil. Utoénik piekvapeny jeho
uhybem se s rukama natazenyma pred sebe zakymaécel a proletél otevienym otvorem. Prekotil se a po
hlavé se fitil doli. Jeho rdouseny vykiik uz doprovazel jen tupy uder téla, které dopadlo na betonové dno
o Sest pater niZe.

Salamone nezavahal. Prob¢hl k nouzovému vychodu na konci chodby a po pozarnim schodisti se hnal
hlava nehlava. Do ptizemi nemohl, protoze tam uz urcit¢ panoval zmatek. V prvnim patie vbéhl do
sesterny, hodil do sebe §alek ¢erné kavy a posadil se, aby si vSe dalsi rozmyslel. Cigaretu Zmoulal v
koutku ust.

Byl v brynd¢€ az po usi, to bylo jasné. M¢l jedinou alternativu, jediné fesent, které davalo jakysi smysl.
Chomski pracoval pro Rodinu, jiné vysvétleni neptichazelo v tivahu. Jeho odstranéni tak vlastné nic
nefesilo. Ve véznici se urité¢ naslo podobnych a ke vS§emu odhodlanych vykonavatelii vic nez dost.
Kmotrovi by udélali trochu radosti jen za to, Ze by se na n¢ laskavé podival.

Paolo vstal a zacal nervozné chodit po mistnosti. Najednou se mu rozjasnilo a na tvafi se mu rozlil
nejasny usklebek.

"Johnson... Blake Johnson. Kriste, jedin€ on mi miize pomoct!"

Za deset minut se uz hlasil k raportu u zastupce velitele véznice Cooka. Bachat sedél za stolem a kdyz
spatfil sinalého Salamona pochopil, Ze se néco d¢je.

"Paolo, co se stalo? M¢é sekretaice pry jsi fikal, ze jde o zivot?"

"Pane Cook, skute¢n€ mi jde o krk. Mam hrozné dilezitou informaci. Musim mluvit s agentem FBI
Blakem Johnsonem."

"Klid, Paolo, hlavné to chce klid."

"Nechce, pane Cook. Na ten nemam ¢as. Kdyz tady ziistanu, je po mné. A to byste nechtél, ze?"
Cook se zamracil a poposedl. "To je vazné tak urgentni?"

Paolo piikyvl.

"A dilezite?"

"Vazneé je to velkd véc. M4 to co délat s Kellyho ut¢kem, i zpisobem, jak se dostal ven."

Cook konecné€ pochopil a zacal vypadat poplaSené. "Co vi§? Vysyp to!"

"Jediné pted agentem Johnsonem!"

"Tak dobte. Pockej venku. Zavolam na FBI, at” ho sem poslou."

Za pul hodiny ho Cook znovu pozval do kancelate. "Pan Johnson uZ u FBI nepracuje. Je ¢lenem
zvlastniho bezpecnostniho tymu piimo ve Washingtonu. Podléha piimo prezidentovi. Mam ale jeho tajné
Cislo. Muzes si s nim ted’ promluvit."

"Dékuji vam, pane Cook."

Blakeu Johnsonovi tahlo na Sestactyficet. Byl to elegantni dlouhan, kterému obleceni padlo jako ulité. V
devatenacti slouzil ve Vietnamu u marinakt a vyslouzil si tam dvé Purpurova srdce, Stiibrnou hvézdu a
K{tiz za odvahu. Pak odpromoval na pravnické fakulté¢ v Georgii. V FBI m¢l jen samé skvélé vysledky, a
tak byl povéien funkci v prezidentové ochrance. Uz pres rok velel zvlastnimu oddilu, kterému nikdo v
Bilém domé netekl jinak nez Sklep. Bylo to skoro soukromé, piisné utajené prezidentovo komando,
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zcela nezévislé na CIA nebo FBI. Podl¢halo pouze nejvyssi hlave statu.

KdyzZ se rozeznél telefon v Blakeové kancelafi, zvedl sluchatko osobné. Zastupce feditele véznice Sel
rovnou k véci. "Znate toho chlapa?" zeptal se nakonec.

"Samoziejmé," ptipustil Johnson. "Jednou jsem ho zabésl za bankovni loupez. Promluvim si s nim. Dejte
mu ale trochu soukromi. Bude pro n¢j asi tézké néco prozradit, kdyz se domniva, Ze ho nékdo
odposlouchava."

Deset minut poté si Johnson vyZzadal Cooka zpét k telefonu. "Nejdiive bych vam asi mél fict, kde ted’
pracuji. Velim zvlaStnimu protiteroristickému a vyzvédnému ttvaru v ptimé prezidentoveé pravomoci."”
"Aha," sotva vykoktal Cook.

"Chci vas ujistit, Ze pan Salamone mi ted’ vypravél piib&h, ktery saha hluboko nad ramec bézného
zlo¢inu. Nijak neprehanim, kdyz vam feknu, ze v tomto piipad¢ je zadsadnim zpiisobem ohrozena narodni
bezpecnost."

Na nic jin¢ho nez "proboha!" se Cook nezmohl.

"Salamona umistite do ptisné stiezené cely a date mu spolehlivého dozorce. Bude ho chranit. Doufam, ze
tam u vas mate heliport."

"Samoziejme."

"Vyborng. Poslu k vam vrtulnik. Bude tam béhem n€kolika hodin. Salamona ptevezme federalni agent,
ktery bude mit pisemné vladni povéieni a pro néj prezidentskou milost. ProkaZe se prave timto
dokumentem."

"Jesté jednu véc, pane. Dnes doslo ve véznici k utéku. Na svobodu se dostal jakysi Kelly," neradostné
pfiznaval Cook.

"Povedlo se mu nepozorované uprchnout z nemocnice, kde se mél podrobit 1ékatskému vySetient.
Salamone prohlasil, Ze jeho vypoved’ by mohla i do této zaleZitosti pfinést nové poznatky."

Johnson, ktery pted n€kolika minutami zakézal mluvit i Salamonovi, zapomnél, Ze lez ma kratké nohy. "K
certu, nic takového. M¢l jen strach, Ze byste mne vynechal. Musel vam néco namluvit, aby vas
vyhecoval."

"Je to parchant," ulevil si Cook.

"Asi je," pripustil Johnson. "Ted’ ma ale pro nas zasadni vyznam. Prezident vysoce oceni jakoukoli vasi
pomoc v predmétné zaleZitosti."

"Pane, uz jsem si zvykl plnit rozkazy, aniz bych se zbytecné ptal na okolnosti."

"Pfesto vam ale prezidentovym jménem jiz ptedem dékuyi."

Johnson sed¢l ve své kancelafi v suterénu Bilého domu a usilovné premyslel. Pak zazvonil na ponékud
staromodni bzu¢ak. Sedovlasa padesétnice nesly$né vstoupila do mistnosti. Alice Quarmbyova nesla v
ruce nepostradatelny zapisnik.

"Pane Johnsone?"

"Ptipravte dokument o udéleni milosti na jméno Paolo Salamone. Je vézném v kaznici Green Rapids. At
to n€kdo od federalt podepiSe. At mi sem toho chlapa doruci vrtulnikem co nejdiive. Dovezte ho do
Hurley Street. Tam ho snad nasi kluci dokézou uhlidat."

"Jesté néco, pane?"

"Lip néco délat, nez jen Cekat, az to praskne. Projdéte nasi databazi a vytdhnéte vSechno, co vime o
irském teroristovi Michaelu Ryanovi. Bojoval na protestantské stran€. Pak bych chtél védét tplné
vsechno o jeho neteti Kathleen Ryanové. Tahle povedena dvojice nejspis vi, kde zlstal naklad zlata,
ktery byl uloupen na podzim pétaosmdesatého v Lake District."

Jeji prsty zruén€ zapisovaly pokyny. "Vypada to na docela tchvatné patrani."

"Nebojte se, bude lip. Zjistéte také vSechny informace o lodi Irish Rose, ktera se potopila u pobiezi
County Down v Ulsteru. Ve stejném obdobi," zaSklebil se. "VSechno. Jako vzdycky jsem vSechny tyto
informace mél mit na stole uz véera."

"Nepochybng."

Odesla a Johnson se znova nad celym piipadem zhluboka zamyslel. Jeho kancelat méla piimy piistup do
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vSech archivii FBI a CIA a stejné tak mu nikdy nic neodmitli ani Britové. Potfeboval velmi ptesné
informace. Musel byt na rozhovor s prezidentem dokonale piipraven.

Otevfel stiibrnou schranku na stole a povzdechl si. Vytahl cigaretu, str¢il ji do koutku tst a natahl se pro
zapalovac. Koufit sice uz prestal pred rokem, ale kdykoli se mu napétim sviral zaludek, nemohl si dym
odpustit.

No, jedna mi pfece nemiize zase tak moc ublizit, pomyslel si.

V Sest vecer se v domé na Quogue servirovala skvéla ve€efe. Pecend kachna, brambory a zeleny salat.
Sampaiiské teklo proudem.

"Takhle jsem se nenadlabl uz 1éta," pochvaloval si Ryan.

"O tom naprosto nepochybuji," poznamenal Antonio suse. "To lepsi v Zivote ale jednou piece jen prijde."
Zazvonil na stiibrny zvonecek a sluzebna prinasela dezert. "Cannolo, nejlepsi sicilska sladkost.
Jednoducha ptiprava, ale skvéla chut’. Je to jen smetana, mouka a vajicka."

"B4jecné," rozplyvala se 1 Kathleen, kdyZ sluzebna dezert porcovala.

"At vam chutna. Teprve po kave si promluvime obchodné."

Kava se podavala na terase. Venku se uz setmélo. KdyZz Zena rozlila népoj, Don mavl rukou a naznacil
sluzebné, aby se vzdalila.

"Co dal?" $pitla Kathleen.

"Marco vas odveze do malého domku na plazi. Neni to daleko a budete tam v bezpeci. Mori se o vas
postard."

"A potom?"

"Letist¢ MacArthur je nedaleko. Mty Gulfstream je neustale piipraven. Poletite do Dublinu s mym
synovcem a s Morim," usmal se. "Pokud se ale nezméni okolnosti."

V jeho smichu v8ak znéla hrozba. Kathleen se otiésla. "Proto jsme nejspis tady!"

"VasSe netet fekla mému synovci, Ze jste ochotni prozradit polohu Irish Rose teprve, az budete v bezpeci
na ostrovech."

"Ano."

"Jenze ja chci ty tidaje hned jako dikaz vasi divéry k ndm!" znovu se d’abelsky zasmal.

Kathleen rozhodné zavrtéla hlavou. Byla tvrdohlavé odjakziva. "Pane, to ale nepiichazi v ivahu. Dokud
nebudeme v Irsku, tak se nic nedozvite!"

"Pak se neda nic délat," usklibl se Don Antonio. "Nékdo tady bude muset pockat. Nejspis vy, signorino."
Obriatil se k Ryanovi.

"Vy pojedete do Irska a sle¢nu si tady nechame."

"To nemiizete udélat!" vybuchl Ryan.

"Ja mohu UpIné vSechno, priteli. Uz pfed mnoha lety jsem se od svého otce naucil hledat a vyuzivat lidské
slabosti. Achillovou patou Michaela Ryana je jeho netei Kathleen." Vstal. "Rozmyslete si to! Marco,
odved’ je! Dame jim Cas."

KdyZ osaméli, Kathleen se rozttéasla jako osika.

"Jsou to hnuséci! VSechny bych je postiilela!" vyhrkla vSak po chvili vzdorovité.

"To ale nedokézes, vid. Nemame na vybér. Musime se dostat z Ameriky co nejdfive. Nemohu se do
véznice uz vratit a ani si nemohu dovolit t¢ tady nechat."

"Co ale chces délat? Co kdyZ nas potopi? Ty jim das pozici lodi a ten zabijak Mori nés odstteli?"
"Nemyslim. Jsem pro né az moc dilezity. KdyZz ns budou chtit odstranit, mohou to bez velkych
problémt udélat az v Irsku," bezité$né se pousmal. "Reknu mu, co chce védét."

"Tak mu udej faleSnou pozici," navrhla.

"Véci se musi promyslet do vSech okolnosti. Nezapomen, Ze neni daleko doba, kdy s témi vrahy budeme
sedét ve ¢lunu a potapéc pijde pod vodu. Kdyz tam Irish Rose nenajde, tak ndm ten zabijak prozene
kulku hlavou a hodi nés ptes palubu," zavrté]l Ryan rozhodné hlavou. "Ne, hlavni je odtud vypadnout a
dostat se bezpecn¢ do Irska. Mam k tomu jeste jeden diivod. Nejdiiv se ti ale musim pfiznat, ze jsem
pted tebou utajil jeste jednu vec."
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Podeziivavé se na n¢ho podivala. "Co zase?"
Rekl ji to.

Zlistala ohromen¢ sed¢t s hlavou v dlanich. "...A tys mi to celd Iéta nefekl?"

"Vzdycky jsem ti ale povidal, Ze ve svém Zivot¢ jsem nikdy nikomu tplné nedtivéioval. Ani tob¢."

"M4S vlastné pravdu. Musime se dostat do Irska. Jakmile tam budeme, uz néco vymyslime."

Zvedla hlas. "Done Antonio!"

Objevil se v doprovodu Sollaza. "UZ jste si to rozmyslela?"

"Ano. Souhlasime."

"Skvéle." Sollazo vyndal z naprsni kapsy diat a pero.

Don Antonio Russo se blazen€ usmival. "UZ v okamziku, kdy jsem vés poprvé uvidél, jsem véd€l, Ze jste
praktickd mlada dama, signorino."

JEDENACTA

Prezident ve své Ovalné pracovné naslouchal Johnsonovu vypraveéni a nechtél véfit svym usim.
"Salamona jsme prevezli do zajisténého objektu na Hurley Street. Od té doby na ném pracujeme. Skvaii
se ve vlastni §t'aveé. Uz vybalil vSechno, co vi. Vy uZ jste si také zcela jisté precetl svodku, co jsem vam
poslal. Je v ni vSechno o Ryanové teroristické minulosti. Britsk4 rozvédka potvrzuje, Ze Ryan se mohl
prepadeni naklad’aku se zlatem opravdu zucastnit. Zdrojem britskych informaci je jakysi protestantsky
terorista Reid, které¢ho zadrzeli pro vrazdu dvou vojaki. Donutili ho, aby mluvil. Tvrdil, Ze za piepad je
zodpoveédny pravé Ryan a jeho netet. Pak tam s nimi byl jakysi Martin Keogh. Tento posledni terorista
je ale naprostou zdhadou. Nevime o ném viibec nic. Zadné dalii detaily nejsou k dispozici."

"Ten Ryan je ale pékny divocak," poznamenal prezident. "Ta mlad4d dama ma také jeho krev."
Pochybovacéné zavrtél hlavou. "Obcas se mi z nékterych lidi zveda Zaludek." Narovnal se. "Jak se
miizeme t& Russoové Roding dostat na kobylku?"

"Podle mého nazoru nemame zadnou Sanci. Marco Sollazo je ctény manhattansky pravnik. Kdyz ho v
této véci vyslechneme, bude se dusovat, Ze nikdy podobné jméno neslysel. Volny vazebni rezim v Green
Rapids a moznosti kontaktu mezi navstévniky a vézni sice Sollazovi umoznily vstoupit s Ryanem do
kontaktu, ale na druhé stran¢ mu davaji idealni podminky, aby vSechno poptel. Ptipusti, Ze v Green
Rapids byl, protoZe musel projednat n€kter¢ detaily obhajoby svého klienta. Jaka svédectvi mame proti
nému? Vypovéd zloCince, co piepadl banku a zabil policistku? Ne, tudy cesta nevede. Statni Zalobce by
nas vyhodil za pét minut."

"A Don Antonio Russo?"
"Vypléci nejlepsi pravniky v New Yorku. Za sviyj kriminalnicky Zivot nestravil v cele ani minutu. Nikdy
Jsme mu nic nedokazali."

"Vy ale Salamonovi véfite, ze?"

"Domnivam se, Ze 1zi by mu k nicemu nebyly."

"Co se tedy podle vas d¢je?"

"Jsem presveédCen, ze Sollazo za pomoci svého stryce umoznili Ryanovi utéct, aby se dostali k
potopenému zlatu. Na né€em se domluvi. Pljdou pil na piil. Nesmime zapomenout, Ze cena surového
zlata §la nahoru, a tam na dné leZi sto padesat miliont dolard. Ryan je fanatik bezvyhradné oddany
protestantské ideologii."

"S takovou sumou penéz budou moci své lidi ipIn¢ pezbrojit," zamracil se prezident. "Mirové jednani
pak pajdou vnive¢. Odleti oknem pii prvnim vybuchu. Nejsou to zrovna piiznivé vyhlidky a az ptilis
horce realné. Ne, nemtizeme jen tak nec¢inn¢ piihlizet! NaSe spolené Gsili s panem Johnem Majorem by
bylo zhola zbyte¢né."

"Presné tak, pane prezidente. Prave z téchto diivodl mi zajisténi Dona Antonia a jeho synovce piipada
jako zélezitost druhotfadého vyznamu. V prvé fadé musime zabranit, aby se to zlato dostalo do rukou
loajalistti. Nesmi pouzit ani malou &ast toho pokladu. Reknéme si to rovnou, musime jim zabranit v
rozpoutani obcanske valky."

"Byla by to hotova katastrofa, musime tomu zabranit. Za kazdou cenu! Jaké odhadujete jejich dalsi
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kroky?"

"Budou se snazit Ryana a tu divku dostat do Irska. Pak se pokusi najit ten trajekt pod hladinou. Nejdiive
Jjim bude stacit n¢jaky maly Skuner a jeden potapéc. Jakmile si ovéfi, Ze vrak leZi na dné, pfijde vétsi
zachrannd operace."

"Tyto plany musime zastavit vSemi dostupnymi prostiedky!" rozhodl prezident okamzité. Na ¢ele mu
vyskocila dalsi vraska. Pak se ale usmal. "Mam takovy dojem, ze vim o spravném clovéku pro tuto
praci. Znate Seana Dillona?"

"Dillona, pane prezidente?"

"Vzpominate si na mé setkani s premiérem Majorem na terase londynského Parlamentu? Minuly patek?
No, ten falesny ¢isnik, prece? Sean Dillon byl jednim z nejobavanéjsich teroristli IRA, ale dneska fesi
maléry pro generala Charlese Fergusona. Mate spoluhrace, Blakeu."

"Samoziejmé, pane prezidente, vzpominam si."

"Vyborn€. Nebudeme ale ztracet Cas. Spojte me na tajné lince s britskym premiérem."

John Major sedé¢l za stolem své studovny na Downing Street 10, kdyZ ho vyrusil naléhavy telefon. Kdyz
prezident domluvil, nebylo britskému premiérovi do zpévu. "Bezvyhradné s vami, pane prezidente,
souhlasim. Za zadnych okolnosti nesmime dopustit, aby k né¢emu podobnému doslo. Pozaddm okamzité
generala Fergusona, aby zasahl. Jsem si jisty, Ze Dillon bude tim spravnym agentem na tuto praci. Zatidim
vSe potiebné."

Po kratké odmlce, v které si britsky premiér promyslel dalsi kroky, zavolal na svého poboc¢nika:

"Sezente mi generala Charlese Fergusona. Strasné€ to spécha!"

Protéhl se v kfesle, ale nijak mu to nepomohlo. Zaplavily ho chmury a obavy. Irsko, k sakru, uz zase ten
ostrov. Nikdy to neskonci, navzdory v§emu, co byl ochoten obétovat. Vzdyt’ ho to mélem stalo celou
jeho politickou kariéru.

Charles Ferguson napjaté poslouchal premiéra s hlubokym zasmusilym vyrazem. "Jednou to vrazdéni uz
musi navzdy prestat, generale!" rozhorlil se nakonec premiér. "NedokaZi si predstavit, Ze by takova suma
penéz padla do rukou jedném nebo druhym. Za zadnych okolnosti k tomu v Irsku nesmi dojit! Uz tam
bylo krveproliti az dost. Nemtizeme si dovolit obcanskou valku."

"Pane premiére, mluvite mi z duse," ptitakal Ferguson.

"Nasad’te na né€ Dillona, generale," navrhl John Major. "Vim, co namitnete. Rozhodné neschvaluji jeho
teroristickou minulost a praci pro IRA, ale bezpochyby je to agent mimotadnych schopnosti. Loni
vyraznym zptisobem piispél k tomu, Ze nebyla ve Windsoru ohrozena kralovska rodina. Vsechny ty
nesmysly o nacistech. 30. ledna zachranil Zivot senatora Patricka Keogha pfi teroristickém ttoku v
pribéhu mirovych jednani. Pan senator byl jedinym, kdo v sob¢ tehdy nasel odvahu oslovit Sinn Fein a
IRA a pnit funkci zmocnénce mezi znesvarenymi stranami. Dillon je sice nemilosrdny a chladnokrevny
zabijak, ale na tuto praci se slabosi nehodi."

"Souhlasim, pane premiére."

John Major se podival Fergusonovi do o¢i. "Vasim lidem se tady fik4 premiérova soukroma armada.
Mate tedy v rukou neomezené prostredky. Tak je v tomto ptipad€, generdle, pouzijte! Za kazdou cenu
musite dosahnout uspéchu.”

KdyZ Hannah Bernsteinovou a Seana Dillona svolali na naléhavou poradu v generalové kancelati, nasli
ho, jak stoji u okna a diva se ven. Pomalu se otocil. Z vyrazu jeho tvare hned na prvni pohled bylo
ziejmé, ze vSechny Zerty maji své hranice.

"VSechno ostatni jde stranou! Mame pred sebou piipad nejvyssi dlileZitosti. Mam piimé rozkazy od
premiéra pouZit pro uzavieni celé zalezitosti veskeré prostfedky, které mame k dispozici. Na mém stole
lezi desky oznacené Irish Rose. Inspektorko, vezméte si je k sobé do kancelate. Peclive si spis
prostudujte. Oba dva! Pak se sem vrat'te! Ihned, jak vas néco napadne!"

Hannah Bernsteinova se probirala slozkou a etla staré novinové vysttizKy, seznam Ryanovych zlo¢ini i
Salamonovu vypovéd’ o udalostech v Green Rapids. Dillon ji koukal pfes rameno a Cetl si s ni.
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"Takze si to shriime dohromady," fekla nakonec. "Proti ndm stoji protestantsky terorista Michael Ryan a
jeho povedena netet Kathleen. Co ale vime déal? N¢kdo ukradl naklad’k se zlatem. Né&jaky kluk na
rybach pii prochézce se psem zahlédl v Marsh End, v pfistavisti jen kousek od mista pfepadu, stary
trajekt Irish Rose. Lze tedy predpokladat, ze ten naklad’ak vjel na palubu. Hmm, ale je to jen
piedpoklad, nic jistého nevime. Dal. Zachranné kruhy a kousky osténi z Irish Rose byly vyplaveny na
pobiezi Downu. Hmm," odmlcela se.

"... pak tu mdme Salamonovu vypoveéd’. Vykladal, ze Ryan, ktery v Americe udélal banku a piitom zabil
policistu, v hore€ce blouznil o tom, Ze je jedinym, kdo vi, kde lezi vrak Irish Rose. Stavime na vypovédi
jednoho vraha, co si potfeboval zachrénit krk, kterd je navic postavena na jakychsi vyplodech
nemocného krimindlnika, co si ma odsedét pétadvacet let? Nevim, Dillone, vazn€ nevim. Irish Rose jsou
jen domnénky a nic neni jistého!"

"Vyjma toho, ze vSechno do sebe logicky zapada. Vsechny cesty vedou do Irska, holka. Ja sdm si cely
zivot nesu s sebou jeden neprominutelny hiich, z kterého jsem se jesté nikdy nevyzpovidal. Pojd'me za
nim. Aspoil se vam pfizndm obéma najednou."

Hannah Bernsteinova se postavila pred stiil, zatimco Ferguson ziistal sedét. Dillon si radéji Sel stoupnout
k oknu. Zastr¢il ruce do kapes a ziral ven.

"Co si o celé zaleZitosti myslite?" zeptal se Ferguson.

"Kdyz si dame zpétn€ vSechno dohromady, v€etné 1zi jednoho kiivéka, fam a vypovédi zabijdka Reida,
tak v pétaosmdesatém Michael Ryan s neteti Kathleen a jakymsi Martinem Keoghem odvedli kus prace
a ukradli surové zlato. Svym zplisobem to potvrzuje i prapodivny zaznam ulsterské policie o prepadeni
Ryanovy hospody Orange Drum. Jeden chudy jednoruky barman, Ivor, myslim, Ze se tak jmenoval, si
dokonce vzpomnél, Ze tu holku chtéli znasilnit néjaci katolici a jako by ndhodou se tam v t& dob¢ objevil
jakysi Keogh a zachranil ji. Stalo se to jen o par dni dfive, neZ vSichni tfi zmizeli Gipln€ ze svéta. Od té
doby uz o nich nikdo nikdy neslysel. Odjeli pry taxikem na letisté, protoze pry méli namiteno do
Londyna. Pak se po nich vSech slehla zemé."

"Pfesné tak, pane generale," pfikyvla Hannah. "Reid se zminil o Ryanovée londynské spojce Hughu
Bellovi, kterému patiila hospoda U Williama a Mary v Kilburnu. Zemfel jen o n¢kolik dni po zmizeni
Ryanovych. Pti dopravni nehodg¢."

"Nechtel mluvit. Tak se ho zbavili," ozvalo se od okna. "Piejel ho Reid a v auté s nim sed¢la jeho prava
zabijacka ruka Scully."

Oba dva ziistali na Dillona udiven¢ zirat. "Jak tohle mtizete védét? Ve spisech o tom neni ani fadka."
"ProtoZe j& jsem ten Martin Keogh!"

Odmicel se.

"Generale, v Zadném ptipadé bych ted’ nepohrdl, kdybyste mi nalil pandka whisky. Pak vam povim
vSechno od zacatku!"

"Dobrotivy Boze, Dillone!" zakabonil se Ferguson. "Neustale m¢ piekvapujete. A ne dvakrat pifjemné."
Historka s Irish Rose byla i na otrlého generala az pfilis.

"Mam svou minulost, generale. A vy jste o ni véd¢l, kdyz jste mne piijimal!”

"Presné tak, 1 kdyzZ jste si ji dost pfikraslil! Jenze pravda byla asi trochu jind, co? Dvacet let jste zabijel
pro IRA! Proboha!"

"Britsti vysadkari zabili mého otce, generale. Nékdo to musel odnést. Kdyz je vam devatenact, vidite
vSechno Cernobile."

"Pak jste se ale nechal zlakat i Organizaci za osvobozeni Palestiny! Byly to penize nebo zase ideje?" zuiil
general.

"Clovék se musi n&jak Zivit," usmal se lehce Dillon. "I vy jste také pracoval pro Izraelce, nebo se pletu?"
"Ted’ ale pracujete zde," pterusila plané fe¢i Hannah. "Nemate obcas vycitky svédomi vzhledem k tomu,
co jste kdysi d¢lal?"

"Pokud myslite to, ze jsem prodal své staré kamarady z IRA, tak viibec ne. Byl jsem celé roky Barryho
pravou rukou, pak jsem ale najednou pochopil, ze vzneSeny a vysnény cil, o kterém jsme tolik mluvili,
neni nic jiného, neZ touha nékoho vladnout tomu druhému. Reknéme, Ze jsem byl roz&arovéan ze vicho,
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co se stalo. Nezapomeiite, jak jsem se dostal az sem. Bud’ by mé Srbové postavili ke zdi, nebo jsem se
musel upsat, ze budu pracovat pro Jeji Vysost kralovnu. General by mé taky nechal klidné popravit.
Nebud'me pokrytci. Uéel svéti prostfedky. Vzdy a viude." Pokréil rameny. "Holka moje drah4, docela
by mne zajimalo, jak Cista je vase duse, kdyz pracujete tady v té kancelaii?"

"Jdéte do hajzlu Dillone!" Jeho poznamka byla vazné¢ dost neomalend a Hannah se seviel zaludek.

"Tak dost!" vybuchl Ferguson. "Mate praci, tak ji délejte! Nevynechate ani jediny informa¢ni pramen!
Chci vysledky, jasné a srozumitelné. Mate volny piistup ke vS§emu. Ke kompletnim pocitacovym
datab4zim, nejenom v MI5 a MI6. I policejni archivy Scotland Yardu jsou vdm oteviené. Zkontaktujte 1
RUC v Ulsteru a Gardu v Dublinu. Chci vysledky. Tak sebou hnéte!"

Vratili se do jeji kanceléte. "Jsme stale jeSte pratelé?" otazal se Dillon pomalu.
Hodila po ném ohnivym pohledem, ale pak se na n¢j zdrahavé usmala. "UzZ jsem vam to fekla, Dillone,
jednou! Jste ten nejvetsi grazl pod sluncem, jenze co mam délat, kdyz vam tak trochu i fandim."

Dillon v kosili s kratkym rukdvem a s Salkem ¢aje v rukach postaval za Hannah, kdyZ se v poc¢itacové
mistnosti probirala riiznymi databazemi. Mavla rukou a povzdechla si.

"Zase nic. Ulsterskd RUC nema v pocitaci viibec nic. Pouze Ryanovy zaznamy a ty pochopitelné konci
pted deseti lety."

"At’ nékde néco najdeme, nebo nenajdeme, je to stejné jedno," poznamenal Dillon. "Ryan sedél za
katrem, a tak nemohl nic provadét. Nenasel jsem ani nic zajimavého v materialech zpravodajcti Scotland
Yardu. Cartertiv spolek nemé dokonce nejmensi ponéti ani o tom zlatu."

"Uz se mi z toho blikajiciho monitoru klizi o¢i," podotkla Hannah. "Jdu si dat kafe. A co vy?"

"Podivam se do materiali dublinské Gardy."

Kdy?z vstala, najednou si vS§imla, Ze se Sean mraci a krouti hlavou. "Znovu si vSechny ty udalosti
prehravam sem a zase zpatky. Néco mi tam chybi. Pfepadeni toho vozu, farma v Blaznové dife, Marsh
End. Boutka na mofi a pak potopeni lodi za tsvitu, kdesi u pobfezi County Down. Michael s Kathleen
miff do Drumdonaldu a ja do Scotstownu. To ale neni vSechno, k sakru!"

"A co by tam jest¢ mélo byt?" zeptala se nepokojn¢.

"V mych vzpominkach je dira. Precetl jsem snad vSechny ¢lanky a znova si vSechno srovnal, ale porad se
mi to celé n¢jak nezda."

"To se stava."

"Velikému Dillonovi ale nikdy!"

Posadil se k pocitaci a ona zlstala stat ve dvefich. "Tteba jste opravdu mél Ryana i Kathleen toho rana
zabit a sebrat jim ten navigator. Pak byste mohl Barrymu piedat presné udaje o poloze lodi."

"Ja vim," zasklebil se. "Nejsem na vas trochu moc komplikovany padouch?"

Vysla ven a on se pustil do spist Gardy.

V ten samy okamzik Gulfstream pielétaval Atlantik. Sollazo sedél vpiedu a zdélo se, Ze spi. Mori sed¢l
na druh¢ strané uliCky. Ryanovi sed¢li vzadu pies ulicku. Michael naSel v baru 1dhev whisky a obslouzil se
sam.

"Pristi zastavkou je Dublin. Uz se té$im domil." Pak ale nevéficné zavrtél hlavou. "Byli jsme pry¢ moc
dlouho, vSechno se zménilo. VSude se mluvi jen o miru."

"To je naprosty nesmysl," vybuchla. "Jakmile by se partaj Sinn Fein dostala k moci, vyZene vSechny
protestanty do mote. Bude to horsi nez v Bosn¢."

"Séla z tebe hnév."

"A nemdm snad k nému dtivod? Vis to lip nez ja!"

Naklonil se ke Kathleen a piejel ji prsty po predlokti. "V Dublinu se musime chovat jako liSky. Drz,
prosim, jazyk za zuby a nesnaZ se Barryho vytocit, aZ se s nim setkdme. PiileZitost, abychom se ztratili,
se urcit¢ najde." Naklonil se k baru a poslouzZil si druhou lahvi¢kou znaCkové whisky. "Penize jsou piesné
to, co potiebujeme."

"V tomhle ohledu jsem zase ja nebyla upiimna k tobé&, strycku. Celé ty roky jsem stfadala. Vétila jsem
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tomu, Ze se jednou dostanes ven. Taky jsem trochu vybilila svijj ucet."

"Holka moje, to snad neni pravda. A kolik penéz ted’ mas?"

"Padesat tisic. Ber, nebo nech." Podala mu kabelku. "Kabelka ma falesné dno. Jsou dole. Piilka ve
stovkach a zbytek v pétistovkach."

Zbledl, ale bylo to vzrusenim. "BoZe, to je parada!" Opftel se o sedadlo a zacal hore¢naté promyslet
moznosti. "Za penize si mizes koupit Gplné vSechno. Za starych cast, kdyZz jsem jesté délal pro armadni
vybor, obcas jsem vyuzival sluzby Tonyho McGuira a jeho leteckého taxiku. M¢l firmiCku jen kousek do
Ladytownu. Byla to nejkratsi cesta do Anglie, kdyZ jsem se potreboval vyhnout bezpe¢nostnim
opatfenim na letisti Aldergrove."

"Myslis, Ze jesté porad 16ta?"

"A pro¢ by nemé&l? KdyZ ne on, tak n€kdo jiny. Bude to ten nejlepsi zplsob, jak se vypafit, aZ se nam
bude koufit za patami a tihle honici psi si nedaji pokoj, aby nds vystopovali."

"Co kdybychom pozéadali o pomoc Armadni vybor v Belfastu?"

"Nevim, Kathleen, vazné nevim. Je to uz deset let. VSichni tady pry chtéji jen mir. Docela by mé ale
zajimalo, kam se pod¢li takovi jako Reid a Scully."

"Chce to jen trochu §tésti a jsme z toho venku," dodavala mu odvahu.

"Jak ale tu smecku setfeseme?"

"Jeden napad bych méla," naklonila se k nému. Vypadala zamyslené. "Nejsem si ale jista, jestli to riziko
vibec stoji za to."

"Holka moje zlatd, udélam vsechno, at’ jsme pry¢. Tak povidej."

"Hloupa rozhodné nejsi." Ryan si piejel prstem pies Spicku nosu. "Mohlo by to vyjit."
"Tteba to ale viibec nebude nutné. Treba to zvladneme uplné jinak."
"Kdo vi," zakienil se. "K Certu, kdo by to do mé tekl, ze si budu muset dat dalsiho panaka."

O tf1 hodiny pozdéji se z pocitacoveé mistnosti ozval fev. Dillon méval rukou. "Mém to. Chce to pofadnou
odménu."

Hannah uz stala za nim. "K ¢ertu, co se déje?"

"Dillon Veliky zase kapl na pramen. Probiral jsem se vSemi materialy, které Garda ma na loajalisty, a
nenasel jsem o Irish Rose ani stopu. Nikde ani fadek a néco nového, co byste nevédéla z mé
nevymachané pusy."

"Hmm."

"Pak jsem se ale pokusil provéfit spojeni mezi Sinn Fein a jejich ptiznivcei," rozesmal se. "Pak mi doslo, Ze
se obcCas vyplati vratit se az k dinosaurtim. Zacal jsem hledat n¢jaké informace o vSech téch tvrd’acich z
minula. Vzpomnél jsem si i na Jacka Barryho, ktery kdysi velel stabu IRA. Ted’ uZ je na penzi."

"Hmm... A?"

"Mir je zatim kiehounké stvorent, a tak Garda stale sleduje velka zvirata. Porad plati své informatory
uvnitt. Stary dobry irsky zvyk nikdo nevykoteni. Vlezlouny najdes vSude."

"Vlezlouny?"

"Informatory, ktefi t&€ prodaji i za zlamanou pétku. Jsou jich tady celé spolky." Ukazal na obrazovku.
"Ptived’te nejdiiv generdla, at’ se pobavime vSichni ti1."

Ferguson stal vedle Dillona, kdyZ znova t'ukal do klaves. Hannah sed€la na druhé¢ stran€. Dillon se
narovnal a protahl. "Tak a tady to mame. Minuly tyden jakysi klacek O'Leary chlastal v Cohanové baru.
To je jen kousek od Barryho domu. Vykladal, Ze si Barry piivedl paradné vyfiknutého kamose z
Ameriky. Leary to poznal podle pfizvuku, nebot’ zaslechl par slov. Sedéli v jedné kdji, davali si do nosu
a porad méli hlavy u sebe."

"Co z toho plyne?" mrzuté opacil Ferguson.

"Pak se zvedli a §li do parku. Barryho dim je na druhé strané. O'Leary objel vSechno a spatfil velkou
limuzinu s fidicem pred jeho domem. Pockal, az se Americ¢an zvedne, a pak viiz sledoval az na dublinské
letiste."
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"A co dal?"

"Ameri¢an odletél v soukromém letounu Gulfstream. Podle letového planu startoval z McArthurova
letist¢ na Long Islandu.”

Dillon se rozchechtal.

"Nemusite ani hadat, komu to letadélko patii."

"Okamzité se spojim s Johnsonem," kyvl Ferguson a zmizel ve své kancelafi.

Blake Johnson studoval horu materiald, kdyz za nim znova prisla Alice Quarmbyova s neodmyslitelnym
zapisnikem v ruce.

Johnson se na ni podival ukosem. "Tak co jste zjistila?"

"Fergusonovy domnénky se daly prokéazat docela snadno. Gulfstream patii korporaci Russo a vétSinou
stoji v hangaru na McArthurovée letisti na Long Islandu. Podle zdznamii o letech na jeho palubé v minulém
tydnu cestovali jen dva pasazéfi. Pan Marco Sollazo a pan Giovanni Mori."

"A je to potvrzeno," radostné kyvl Johnson. "Mame stopu."

"Ted’ ale piijde to hlavni. Gulfstream znova odstartoval pied deviti hodinami. Na palubé byli dalsi dva
pasazéfi. Mimo ty dva prvni, pochopiteln€. Daniel a Nancy Forbesovi. IrSti statni pfislusnici.”

"K sakru!" zavréel Johnson. "Okamzité mé spojte s Fergusonem!"

"Bohuzel je na vSechno uz pozdég," klidné€ oponovala Alice. "VSe jsem si n¢kolikrat ovétila. Pristali pred
dvéma hodinami na letisti v Dublinu."

"No jo," uznal Johnson trudnomysIng. "Néco vam, Alice, povim. Dam si cigaretku, i kdyZ jsem koufit
piestal. A s tim Fergusonem mé¢ spojte tak jako tak."

Ferguson drzel telefon v ruce, zatimco Dillon s Hannah na néj pro tuto chvili jen tupé zirali. General
prikyvl. "Dékuji vam, superintendente." Zavésil. "Mluvil jsem s Costellem ze specidlniho utvaru Gardy.
Gulfstream pfistal, vylozil Ctyii pasazéry, znova natankoval a odletéL."

"Co dal?"

"MEéli jsme aspon trochu $tésti. Diistojnik ostrahy letiSté, penzionovany serzant Zvlastniho ttvaru, si jich
vsiml, kdyz prochazeli vychodem. Pfijela pro n¢ luxusni limuzina. Brzdy jenom skiipaly. Serzant si v§iml
fidice, a protoze ho hned poznal, vzpomnél si dodate¢né 1 na pasazéry."

"TakZe jsme doma," podotkl Dillon. "Russoové se paktuji s IRA. Jak to jen mohl Michael Ryan udélat?"
"Neni na tom nic mimotadného," dodala Hannah s povzdechem. "Rodina ho dostala ven a on ted’ musi
dat sviyj zlaty ptispévek."

"Udglat u Barryho prohlidku by nemélo Zadnou cenu," hodnotil moznosti Dillon. "Zadné nepiedloZenosti
nemaji cenu. Budou mit nékde konspirativni dim."

Sesedli se kolem stolu a horecnaté pfemysleli. Charles Ferguson najednou zvedl hlavu a v o¢ich mu
zajiskiilo. "Uz vim, koho potfebujeme. Liama Devlina, nejvétsiho experta na republikanskou armadu."
Oteviel zasuvku, vytahl maly zdznamnik a zacal jim listovat.

"Devlina?" namitla Hannah nejiste.

"Bésnik, spisovatel a kdysi profesor na Trinity College a zaroven jeden z nejlepsich pistolnikd IRA, ktery
asi zabil vic lidi nez ja. Pan Devlin je skutecnou Zijici legendou irské republikdnské armady," predrikal
Dillon své encyklopedické védomosti.

"Jsi to ty, Devline, ty starej rost’aku," rozplyval se uz Ferguson do sluchatka.

Liam Devlin, basnik a pistolnik v jedné podob¢, ve svém malém domku ve vesni¢ce Kilrea kousek za
Dublinem, pozorn¢ naslouchal Fergusonovym telefonnim stesktim. Nakonec se docela piirozené a jizlivé
zasmal.

"Jezisi, generale, ty mas vaZzné potadnej malér."

"Devline, nevtipkuj. Vis dobfe, Ze je to dilezite."

"Vibec o tom nepochybuji. Myslim to vazné. VSichni uz tady chceme mir a tyhle penize by mohly
vSechno zhatit. Posli mi sem Dillona s tou §t’abajznou. Ne ale, aby mé ted’ chtéli zasttelit."

Ferguson odlozil sluchatko. "Chce se s vami setkat. Véite mi, pokud vam nékdo pomoct opravdu miize,
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tak je to Devlin. Nikdo jiny toho o IRA nevi tolik jako on. TakZe se sbalte, zamluvte si letenky a hnéte
sebou!"

"Pane," loucila se Hannah uz ze dvefi. Dillon uz také mizel.

"Generale, méjte se."

"Vam zvlast bude vdécny, kdybyste si pro tentokrat nechal zajit chut’ na né¢jakeé stiileni.”

Hannah najednou vypadala otfesen¢, ale Dillon se jen usmival. "Copak vypaddm jako pistolnik, co se
bez stiileCky neumi obejit? Generale, generale!"

DVANACTA

Letadlo odstartovalo z letist¢ Gatwick a ihned nabralo letovou vysku v deviti tisicich metrech. Dillon si
sedl vedle Hannah Bernsteinové na druhé strané ulicky.

"Devlin. Liam Devlin?" Hannah nechéapavé kroutila o¢ima.

"Vzdycky jsem si myslela, Ze je jen fiktivni postavou, stejné tak jako ta némecka operace unést Winstona
Churchilla. Vzdyt to jsou jen neprokazané povidacky a hezké pohadky pro dospélé."

"Kdepak, holka moje mild," oponoval Dillon. "Ten vysadek se skutecné v listopadu tfiactyficatého v
Anglii vynoril. Liam ale byl podivin od narozeni. Narodil se v Ulsteru. Jeho otce popravili Anglicané v
jednadvacatém, kdy se do sebe s Iry pustili natvrdo. Devlin byl ale na druhé strané skvélym literamim
védcem. Ziskal dokonce 1 doktorat z anglickeé literatury a pak piednasel i na Trinity College. Ve tficatych
letech slouZil v IRA jako pistolnik v Mezindrodni brigad¢. Pti jedné operaci ho Italové zajali a ptedali
némecké zpravodajské sluzbé, abwehru. Tam s nim délali mozné i nemozné, ale Liam se nedal. Byl
zaptisahlym antifasistou. Sli pak na to jinak."

"Co bylo dal?"

"Shodili ho v Irsku, ale Devlinovi se nepodatilo navazat spojeni s mistni IRA. Vratil se do Némecka,
podotykam vlastnim pfi¢inénim, a ucil na berlinské univerzité anglictinu."

"Jak se ale dostal k tomu unosu?"

"Myslite k tomu komandu? Némci je vysadili v Norfolku v listopadu 1943. Devlin se k nim piidal jako
fadovy vojak."

"Vy jste ale tikal, Ze byl antifasistou? Pro¢ pak ale pro Némce délal?"

"Platili ho vic nez skv€le - a on, revolucionar kazdym coulem, piece potteboval fondy pro IRA - dneska
jsem dokonce presvédcen, ze kdyby se na néj tehdy obratili Anglicané, aby pro n€ ukradl Hitlera rovnou
z Berchtesgadenu, tak by to taky ud¢lal. IRA potiebovala penize."

"Aha."

"Jednou mi fekl, ze v zivoté je nejduilezit¢j$i odpoveédet si na otazku: ,Hraji si ja se Zivotem, nebo si Zivot
pohrava se mnou?"" Dillon se kajicn€ usmal. "Vim piesné€, kam s tou otdzkou mifil."

"Vy jste se ho pokusil zabit?"

"A naopak."

"Pak jste asi pratelé na zZivot a na smrt?"

"Byli jsme. Leccos jsem se od n€j nau¢il." Dillon pokr€il rameny. "Prosel jsem si svoje. Mam za sebou 1
fazi, kdy jsem byl presvédcen, Ze vSechno Ize vytesit nasilim. Byl jsem marxisticky revolucionat
odhodlany zabit i papeze, kdyby to pomohlo svétové revoluci. Liam byl mnohem staromo6dné;jsi.
Vzdycky se chtél svému nepriteli podivat do o¢i. Chtél, aby revoluce byla regulérni valkou s vojaky na
protilehlych frontdch. Neméli jsme Cas se domluvit. Vzajemné jsme po sobé vystielili a oba jsme se pak
Sli vylizat ze svych ran. Mé€li jsme oba co délat."

"A vy toho ted’ litujete?"

"Ano. Liam byl az dosud nejlepSim ¢lovékem, s kterym jsem se kdy setkal."

"Must to uz byt sesly starik."

"Kdyz se doZije letosnich narozenin, bude mu pétaosmdesat."

"M boze!" fekla bezvyrazné.

Barry od nepaméti vlastnil maly statek jen par kilometrii od Dublinu ve vesnici Ballyburn. Pronajal pole
jednomu rolnikovi, ktery byl uctivym prisluhovac¢em IRA. Po smrti své Zeny tam Barry jezdil jen
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ziidkakdy.

Kdyz odemykal hlavni branku, vlhkost a zatuchly vzduch je zastipal v nose. "Boze, tady si snad uZeneme
vlastni pohteb," otfasla se Kathleen.

"V obyvaku je krb a v kuchyni kamna. Zatopim a za chvili to uz tady piijde prezit." V nakupni tasce
Barry s sebou piinesl zakladni potraviny. Na stole v kuchyni s kamennou podlahou zac¢al vybalovat.
"Cerstvy chléb, mléko,vajicka a slanina. Holka, chop se sporaku."

"Trhni si a udé€lej si to sam."

Usmal se. "Kathleen Ryanova se nezapte, neni-liz pravda? Svéhlavicka."

Barry otevrel dvirka od kamen a zapalil je. Pak se pootocil a spattil Michaela Ryana, jak se opira od
zed’ a s rukama v kapséach ho pozoruje. VSiml si vyrazu jeho tvére.

"Koukam, Ze bys mé nejradsi odsttelil, Michaeli?"

"Nic lepsiho by mé nemohlo potkat."

Barry se rozesmal a pak se obratil na Kathleen. "Kdyz nejde ta smazenice, tak bych vas poprosil aspon
o Salek caje."

Vyklouzl do ptedsing, kde Sollazo prave vésel sviyj plast’ na hacek. Mori sed€l v obyvaku a hlidal oher.
Uvnitt jiz bylo docela utulng, par polen lezelo roztrouseno na dlazdéné zemi kolem otevieného krbu.
Jidelni stil, Sest zidli, gau¢ a usak pod roubenym stropem, spole¢né se soskou Panny Marie na fimse
krbu a jeji mala ikona na stén¢ dokreslovaly typicky obrazek irského venkova.

"Nikdy by mne nenapadlo, Ze jste véfici, pane Barry?"

"To spi§ ma Zena. Biih ji opatruj v pokoji. Modlim se za ni kazdé rano. Cely Zivot me prosila, abych toho
nechal. Byl jsem cela ta 1éta porad obéma nohama v pekle," prikyvoval se smutnym vyrazem v o¢ich.
"Uzila si se mnou vic neZ dost."

"Kde jsou nasi pratelé?"

"V kuchyni. Nebojte se. Zadni dviika jsem zamkl a kli¢ mam u sebe. Kde je, k sakru, ten ¢aj?" zatval
nakonec.

Kathleen stala u kamen a hlidala vrouci vodu. "Vzal sis tabletu?" $pitla na strycka.

"Ano."

"Ted’ se hlavn¢ neroz¢iluj a ber vSechno s klidem. Posledni, co bychom ted’ mohli potiebovat, by byl tvij
zachvat."

"No jo, holka," zabrucel, "nestarej se."

Uvarila ¢aj, pak nasla i instantni kavu, nasypala ji do hrnkd a pfelila horkou vodou. Barry uZ zase hulékal.
Ve narovnala na podnos a spolecné se stry¢kem vesli do obyvaku.

"Kava pro dva," usmala se na Sollaza. "M¢li tu jen instant, budete to muset piezit."

Mori si srkl napoje a zatvaril se zdrceng. "Hnusna brecka!"

Barry se nepokryté bavil. "Synku, nemtize$ mit ve svém zivoté ipln¢ vSechno. Nemél bys pohrdat nasim
¢ajem. Z irské kuchyné stoji za to jen dve véci: €aj a pivo Guinness."

Kathleen rozlila dva Salky caje. "Posluzte si."

Barry vzal jeden z nich a usrkl si horkého népoje. "Je skvélé si pripit Sdlkem nejlepSiho ¢aje. Jakmile ho
dopiji, pustime se do obchod."

Kathleen, Michael i Sollazo se rozestoupili kolem stolu, na jehoz desce Barry rozbalil velkou mapu
vychodniho pobtezi Irska a i ulsterské oblasti Severniho Irska.

"Tady je Ballyburn. Tamhle Dundalk a zde Drumdonald a Scotstown. Tady jste pfistali. Ted mi,
Michaeli, ukaz, kde lezi Irish Rose!" Podival se na Ryana. "Michaeli, prosim?"

Ryan s bledou tvaii a ziejmou neochotou mu fekl vse, co potebovali. Barry s pomoci pravitka a tuzky
ur€il kiizkem ptesny bod polohy vraku. "Podle mapy se daji odeCist stupné. A... tady to je. Jen pét
kilometrti od ostrivku Rathlin. Michaeli, véd¢l jsi to?"

"Tenkrat byla noc."

"Mam tady jeSté podrobné;si ndmoini mapu. Uvidime, co ndm fekne."

Me¢la vétsi méftitko a zobrazovala downské pobfeZzi, ostrov Man a severozapad Anglie. Barry si
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zopakoval navigacni cviceni. "Tady!" zabodl do mapy hrot tuzky. "LeZi v hloubce patnacti dvaceti saha."
"Coz bude tak tficet Ctyficet metrii," dodal Sollazo. "Bez problémt."

Barry piikyvl. "KdyZ mi vas stryc v€era volal, prohlasil, Ze prvni vyzkum dna provedete sam. Pry jste se
Jjiz s dychacim pristrojem potapél.”

"V Karibiku to uz délam cela 1éta," usmal se Marco. "Na Svaté Lucii, na Panenskych ostrovech, leckde.
Mori mi asistuje. Tenhle sestup zvladneme bez velkych komplikaci."

"Vas stryc mé pouze pozadal, abych vam sehnal vybaveni. To zas zvladnu hrave ja. Znam toho
spravného muze. Bude ndm ve vS§em napomocen. Ma kseft kousek za Dublinem. Tak mé napadlo, Ze se
dnes odpoledne projedeme."

"Dobte. Mori se postara o nase ovecky, aby se nerozb¢hly. Mél by na né mit néjakou bouchacku. Da se
to zaridit?"

"Jsou jich tady celé hromady, kdyz vite, kde je najdete. Zaridime."

"Trhnéte si nohou, pane," zahromovala Kathleen a radéji zmizela.

Domek v Kilrea stal hned vedle klastera kousek za vesnici. Zahrada oplyvala roztodivnymi kvetinami a
kefi a bylo patrné, Ze ma skvélého zahradnika. Vlastni budova nezaptela viktoriansky charakter s
gotickymi zdmi a okny s olovénym sklem. Dillon skubl za $iitiru zvonku. Hlasity cinkot se nesl chodbami,
nez se dvere otevrely. Stal v nich Liam Devlin.

"Tak jsi tady, prcku," piivital irsky Dillona.

"Nikdy jsem potradné neodesel," odpovedél stejnym dialektem Dillon.

"A vy nejspis budete prava ruka mého nejmilejSiho pritele Fergusona, nejslavné;si inspektorka Scotland
Yardu Hannah Bernsteinova," usmal se na Hannah. Zalibné ji sjel pohledem. "M¢l vzdycky kliku a stale
se ho drzi. Cead mile falte. Irsky stotisickrat vitejte. Pojd’te dal."

Hannah piisobila zmatené, protoZe ji Devlin tplné zaskocil. O¢ekéavala pétaosmdesatiletého statika a
misto né¢ho nasla stale zivého a energického chlapika s jesté ne zcela prosedivélymi vlasy, v cerné
hedvabné kosili a nejmodernéjsich kalhotach od Armaniho. Jesté nikdy nevid€la tak priizratné modré oci
a zajimavy ironicky uSklebek v koutcich tst. Byl Dillonovi v né¢em podobny. Jako by se oba vysmivali
svétu kolem sebe, ktery je tak absurdni, Ze se neda brat viibec vazn¢.

Jeho obyvaci pokoj byl krasou samou. Byl zafizen v raném viktoridnském stylu, od krbu pres miizovi,
mahagonovy nabytek az k obraziim Atkinsona Grimshawa. Zatimco Devlin pfipravoval ¢aj, Hannah
obdivovala malebny pokoj.

"Boze, tady je vSechno skute¢né!"

"Ano, rozumné jsem investoval. Grimshawa jsem vzdycky miloval, zvlast’ jeho no¢ni scenerie. Whistler
kdysi prohlasil, Ze ho sice povazuji za mistra noci, ale Ze je to hluboky omyl, protoze se vSe naucil prave
od Grimshawa."

Prelil ¢aj horkou vodou.

"Mty dédecek ma Nabiezi Temze v noci."

"Soudny a znaly &lovék. Cim se Zivi?"

"Je rabin."

Devliniiv smich rozburacel mistnost. "Damo! Kriste! Nikdy jsem nic milejsiho neslySel!"

Hannah pocitila, jak se ji svira hrdlo. Ten chlap je vazné skvély! Jeden z nejneobycejnéjsich lidi, které
kdy potkala.

Devlin se posadil do kiesla vedle krbu. "Takze, Seane, ona déla pro Brity?"

"Ja taky."

"Je to snad Spatn¢, pane Devline?" zeptala se Hannah odvazné.

"Pro véas Liam, moje drahd. At’ uz jsem cokoli, rozhodné€ nejsem pokrytec. Dokonce i mne Ferguson
jednou zivil."

"Nic o tom nefikal," zapochybovala Hannah. Na cele ji vyskocila vraska.

"Nemél diivod. Chtél, aby se ven z francouzské véznice na ostrove Belle dostal jeden amerikansky Ircan.
Jmenoval se Martin Brosnan. ProtoZe jsem shodou ndhod Martina dost dobte znal, nemohl jsem fict ne."
Podival se na Dillona. "Seane, general nas ale stejn€ nema dvakrat v 1asce, co? Vytahoval se, co pro
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tebe vSechno udélali, kdyz malem do vzduchu vylet¢] nas vladni kabinet v priibéhu valky v Zalivu."
"Hmm, udglali toho vazné dost. M¢l jsem na sob¢ nylonovou nepriistielnou vestu s titanovymi vlakny.
Kulky dal nepustila, potvora," podotkl Dillon.

Devlin se zase rozesmal. "Mas devét zivotil jako kocka. A ty posledni odkoukala ode mé." Zavrtél
hlavou a v jeho hlase bylo znat rozechvéni. "Seane, vis, Ze jsi svym zptsobem temna cast mé duse?"
"A ty, Devline, zase moje lepsi ja," opacil Dillon.

Devlin se zamracil a pak zase burdcel smichem. "VZzdycky sis hrél se slovy. Jenze my tady mame
sakramentskou praci," dodal vzapéti, uz zcela vazné.

Poskytli mu vSechny informace. Dillon vyli¢il loupez do nejmensiho detailu, véetné vzpominek na posledni
plavbu Irish Rose. Kdyz skoncil, Devlin plisobil rozladén€, mracil se a pohraval si s cigaretou mezi prsty.
"Tak predn¢, Garda se nesmi viméSovat. Mohli by sice Ryana zadrZet a pockat, az Ameri¢ané pozadaji o
jeho vydani. Klidné by také mohli zatknout Kathleen, toho Sollaza i s jeho poskokem. Jenze na tom
nezalezi. Jediné, o co ted jde, je nalez vraku Irish Rose a zabranéni pohybu zlata do nespravnych rukou."
"Co pro to miizeme udé€lat?" zeptala se Hannah. "Barry a jeho prozatimni IRA se..."

"Kdepak!" pterusil ji rozhodné Devlin. "Gerry Adams, Martin McGuinness a i celd Sinn Fein uz prilis
investovali do mirotvorného procesu. Méame sice potrad problémy, aby provokatéti slozili zbran€, ale v
téhle dobé¢ si nikdo nepieje zadné ozbrojené komplikace. Byla nastolena urcita politicka rovnovaha,"
zavrtél hlavou. "Ne, jsem naprosto presvédcen, ze souCasné veleni Stabu republikanské armady nema o
téhle akcei ani to nejmensi ponéti.”

"Chcete tim fict, ze Barry jede na vlastni triko?" zeptala se Hannah prekvapeng.

"Ne tak uplng. Je to stary patriot, ten na$ Jack. Rekl bych, Ze si hraje na vlastnim pise¢ku, protoze dobie
vi, co by mu Armadni vybor fekl, kdyby pfisel s otfepanym valecnickym napadem. V této fazi politické
hry se strilet nebude."

"Liame, co tedy navrhujes?" vlozil se do hovoru az dosud tichy Dillon.

"Pajdu si popovidat s velitelem vyboru a vSechno mu feknu. Vim dobte, v které dublinské hosptdce
ob&dva."

"A on bude chtit s vami mluvit?" zamrkala Hannah.

Devlin se uz zase bavil. "Nepiehlizeji me, to tedy ne, draha. Jsem piece jejich zivouci legendou, proto jim
mohu byt uzite¢ny, coz viibec neplati o vas a tady o tom chlapikovi. Dillone, nadesel sice ¢as miru, ale ziji
tu jeste takovi, ktefi pasou po vSech odpadlicich, kteti slouzi Anglanim. Mé&li by urcité radost, kdyby ti
mohli prohnat kulku hlavou."

"Nepochybné se nemylis."

"Vezmi inspektorku ke Caseymu dolii do vesnice. Je to sice jen putyka, jak by tekli tvi zivitelé." Mile se
na Hannah usmal. "Ale je tam baSta. Na shle."

Hospoda v piistavu se jmenovala Irsky husar a byla vSude proslavena jako doupé irskych republikanti.
Liam sem zamifil tésné pied polednem. UZ bylo skoro plno. Colum O'Brien sedél v zadni koji a popijel
Guinness. Pred nim lezel velky talit, jiZ na prvni pohled s vonavou dobrotou. Uvézal si ubrousek pod
bradu.

"Ze se nestydis, Colume," bodfe ho pozdravil Devlin, "takhle si pochutnévat na Lancashireském hrnci!
VZzdyt’ je to anglické narodni jidlo!"

O'Brien zvedl o¢i od jidla a podival se na ptichoziho. Uz na prvni pohled se skvéle bavil. "Liame, ty
kmete jeden drzej! Co tady viibec délas?"

"Byl jsem ve mésté¢ za obchodem a ¢lovek musi néco zakousnout." Objevila se mlada servirka. "Dal bych
si totéz, co tady ten pan," objednal si okamzité.

"Pfineste mu taky pofadného pandka Bushmills," doplnil O'Brien. "Pro Liama Devlina vzdy jen to
nejlepsi."

Mlada divka méalem omdlela. "Vy jste vazn€ Liam Devlin? O vas slychdm snad uz od kolébky. Ja si
myslela, Ze uz jste ddvno tam nahote."

"K ¢emuz neni potfeba nic dodavat," zamracil se naoko Devlin. "Holka, zmiz a ptines mi Bushmills. A
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rychle!"

Devlin si dal na ¢as, kolem politiky chodil v kruzich a jen lehce konverzoval nad Barryho ¢ajem po
chutném obédé¢.

"Tak jak daleko jsou mirova jednani?" zeptal se nakonec.

"Porad stoji zatarasy," zasmusile pfipustil O'Brien. "Britska vlada si ned4 pokoj a stale na nas tlaci,
abychom slozili vSechny zbrang. To je ptilis velka cena, Liame. Copak si mysli, Ze ti na druhé strané
budou taky ty flinty jen palit?"

"Predpokladam, ze se pravideln¢ schazis s Gerry Adamsem a McGuinnessem. Kam jste dosli?"

"Mame nadéji, Liame, a to je hlavni. Pokud si nékdo mysli, ze Gerry a Martin jsou proti miru, jsou blazni.

Klid tady ale musi byt Cestny pro vSechny."

"Jenze na druhé strané¢ mame loajalisty."

"S témi je to vazné nadraka. Jsou presvédcenti, ze je Britové prodali, nebo se k tomu aspon chystaji.
Ostatné tak daleko od pravdy nejsou. Budoucnost se ale nedd odvratit. Neni daleko doba, kdy my
vSichni budeme mit své misto v sjednoceném Irsku. Bude to zasadni zména."

"Pro katoliky ur¢ité," prisvédcil Devlin. "Mimochodem, co na to stafi vale¢ni ofi? Tieba takovy Jack
Barry?"

"Odesel na penzi a v mirovych dobach uz patti do starého Zeleza. Obcas se vidame, ale nijak Casto. Vis,
7e mu umfela manzelka?"

"Slysel jsem. At odpociva v pokoji. Bydli porad na Abbey Road?"

"Pokud vim, tak ano. Nevim ale, ¢im se v penzi bavi."

"Ceka, az ptijde pod drn," zafrkal Devlin. "Jako ja. No, rad jsem t& vidél, Colume. Kdysi jsme fikali, ze
nase dny piijdou. Nam uZ nezbyva, nez doufat, kdy to bude."

Na navstéve u Jacka Barryho na Abbey Road uz nebyl celé roky. Kdyz ale zaparkoval viiz u chodniku,
nasSel jeho domek docela snadno. Zaklepal a ¢ekal.

Devlin rozhodné nehodlal s Barrym diskutovat o Irish Rose ptimo. Stafi ptatelé si prfece obcas piijdou
pokléabosit. Jeho ptani v§ak nebylo vyslySeno. Obesel diim, vlezl na malou zahradku vzadu a nakoukl do
kuchyné.

"Mohu vdm néjak pomoci?" ozvalo se za nim. Mlada Zena ve vedlejsim domé véSela pradlo.

"Hledam Jacka Barryho." Devlin vyloudil co nejlibeznéjsi tsmév.

"Dnes rano odjizdél ven s velkou dodavkou. Normalné parkuje na ulici. Pokud tady neni, tak asi zase
odjel. Je to dulezité?"

"Vlastng ani ne. Jsem jeho stary pfitel a uz jsme se léta nevidéli. Nemate aspon predstavu, kde by mohl
byt?"

"Vétsinou nikam nejezdi. Je to prijemny pan. Kdysi ucil na stfedni skole. Pak mu ale umfela manzelka.
Vétsinou spolu jezdili na vikendy na venkov. M¢li tam nékde chatu."

"Nevite nahodou kde?"

"BohuZel ne."

"No, az se objevi, tak mu feknéte, Ze se po ném ptal Charlie Black," roztomile lhal Devlin. Rozlou¢il se a
vratil do vozu.

Znova se neubranil usmevu, kdyz si uvédomil slova t€ zeny. Co by asi fekla, Ze ten mily pan v sousedstvi
byval kdysi chladnokrevnym a tvrdym velitelem vyboru prozatimni irské republikanské armady?

Velkoobchodu na kraji ndkupniho centra v predmésti Dublinu se fikalo U motského konika. Patfil
holohlavému ctyticatnikovi s vyraznym pivnim btiskem Tonymu Bradleymu. V mladi byl horkokrevnym
aktivistou IRA, ale pét let ve vézeni Portlaoise, osmdesat kilometri od Dublinu, mu dostatecné zchladilo
zahu. Presto ale republikaniim nadéle stranil. Dal IRA dost velky dar, kdyZ se vratil z naftovych vrtnych
plosin v Severnim mofi, kde pracoval jako potapé€. Zbylo mu i na podnik U moiského konika.

Sklad byl az po stiechu naplnén veskerou potapécskou vystroji. Bradley se zastavil u vydejniho stolku s
objednavkou v ruce. "Rad t€ zase vidim, Jacku. Je to pro mé& velka Cest."
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"Naposled jsme se vidéli v hospodé, kdyz jsem tady byl na vikendu," ptipomnél Barry.

"Kde jsem se jen shodou ndhod motal 1 ja. Co pro tebe mohu ud¢lat?"

"My pfitel, pan Sollazo potiebuje potapécskou vystroj. MiiZzeme si ji tady také pronajmout, nebo si ji
musime koupit?"

"To prvni, pochopitelné. Co vSechno potiebujete?"

"Dvakrat iplnou vybavu pro praci pod hladinou," vzal si slovo Marco. "Masky, neoprény, jeden velky a
jeden prostiedni s kuklou. Rukavice, ploutve, zavazi asi Sestikilova, regulatory, ¢tyii bomby a métice
vztlaku. Taky dva podvodni komputery Orca." Sollazo se podival na Barryho. "Ukazuje hloubku, dobu
pobytu pod vodou a ¢as, kdy se vynorit."

"Skvéle," pritakal Bradley. "Jacku, jdu otevfit vrata a ty zajed’ s doddvkou dovnitt. NaloZime vSechno
najednou."

Odbehl a houkl na pomocnika. Barry se vratil k dodavce a Sollazo osamél.

Bradley ptekvapen¢ pozoroval Sollazovu peclivou kontrolu vybaveni. "Koukam, Ze chcete jen to
nejlepsi," uznale podotkl.

Sollazo pokr¢il rameny. "Mam uz za sebou dvé st patnact sestupti a ziju. Jen diky tomu, Ze si vzdycky
vSechno zkontroluji. Nevéril byste, kolik lidi tam dole kazdy rok zlstane jen proto, ze si stupidné
nezkontrolovali akvalung."

Bradley se svym zaméstnancem uz koncili s nakladanim. "Jesté néco?"

"Podvodni svétla," ptipomnél Sollazo.

"Jasn¢. Mam tady vSechno." Dosel k regalu, vzal dvé kartonové krabice a ptinesl je do vozu. "Tyto
halogenky pouzivé i ndmornictvo. Jsou vybaveny bateriemi s dlouhou Zivotnosti a nabije¢em."

Nalozil krabice do vozu, dal si ruce v bok a usilovné se mracil. "Néco vam chybi. UZ vim." Zmizel ve
skladu a vratil se s dvéma potapeécskymi nozi v pochvé s Iytkovou paskou. "Tak to bychom méli," usmal
se.

"Jesté jednu véc," ozval se Barry. "Kdysi se na moii pouzival jakysi Pan navigator. Mas ho?"

"Jasné," pfikyvl Bradley. "Navigator je i dnes uZitecna pomticka, zvlast’ po tom, co ho jeste vylepsili."
"Mizeme jeden dostat?" rozhodl hned Sollazo.

"Jasné." Bradley zase vbehl dovnitt a za okamzik pfiSel zpatky s ¢ernou krabiCkou v ruce. Oteviel ji a
vyndal pfistroj. "Tady ho mate."

Sollazo si elektronicky zazrak peclivé prohliZel a zvlast’ ho zaujala fada knofliki a displej. Podival se na
Barryho s nechapavym vyrazem. "Co se stane, kdyz zadame koordinty n¢jakého mista?" zeptal se
Ircan. "Tteba vraku lodi?"

"Moderni technologie bude triumfovat," usmal se Bradley. "V manualu najdete uplné vsechno."
"Kdepak," usmal se Sollazo. "Kdyz vam dam tdaje, vy je tam uloZzite. Vic toho védét ani
nepotiebujeme.”

Vytahl svijj zaznamnik a nadiktoval pozici Irish Rose. Bradley ji nat'ukal do piistroje. Na obrazovce se
objevila v podobé ¢isel. "Zkontrolujte spravnost,”" doporucil Bradley.

Sollazo to udélal. "Prima."

"Vyborng." Bradley zma¢knul modry knoflik. "Poloha je uloZena. Cervenym tlagitkem pistroj aktivujete.
Bude pomalu blikat. Kdyz se dostanete do spravné polohy, pfistroj se upln¢ zblazni. Modrym knoflikem
piistroj vypnete."

"Tak tento poklad bereme taky," rozesmal se Barry. "Tony, posli mi u¢et do Abbey Road. Poslu ti Sek."
"Na to je ¢asu dost, az budete vystroj vracet."

Bradley ustoupil a oni vyjeli ze skladu.

"Vyborng," pochvaloval si Sollazo. "Jeding, co jesté nemame, je ¢lun."

"Zatizeno. UZ jsem vam fikal, Ze se ted’ vydame na downské pobiezi do mista, kde pfistal Ryan s
Dillonem. Scotstown je malé rybarska vesnicka. Maji tam hospiidku U loajalisty. Ne, necertéte se. Jeji
majitel Kevin Stringer patii k ndm. Pravé tam Dillonovi pomohl, kdyz Irish Rose §la ke dnu. Uz jsem s
Kevinem mluvil a fikal, ze v§echno zatidi. Vezmeme si s sebou vSechnu vystroj. Pojedeme tam zitra.
Kevin uloZi vystroj na lodi a my se vratime zpatky. Vezmu s sebou semtex a tuzkové roznétky. Kdyby
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nahodou."

"A pak?"

"Druhy den se vratime s Ryanovymi a vyjedeme na ostriivek Rathlin. Pak najdeme tu zatracenou lod’."
"Myslite?"

"Bez nad¢je se ¢lovék nikam nedostane," prohodil Jack Barry.

Uz se smrakalo, kdyZ se Devlin vratil do Kilrea. Dillon sedé€l se zavienyma o€ima vedle krbu. Hannah si
cetla n¢jakou knihu.

Devlin vypadal unaveng, kdyz mu Hannah vysla v Gstrety.

"Uvatim vam Salek caje."

"To by bylo vic nez skvélé."

Hodil sebou do jejiho kfesla. Dillon zamZoural. "Jak jsi dopadl?"

"Sesel jsem se s Columem O'Brienem, soucasnym velitelem vyboru. Docela jsem ocenil, Ze Jack Barry je
uz Gplné mimo. Abych se ale o tom uplné ujistil, tak jsem tak trochu zkoumal star¢ zdroje. Leccos si ale
musim ovetit jeste zitra."

"Jako tfeba?" naléhal Dillon.

"Ted’ si to necham jesté pro sebe." Devlin se protahl, kdyz Hannah pfinasela podnos s ¢ajem. "Damo, vy
Jjste vazné zézrak stoleti." Pozvedl sviyj Salek. "AZ ho vypiji, dam si sprchu a pak jdeme nékam na vecefi."

Kdyz se Sollazo s Barrym vratili na farmu, Mori sedé€l v obyvaku a ¢etl knihu. "Tahle bichle je skvélé
¢teni. Historie irskych svatych. Mafie je proti nim matetskou Skolkou."

"Kde jsou?" vratil ho Sollazo do reality.

"V kuchyni. Vati. Musel jsem stat v tom hroznym desti, kdyz jeji tata kopal brambory. Mrkev ale vypada
docela obstojné. Ve skleniku sesbirali salat, okurky a rajcata. Kathleen umi byt docela uzitecna."
"Nepochybné," podotkl Barry. "V8ak uz taky zabila pfinejmensim tfi chlapy."

"Presné tak," ptitakal Sollazo, nez odeSel do kuchyné.

Kathleen stala u sporaku a kontrolovala panve. Vzduchem se nesla lib4 viin€. Ryan michal salat.

"Dama sta tvari, ze?" usmal se Sollazo.

"O tom viibec nepochybujte, pane."

Ferguson sedé¢l za stolem a maval sluchatkem. "S Dillonem jsem uz mluvil. Nase spojka pan Devlin se
pokousi nékteré detaily ovétit, ale zatim nema odpovidajici vysledky.”

Blake Johnson ve sklepé Bilého domu se podrbal na hlavé. "Asi bylo poSetilé véfit, Ze se jim hned
dostaneme na stopu. Vite, prezidenta celd zalezitost nesmirng trapi. Generale, nenechte mé ve Stychu."
"Nebojte se."

Ferguson zavésil a protahl se. "Dillone, kdo jiny nez ty," ekl si tise pro sebe, "by tenhle ukol zvladl?
Nikdo jiny ur€it€ ne! Tak sem, sakra, uz posli n¢jaké vysledky!"

Devlin jako Cestny host v mistni pivnici dostal nejlepsi koji. Nedal si vymluvit, ze dnesni veceti plati sam.
Nejdtive objednal cocku a bramboracku, jako hlavni chod pak irskou Sunku s krémovou omackou,
novymi bramborami a vafenou kapustou.

"Liame, je mi moc lito," omlouvala se Hannah. "Sunku ja nemohu, jsem Zidovka."

Devlin se kal skoro doopravdy. "A vateného lososa?"

"To by $lo," usmala se na n¢ho.

"Mél bych vam asi pfipomenout, abyste jako polda nezapominala, Ze pravé na zaludku zalezi ze vSeho
nejvic."

"Ur¢ite," usmala se.

"A ty, chlapCe, taky nemusi$ lamentovat nad Sampariskym," obratil se k Dillonovi. "Krug to sice nebude,
ale zato tady maji domaci znacku. Lahev stoji dvanact babek."

"Irské?" podivila se Hannah.

"No, jak bych to fekl. Vinéta je francouzska."

Page 88


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Dillon zvedl odevzdané ruce. "Objedne;j to, vzdavam se."

Jidlo bylo skvélé, Sampaiiské se dalo preZit a pro Hannah byl tento vecer jednim z nejzajimavéjsich za
posledni roky.

"Hmm, vas dédecek rabin a otec profesor chirurgie a vy jste studovala na Cambridgeské univerzité?"
prohodil. "Jak to jde viibec s vasi profesi dohromady? Jak vés to mohlo napadnout?"

"Chtela jsem dé€lat néco uzite¢ného. O penize viibec neSlo. Mam jich dost."

"Boze. Musi to byt ale krasny pohled, kdyz jdete ven a vykracujete si v modré uniformé!"

"Pane Devline, nebud’te tak posedly sexem."

"Liame. Kolikrat vam to mam ftikat? Jen to stale neumim pochopit. Takova krasavice, zidovska divka a
tohle. Vy se vazn¢ nechcete vdat a mit déti?"

"Ta mala zidovska kraska zastielila Norah Bellovou," podotkl jakoby mimochodem Dillon.

Devlinovi zmrzl usmév na rtech. "Proboha. Byla to zaptisahla piiznivkyné protestantského hnuti."

"Ja zase zabil jejiho pfitele Aherna," dodal Dillon. "V Londyné pfipravovali atentat na amerického
prezidenta."

Hannah projel po tvati zvlastni zachvév smutku. Devlin ji polozil ruce na ramena. "Vy, dévce, za to
nemiizete. To neni vase vina. To ten svét kolem nas. Dame si ted’ pandka Bushmills, aby se ndm dobie
spalo. Pak jdeme domt."

Kitikl objednavku na barmana. KdyZ se k nim obrétil, jeho usmév zmizel docela a naopak piisobil
zamracen¢. "Néco mé napadlo.”

"Copak?" zeptal se Dillon.

"Jedou hledat vrak Irish Rose."

"Jasn€. Nékde u downského pobiezi. Pristali jsme nékde mezi Drumdonaldem a Scotstownem."
"Takhle jsem to nemyslel. Musi si najmout lod’ a nejspis asi taky budou potrebovat potapécskou vystroj."
"Samoziejmé," prikyvl Dillon.

"Kdosi mi tvrdil, Ze se v tom vyznas."

"Bejvalo. Kam tim mitis?"

"Nékde se k neopréntim musi dostat, ne? V Dublinu nejspis$ nebude moc firem, které podnikaji v tomhle
kseftu."

"Ur¢ité ne," znova pritakal Dillon.

"Co bys tekl, kdyZ vim o jedné firmé na kraji Dublinu, ktera prodava pfesné tyhle kramy? Patii Tonymu
Bradleymu. Odsedél si pét let v Portlaoise. Bradley byl oddany pfisluhova¢ IRA a slouZil pod Barrym.
Byt Jackem, tak si nikam jinam vystroj pijcit neptijdu. Ten podnik se jmenuje U moiského konika."

"U konika?" zopakovala Hannah.

Devlin zvedI ruku a pronesl pfipitek. "A pravé tam se hned rano pojedeme podivat. Potad je to totéz.
Kazdy dostane, co chce, kdyz ma dostatek trpelivosti."

TRINACTA

Tony Bradley pfijel do prace svym landroverem pied pll devatou. Persondl piichazel az piil hodiny po
ném. Bradley mél prosté rad chvilku pro sebe.

Na parkovisti uz stala cela fada vozil. V zdejsim obchodnim centru vladl ¢ily Zivot. Prosel mezi
zaparkovanymi vozidly a pted svou halou vytahoval kli¢e z kapsy. Malé branka ve vratech slouzila jako
vchod pro persondl. Odemkl. V tom uslySel kroky. P¥imo za sebou.

"Chovej se zptusobné, Tony."

Bradley se otocil a ziral na zv1astni trojici, blizici se k nému. Devlina poznal okamzité. "Boze, Liame, kde
se tady beres?"

Tonymu bylo jasné, Ze nic neni samo sebou. Zaludek se mu sevtel strachy. V&dél, kdo je i ten druhy
muz. Z toho se mu délalo $patné jesté vic. "Seane, my uz jsme se taky dlouho nevidéh."

Pak se nervézné podival na Hannah. "A kdo jste vy?"

"Patii k ndm a nic vic uz védét nepotiebujes," vmackl ho Dillon dovnitt. "Jdeme."

Bradleymu se podlamovala kolena. "Nic jsem neudélal. Co to ma znamenat?"
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"Sednout!" Dillon ho popostr¢il k dievéné bedné.

"Jednu nebo dvé odpovéedi. Pak budes mit pokoj," vzal si slovo Devlin. "V¢era tu byl Jack Barry."

Tony se nijak nerozpakoval a pfiznal barvu. "Ano," prikyvl. "V¢era odpoledne."

"Kupovali potapécskou vystroj?"

"Ano. Byl tu s nim jakysi Ameri¢an Sollazo. Byl to u¢inény expert na hloubky. Pronajali si spoustu
vybaveni. Organizace uz zase néco planuje, jinak by u toho Jack nebyl."

"Bude to trochu jinak," mévl rukou Devlin. "Jack je neposlouché. A nechce slySet na novoty. Ty ses taky
nezachoval moc rozumné. Az se o tvych skutcich dozvi Colum O'Brien a Armadni vybor, budou se moc
zlobit. Kdo vi, co bude?"

"Pr... proboha!" vyjekl Bradley. "Jak jsem ale mohl véd¢t, Ze Jack s nimi nepece?"

"Synku, mas priiser aZ za hlavu," pfiléval Devlin olej do ohné. "Zvaz si vSechna pro a proti. Mas jedinou
Sanci. O tvém provinéni zatim nikdo nevi. Tteba bych ti mohl pomoct."

"Co chces védet?" hlesl Bradley.

"Dillone, je tvlij." Liam predal dalsi vyslech potapécskému expertovi.

Dillon si pomalu zapalil cigaretu. "Co si vzali?"

Bradley si okamzité vybavil vSechny polozky ze seznamu. "Myslim, Ze je to vSe."

Odmicel se, ale pak hned rychle dodal: "Méalem bych zapomnél na navigator. Dostali nejnovejsi model.”
"Ukazals jim, jak funguje?"

"Mnohem vic. Ameri¢an mi fekl néjaka data a j4 je ulozil dovnitt. Navigétor je pro podobné ucely pifimo
1dealni, dovede t€ rovnou k cili."

"Kam méli namifeno?" nedokézala se zdrzet Hannah.

"To kdybych védel," zavr€el Tony. "Pro mé to byla jen zpropadena fada ¢isel." Nervozita uz s nim tiésla.
"Vic uz nevim."

"Nezapomnél jsi ndhodou i to, kam jeli rovnou od tebe?" mékcee se otdzal Devlin.

"Barry bydli na Abbey Road. Tady to vi vSichni!"

"Jenze jeho diim je prazdny," zavrtél hlavou Devlin. "Kde jinde by asi mohl byt?"

"Copak vim?" odsekl Bradley.

Dillon si zalibn€ pohraval s waltherem s nasazenym tlumi¢em. "Mas dojem, Ze kulka v koleni by ti mohla
osvezit pamét’?"

"Seane, proboha!" Na Tonyho padla hriiza. Pamét’ se mu vratila.

"Pockej. Naposledy jsem se s Barrym seSel v hospod¢ v Ballyburnu. Jel jsem z Dundalku a stavil jsem se
tam na pandka. Sedél za barem."

"Dal?"

"Dali jsme fe€ a on se zminil, Ze ma kousek za vesnici malou farmu. Cht¢l jit pésky, ale ja ho svezl. Ta
usedlost je uZ ale ruina. Prohlasil, Ze tam od smrti své Zeny uZ nejezdi."

Na prvni pohled bylo o€ividné, Ze Tony dal patra ve své paméti. "Na brance byla cedule Victoria.
Pamatuyji si jeji jméno docela dobfe, protoze Jack vtipkoval, Ze ma kralovnu doma pod palcem."

Po Bradleyho tvafi stékal pot.

"TakZe to moc nebolelo," poznamenal Devlin. "Ale mohlo by."

"Pravdu, celou pravdu a nic jiné¢ho nez pravdu?" dodal Dillon tiSe. "Doufam, Ze to tak je, chlapce. Jinak
se sem vratim a trochu si posvitim na tvou levou ¢ésku."

Sean se obratil a zamifil k brance ve vratech, Hannah mu §la po boku. "Dillone, ty jsi vaZné hajzl," sykla
na néj.

"Co, holka, nadélas," usmal se. "Uel svéti prostiedky a ty to vi§ taky vic neZ dobie."

Dillon se usmal, aby se s Bradleym rozloucil. Objal Bradleyho. "No tak, Tony, hlavu vzhiru. Vzdyt tady
nikdo nebyl a nic se ned¢lo. Kdybys snad mél chut’ dojit za Jackem nebo kymkoli od nich a vyznat se z
hiichsi, moc bych se zlobil. Ty zase dobfe vis, Ze by se ti pak Spatné chodilo."

"Neteknu nikomu ani slovo, ptisaham!"

"Jsi prosté dobrak od morku kosti," poznamenal Dillon a nechal Bradleyho jeho myslenkam.

Dillon s Hannah ¢ekali vedle Devlinovy stiibrné toyoty. "Hra zacala, jak by fekl Sherlock Holmes.
Jedeme do Ballyburnu. Seane, budes tidit. J& uz trochu starnu."

Page 90


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Dillon si vlezl za volant a Devlin podrzel Hannah dvete.

"Nevypadate zrovna nadSené. Asi se vam tohle setkani moc nelibilo."

"Vzdycky se mi stahuje hrdlo, kdyZ vidim, jak se chova."

"Jo, je to tak," pokyvoval Devlin hlavou. "Nas Sean byl vzdycky tvrdej chlap." Obesel viiz a sedl si vedle
ni.

V kuchyni farmy Victoria praveé dojidali snidani. Kathleen uklizela ze stolu. K velkému piekvapeni ji
pomahal sdm Mori. Sollazo, jeji strycek a Barry §li do obyvaku.

Kathleen spis oc¢ekavala, ze Mori ji bude obtézovat, ale Sicilian se skutecn€ vrhl na nadobi. Napustil
horkou vodu do dfezu a zacal rovnat talife.

"Nech to odmocit. Je to pak leh¢i prace," fekl Kathleen.

"A ty pak tu hromadu umyjes sam?" odsekla.

Rozesmal se. "Mijj otec vlastnil restauraci v Palermu. Kdyz jsem byl jesté kluk, musel jsem vzdycky v
kuchyni makat. Délal jsem 1 ¢iSnika."

"Ale pak jsi radsi vzal do rukou bouchacku, co?"

Pokr¢il rameny. "Odména se neda srovnat," dodal klidné.

Kdyz Kathleen pfisla za ostatnimi do obyvaku, sklanéli se nad mapou.

"Tudy," popisoval cestu Barry. "Do Dundalku, tady pfekro¢ime hranici. Projedeme bez problémil. VSude
je klid. Mame prece mir, ne?"

"A pak do Scotstownu," naznacil Sollazo.

"Presné tak. Na mist¢ budeme odtud maximalné za... dvé a pil hodiny."

"Budeme... to znamena kdo?" zeptala se Kathleen.

"Ja se Sollazem," odvétil Barry. "Vy zlstanete tady, v laskavé péci pana Moriho."

"Delejte si, co cheete."

"Urcité budu, vSak mam tady vSechno pod palcem. Zajedeme s panem Sollazem do Scotstownu a
vezmeme s sebou veskerou vystroj. Kevin Stringer mi volal, Ze uz ma pro nas lod’. VSechno provéiime.
KdyZ bude vyhovovat, Kevin vybaveni pfeloZi a my se vratime. Do péti jsme zpatky."

Kathleen po ném hodila zlostnym pohledem, ale pak se podivala na strycka. Michael jen kr¢il rameny.
"Kathleen, vSechno se musi do nejmensich podrobnosti provétit. Maji pravdu."”

"KdyZ vSechno bude v pofadku, odjedeme do Scotstownu zitra rano," uzaviel Barry.

"Hmm," zabruCela, "stejné si to ud¢late po svym! Sakra!"

Praskla dvefmi.

Toyota sjizdéla z kopce nad vesnickou Ballyburn. Dillon zpomalil. Bradley nelhal. Cedule na brance
Victoria hlasala, Ze Barryho usedlost nasli bez vétSich problémii.

"Zajed’ na polni cestu," sykl Devlin. "Ve skiiiice je dalekohled." Vytahl Zeisstv triedr. "Tak se na né
podivame."

Stal vedle toyoty a zaostfoval na dodavku, co stdla na dvote farmy. Dvefe se oteviely a nékdo vychazel
ven. Barry, Sollazo, Mori a Ryanovi.

"Kriste," vyhrkl Devlin. "Jsou tam vSichni. Jack Barry jako ptedkrm. Podivej se, Seane."

Dillon pievzal dalekohled, zaosttil a pak pomalu prikyvl. "Barry, Michael a nase sladoucké Kate."
Hannah vylezla z auta a dosla k nim. Sean ji podal triedr. "Ten dalsi je Sollazo a jeho gorila Giovanni
Mori," zabrucela k Devlinovi. "Jsou to oni, Blake Johnson nam faxoval jejich fotografie." Ztuhla. "Barry
se Sollazem n¢kam jedou. Ostatni se vraceji dovniti."

"Rychle odtud," sykl Devlin na Dillona.

Okamzité odjeli a Dillon rad€ji zahnul na bo¢ni silnici, aby se jim vyhnuli. Zastavil. "Dame jim par minut,
abychom védéli, kudy jedou. Jestli nepojedou sem, tak se je pokusim dohnat."

Hannah se divala zadnim okénkem. "Tambhle jsou," fekla po chvili.

"A jsme doma," liboval si Devlin. "S trochou §tésti. Seane, za nimi."

Dillon se drzel v uctivém odstupu, Devlin si hral na Spehouna. Husty provoz vSak byl pro n¢ idedlnim
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krytim. Do Droghedy zbyvalo tficet kilometrii, do Dundalku dalSich tficet. Trvalo jim skoro hodinu, nez
dojeli do mésta.

"Jsme skoro na hranicich," fekl Devlin. "Pak zato¢ime na Warrenpoint a jsme na downském pobieZi.
Projedeme Rostrevorem, pak Kilkellem a uz na nas ¢eka jen pobtezni silnice."

"Jak se jmenuje ta hospoda ve Scotstownu?" zeptala se Hannah.

"U loajalisty," rozesmal se Dillon. "Zcela nevhodné jméno. Jeji majitel Kevin Stringer je oddanym
Barryho sluhou. Devline, co si o tom vSem mysli§?" obratil se na svého starSiho protivnika 1 pfitele
zaroven.

"Zni to docela dobte. Uvidime. Dam si ted’ Slofika a vy dva jundci si je musite ohlidat.”

Po Warrenpointu provoz protidl, ale potad bylo na silnici dostatek vozi, soukromych aut, ob¢as projel i
naklad’ak. Dillon se ani nemusel pfili$ snazit, aby byl nendpadny. Zacalo prset, pritrz mracen sem nejspis
piisla z pohoii Mourne.

"A ted’ uz pojedeme jenom dolti," komentoval Devlin. "Jak se to v té pisni zpiva? Fantasticky vyhled."
"Nadhera," ptisvédc¢ila Hannah.

Ptimo pted jejich toyotou jely dva osobni automobily a velky naklad’ak. Kdesi vptedu pak Barryho
dodavka.

"Jestli dojedeme az do Scotstownu, budeme mit malér. Je to hroznd dira. Nic jiného nez rybatsky ptistav
tam nemaji. PobfeZi, molo, par lodi a dost. Kazdy cizinec tam ¢ni nad vodou jako trose¢nik na voru."
"Pak nam nezbude nic jiného, nez je Spehovat z povzdali," ptimhoutil o¢i Dillon. "Pockame a uvidime."

Mrholeni pieslo v docela slusnou pritrz. Barry za volantem zlehka nadéaval. "At’ jde tenhle kus zemé k
certu!"

"Takhle vréite porad?" poznamenal Sollazo.

"Za chvilku jsme v Kilkella. Hned u silnice je paradni kavarni¢ka. Nevim, jak vy, ale ja bych si dal salek
¢aje a Sunkovy sendvic."

"Prima," ptikyvl Marco.

Pak se uz pred nimi oteviel vjezd na velké parkovisté s nékolika odstavenymi transportéry a osobnimi
vozy. Barry mezi nimi zaparkoval. Napis hlasal, ze tato benzinka a opravna patii Patricku Murphymu a
synovi. Kavéarnicka byla na druhé strang pies parkovisté. Probehli destém a vesli dovnitr.

Dillon zajel mezi dva velké naklad’dky a vypnul motor. "Jdu se podivat, jak si tam vedou," navrhla
Hannah. "Stejn¢ musim na zachod," a odesla do deste.

"Skvéla ddma," poznamenal Devlin.

"Zachranila mi jednou Zivot, byla rychlejsi neZ ten druhy," poznamenal Dillon klidné.

"Boze!" hlesl Devlin. "Krasna Zidovka a déla takové véci!"

"Ted’ si matné vzpominam, co mi kdysi o ni fekl Ferguson," usmal se Dillon. "Bylo to tésné poté, co
zastielila Norah Bellovou, tu bestii, co m¢ dvakrat bodla do zad. Tenkrat pry poznamenala, Ze viibec
neni hezka a oddana Zidovka. ,Jsem jen Zidovka, ktera vi, co se piSe ve Starém zdkong."'

Devlin se rozesmal. "Boze, ochratiuj nés. Kdybych uz nebyl nad hrobem a nebylo mi pétasedmdesat, asi
bych se do ni zamiloval."

"Pétasedmdesat?" zamhoutil Dillon o¢i. "LZes ale tichvatng."

Hannah uz sklanéla hlavu do okénka vozu. "Usadili se tam na svacinku. Barry prave u ¢iSnice objednaval.

Liame, dost jsem o vasich slovech premyslela. Vy dva byste tady asi opravdu vypadali jako trose¢nici na
voru. Se mnou je to ale jinak. Vas dva tady zna kazdé malé dité. Kevin Stringer by vas nepiehlédl, o
mné ale nema ani nejmensi tuseni."

"ME by asi poznal urcité," pfisvédcil Devlin. "Znaji mé tady vSude. VSak jsem se tu také narodil," dodal
pysné. Zasklebil se. "Byt Zivouci legendou neni zrovna pro podobné kousky idedlni."

"Ja ale zadna slovutna ctihodnost nejsem," usmala se Hannah. V jejim hlase znéla odhodlanost. "Jsem
anglicka turistka, se v§im vSudy. Podle cedule tady maji i ptjcovnu aut. Podejte mi kabelku a ja se jdu
podivat, jaké vozitko tu pro mé maji. Jestli nasi pratelé odjedou dfive, nez vSechno vyfidim, jed'te za

Page 92


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nimi. Na silnici do Scotstownu vas rozhodné nepiehlédnu. Najdu si vas."
Devlin ji uz podéaval kabelku. "Damo, vam se neda nic odmitnout."

Mechanik v diln¢ opravoval n¢jaké auto a v prosklené budce, ktera byla nejspis kancelaii, sedél maly
muz v Capce a tvidovém obleku. Vstal a Sel Hannah vstiic.

"Ja jsem Patrick Murphy," predstavil se. "Co pro vas, sle¢no, miizeme udélat?"

"Vyjela jsem si s prateli, ale oni se musi uz vratit do Belfastu. Mn¢ se ale jesté zpatky nechce. Vysadili
me tady, protoze se pry tady ve Warrenpointu da nékde ptjcit auto."

"Rovnou tady u mé¢. Na jak dlouho by to bylo?"

"Na dva az tfi dny. Chci se toulat po pobiezi Downu. Prosté se bezciln€ projizdét a obdivovat zdejsi
krasu. Oddechnout si. MtiZzete mi pomoct?"

"Nemam tady sice zadné zvlastni faro, ale jedna renaultka by se nasla. Tedy, pokud nemate nic proti
Francouziim."

"Kdepak."

Sla se s nim podivat do garéZe na viiz.

"Ma plnou nadrz a mechanik nedavno auto prohlizel," fekl. "Je v naprostém poradku."

"Vynikajici." Jest€ trochu svou historku vylepsila. "AZz pojedu zpatky, nechdm ho tady. Jak se ale dostanu
do Belfastu?"

"To zvladneme, sle¢no. Provozuji i taxisluzbu. Odvezeme véas do Warrenpointu a odtamtud jezdi do
Belfastu vlak. Mohu vidét vas tidicak? Jak budete platit?"

Oteviela kabelku, vyndala fidi¢sky prukaz a zvazovala, kterou kartou zaplati.

"Berete American Express?"

Usmal se. "Jak tikaji v televizi, plati v€as a dobie."

Vyjela z opravny zrovna v okamziku, kdy Barry se Sollazem kréaceli ke své dodéavce. Zatocila za toyotu
a hlasité stiskla klakson. Dillon se oto¢il, zvedl ruku a ukazoval ji doptedu. Vyjela zpoza naklad’akti a
zamitila k vyjezdu z odpocivadla. Barryho dodavka stala na znac¢ce piimo pred ni. Zplsobné se za né
zaradila. Dillonovu toyotu také nikdo nemusel pobizet.

V silném desti Scotstown se svymii tficeti Ctyficeti domky, molem, tuctem rybaiskych lodi a malym
piistavistém plisobil opusténé a pochmurné. Vse pokryval mokry a sychravy opar.

Ptimo nad vesnici na skalnim masivu rostl husty les.

Z mytiny byl na ndves a pfistav docela slusny vyhled. Hannah zastavila u krajnice a pozorovala cvrkot
dole.

Barryho dodéavka zaparkovala rovnou pied mistni ndlevnou.

To uz na mytinu vjizdéla i toyota. Zastavila hned vedle renaulta. Dillon s Devlinem vystoupili.

"UzZ jsem tady dlouho nebyl," zasnil se Sean. "Nezda se, ze by se néco zménilo. Tamhleta hospoda se
jmenuje U loajalisty a patii Kevinu Stringerovi. Je to Barryho poskok."

"Zkontroluji ptistav." Devlin ptilozil triedr k o¢im. "Nic moc, jen rybaiské ¢luny. Moment. Tamhle kotvi
néco vetsiho. Motorova barka. Dost velké na zdejSi poméry. M4 Sedy natér. Podivej se sam."

Dillon si ptj¢il dalekohled. "Muzes§ mit pravdu."”

"To bych prosil."

Ted’ si triedr ptjj¢ila Hannah. Ud¢lala si vlastni obhlidku. Pfikyvla. "Liame, mate asi pravdu. Chce to ale
obhlidku zblizka. Jako turistka to mohu zkusit. Stejné bych si dala horky ¢aj a néco k zakousnuti.
Zkusime, jakou kuchyni maji U loajalisty."

"Zatimco ndm bude krucet v zaludku?" zakabonil se Dillon.

"To je osud, Dillone," zafivé se na néj usmala. Sedla si za volant renaultu a béhem okamziku odjela.

V zadni mistnosti hospody U loajalisty probihalo bouflivé privitani. Kevin Stringer objal Barryho. "Jacku,

hrozné rad t€ zase vidim."
"A ja tebe, Kevine. M{jj spole¢nik Marco Sollazo z New Yorku. MaS pro nas tu lod?"
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"Jasné. Jmenuje se Avenger. Patfi mému pfiteli. PouZiva ji jen tehdy, kdy jezdi lovit Zraloky. A to neni
moc ¢asto, protoze ty ryby jsou vétSinou zalezly. V posledni dobé potad."

Sollazo se rozchechtal. "Vtipna poznamka."

"Jak daleko pojedete?" zeptal se Stringer.

"Na ostrov Rathlin," odvétil Barry. "Zije tam nékdo?"

"Uz celé roky nikdo."

"Jak je to daleko?"

"Do osmi kilometrt."

"Dobra. Miizeme se jit na tu lod’ podivat?"

"To vi§," fekl klidn€ Stringer. "Nejdiiv se ale pojd'te néceho napit a najist."

"Ty tady jesté potad vati§?" podivil se Barry. "To nemiize vynaset."

"Néjak se uzivit musime, Jacku. V pribéhu mirotvorného procesu se tady vSechno zménilo. Turisté se
vraceji. Je tady spousta Americant jako pan Sollazo. V 1ét€ mam tpln€ plno. VSech sedm pokojii je
celou sezdnu obsazenych. Pojd’te se uz najist. Nejlepsi irské dusené speciality na vas ¢ekaji."

U baru sed¢lo par mistnich a popijelo. Barry se Sollazem se posadili k obloukovitému oknu a pustili se
do zapeceného pirohu s kralikem. Nepohrdli ani irskym Guinness. Na druhé¢ strané baru se Hannah
Bernsteinova docela vzila do role nervozni turistky.

"Mohu dostat sendvic?"

Kevin Stringer byl hned u ni a usmival se jako ochotny hoteliér.

"Pro vas vSechno, madam."

"Dala bych si ten... se salatem."

"Vyborng. Turistka?"

"Ano."

"A co si date k piti?"

"Vodku s tonikem."

"Hned to bude. Posad’te se."

Na vésaku u dveti byly zavéseny noviny. Vzala jedny a sedla si na opacnou stranu od okna. Barry k ni
sed¢l zady. Sollazo si ji vSak vS§iml hned. Padla mu do oka. Mozn4, Ze to u n¢j byla tichylka, ale pan
doktor Marco Sollazo ze v§eho nejradéji mel prave zenské s brylemi.

O hodinu pozdéji Sollazo a Barry v doprovodu Stringera schézeli do pristavu. Kevin Sel vptedu a zamifil
rovnou k mistu, kde mé¢l uvazany zeleny nafukovaci ¢lun s odnimatelnym motorem.

"A jedeme," ekl.

Vlezli si dovnitt. Stringer naskocil posledni, nahodil motor a okamzZit¢ odpluli. Hannah je z povzdali
pozorovala.

Celou situaci z vyhlidky hlidal i Devlin s dalekohledem. "Je to tak," kyvl. "Jedou k t¢€ barce, co se ndm
tak libila. Vida, uZ jsou na palubé&. Podive;j se."

Dillon zkontroloval palubu, ale pak triedr zaostiil na molo. Stala tam Hannah Bernsteinova.

"Holka, holka," fekl smutné. "Davej na sebe, sakra, pozor. Budes to potiebovat."

Stringer své hosty provadél po palubé Avangeru. "Jedna kabina, dvé lizka a prostornd mistnost s
lavickami, kde 1ze rozlozit dvé dalsi matrace. Je tu 1 vafi¢, zdchod. A to je vlastné vse." Skoncili v
mistnosti u kormidla.

"Pamatuje asi lepsi Casy," usklibl se Sollazo.

"Ta barka neni zase tak Spatnd, jak na prvni pohled vypada. OSuntéla sice je, ale trup je ocelovy, stavél
ho Akerboon. Mame tady naftovy motor znacky Penta, lepsi nejsou. Dva lodni Srouby. Z téhle kocabky
dokazeme dostat vic nez pétadvacet uzlti. Mame sonar, radar i automatického pilota. Vsechno, co
potiebujete."

"Jste spokojen?" zeptal se z povzdali Barry.
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"Vyhovuje."

Barry prikyvl. "Kevine, dékujeme. Vystroj vylozime v tvé garazi. Ty se postaras, abychom méli vSechno
vcas na palubé. My se vracime do Dublinu. Zitra pted polednem nas tady rmas znova."

"Dobte, Jacku."

Dosli k zdbradli. Sollazo vlezl do ¢lunu.

"Jacku," $pitl Kevin s nadSenim, "jsem $t’asten, Ze jsem zase u toho, kdyz vy pfipravujete néjakou velkou
akci." Podival se na Barryho s oddanym obdivem. "Zase budeme bojovat za nasi véc!? Staré Casy se
vraceji, vid?"

"Ja ti, Kevine, vidim az do zaludku," usmal se Barry. "At’ jde mir k Sipku! Jednou provzdy!"

Hannah zajela vedle toyoty, vypnula motor a vystoupila. "Vratili se z lodi a skoncili zase v hospodé.”
Dillon stale ziral do triedru. "Dodavka prave odjizdi," hlasil. "Musi tady tudy, jina silnice ze Scotstownu
nevede. Jedeme za nimi."

"Kdyz ted’ odjedou, tak zas pfijedou," namitl Devlin poklidnég.

"A my tady zlstaneme, abychom je fadné pfivitali," doplnila Hannah. "Liame, nemate v kufru auta néjaky
bagl, nebo aspon néco, co tak vypada?"

"Snad jo." Devlin zvedl dvete od kufru a vytéhl velky batoh. "Nic v ném ale bohuzel neni."

"Na tom nezalezi. Jdu se do t€¢ milé hosptudky U loajalisty zapsat. Kdy jsem naposledy méla dovolenou,
to vazné nevim. Nasi pratelé se co nevidét vrati, tak uz tam asponl budu jako domaci."

"A my s nimi," doplnil Dillon.

Devlin ji polozil ruce na ramena. "Bud’te opatrna. Predstava, Ze bychom o vas pfisli, se ndm viibec
nelibi."

"Bez obav," namitla a pfehodila si batoh pfes rameno. "Umim se o sebe postarat."

"Hannah, vy jste vaZzn€ u¢inény poklad." Dillon ji polibil na obé& tvate a pak zlehka i na usta.

Rozsifily se ji zornicky. "Jdéte k ertu, Dillone, to uz bylo vazn€ moc!" Vklouzla do vozu a odjela.

Za deset minut uz okouzleny Kevin ukazoval Hannah jeden z pokoji s vyhledem na piistav. "Jak dlouho
tu cheete zlstat?"

"Asi dvé noci, jesté presné nevim. Vracim se do Belfastu."

"Skvelé mésto. Nemam tu bohuzel zddné apartma, koupelna je ale hned vedle."

"Pane Stringere, jsem vasi pohostinnosti uplné ocarovana."

"Vecete se podava v sedm," rozloucil se. "Na shledanou."

Dillon béhem nésledujici ¢tvrthodiny dodavku dojel a zatadil se za ni s patficnym odstupem. VSechno §lo
jako po masle.

"Co tam viibec délali?" usklibl se.

"Predstartovni ptipravu, fekl bych. Kontrolovali lod’. Nejspis také vylozili potapecskou vystroj. Vraceji
se do Ballyburnu. Zitra se sem vrati. Parta bude pohromadg."

"Takze si tu na n¢ pockame?" piikyvl Dillon. "A co dal?"

"To uz bude zalezet jen na tob¢ a t¢ mladé ddm¢ tam dole. Nezapominej, Ze 1 tady na pobiezi ma plnou
pravomoc. Scotstown lezi v Ulsteru a to je spravni izemi Velké Britanie. Je to na tobé. A na
Fergusonovi!"

Devlin se optel o sedadlo.

"Mozna tady také dojde k mensi prestielce. Ta uz mne ale viibec nezajima. Z podobnych kratochvili
jsem vyrostl. Prsty mi uz na spousti tak neslouzi, vis. Nechdm t¢ v tom samotného."

"Vtipalku!"

"Své jsem si uz odvedl. Pieji ti hodné Stésti. Biih ti pomahe;, ale dal se mnou nepocitej." Tato slova vSak
byla minéna smrteln¢€ vazne.

Byly skoro ¢tyti. Kathleen v kuchyni farmy Victoria vatila na sporaku vodu na ¢aj. Ryan sed¢l u stolu,
Mori v obyvaku.
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Podivala se na hodinky. "Maji se vratit za hodinu. Jestli to chceme udé¢lat, tak musime ted’."

"Kdyz myslis, Ze se to povede," prekvapivé nerozhodné souhlasil Michael.

"Strycku, koukni se na to takhle," podivala se mu do oc¢i. "Tti tablety vyvolaji silné pfiznaky tvé nemoci.
Nez se ti dva vrati, budes mit zachvat. Jack Barry t¢ tady umiit nenechd, to by nedokézal."

"Chces fict, ze v to doufas, ne?"

"I kdyby nic neudélali, doktorka Sieedova mi fekla, ze ptiznaky béhem pér dni pominou. Barry té tady
ale nenechd a odveze t€ do nemocnice. Jsem o tom presvédcena. Je to jedina Sance, kterou mame."
Pozorné si ji prohlizel, pak se rozesmal. "K ¢ertu, pro¢ ne? Co vlastné¢ miizeme ztratit?"

Otevrela lahvicku, vysypala si tii pilulky na dlai a se sklenkou vody k nému dosla.

"Strycku?"

Prvni ptiznaky se objevily uz za pil hodiny. Stal vedle kuchymiského stolu, drzel si hlavu v dlanich a
zacinal se potit. Za dalSich patnact minut piisel tres.

"Mori!" zaviiskala Kathleen. "Pojd’ sem!"

Sicilian se objevil vzapéti. "Co se d&je?"

"Dostal zachvat anginy pectoris. Trpi na n€. Rychle ho musime nékde ulozit. Rychle!"

Mori Ryana podeptel a odvedl ho do obyvaku. Kathleen za nimi dob¢hla se sklenkou vody v ruce. Ryan
uz vypadal hrozn¢, zeSedla mu tvar. Bylo mu strasné zle. Kathleen poprvé zapochybovala. Ulozili ho na
gauc.

"Stry¢ku Michaeli, vypij to!"

Ptelila mu vodu pfes rty. V tom dostal silny zachvat tfesu. Bylo to horsi, mnohem horsi, nez ocekévala.
Barry se Sollazem stali ve dvefich.

"Proboha, co se to tady d¢&je?"

"Dostal srde¢ni zachvat!" $pitla. "Umira! Musi do nemocnice!"

"Nebud’ blazen," zavrtél Sollazo hlavou. "Nepftichazi v uvahu."

Barry uz klecel vedle Ryana a pokladal mu ruku na €elo. "Je to s nim vazné zl€." Vstal a podival se na
Moriho. "Odnes ho do dodavky."

Pak se obratil k Sollazovi. "To se zvladne. Kousek za Dublinem je itulné sanatorium, které vyuzivame k
podobnym tceltim. Maji tam Sikovné a diskrétni doktory a docela slusné vybaveni. Odvezeme ho praveé
tam. Doufam, Ze tu slabou pilhodinku cesty piezije."

Toyota stala na bezpe¢ném misté, odkud Devlin mél na farmu dobry vyhled. "Néco se tam déje,"
oznamoval. "Sollazo a ten jeho poskok vyvadéji Ryana ven. Nakladaji ho do dodévky. Urcité ho
podpiraji."

"Pj¢ mi ten krdm," zavrcel Dillon. "UZ jsou vevnitt. Barry 1 Kathleen jedou s nimi... My taky."
Vklouzl za volant, Devlin uz sedél vedle ného. Dodavka vyjela na silnici a jeji stin také nevahal.

Budka ve vesnici nefungovala. Hannah potfebovala nutn€ mluvit s Fergusonem. Za kazdou cenu. A ted’
méla jen jedinou Sanci.

Vrétila se do hospody a §la do svého pokoje. Systém se v nicem nelisil od norméalniho hotelu. Na
domécim telefonu zméackla devitku a dostala se na venkovni linku. Pak vytocila Fergusonovo tajné ¢islo
na Ministerstvu obrany.

Kevin Stringer shodou ndhod pravé sedél v kancelafi. KdyZz uslySel dlouhou sérii ¢isel, zac¢al mit dojem,
ze tady néco nehraje.

Kam ta zenska jen mtize volat? Zlehka zvedl sluchatko fidiciho telefonu.

"Generala Fergusona. Tady je $éfinspektorka Bernsteinova."

O chvilku pozdé&ji uz Stringer slysel, co nebylo ur¢eno jeho uSim. "Tady Ferguson. Co se dé¢je,
inspektorko?"

"Jsem v hospod¢ U loajalisty v Scotstownu v County Down. Sledovali jsme je az sem. Barryho i Sollaza.
Maji tady v pfistavu lod” a kompletni potapécskou vystroj. Jeli zpatky na predmésti Dublinu, aby si tam
vybrali Ryanovy. Dillon s Devlinem jsou jim v patach."
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"Kdy se maji vratit?"

"Nejspis zitra. Hraji si tak trochu na osamélou anglickou turistku. Takovych 1éta po svété mraky."
"Boze, boze. Kryjte si ale zada a davejte na sebe pozor."

"A nedélam to snad vzdycky?"

Zavésila. Stringer také. Sed¢l ve své kancelafi a hluboce premyslel. Pak vytocil Barryho Cislo v
Ballyburnu. Nikdo ale nebral telefon. Znovu si v hlavé v§echno probral.

Nakonec oteviel zasuvku psaciho stolu a vytahl browning.

Hannah sedéla u toaletniho stolku, kdyz ji vyrusil slaby Selest za dveifmi. Otocila se. Stringer stal v
otevienych dvefich s natazenou rukou pred sebou. M€l v ni pistoli.

"Tak pani Séfinspektorka! Vida, vida. Madam, nemadam, vybal, jakou hru to se mnou hrajes?"
CTRNACTA

Napis nad vjezdem do nemocnice sdéloval, Ze se dostali k sanatoriu Roselea. Dodavka projela vraty,
zatimco toyota zistala stat na kraji vesnice.

"K &ertu, co tam chté&ji?"

"Nejsem si jisty," zavrtél hlavou Devlin, "ale kazdopadné néco, s ¢im nikdo nepocital."

Sed¢li v recepci a ¢ekali. Kathleen byla v Soku. Barry ji drZel kolem ramen.

"Neboj se, bude v poradku. Tenhle $pitél patii doktorovi Ali Hassanovi. Je to machr." Pak se pokusil o
vtip. "Je to egyptsky Ir¢an, viS. Behem poslednich dvaceti let zazéplatoval vic dér po kulkéch v télech
republikantl, nez kolikrat Sel s kraskou nékam na vecefi."

"Je to moje chyba," $pitla. "Tomu ale nemuizete rozumét."

"Holka, neblazni. VZdyt’ sama vis, Ze tvijj stryc touto chorobou trpi uz dlouho. Podobnému pritbéhu se
nedalo nijak predejit."

Hassan, maly hnédy Arab v bilém plasti a se stetoskopem kolem krku vysel ze dvefi.

"Jak je mu?" zeptal se Barry stisnéné.

"Je to dost zI¢," fekl doktor vazné. "Slecno, vas strycek mi fekl, ze anginou trpi uz dlouho. Dnesni
zachvat ale ptekonal vSechny ditvéjsi. Je neobvykle silny. Jakou pouziva medikaci?"

"Dazane."

"Dobrotivy boze! Nemohl se predavkovat?" Ziistala na néj zirat, zbledla a pak cela zpopelavéla. "Mohl
se predavkovat?" zeptal se mnohem naléhaveéji.

Tise pritakala. "Vzal si tfi tablety najednou."”

"Boze mjj!" Hassan se otocil a vbéhl do chodby. Kathleen se vrhla za nim. Barry a Sollazo také. Mori
ziistal v hale.

Ryan leZel na pokoji intenzivni péée. Skuby prochazely celym jeho télem. Hassan s osetfovatelem se mu
snazili ze vSech sil pomoci. Kathleen zirala do salu pres okénko. Barry ji ¢im dal tim vic sviral v naruci.
Ryan najednou zachrcel, u tst se mu udélala péna, prudce sebou trhl a kieCovité se nadzvedl. Vzapéti
vSak jeho télo zcela ochablo. Hassan odstoupil.

Kdyz vysel ven ze sdlu, mé¢l i on na tvari smutek. "Exitus, bohuzel."

Kathleen se na ngj vrhla a zacala ho péstmi mlatit. "To ale prece nejde. To neni mozné!" viiskala.
Barry ji odtahl. "Holka, no tak. Neni to tvoje chyba."

"Ale je," fekla se sklonénou hlavou. "Jsem zdravotni sestra. Méla bych se v davkovani ¢kt vyznat. V
Green Rapids jsem si vSechno ovéfila. Doktorka mi fekla, Ze tii tablety toho zatraceného 1éku sice
vyvolaji zachvat, ale ze za par dni pomine. Byla to nase nadéje dostat se od vas pryc! Pry¢ od vés,
slysite! Museli jste ho odvézt do nemocnice a my bychom vam zdrhli."

Uplné se zhroutila. Barry kyvl na Sollaza. "Odved’te ji do vozu. Ja tady zaiidim viechno potiebné."
Sollazo ji vzal stranou.

"Ali, vzdycky jsi s IRA dobie spolupracoval," hasil Barry malér. "Vzdycky jsme tvou préci ocenovali.
Vychazeli jsme si vzdycky vstiic. I dnesni piipad patii pravé do podobnych okolnosti."

"Chépu, Jacku."
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"Odvez ho do krematoria a spalte ho. Nema jméno a zadné doklady."
"Jak si prejes."

"Na tebe bylo vzdycky spolehnuti.”

Barry se rozloucil a vypadl.

Dillon s Devlinem sedéli v toyot¢ a pozorovali odjizdéjici dodavku. "Jsou tam jen ti tii a ta holka. Ryan
zistal uvnitt. Co se dé&je?"

"Vim, kde jsme," fekl Devlin, jako by néco tusil. "V sanatoriu pro zranéné republikany. IRA sem
vzdycky vozila zranéné. Maji tady dobrého doktora. Egypt’an Ali Hassan. Asi by stalo za to, jit si s nim
popovidat."

Ali Hassana zastihli v jeho kancelaii nad stolem s rozsvicenou lampou. Podival se na ptichozi.
"Ahoj, Ali. Pamatuje$ se na m&?" pozdravil ho Devlin viele: "Liam Devlin. Pfed osmnacti lety jsi mi
vyjmul kulku."

"BoZe, pan Devlin!"

"Mém s sebou piitele Seana Dillona. Udélal pro nasi véc skoro tolik jako ja sam."

"Pane Dillone," kyvl Hassan nejiste.

"Pted chvilkou jsi mél navstévu naSich starych pratel," Sel Devlin rovnou k véci. "Piivedli s sebou 1 pana
Ryana. Pak ti ho tu ale nechali. Pro¢pak?"

"To bude asi n¢jaky omyl," snazil se Hassan nechapat.

Dillon uz zase drzel v ruce svého obliben¢ho walthera. "Tahle hracka mi fika, Ze jste, pane doktore,
zapomnétlivy clovek. Vazné to nebylo jinak?"

Hassan byl moZna zapomnétlivy, ale hloupy rozhodné ne. VSechno jim tekl.

Kathleen stale vzlykala v loznici, zatimco Barry, Sollazo a Mori rozbirali dalsi postup nad lahvi whisky.
Vtom se ozval telefon.

"Dikybohu, Ze jsi tam, Jacku. Néco se dé€je," hlasil Kevin Stringer.

Presel k véci. Kdyz skoncil, Barry se uz mracil docela. "At’ ti neuteCe, Kevine. Jsme tam, co nevidét.
Pravé odjizdime."

"Neboj se, Jacku, postardm se o ni."

Barry zavésil.

"Pamatujete si na tu zenu v brylich v hospodé U loajalisty?" zeptal se Sollaza vazn¢.

"Jasng," fekl Sollazo. "Ta ddma v kostymu od Armaniho byla k nakousnuti.”

"Kdepak, pane. Nebyla to Zadna turistka, ale hlavni inspektorka Scotland Yardu a navic asistentka
brigadniho generala Charlese Fergusona, ktery veli tajnému protiteroristickému oddilu. Pro toho
zatracené¢ho Charlese déla Spinavou praci 1 nds stary znamy, Sean Dillon."

"Prokristapana!" zd¢sil se 1 protely mafian. "Co pak ale dal?"

"Nejdiiv se odtud vypaiime. Neptejte se mé, co se déje, protoze to stejné nevim. Odjizdime do
Scotstownu. Zitra najdeme ten vrak."

"Mori, postarej se o tu divku."

Giovanni se zvidavé podival na svého §éfa, protoze se mu nelibilo, jak s nim Barry mluvi.

"Ud¢le;, co tika."

Devlin s Dillonem nepiehlédli, kdyz dodavka odjizdé€la. "Vida, néjak si pospisili," prohodil Devlin. "Jdou
na to n&jak zhurta. Docela chapu, ze Ryantiv nedobrovolny odchod dal vécem rychlejsi spad."

"My bychom se asi taky méli pohnout?" navrhl Dillon.

"Kam bys, Seane, spéchal? Nejdiive jedeme ke mné. VZdyt’ my dobte vime, kam jedou."

V domku v Kilrea se Devlin posadil vedle krbu a zvolna popijel oblibenou Bushmills, Dillon si upravoval

Iytkové pouzdro pro pistoli. Vyhrnul si nohavici, walthera uloZil na misto a pe¢livé pouzdro utahl.
Druhého walthera zastr¢il vzadu za opasek.
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"Vzdycky jsem této znaCce daval piednost," poznamenal Devlin. "V zasuvce stolu. Vyndej ji... Str¢ si ji
do kapsy."

"Pro¢ ale?" nechapal Dillon.

"Seane, chlapce, uz jsem trochu prerostly, vis. Az za¢nou vzduchem svistét kulky, budu ti jen na obtiz.
Mam vsak pro tebe jen jednu radu. K Barrymu se dostanes docela snadno. D4 t¢ prohledat a prvniho
waltfika ti z kapsy sebere difv, neZ se nad&jes. Tu druhou za opaskem budes taky muset ob&tovat. Ze
bys m¢l treti, to uz ani tak zkuseného vrahouna, jako je Barry, nenapadne. Tteba pak najdes ptilezitost si
trochu tu nohavici vyhmout."

Devlin se usmival. "Jsou to ale jenom domnénky. Tieba k tomu viibec nedojde."

"Liame, ja vzdycky vedél, ze mas eso v rukavu," upiimné podékoval Dillon. "Bih ti pozehne;j."

"Seane, posli je vSechny do pekla," skoncil Devlin vazn€. "Zlom vaz. Zavolam Fergusona a pozvu ho sem
na rande. Chci uz umfit v klidu."

Ve ¢tyti rano se Hannah Bernsteinova prevalovala na gauci v zadni mistnosti hospody U loajalisty.
Navzdory okolnostem spala docela dobfe, 1 kdyZ na oknech byly mtiZe a Stringer peclivé zamkl 1 zamek
na dvetich. Vzbudil ji hukot motoru na dvorku. Posadila se a pozorn¢ naslouchala hlastim na chodbé.
Dvete se oteviely a dovnitt vesel Stringer.

Byli tam vSichni. Barry, Sollazo, Mori 1 Kathleen. Ryanova byla vyCerpand, podlamovaly se ji nohy.
Neustale plakala.

Stringer podal Barrymu inspektor¢inu kabelku a vyndal z ni walthera. "Podivej, co méla vevnitt."

Barry pistoli potézkal a pak si ji zastr¢il do kapsy.

"Séfinspektorka Hannah Bernsteinova? Navic pracujete pro mého dobrého pritele Charlicho
Fergusona?"

"Kdyz to tikate, tak to bude pravda."

"Rikam. Jen jsem si nemyslel, 7e nékdo miize byt tak neopatrny a vést tak delikatni hovor z pokoje, kdyz
Kevin mohl ze své kancelate poslouchat. Byla to hrozna neopatrnost, slecno."

"Kazdy déla chyby."

"Zminila jste se o Devlinovi a panu Seanu Dillonovi? Zda se, Ze je tu mizeme oc¢ekavat kazdym
okamZikem."

"Pane Barry, vemte to rozumné. Spadla pied vami klec. Vy si to vazné neuvédomujete? Ameri¢ané sem
uz jedou se zvlaStnim tymem 1 pro pana Sollaza. Mohu vas ujistit, ze to komando ma povéeieni z
nejvyssich mist."

"Lze!" vyktikl Sollazo hnévive. "Neptichazi v tvahu."

"Védi o vSem, pane. Jak by se asi do celé zalezitosti zapletl general Ferguson?"

Zavrtéla hlavou.

"Bily diim a ani Downing Street nehodlaji sedét s rukama v kapséach, kdyz miliony liber padaji do rukou
teroristll. Pane Barry, 1 vy byste si mél uvédomit, proc je tu pan doktor Sollazo. Jde mu o mamon a ne o
vasi véc. Chapu, Ze 1 vam by se ty penize hodily. Mohl byste si pak s vasi armadickou valcit az do
skonani svéta."

"Zastiel tu kravu," zavrcela nepokojné Kathleen. Nebyla to ale ona. Jeji slova znéla spise jako
poznamka, kterd musela padnout bez hlubsiho smyslu.

"Zatidim, slecno," piikyvl Mori.

Barry ale zavrtél hlavou. "Ne. Sle¢na Bernsteinova bude pro nas sakramentsky cennym rukojmim."
Podrbal se na bradg. "Pro¢ ten stary lisadk Liam Devlin ale déla takové podrazy? Zrovna on?"

"Mir, pane Barry, to bude ono," usklibla se Hannah. "Klid je dneska ve foru, pane. Dikybohu. Lidi,
vétsina z nich po ném totiz touzi. Najdou se i takovi, které ale dost roz¢iluje."

"Nechte si ty zdvotilostni kecy," vybuchl Sollazo. "Co chcete d¢lat?"

"J& osobné bych vypadl," navrhl Mori, "dokud nam jesté nehoii ptida pod nohama."

Barry rozhodn¢ zavrtél hlavou. "Podle mého nazoru se tak moc nedéje. Ferguson sem poslal inspektorku
a Dillona, aby si zarybafili. Garda a ani RUC o tom nemaji ponéti. Ta slecna s tim prckem chtéji jen
jedno. Zjistit, kde lezi vrak Irish Rose. Jakmile to zjisti, Ferguson sem poSle ndmotnictvo, aby ten poklad
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vyzvedlo."

"Coz nic neméni na tom," podotkl Sollazo, "Ze my z toho nebudeme mit nic. VEédi, kde jsme."

"To sice ano, ale Irish Rose je pro n¢ stale zdhadou. TakZe rano vyplouvdme a ovetime si, jak to vypada
tam dole. Jestli se ke zlatu dostaneme, vyzvedneme par pruti... milionek, dva. Na jedno dopoledne
docela slusny vydelek."

Sollazo se nahle zlovéstn€ usklibl. "Koneckonct, pro¢ ne? Vzdycky jsem vyuzil kazdé piilezitosti. Je uz
pfili§ pozdé€. Co ale udélame s tim Dillonem a Devlinem?"

"S Liamem bych si starosti nedélal. I kdyz byl jednim z naSich nejlepsich lidi, je mu uz pétaosmdesat.
Dillon, to je jind."

"Klidn¢ si na ného pockam," piimhouiil o¢i Mori.

"Hmm, tak to bude docela zajimavé setkani. Nemusi ale k nému viibec dojit. Pani inspektorka totiz bude
docela hezké rukojmi, az se tady ti dva objevi," podotkl Barry.

"Kevine," obratil se k Stringerovi. "Pfiprav ndm snidani. Za tsvitu vyrazime. Ty budes héjit zdejsi
pevnost, ano?"

Ferguson praveé na tajné lince skonc¢il hovor s Blakem Johnsonem.

"Co bude dal, kdyz je Ryan mrtev?" ptal se Ameri¢an. "Nevzal si ndhodou polohu lodi s sebou do
hrobu?"

"Zcela urcit€ ne, jinak by se do Scotstownu nevraceli. Moje spolupracovnice je na mist€ a hlida situaci.
Dillon tam také bude co nevidét. Ten chlap snad vazné zvladne vSechno, nemé zabrany a je stoprocentné
vykonny. Vyfidi to. Tu lod’ najde tipIn€ hrave."

"A co dal?"

"Celou zalezitost pak ptedame Kralovskému namotnictvu. Bude to ukazka delikéatni operace, o které se
nedozvi jediny pisalek. To vite, vojaci jsou od toho, aby cvicili," pousmal se general. "Jednim jsem si ale
naprosto jisty. Nasi pratelé nejsou na podobné kousky poradné vybaveni. Rozhodné ne ted’."

"Prezident bude potcsen."

"AZ mne rano pfijme pan premiér, i on se zlobit nebude. Pfirozené vas budu informovat o veSkerém
dal$im postupu.”

"Generale, jsem vam zavazan."

Ferguson se podival do plapolajiciho ohné¢ v krbu a znova si v duchu prehral predchozi rozhovor. Vstal a
z baru si nalil sklenku whisky.

"Dillone, no tak," fekl si tise. "Dej si zaleZet, at” jsou ti sy¢aci co nejdiiv mimo hru."

Dillon stal na vrcholku kopce a dalekohledem sledoval vesnici. Toyota byla zaparkovana pod stromy.
Triedrem si prohlédl vchod do hospody a pak i Avenger. Lod’ uz méla vytazenou kotvu.

"Hannah, kde pak jsi, lasko moje?" tikal si spiS pro sebe. "Spinkas v postylce, vid’? Docela ti zavidim,
holka zlata."

Usvit se nezadrzitelng blizil. Na obloze se rozlilo $edé a posmourné rano. VIhky a husty opar prosyceny
neutuchajicim destém jen prispival k vSeobecnému smutku. Dillon si zapalil cigaretu.

Dvete do hospody se oteviely a Dillon spatfil Jacka Barryho, Kathleen, Sollaza, Moriho a... Hannah
Bernsteinovou. Kevin Stringer stal ve dvefich a Barrymu néco vykladal. Pak zmizel uvnitt.

"Svata Matko bozi!"

Dillon sledoval v triedru jejich pohyb, véetné zeleného nafukovaciho ¢lunu, v kterém odrazili od brehu.
Motor fval a ¢lun se pomalu ztracel na boutici hlading. Dillon vlezl do auta a nastartoval.

Kevin Stringer si v kuchyni uvatil dalsi $alek ¢aje. Hned uslysSel podivny Sramot u dveti. Otocil se. Sean
Dillon se na né€j zdvofile usmival.

"Dobrotivy boZze, to ses ty, Seane!" vykoktal. V hrdle mu vyschlo.

"Uz je to davno, vid’. Copak se ti to tady deje?"

"Nevim, o ¢em mluvis."

Dillon si uz zase pohraval s pistoli. "Tyhle moderni masinky nevydaji ani hlasek a ty to dobfe viS. Znas i
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mne. Kamarade, uz to vypada, ze budes chodit o berlich."

"Seane, prosim. Jsem jen mala ryba v tom vSem. Poslouchal jsem, kdyz ta Zenska volala. Predstavila se
jako $éfinspektorka a mluvila s generdlem Fergusonem. Mluvila taky o tob& a Devlinovi."

"V béckovych filmech se fik4, nic se neutaji."

"Michael Ryan je mrtev," Spitl Kevin. "Infarkt."

"Vim to," ptikyvl Dillon. "Vim upIn€ vSechno. Tak piece jen vyjeli hledat Irish Rose!"

"JO."

"A séfinspektorka?"

"Jack prohlasil, ze se nam bude hodit, az se objevis. Ryanovic holka ji chtéla odprasknout. Mori se uz
tesil.”

"Vazné? Hni sebou, musime je chytit na pristavisti, nez odpluji."

Barry stal na mustku Avengeru, obé damy sed¢€ly na lavicce proti nému. Sollazo stal na zadi s Morim a
zacali spolu zvedat kotvu, kdyz zaslechli Stringerovo volani.

"Jacku, Dillon je tady!"

"Jezisi! Svatd panno Marie a svaty Josefe!" zaklel Barry a vypnul motor.

Slezl na palubu a nahnul se pies zabradli. Sollazo i Giovanni stali hned u n¢ho.

"Nikdo jiny by to byt nemohl, protoze by si netroufl," kiikl dolti. "Jsi to vazné ty, Seane?"

"Jsem to j4, jako vzdycky," klidn€ odvétil Dillon. "Promluvme si."

"Jdu dolt."

Barry pozadal Moriho, aby mu podrzel nafukovaci ¢lun.

"Koukam, ze ho méate néjak moc rad," zavrcel Sollazo.

"Byl skoro jako miyj syn. Byly to ale ¢asy, kdyZ jsme spolu v Derry ucili anglické paragany tancovat!"
Mori si ptikryl oci rukou. "Vzdyt’ je to skrcek," usklibl se Mori. "Toho spolknu jako malinu."

Barry uz sedél ve ¢lunu. "I kdybys byl v nejlepsi formé a on neprospal cely tyden, sméazne t€ diiv, nez se
nadechnes. Roupy si nech zajit!"

Odrazil od boku lodi a nahodil motor.

Dillon stal na biehu s cigaretou v koutku st a ¢ekal na ¢lun. "Vypadas dobfe, Jacku. Ani jsi moc
nezesedl."

"Ty parchante jeden, prestan. Kde je Liam Devlin?"

"Vratil se do Kilrey. Na stfileni je v pétaosmdesati dost starej. Aspoii si to mysli."

"Byl to vzdycky rozumnej chlap."

"Jacku, zabal to," presel Dillon rovnou k véci. "Nemate Sanci a nikam to nepovede."

"Pravdu tak Uplné zase nemas, Seane. My tu lod’ najdeme. Zlaté cihly ¢ekaji," fekl vesele, ale pak
pokr¢il rameny. "Dopoledni dfina by ndm mohla vynést jeden az dva miliony. To uZz za to stoji, sedfit si
ktzi z t€la, nemyslis?"

"Vzdycky jsi byl pragmatik," usmal se Dillon. "Jak se daii Hannah Bernsteinové?"

"Ta Zenska se mi opravdu libi. Patii vysloven¢ do nasi party."

"Pust’te ji a vemte si mé!"

"A pro¢ bychom m¢li?"

"Poslouchej, Jacku, vi§ dobie, ze umim spoustu véci. Umim pilotovat a vZzdycky jsem byl nejlepsi
potéapéc, jakéhos kdy mél. Dokonce jsem vyhazoval pod vodou arabské ¢luny, kdyz jsem délal pro
Izraelce. Palestinci m¢ pak moc radi nem¢li."

"Jsi vazné€ padouch," zasmal se Jack. "Kdepak, Seane. Je pro nas piili§ cennd. Prilis moc."

"Pak ndm vSem Bih pomahej. Pak se projedu s vami i ja. Vezmete mé na palubu?"

"Ber véci rozumné, Seane. KdyZ chcees, prosim, jak je libo. Budeme ale nejdiiv muset probrat nékteré
drobné detaily."

Vytéahl z kapsy browning. "Kevine! Prohledej ho!"

Kevin nasel v Dillonové kapse prvniho walthera.

"Spokojen?" usklibl se Dillon.
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"Kdepak, kamarade," bavil se Barry. "Znam t¢ moc dlouho. Vzdycky jsi s oblibou druhou pistoli nosil
n¢kde za opaskem. Kevine, sako a zada!"

Stringer vytahl druhého walthera. "Jacku, méls pravdu," piikyvl.

"Vétsinou ji mam," pripustil Jack. "Kevine, ty ziistavas tady a kryjes nam zada."

Barry se usmal na Dillona. "Nastup si, Seane. Myslim, ze t¢ beru do tymu."

Dillon prvni ptelezl zabradli. Barry za nim. Mori uz zaujal pozici. Ob¢ Zeny vysly ven z kabiny.

"Jste v potadku, holka moje mild," zeptal se s hranym klidem Sean.

"Je mi fajn," odsekla.

Dillon si prikie pfeméiil Moriho. "Kriste, ten chlap vypada, jako kdyby pravé slezl ze stromu a naucil se
chodit vzpiimeng. Jestli vas mini otravovat, §éfinspektorko, roztrhnu ho jako hada. Vejpul!"

Mori vyletél, ale Sollazo ho hned odkazal do patiicnych mezi. "Giovanni, jindy."

"Barry, prohledal jste toho mezka?" zavrcel na Jacka otraven¢.

"Walther v kapse a druhy za opaskem. Je jen dobie, Ze si pamatuji zlozvyky svych byvalych
zam&stnancll. Mam pro vas vSechny ale jednu velmi dobrou zpravu. Sean byval $pickovym hloubkovym
potapécem. Vydélaval spoustu penéz tim, Ze vyhazoval pod vodou do vzduchu véci, kterych si ti druzi
cenili. MoZna by se ndm mohl hodit."

"Docela se vycasilo," usmal se Sollazo.

"Zvedejme kotvu."

Kathleen stala v pozadi a pozorovala Dillona. Udé€lala n€kolik krokt a s pfekvapenym, i kdyz stale
nepritomnym vyrazem mu Sla v Ustrety.

"Martine, jsi to vazné ty?"

Neéco tady vazné nehralo. A nebyla to Zadna legrace.

"Jsem, Kate, jako vzdycky. Upfimnou soustrast. Michael byl skvély chlap," fekl upiimné a dostate¢né
jemng.

"Ja ho zabila, vis," $pitla. "Presvédcila jsem ho, aby se predavkoval. Doktorka mi tvrdila, Ze ten 1¢k mlize
maximaln€ vyvolat silny zachvat, nic vic. Stryc¢ek mél silnou anginu pectoris, vis."

Ptejela si rukou tvar. "Zemfrel, Martine, a ja ho zabila! Neni to hrozné?"

Hannah ji vzala kolem ramen. "No tak, drahousku," fekla mile. "Pojd’ do kabiny." Odvedla Kathleen z
paluby.

Motory se probudily k Zivotu. Barry navadél Avenger na oteviené mote.

"Nejhorsi, co nas mohlo potkat, jsou blaznivy Zensky na palubé," usklibl se Mori. "Ty nam byl vazné Cert
dluzen."

"Poslys, synku," neudrzel se Dillon, "to si na toho blba hrajes, nebo to mas od piirody?" Aniz cekal na
odpoved, obratil se k Barrymu a zacal si s nim zivé povidat.

Vytéhnout walthera z lytkového pouzdra by nebylo tak slozité, ale chtélo to spravné nacasovani.
Ptitomnost Hannah na palub¢ tyto moZnosti jen snizovala. Dillon se na ni usmal, kdyz stala pod platénou
stfiSkou mimo dosah lijaku.

"Nejvetsi malér, Jacku, je v tom, Ze se paktujeme s témi grazly," poznamenal Sean k Barrymu.
"Ptipoustim. Pfesto ale jednu véc védeét nemiizes. Pilka toho, co vydélame, piipadne organizaci, které
jsme oba tolik let slouzili. Potiebujeme nutné penize na zbrané."

"Casy se ale, Jacku, zménily."

"Nebyl bych si tak jisty."

Dillon si povzdychl. "Tyhle fe¢i nemaji cenu. MiizeS mi fict, kam to viibec plujeme?"

"Kousek od ostrova Rathlin."

"A Pan navigator od Bradleyho potad drzi spravny kurz?"

Barrymu zaskocilo. "Poslouchej, Seane, je snad néco, co bys nevédél?"

"Jsme vam na stop¢ uz od zacatku. Diky Liamovi. Mimochodem, jak hluboko lezi ta nase Rizicka?"
"Podle namoinich map to bude néco mezi pétadvaceti az pétatticeti metry."

"Nic hrozného. Daleko vic ale bude zéleZet, jak vrak lezi na dn€. To je to nejpodstatné;jsi.”
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"Jak jesté daleko?" ozvalo se za nimi. Sollazo si piiSel popovidat.

"Tak kilometr," fekl Barry. "Zapnu navigator."

Podal piistroj Sollazovi. Zacalo se ozyvat pravidelné pipani. "Pane jo, ono to, fakt, funguje," zaradoval se
Sollazo jako kluk.

"Cim bliz budeme, tim bude ten piskot protivn&jsi. Jakmile budeme na misté, pipani piejde v neustavajici
houkani."

"To uz budeme jen zvedat palce."

Sollazo vratil navigator Barrymu a obratil se k Dillonovi.

"Chtél jsem jit doli s Morim, ale kdyZ jsem slysel, jak se vas vSichni boji a co jste zac..., tak tam
pijdeme spolu."

Marco pokrc¢il rameny. "BéZte si zkontrolovat vystroj."

"S radosti," uklonil se Dillon a $el za nim.

Z mlhy se vynofil ostriivek Rathlin. Kdyz se blizili k pobteZi, Barry sniZil rychlost plavby. Voda byla
neuvétitelné studend. Pipani navigatoru nabyvalo na sile, aby v ur¢enou chvili pteslo v jednotlivy vysoky
ton.

"A jsme tady," zvolal Barry. "Shod’te kotvu."

Mori se Sollazem se ihned zhostili tikolu. Kathleen stala u zabradli na pravoboku. Dillon se na kratky
okamzik dostal nepozorované k Hannah.

"Mam tieti," $pitl ji do ucha. "Barry mi dvé pistole sebral, ale liska Devlin mi dal jesté jednu. Mam
walthera v lytkovém pouzdie."

"Bud’te opatrny," sykla. "Ted’ ne. Nejsem zvédava na néjaky masakr."

"Neboj se, holka moje mila. Kazdopadné chei jit pod vodu a podivat se na tu nasi starou piitelkyni.
Obrazné feceno."

Avenger se zastavil, kdyz kotva dopadla na dno. Barry vySel z miistku na palubu. "Tak co, na¢ ¢ekame.
Pfipravte vystroj."

Sollazo se obratil k Dillonovi. "Jdu se prevléct prvni," fekl, kdyz vchazel do kabiny.

Kdyz se znova objevil na palubé, mél na sob& neoprén, zavazi za pasem a plovaci vestu. "Jste na fad¢,"
pobidl Dillona.

Sean sestoupil po schiidcich do kabiny a svlékl se do spodkii. Opatrné odepnul Iytkové pouzdro. Thned
si v§iml skifiiky s popla$nymi svétlicemi. Oteviel ji a vlozil walthera dovnitt. Kdyz se navlékal do
neoprénu, uslySel na schiidcich kroky. Stal tam Sollazo.

"Hni se, jdeme."

Dillon pokracoval v oblékani a pretahl si kuklu pres hlavu. Natahl si ponozky, pak sebral zavaZzi a ptipnul
si ho k pasu na suchy zip. Nato vzal ze stolu potap&csky niiz v pochvé a chtél si ho ptipnout.

"Kdepak," usmal se Marco, "vy jste ten posledni, koho bych chtél mit vedle sebe se smrtici zbrani."

"Tak si ho vezméte vy," pokr¢il Dillon rameny.

Dillon sebral svij vak, pak se podival na pocita¢ Orca a vylezl nahoru na palubu, kde jiz ostatni cekali
pod stiiskou. Dést’ nepolevoval.

"Jen mne tak napadlo," fekl Sollazo, "Ze byste tam mohl jit sim. Pokud vrak lezi do pétatiiceti metrt, tak
nebudeme muset byt pod vodou moc dlouho. Dillone, jdéte prvni a podle vasich nalezi se rozhodneme,
co dal."

Bylo to rozumné stanovisko. "S radosti," roztéhla se Dillonova tvar do Sirokého tsmévu.

Se zkusenosti rodilého potapece zvedl vestu a nasadil si bombu. Zapnul popruhy. Sedl si na palubu, aby
si navlékl ploutve. Zkontroloval halogenovou baterku. Mori mu jiZ podéval vodici lano.

Sean se naklonil ptfes bok lodi, aby proplachl masku. Narovnal se a sedl si na kraj zabradli.

Zvedl palec. "Zdravim vSechny, co se prave ted’ chystaji odejit na onen svét, 1 vSechny starofimské vraky
tam dole na dn¢ morském." Nasadil si ndustek, zkontroloval proud vzduchu a sko¢il dozadu.

Minul kyl, naSel kotevni lano a spoustél se po ném dolll. V péti metrech se zastavil, aby si jeho usi
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privykly na siln€jsi tlak. Voda byla podivné Cistd, vilbec nebyla zkalend, ale ptesto v této hloubce uz byla
nizk4 viditelnost.

Sean se drZel kotevniho lana a kontroloval hloubku ponoru na pocitaci... Deset... dvanact... patnact...
osmnact metrt.

Pak uz vrak uvid¢l. Irish Rose leZela naklonéna na pravém boku. Dillon ani nemusel rozsvitit halogenové
svétlo.

Byl v sedmadvaceti metrech. Kolem bokii lodi rostl typicky podmotsky porost. V motském proudu se
vInil ze strany na stranu.

Dillon doplaval k pfidi a rozsvitil baterku. Navzdory ¢asu a inkrustaci byl népis docela dobte ¢itelny. Irish
Rose.

Dillonovi se seviel Zaludek. Na tento vrak svym zpiisobem patfil. Hora Zeleza byla soucasti jeho
minulosti.

Doplul k zadi. Byla vybuchem rozpolcena na dvé ¢asti. Naklad’ak na ni vSak nechybél. Zvlastni shodou
okolnosti se stalo, ze vybuch odtrhl transportér z upinacich fementl, ale neptevratil ho.

Reznicky viiz stal na viech Sesti kolech.

Dillon doplaval k zadnim dvetim, odtahl zavoru a zatahl za kliku. Dvefe se ani nepohnuly. Zkusil to
znova. Zase zadny vysledek. Otvirat dvere timto zplisobem nemélo zadnou cenu. Dillon nechtél mamym
usilim ztracet drahocenny ¢as pod hladinou. Vynofil se.

Po Zebtiku vylezl na palubu. Masku drZel v ruce. Naustek vyplivl. VSichni se k nému sebéhli.

"Seane, no tak, co je tam dole?" nal¢hal Barry. "Nasel jsi ten vrak?"

"Je tam," piikyvl Dillon. "V sedmadvaceti metrech. P(jde to. Diky relativné malé hloubce, mame k dobru
pér minut."

"A ten ndklad’ak?" vybuchl Sollazo.

"Ten je tam taky. Exploze ho odtrhla od paluby a tak tam ted’ stoji na vSech kolech. Jen s nim rovnou
odjet."

"To je skvéle," rozzétily se Sollazovi oci.

"Jedné véci ale nerozumim. Kdyz jsme se vozu zmocnili, elektronické zamky byly odblokovany
elektronickym pfistrojem, kterému jsme fikali Kiks. VSechny pojistky vypadly a my mohli bez problému
dovniti."

"A...7" vyhrkl Sollazo.

"Zadni dvefe nejdou oteviit."

"Nic svétoborného, elektronika se po vybuchu zablokovala," naznacil Sollazo. "Dvere se taky mohly
vzpricit. Mame semtex a tuzkové roznétky. Vyhod'te je do vzduchu."

"Jak si vaSe panstvo pieje," zavtipkoval Dillon. "Jen mi musite dat ty bouchaci kulicky."

Barry se obratil a z n¢jaké bedny vydoloval balik semtexu. "Tady to mas. Roznétka je na tii minuty."
"Ceskoslovensky prispévek svobodnému svétu," usklibl se Dillon. "Kulturni vymoZenost stoleti."
"Zvladnes to?"

"Umi snad ryba létat?"

"Bud’ opatrny, Seane," ozvala se Hannah. Poprvé mu fekla kiestnim jménem.

"A nejsem snad?" usmal se. "To ja vzdycky."

Nasadil si masku, sedl si na zabradli a prepadl pfes bok.

Znovu se spoustél po kotevnim lan€. Nejrychlejsi cestou se dostal k nadklad’aku a polozil naloz. Pak
nastavil roznétku. Ozvalo se jemné zasyceni. Okamzité zaCal stoupat. Barry mu pomohl nahoru.

Dillon se posadil na palubu, zatimco ostatni se nahrnuli k zdbradli. Po chvilce se zvedla vysoka vlna vodni
triste, viny se varily a na jejich hfebenech se houpaly mrtvé ryby. Pak vSechno utichlo.

"Netikejte mi, ze ted’ dolti nejdu j4," zasklebil se Dillon na Sollaza.

Transportér se posunul na jednu stranu, ale stéle stal na vSech kolech. Nem¢l ale zadni dvete. VybusSnina
je odtrhla. Jedno ktidlo viselo na pantech, druhé pak o hezkych par metrii dal na palubé. Pisek se jesté

Page 104


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

neusadil. Dillon doplaval k zejicimu otvoru a rozsvitil halogenku.
VEtsi Sok ve svém zivote jeste nezazil. UloZna plocha feznického vozu byla totiz hol4 jako slovo bozi.

Sean se chytil spodku zebiiku, vytahl ndustek z st a podival se nahoru. VSichni na néj s izasem hled¢h
pies zabradli.

"Jacku, mam takovy dojem, Ze se budes hodné vztekat," fekl s klidem. "Nic tam neni."

"Co tim chces fict?" vybuchl Barry. "Nic tam neni?"

"Myslim to vazné. To zlato tam neni."

"Neprichazi v Givahu," zaival Barry. "Ty sdm jsi tvrdil, Zes tenkrat vSechno vzadu zkontroloval. Rovnou
po piepadu. Ten viizmél byt podle tvého tvrzeni naloZen zlatem az po napravy."

"Taky byl," zavr¢el Dillon. "Ted’ uz ale neni."

Kathleenina tvar zbrunatnéla, jeji o¢i se promenily na ¢erné otvory. "Nékdo tam dole musel byt pred
nami!"

"Nepfichazi v ivahu," zavrtél Dillon hlavou. "Dvete drzely pevné a nikde nebyla ani stopa po vybuchu."
"Mori, pomoz mi," fekl Sollazo, kdyz si bral svijj vak a nasazoval bombu. "Jdeme doli spolu, Dillone.
Lzete, kamarade, 1zete."

"Jak libo," pokréil Sean rameny. Sli pod vodu spoleéné.

Znovu sestupovali podél kotvy.

Dillon se vznasel za zadi vraku, kdyz k nému Sollazo doplul. Sean ukézal pied sebe a pomalymi pohyby
se presunuli k transportéru.

Sollazo se chytil za bok vozu a nahlédl dovnitt. Otocil se a ziral do Dillonovy tvare. Pak se znova otocCil a
vplul do temného prostoru. Dillon byl panem situace.

Dvéma tempy se dostal za Sollaza, prudkym pohybem mu z lytkového pouzdra vytrhl niiz. Vzapeéti mu
pietizl vzduchovou hadici.

K hladin¢ zacaly prudce stoupat bubliny. Sollazo sebou zmital, v jeho vyboulenych ocich se zracil dés.
Chytil se rukama za krk a kopal, aby se dostal na hladinu.

Dillon ho chytil za kotnik a strhl doll. Kopani piestalo aZ piekvapive rychle. Nakonec Sollazovy ruce
povolily a za¢al se bezvladn¢ vznaset. Dillon mu strhl masku. Sollazo uz ziral pres n¢j do dali, na vé¢nost.
Ir¢an ho vzal za ruce a zacal se vynorovat.

Kathleen Ryanova uvidéla Sollazovo télo prvni. "Nechcete se jit na tohle podivat?"

Hannah hned stala vedle ni. "Boze!"

Barry 1 Mori uz také pochopili, co se stalo. Sicilidn bez zavahani shodil sako a boty a preskocil zabradli.
Doplaval k Sollazovi. Obritil jeho télo.

"K sakru, je mrtvy!" zafval.

Dillon pustil télo ve tfech metrech pod hladinou a sam podplaval lod’ a vynofil se u druhého boku. Rychle
odvézal vak, strhl si masku a ploutve. Pak se jen na okamzik vytahl nad zabradli a podival se, zda je na
palubeé ¢isty vzduch. Barry, Kathleen a Hannah stali u zabradli.

"Hod’te mi lano," volal Mori.

Dillon preskocil zabradli a tiSe vbéhl do kabiny. Ze skiiiiky vytahl walthera a vratil se na palubu.

Barry stal vedle Hannah a sledovali Moriho, téhnouciho Sollazovo télo. Kathleen odvazovala zachranny
kruh. KdyZ ho Barry Morimu hodil, ozvalo se za jeho zady: "Byla to docela legrace, Jacku."

Dillon stal ve vchodu do kabiny s pistoli v ruce.

V potapécském obleku na pozadi kabiny z néj Sla nevyslovitelna hriiza a nebezpeci.

"Hannah, pojd’ sem," fekl nezvykle klidné.

Poslechla ho. Barry se stale naklanél pres bok lodi. Jen se ohlédl pies rameno. "Seane, ty se nikdy
nezménis. Jsi porad osmym divem svéta?"

"Jacku, nedélej to, prosim," ekl Dillon jemné.

Barry na rozdil od Hannah neposlechl. Pooto¢il se s browningem v ruce. Dillon vystelil dvakrat.

Jack se zhroutil na z&bradli, pistole mu vypadla z rukou a poskakovala po palub€. Barryho t€lo prepadlo
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ptes palubu.

Dillon dobé¢hl k zabradli s waltherem v natazené ruce. Mori, ktery rukou ptidrzoval Sollazovo télo, se na
malého muZe u zabradli s GZasem podival. V jeho rozsifenych oc¢ich se snad dalo €ist. Sicilian uz pochopil
svou budoucnost.

Dillon bez jakéhokoli zavahani peclivé zamitil a prostrelil mu celo piesné nad o¢ima. Zavladlo hrobové
ticho, které rusilo jen skiehotani rack, kteti se kdesi v mlze vznéseli nad lodi.

Dillon si sedl na palubu a optel se o zabradli.

"Kriste pane, d4 mi nékdo cigaretu?"

Hannah k nému poklekla. "Seane, jsi v poradku?"

"Martine, dal bys toho walthera pry¢," fekla Kathleen zvlaStnim bezvyraznym tonem hlasu.

Dillon ho od sebe odstr¢il. Podival se na ni.

Kathleen stala nad nimi s Barryho browningem v rukou. V jeji tvaii se dalo ¢ist. Byla zbésila.

"Tady to fesit, Martine, nebudeme. Tady ne. Mij stry¢ek byl odvazne;j a drzej padouch, vis. Rekl mi to.
A hloupy néapad to rozhodné nebyl, co myslis? VSechno ted’ ¢eka jen na mé. Ted’ z téhle kocabky
vypadnu a dojdu si pro to. Brzo, Martine, brzo."

"Ja to vim, Kate, dobie vim."

"Martine, ty milj milovany Martine, zklamal jsi m&. Nebude to bolet. Dold, oba dva!"

"Jak si prejes, Kate," usmal se Dillon a vstal. Walthera odkopl jesté dal od sebe.

Hannah Dillona nasledovala. Sesli po schtdcich.

"Zavii za sebou dvete!" prikazala Kathleen.

Udg¢lal to. Kathleen otocila klicem. Pak uz slyseli jen jeji kroky.

Vzéapéti se ozval motor na nafukovacim ¢lunu.

"Co chces délat?" zeptala se Hannah.

"Jednoduché feSent," usklibl se Dillon. "Je pry¢. Tyhle lodi maji vzdycky stfesni poklop. Za minutu jsem
zpatky."

Rozhlédl se a hned nad hlavou spatfil poklop. Odhackoval ho a vytahl se ven. Pak jiz dobéhl ke
schidkiim a otviral dvefe. Vysli na palubu.

Zeleny nafukovaci Clun se ztracel v mize. Dillon se vratil na mistek a nahodil motor. Namifil si to rovnou
do Scotstownu.

"Drz to kormidlo. J& pak zménim kurz," prikdzal Hannah.

"Seane, ta holka se zblaznila," fekla vazne. "Je Silena."

"Byla vzdycky podivna," pritakal Dillon. "Vzdycky jsem z ni mél divny pocit, ale nikdy jsem presné
nevédel, co to je. Ted’ je navic presvédCena, Ze zabila svého strycka. Mimochodem, nékde tady musi byt
Barryho plast’. Kdyz ho najdu, mam zpétky své dva walthery."

"Co ale chtéla naznacit t¢mi poznamkami o zlaté?"'

"Vzpominas? Potfad se mi néco nezdalo. V novinach i policejnich zpravach mi chybél jakysi detail."
"Ano."

"UZ vim, jak to bylo. Michael Ryan mél k dispozici tplné shodny naklad’ak jako ten opravdovy. Byl
zaparkovany v Blaznové dife. Piivodn€ ho m¢l Benny odstavit, nebo shodit ze skaly, aby se policie
dostala na nespravnou stopu."

"Ale...?"

"Nejdiiv mne to nenapadlo, ale v Zadné zprave a ani v novinach nebylo o tomto vozu ani zminky. Uz
chapu, proc ne."

"Proboha!" vyjekla Hannah.

"Pfesné tak. Z mista ¢inu jsem odvezl Kathleen na motorce. Jeli jsme rovnou na palubu Irish Rose.
Michael privezl ndklad’ak, ale hrozné se zdrzel. Tvrdil, Ze bylo néco s automatickou spojkou."

"Ale nebylo."

"Pochopiteln¢ ne. Zdrzel se, protoze musel transportéry v Blaznové dife vyménit. Zlaty poklad nikdy
nesel s Irish Rose ke dnu. Je ukryt v tajném prostoru ve stodole farmy, jeZ se jmenuje docela piihodné -
Blaznova dira. Je to vazné nejvétsi ironie osudu, jakou jsem kdy zazil. Malem z toho puknu smichy."
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LAKE DISTRICT
1995

PATNACTA

Kathleen se vynotila z mlhy a zamitila rovnou k pfistavisti vedle mola. Nenamahala se ani ¢lun véazat.
Nechala ¢lun osudu, pieb¢hla nabrezi a vkrocila na dvorek Loajalisty a hned zacCala zufivé lomcovat
dveimi od Barryho dodavky. Byly zam¢ené. Na chvilku se zastavila a usilovné premyslela. Musela se
odtud za kaZdou cenu dostat.

Ptesla znovu dvorek k bocnimu vchodu a vesla do kuchyné.

Kevin sedél u stolku a popijel ¢aj. Cetl véerejsi noviny. Piekvapené se na ni podival. "Co tady délate?"
"Kli¢e od Barryho dodavky! Kde jsou?"

"Na polici, tamhle."

Vzala si je a stréila do kapsy. "Potiebuji svou kabelku. Je v mém pokoji. Jdu si pro ni a pak vypadnu."
Stringer naprosto nic nechdpal. Pocitil zdchvév strachu. Persondl se objevi az za par hodin a on tu byl
sam. Musel se nebezpeci postavit.

Schézela ze schodll. Shodila gumak, ktery nosila na lodi. Vzala si svilj dlouhy prsiplast’ a stary obnoseny
baret. Ptes levé rameno si piehodila kabelku.

"Kde lezi Ladytown?"

"Za Newcastlem v zalivu Dundrum. Pobiezni silnice ale stejn¢ nikam jinam nevede."

"Jak je to daleko?"

"Tticet kilometrd."

"Vyborng, tak ja jedu." Kathleen uz nemluvila s americkym ptizvukem. Hruby irsky akcent belfastského
pobiezi, kterym mluvila pred deseti lety, se vratil.

Stringer vstal a postavil se ji do cesty. "K Certu, co se tady déje? Kde je Jack?"

"Mrtev. Martin ho zasttelil. Martin Keogh. Sollaza taky zabil. A toho rabijata taky. Je pofad na lodi s tou
zenskou. Zamknula jsem je v kabin€ a odplula na clunu."

Mluvila monoténné a bezvyrazn€. Stringer pocitil jakési uvolnéni.

"Zadnej Keogh, ale Dillon. Holka, copak jsi ztratila rozum? Ne, viechny tfi dostat nemohl."

"Ale jo. No, stejn¢ odtud vypadnu."

"Nikam nejedes!"

Polozil ji ruce na ramena.

Z oci ji vyslehly blesky. Zbrunatnéla. "NeSahej na mé, Taigu, ty hajzle!"

Vytrhla browning z pravé kapsy, pfilozila Gsti hlavné k jeho boku a vypalila.

Kevin zachréel a zavravoral. "Sakra, cos to udélala?"

Vystielila jest¢ jednou. Padl na still a svezl se na podlahu. "Dalsi parchant z cesty," fekla tise. "Az budu
mit, co chci, pljdete tam vSichni."

Stréila pistoli do kapsy a vysla ven.

Zanedlouho jiz dodavka vyjizdéla z opusténé hospody.

Dillon navedl Avenger k molu. Zatimco vypinal motory, Hannah se rvala s poutacimi lany. Dillon vySel na
palubu a pomohl ji lod’ uvézat.
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"Hmm. Musime si pospisit."

Vzal Hannah za ruku a ptebéhli k zadni brance do hosptidky. Uz zase lilo jako z konve. Hannah
nakoukla do kuchyné oknem.

"Nikdo tam neni," pokr¢ila rameny. "Dodéavka je ale pryc."

"Dobte, jdeme," rozhodl okamzit¢ Dillon a vytahl walthera.

Kdyz vesli dovnitt, hned ucitili pach stfelného prachu a nasli Stringerovo télo. Hannah k mrtvému
poklekla a snaZila se nahmatat pulz. Podivala se na Dillona a zavrtéla hlavou.

"M4 to za sebou." Vstala. "Sle¢na Ryanova nebere vézné. Kam asi jela?"

"Je to jasné jako facka. Svého stryce predavkovala. Myslela si, Ze to bude dobra zadminka, aby je tolik
nehlidali. Hledali moznost utéku, moje mila. Jeji plan se zhroutil a Michaela, de facto, zabila. Obvinuje
sebe sama. Pljjde dal v jeho stopach. Po svém a mnohem tvrd€ji nez on. Nema uz v Zivot¢ co ztratit,"
shrnoval Dillon.

"Takze jela do Lake District?"

"Kam jinam? Jak se tam ale dostaneme my a v¢as?"

"Poletime do Manchesteru a tam si najmeme néjaké auto."

"Ne, nejspis si tady nékde najmeme 1 letadlo. Od druhé svétové valky tady provozuji leteckou taxisluzbu.
Staci se podivat do Pooleyho Leteckého privodce.1"™

"To je pravda," ptikyvla Hannah. "Pak ta jeji zv1astni poznamka... VSechno ted’ ¢eka jen na mé..."
"Ted’ z téhle kocabky vypadnu a dojdu si pro to...," doplnil Dillon.

"Seane, ta holka ztratila zdravy rozum, je silend! Uvédomujes si to. Je t€Zce nemocna a bohuzel
nebezpecna. VSiml sis, ze se ji vratil i zdejSi hrubozrnny piizvuk?"

"Hmm. Mluvila jako ve svych Sestndcti. Belfast z ni pfimo vyvéral. Vratila se do temnych ulicek pfed
deseti lety. Vratila se domii, Hannah, se v8§im, co to znamend. Zbyte¢na slova ale nemaji cenu. Z
kancelafe zavolame Fergusona."

Ferguson ve svém byt¢ na Cavendish Square sotva mzoural, kdyz ho Hannah probudila. Posadil se na
posteli a poslouchal.

"Dejte mi vase telefonni ¢islo," fekl nakonec. Na¢maral si ho na kousek papiru. "Zavolam zpatky. Tak za
¢tvrt hodiny." Zavésil, aby hned vyt'ukal svou kancelai na ministerstvu. Kdyz se ozval operator, pozadal
ho, aby ho spojil s letovymi informacemi.

Hannah ¢ekala u telefonu. Kdyz Ferguson zavolal, okamzité ho vzala. "Generale?"

"Kousek od vas lezi namoini leteckd zékladna zachranné sluzby. Je to v Crossgaru, asi patnact kilometri
od vas. Uz na vas ¢ekaji. Helikoptéra Sea King vas odveze na zékladnu ve Whitefiru. LeZi v Lake
District, blizko St. Bees."

"Co dal, pane?"

"Na m¢ taky Cekaji. Na letecké zakladn¢ Farley. Budu tam asi za pul hodinu. Ministerské letadlo je
ptipraveno ke startu. Dostaneme se do Whitfireu za tfictvrté¢ hodiny. Budeme tam mit pripraveny vrtulnik
a do Blaznovy diry je to jen kousek."

"UZ se na vas t€Sim, pane."

"Nebud’te sentimentalni, inspektorko," zavrcel Ferguson. "Radsi sebou mrsknéte!" Zavésil.

"Kampak ted’?" zavtipkoval Dillon.

Rychle mu to vyloZila. "Co se Stringerem?" zeptala se nakonec.

"Personal se o n¢j postara. Ferguson se pak spoji s RUC. Holka moje mild, musime sebou vazné
mrsknout." Oteviel dvefe a vysli ven.

Kathleen Ryanova se dostala do Ladytownu bez vétSich té¢Zkosti. Na namésti v centru zastavila a oslovila
starou Zenu véncici pudla.

"Nevite nahodou, kde je tu letiste?"

"Ale vim, dév¢atko. Vede ho Tony McGuire, vid'te?"

"Jak se tam dostanu?"
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"Hned vam to vysvetlim."
Kathleen se dozvédéla vSechno potiebné.

Letisté rozhodné neprosperovalo, ptsobilo smutn¢ a neudrzovang. Népis nad vjezdem hlasal McGuirova
Letecka taxisluzba, byl v§ak notn¢ vybledly.

Ptistavaci dréha byla poseta dirami. Rozhodné se tady uz dlouho pravidelné nelatalo. Nez Kathleen
dojela k administrativni budové, byla pofadné vyttesena. M¢la pied sebou letovou véz, dva hangary, ale
zadné letadlo.

Zaparkovala pred jakousi barabiznou ptipominajici stavby z druhé svétové valky. Dvete se oteviely a
ven vySel maly Slachovity statik v dzinsech a kozené letecké bund¢. Jeho Sedé vlasy byly peclivé ucesany
a bylo zfejmé, Ze si dava na sob¢ zilezet.

"Mohu vam n¢&jak pomoct?"

"Vy jste asi Tony McGuire?"

"A vy jste kdo?"

"Netet Michaela Ryana, Kathleen."

"UzZ jsem o Michaelovi neslysel celé roky. Mél jsem dojem, Ze zemiel."

"Zije a daif se mu dobte. Ceka na mé v Lake District. Prosil mne, abych za nim hned piijela a doporugil
mi vas jako nejrychlej$i moznost transportu."”

"Vazng?"

"Ano, a navic porad vzpominal na vase davné kousky."

Ziistal na ni podeziivavé koukat, na tvati se mu objevil mracek, ale nakonec prece jen fekl: "Pojd’te radsi
dovniti."

Uvnitf mistnosti stala kamna, roury rostly az do stropu, polni lizko v rohu mistnosti, stiil s mapami a
kancelaisky sttl zavaleny papiry. McGuire si zapalil cigaretu.

"Tak co vlastn¢ po mné chcete?"

"Maly vylet do Lake District."

"A kdy chcete odstartovat?"

"Hned."

Ziistal na ni zaskocen¢ zirat. "Tak to bude malér."

"Mate tady snad néjaké letadlo, ne?"

Zavahal, ale pak ptikyvl. "Zrovna ted’ jen jedno. Banka si se mnou nerozumi, a tak mi sebrala mij
nejlepsi letoun Conquest. Byl jsem jim dost dluzen. Zbyla mi Cessna 310."

"Takze poletime?"

"Ja bych vam ji ale nejdiiv radsi ukézal."

Vysli ven, ptebéhli dréhu a zamifili k prvnimu hangaru. Tony odsunul prorezla vrata. Uvniti stdlo malé
dvoumotorové letadlo.

"Za jak dlouho jsme v Lake District?"

"Tak za hodinu."

"Vyborng. Beru."

"Pockejte," sprazil jeji nadSeni. "Nejdiiv musim natankovat a udélat to ruéné. Néjaky Cas to zabere."
Otocil se a podival se na oblohu. "Pocasi mi taky moc nevoni. Radsi bych pockal, az se trochu vyjasni."
Podival se ji do o¢i. "A pak taky potiebuju védét, kam poletime. Presné."

"Co nejblize Marsh End. Ta dira lezi jizn¢ od Ravenglass."

"Tak jo. PoCkejte v kancelafi. Ja se podivam do papirt. V Pooleyho prtivodci najdu i tu nejmensi diru,
kde se d4 v Anglii pfistat."

Rychle listoval knihou a nakonec se zahled€l na jednu informaci. "Laldale, tam jsem uz jednou byl. V
druhé svétové ho RAF pouzivala jako nouzové letisté. Jednou jsem tam piistaval... to bylo, pockejte, jo,
pied ¢trnacti lety. Je tam kus vysekané travy a polorozpadl¢é hangary."

"Tak letime?"
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"No, nejdiiv ale budeme muset mezipfistat na né¢jakém letisti, kde vytidime pasové formality."

""Tt1 tacy," vybuchla. "Pak poletime rovnou."

Zvedla fale$né dno kabelky a vytahla balik bankovek. McGuirovi vyschlo v hrdle. Bylo to rozhodné vic
nez tii tacy. Polkl, ale snazil se vratit do reality.

"Je v tom politika? Vim dobte, kam vas strycek a jeho lidi patii. Nechci zadny malér. Vzdyt to musite
veédét. Staré dny jsou v nenavratnu."

"Pét tach," navrhla a podavala mu penize. "Jak dlouho to bude trvat?"

"Hodinu," sotva zachrapt¢l.

"Hodinu tam a hodinu zpatky. Pét tisic je sakramentsky dobra vyplata. Rozmyslim si to, jestli neptijdete
hned tankovat."

Sedla si ke stolku a vyndavala balicky bankovek. Zacala penize odpocitavat. McGuire jen ziral a nemohl
popadnout dech. Olizoval si rty.

"0O. K., je to na vas. Jdu natankovat."

Malem si zlomil nohu na vymolech, jak se hnal. Vklouzl do hangaru. Pied o¢ima mél jen jeding.
Ptedstava obrovského baliku penéz, které na néj cekaly v Kathleenin€ kabelce, mu ptipadala
piinejmensim lakava.

V tu dobu vrtulnik Sea King piistaval na pohotovostni zakladné ve Whitefiru. UZ v okamziku, kdy se
rotory zastavily a Hannah s Dillonem vylézali ven, zajizd€l vedle vrtulniku velky range rover. Muz za
volantem se okamzité hlasil.

"Porucik Murray. Vy jste ur¢it¢ od Fergusona?"

"Ano, jsme," prikyvla Hannah.

"Bude tady asi za deset minut. Pojd'me do diistojnické kantyny a ddme si tam kavu."

Nastoupili do vozu a odjeli.

KdyzZ se Tony vratil do kancelare, Kathleen sedéla u kamen.

"Je vam dobre?" zeptal se.

Ptikyvla.. "Vasich pét tisicovek je na stole." Sebral penize, v kazdé ruce mél jeden balicek.

"Klidné€ si je spocitejte," odsekla.

"Pro¢ bych, k ¢ertu, mél, diivétuji vam." Dosel k staroddvnému sejfu ve zdi, oteviel ho a penize do n¢j
ulozil.

"Mtizeme?"

"Pro¢ ne!?"

Kdyz prechézeli k letadlu, ustarané se na néj podivala. "Zvladneme ptelet bez toho, Ze by nas nékdo
videl?"

"Ale jiste," prikyvl McGuire. "Tam nahote je mnohem vic neomezeného prostoru, nez si laik mysli. Kdyz
se piiblizim k pobtezi Lake District ve vySce okolo 200 metri, tak mé na radaru vidét nemohou."

Vesli do hangaru, Kathleen se vytahla na kiidlo a sedla si na misto vedle pilota. McGuire zaujal pozici a
zabouchl dvirka. Nastartoval prvni motor, pak hned druhy.

"O. K.

Prikyvla.

Vyjel na ranvej. Letoun poskakoval na vymolech, kdyz se natacel proti vétru pro vlastni start.
Nasledoval kratky prostoj, ale pak se cessna rozeb¢hla jako sprinter. Postupné nabirala na sile, neZ se
vznesla do mlzného oparu a padajiciho desté.

V dustojnické kantyné ve Whitefiru sedél Dillon s Hannah nad $alkem caje. Poruc¢ik Murray uZ ptivadel
generala Fergusona.

"Tak uZ jste tady," usklibl se Dillon. "To jsem rad."

Ferguson ho obdaftil tim nejmilej$im ismévem. "Rad bych si promluvil se svymi lidmi, poru¢iku. Deset
minut? At’ je Sea King pfipraven. Pfistaneme na oznaCeném misté na mape."

"Jisté, pane generale."
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Murray zasalutoval a odbéhl. Ferguson se zalibn€ podival na §alek Caje pred inspektorkou. "Ten Caj ale
voni," rozzafil se. "Dal bych si taky."

"Samoziejmé, pane."

Hannah nasla ¢isty Salek a nalila mu. "Dillone, predpokladam, Ze jste si uzil trochu zébavy."

"Hmm, bylo to ale piece jen trosku komplikované. Pfipoustim.”

Ferguson si vzal od Hannah §élek. "Vase skore se nikdy nezméni. Aspon tii kousky, co? Barry, Sollazo,
Mori. Dillone, neustale mi pfipominate jednoho krej¢ika z pohadek bratii Grimmu. Dokazal zabit tfi
mouchy jednou ranou. Ale jedin€ v ptipade€, kdyz mu sed€ly na chlebu s marmeladou."

"Kriste, generale, uz jsem vas zase zklamal?"

"Dillone, tak dost. Co je s tou divkou?"

"Zesilela," tekla tise Hannah. "Je tplné jedno, co se ji délo v hlaveé predtim, i kdyz nikdy nemohla byt
mentaln€ pn¢ v poradku. Smrt stryce ale obratila jeji svét vzhtiru nohama."

"Takze si myslite, Ze miti do Blaznovy diry?"

"Nema jinou moznost."

"Tak dobte," usmal se general. "To ale jeSt¢ neznamend, Ze byste se nemél uklidnit." Postavil Salek na
stdl. "Tak se tam holt pojedeme podivat i my."

Mary Powerové krmila kufata na zaprazi. Cemobily ovéak pobihal kolem ni. Schylovalo se k vederu,
prvni znaky soumraku se rozlévaly na obloze nad horizontem. Nasypala posledni misku a zamitila za
Bennym. Sed¢l ve stodole a Cistil hlavné brokovnice.

"Tady jsi. Zkontroloval jsi ovce na severni louce?"

Horlivé piikyvl. "Sehnal jsem je dolt," fikal pomalu. "Jsou ve vyb&hu."

"Benny, jsi prima kluk."

Obr vzal z krabi¢ky dva naboje a vlozil je do komor. Pak pusku zaklapl. Chvilku dokonce na Mary mifil.

Pohladila ho po hlavé a lehce obé hlavné sklonila.

"Uz jsem ti to fikala mockrat. Nikdy na nikoho nemit. Pusky jsou Spatné."

"Ale co kdyz zase ptijde liska," vykoktal. "Minule dostala dvanéct kuftat."

"Tak dobfe," usmala se Mary. "Liska je tvoje, ale nezasttel, prosim, m¢. Pojd’ si dat svac¢inu. Upekla
jsem kola¢ a voda se uz vari."

Polozil brokovnici na sttil a Sel poslusné za ni.

Cessna 310 se zacala blizit k pobteZi ve vySce kolem sta metrll. Letoun té€sné pted pfistanim dokoncil
pravy obrat a pak se uz jeho kola dotkla ptistavaci drahy v Laldale. Letadlo dorolovalo na jeji zacatek.
McGuire vypnul motory. Kathleen vzala za kliku dveri.

"Udélam to," fekl nezvykle mile. "Vy prvni."

Vystoupila na kiidlo a po malém zebiiku sestoupila na zem. McGuire lezl za ni. Neustale mrholilo, ale
presto se v mlzném oparu daly rozpoznat obrysy hor.

"Vite viibec, kam mate namifeno?" zeptal se.

"Jisté. Dojdu tam pésky."

"Urcité¢ vam je dobte?" zeptal se znova.

"Je to jen par kilometrd."

"Jen m¢ napadlo, jestli bych se nemé¢l postarat o vase Gispory," prohodil. "Cesty jsou zradné." Strhl ji
kabelku z ramene.

Stal vedle letounu a piehraboval se v kabelce. Na jejim dné naSel zbytek penéz. "Jezisi Kriste! Takovy
balik!"

"Hajzle!" zarvala Kathleen. "VSichni jste stejni hajzlové!" Vytahla browning a z bezprosttedni blizkosti ho
strelila dvakrat do srdce.

Zhroutil se na kiidlo a pak sklouzl na zem. Sebrala kabelku, narovnala si popruh a vysla za svym cilem.

Benny stohoval seno na ptid€ stodoly. Mary stala dole. "Benny, dusené je hotovo. Chces knedliky?"
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Benny jako vzdycky zase horlivé pfikyvl. "Moc rad."

Najednou vzduch pted stodolou zacal prudce vifit a vSude se rozléhal hrozivy rachot. Mary se poplasen¢
otocila a vyb&hla na dvlir. Benny hned za ni.

Jen par metrti za farmou piistaval na velké louce vrtulnik Sea King. Nez se listy rotoru zastavily, jeho
pasaz€ti jiz mifili pfimo k domku.

Dillon bézel vpiedu. Mary ho hned poznala. "Martine? Martine Keoghu, jste to prece vy?"

"Jsem to ja, Mary. Je uz tady Kathleen? Kathleen Ryanova?"

Vypadala zmateng. "Ne, co by tady hledala?"

Dillon se obratil smérem k Fergusonovi a zavrtél hlavou.

General ztistal u vrtulniku. Obratil se pak k pilotovi a néco mu vykladal. Sea King se vznesl k obloze a
zmizel za skélou.

Ferguson s natazenou rukou kracel k Mary Powerové. Benny ji stal po boku pted vchodem do stodoly.
"Kdo jste?" zeptala se vystrasené. "Co se d&je?"

"General Charles Ferguson, pani Powerova. Je ten naklad’ak potad ve stodole?"

Zbledla. "Jaky naklad’ak?" zaseptala. "Ano, pofad tam je," dodala vSak vzapéti pokojné.

Benny si uz ale bral slovo. "Ano, je tam... Benny ho celou dobu hlidal. Stry¢ek Michael si pro néj ptijde
a bude mit radost, Ze je tam. Benny ukaze." Blond’aty obr zmizel ve stodole.

Uz zase pfisla priitrz mracen a lilo jako z konve. Kathleen Ryanova se plouZila po eskdaleské silnici. V
prsiplasti a baretu vzbuzovala dojem opusténého a osamoceného ¢lovéka v nouzi. Ruce méla zastréené
hluboko v kapsach. Dosla k brance s napisem Blaznova dira. Zastavila se. Na tvafi se ji rozlil usmev.
Zamifila k farmé.

Stmivalo se piili§ rychle. V domée se nesvitilo. Zastavila se a vzpominala na udalosti pred deseti lety.
Myslela na strycka 1 Martina. Pfilozila si ruku pfed tvar a rozbéhla se. Ted nebo nikdy! Pak zahlédla
zablesk svétla ze stodoly.

Mary s Bennym sedéli u stolku s postroji a Benny narovnaval a lestil kotiské sedlo. Mary se na ngj
spokojen¢ divala. Ozvalo se zapraskani vrat a priivan lehce pohodil s né¢kolika stébly slamy. Mary se
pootocila. Kathleen stala ve vratech.

"Kathleen Ryanova, ty ses vratila?"

"Musela jsem," fekla tvrdé Kathleen, "bylo to tak naplanovéno. Je ten transportér porad na svém misté?"
"Samoziejmé, byl tam celou dobu. Stry¢ek Michael si nakonec v§echno rozmyslel. Pozadal Bennyho,
aby s vozem jen vyjel. Sam piijel s tim druhym a naklad’aky vyménil."

"Ja vim, stry¢ek mi to fekl. Obaval se zdketnosti posadky Irish Rose. Chtéli ndm nase zlato sebrat. Taky
mél strach z Armadniho vyboru v Ulsteru. Motal se tam jakysi Reid."

Kathleen si povzdechla. Vypadala velmi vysilené. "Mohl stry¢kovi Seredné zatopit. Mohu se jit na nas
transportér podivat?"

"Benny ukaze!" ozvalo se nadSené. Blond’ak vyskocil a hnal se dozadu do stodoly.

Odhazoval baliky sena, jako by to bylo papefi. Pak odsunul faleSnou sténu.

Dosla k vozu, odsunula zavoru na zadnich dvefich a nahlédla dovniti. Bylo tam. Zlato ztistalo celych
deset let na svém misté.

"Sle¢na Ryanova, nemylim-li se?" fekl Charles Ferguson klidné¢.

Otocila se a zaskocen¢ zirala na generala, Seana 1 Hannah. Z jejich o¢i uz nevyzarovalo nic. Ztratila svou
tvar. Néco se v ni zlomilo.

"Martine, vazné jsi to ty?"

"Jsem to ja, Kate. Jako vzdycky."

"Ptijela jsem si pro nase zlato, co strycek Michael chtél pro svou véc. Porazime IRA jejich vlastnimi
Zbranémi."

"Kate, bohuzel uz vSechno skoncilo," ekl Sean trpélivé. "VSude panuje mir. Musime mu pomahat a dat
mu Sanci."

"Mir?!" zamracila se. Zatvéfila se tak, jako by viibec nevédéla, co tohle slovo znamend. Z o€i ji vySlehly
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blesky. "Mir s Taigy?" vykfikla.

Pfipominala and€la pomsty. Jeji ruka sjela prudce do kapsy prsiplasté. Browning drzela nejisté v dlani.
"Martine, pamatujes se. Tenkrat jsi m¢ pfed nimi zachranil."

"Nezapomnél jsem."

"Jenze jsi tam nebyl davno predtim," fekla ztézka. "Bylo mi tenkrat patnact a oni byli ¢tyfi." Kathleen ted’
pfipominala doutnajici sopku. "Pijdou do pekel za to, co mi udélali! Stry¢ek Michael tenkrat dostal
vSechny Ctyfi. Zabil je, jednoho po druhém."

Ruka s pistoli se zachvéla. "Musime zase zvednout hlavu a bojovat! Musime se postavit t¢ém katolickym
svinim!"

Az v tento okamzik si Dillon uvédomil vSechny souvislosti. Kathleen Ryanova ztratila veskerou soudnost.
Jeji pronikavou inteligenci nahradila zast’ a zloba. Kathleen Ryanova uz patfila k tém, jeZ neposloucha
vlastni mysl.

Diive nez ale mohl cokoli udélat, zamotal se do celé situace Benny. Kymacel se a divné se usmival.
Maval rukama.

"Kathleen, ne! Pusky Spatn¢! Nemifit na nikoho, Mary fikala!" Benny nedokazal mluvit plynné.

Polozil Kathleen ruce na ramena. "Benny, b&z pry¢!" vyjekla.

Jeji prst mimovolné sjel po spousti. Ozval se vystiel.

Benny zasténal a prekotil se.

"Ne!"

Zoufaly vykiik Mary Powerové protizl zradné ticho. Cisté instinktivné vzala brokovnici ze stolu, natihla
kohoutek a vystielila z obou hlavni.

Kathleen byla silou vystrelli odmrsténa dozadu na baliky sena. Browning ji vypadl z rukou. Béhem
vtefiny Dillon uz vedle ni klecel.

Kathleen ho vzala za ruku. "Martine, jsi to vazné ty?" Jeji t€lo sebou naposledy trhlo. Nehybala se.
Hannah se k Dillonovi sklonila. Sean jesté ani nedokazal pustit Kathleeninu dlan.

"Je mrtva, Seane."

"Hmm, taky jsem si vS§iml."

Benny k v§eobecnému piekvapeni stal na nohou a rukou si drzel bok, z kterého crcela krev. Uz se
pomalu dostaval z Soku, 1 kdyZ se pochopitelné jesté pln€ nevzpamatoval. Hannah uz stala vedle ného a
prohliZela mu ranu.

"Je to Cisty prustiel," fekla s vyraznou ulevou. "Neni to smrtelné zranéni, prezije to."

Ferguson jemné Mary Powerové sebral brokovnici.

"Boze, co jsem to udélala?" bédovala.

"Neni to vlibec vase vina, madam," fekl general rozhodné. "Dosveéd¢ime, Ze jste jednala v sebeobrang.
Nemate se ¢eho obavat. Sdm osobné se o vSechno postaram."

"Séfinspektorko, budu vam povdééen, kdyZ pani Powerovou odvedete dovniti," piikazal. "Postarejte se i
o Bennyho. A snazte se."

Hannah vzala Mary kolem ramen. Volnou rukou podpirala i Bennyho.

Dillon porad stal nad Kathleen Ryanovou. "Ty mala hloupé potvoro, pro€ to vSechno? Ja to, vazné,
vedél. No, fakt, jsem to védél. Nebylo v tom jen to zlato. K sakru!"

"Sea King se mél vratit za hodinu," pfipomnél mu general Ferguson realitu. Mluvil velmi tiSe a decentn¢.
"Vrtulnik tu bude co nevidét. Je vam dobre, Dillone?"

"Generale, co si 0 mné myslite?" zapalil si Dillon cigaretu. "Je mi samoziejmé skvéle. Prozili jsme prece
dalsi skvélej den. Neni-liz pravda?"

Sean Dillon se ke generalovi obratil zady a bez dalSiho zmizel v desti.
ZKRATKY A POIMY

RUC - zvlastni sprava britské policie pro Severni Irsko.
Garda - vlastni policie Irské republiky.
PLO - Organizace za osvobozeni Palestiny.
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IRA - Irské revolu¢ni armada.

Sinn Fein - politicka strana hdjici obdobné¢ zajmy jako IRA.

Ruda ulsterska ruka - teroristicka organizace nesouci nazev podle vlajky "Severniho Irska".

Fenian - je pfislusnik strany nebo i organizaci ptedchazejicich IRA. Vyznamove je tento termin v textu
minén hanlive.
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